
        
            
                
            
        

    Věrné čtenářce a přítelkyni Otakara Finka

Zdence Kašparové z Cukmantlu.
Všechny osoby románu jsou vymyšlené a za jejich jednání neodpovídám.

Právě tak i místa, kde se děj odehrává, a rekvizity v ději nepostradatelné jsou jen stylizovanými obrazy míst a věcí skutečných.
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Příbřežní komunikace ve většině případů uhne, když se jí postaví do cesty skála. Vyšehradská skála je výjimka – a taky trvalo nějakej čásek, než se město Praha odhodlalo udělat díru pod Libušinou lázní a dokonce do ní položit koleje, aby po nich mohla tramvaj sedmnáctka vozit čundráky do Bráníka na nádraží. Vidět to dneska Horymír, obrátil by se v hrobě i se Šemíkem; o Libuši, která tam věštila slávu Prahy a o těch kolejích radši pomlčela, ani nemluvím.
Nám ovšem vůbec nejde o Vyšehradskou skálu, ale o podobnej útes asi o patnáct kilometrů dál po proudu řeky, která se musí napřed protáhnout skrz celou Prahu pod desítkou mostů, přes pár jezů a tu a tam i nějakým tím zdymadlem, než se její koryto dotkne podobně dávný historie, jakou se může honosit Vyšehrad; v Žalově na Levým Hradci (snad se mu odjakživa říká levej, protože stojí na levým břehu, zatímco na pravým stával nějakej jinej) prej přebejval se svou manželkou Ludmilou kníže Bořivoj, kterým začíná jakžtakž doloženej rodokmen Přemyslovců. My se ve škole ještě šprtali a odříkávali tak zvanou posloupnost panovníků: „Přemysl, Nezamysl, Mnata, Vojen, Vnislav, Křesomysl, Neklan, Hostivít. Hostivít byl poslední pohanský kníže. Bořivoj, Ludmila…“
Ti dva byli dědeček a babička svatýho Václava.
Klidně se divte, co všechno nevím; mě totiž zrovna tohle ve škole bavilo. Dnešní průměrnej školák ví o pohanskejch Přemyslovcích prdlajs, protože už je jasný, že všecko před Bořivojem včetně Horymíra, Přemysla ze Stadic i samotný kněžny Libuše je pouhej vejmysl senzacechtivejch kronikářů, kterejm to Palacký sežral i s navijákem. A jak víme (aspoň vzdělanec Letenský to říká), Palacký byl otec našeho dějepisu.
No – a takřka naproti tomu bejvalýmu sídlu knížete Bořivoje (než se přestěhoval na Hradčany), přes řeku tak na dostřel dalekonosný kuše, v zemi nikoho mezi dvěma nevelkejma městečkama, trčí na břehu ta skála, který se příbřežní komunikace vyhnula obloukem. Ta komunikace tu taky není proto, abyste jedouce po ní obdivovali výhledy na řeku a železniční trať na protějším břehu hned pod bejvalým hradištěm knížete Bořivoje, o kterým běžnej pasažér ve vagóně druhý třídy osobáku do Kralup nemá šajna. Cesta tudy odedávna vede hlavně proto, aby spojila lidský obydlí, ať už to byly roubený, hlínou omazaný a v zemi napůl zahrabaný markomanský chalupy nebo o dva tisíce let pozdějc těch pár desítek domů a vilek za plotama zahrádek, který dohromady ještě s nějakým tím kamenolomem, Ústavem jadernýho výzkumu a samozřejmě i s pár kostelama a hospodama tvoří městečka Hořelec a Beč.
Kolem paty skaliska běží jen uzoučká pěšinka. Navigace tam není, břeh je jenom tu a tam zpevněnej namodralejma šutrama, mezi kterejma roste světle zelenej mech, a o kousek níž po proudu je dokonce kus břehu nepřístupnej; tam zřejmě letošní deštivo a následná velká voda vytvořily nevelký slepý rameno, něco jako lagunu lemovanou zplouhanou trávou a vyschlým blátem a plnou sajrajtu. Ještě o něco níž, tam, kde silnice od břehu odbočuje mezi nejbližší stavení Beče, je u vody něco jako sezónní bistro s limonádama, párkama, kafem a pivem, zahradníma skládacíma židličkama u stolů pod červenožlutejma paraplatama a navíc s malým dřevěným molem a zakotvenou flotilou pramiček…
Možná odtud někdy až pod tu skálu, který se silnice vyhýbá, zavesluje rybář a dokonce tu a tam něco chytí.
Snad tamtudy občas projdou milenci, stejně jako můžou hledat soukromí k muckání nahoře na skále, kam se dá celkem pohodlně vylézt shora od silnice; milenci, ti samozřejmě pranic nedbaj na blízkost příkrýho svahu směrem k řece, kde stačí špatně odhadnout hranici, kam se ještě dá zajít a ve zdraví se vrátit – a skončíte život v krkolomným kotrmelci…
Tohle jsem ovšem vesměs zatím nevěděl, jen jsem si říkal, že dolů je to odhadem nějakejch patnáct metrů, že to na zabití stačí, a že ten chlápek ve tmavým proužkovaným obleku, co na pěšince u paty skály leží s nohama ve vodě a hlavou v krvi, by o tom moh povídat.
No – vlastně nemoh, máte pravdu.
Což mi v tom jinak veselým a slunečným ránu přišlo líto, protože jsem ho dobře znal a denně vídal – samozřejmě jinde a za okolností o dost příznivějších.
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V životě se ovšem stanou případy, který dokážou bejt i bez nebožtíků stejně neuvěřitelný – a někdy dokonce mnohem neuvěřitelnější.
Už se známe dost dlouho a poměry u nás ve fabrice by vám taky měly bejt dávno jasný, takže si snad vzpomenete, že jsem kdysi dávno chodil s Růženou Brandejsovou, dokud mi nedala kopačky; nejdřív kvůli jistýmu vzornýmu svazákovi Motejzlíkovi a pozdějc kvůli vlastnímu nesnesitelnýmu funkcionářství. Já bych to byl tenkrát snad vydržel s vírou, že ji to časem přejde, ale její víra mohutně živená příručkama pro agitátory jí nedovolila zahazovat se s dobrodruhem – a tak z nás nakonec byli jestli ne dva nesmiřitelní nepřátelé, tak přinejmenším dva lidi, kteří si šli nesmiřitelně na nervy.
Před nějakým časem, přesněji řečeno tejden dva po Spartakiádě a ještě před celozávodní dovolenou – bylo tenkrát hrozný počasí, jelikož věčně lilo jak z konve – udělala Růža nepochopitelnou věc: Ušmikla si cop a začala si tupírovat vlasy a po stranách nakrucovat esíčka, no fakt, dámy a pánové, hotová Jana Brejchová. Po fabrice se hned nesly drby, že se bude vdávat, ale o jejím nastávajícím nikdo nevěděl lautr nic; hádalo se na všelijaký vysoce postavený partajní numera, protože na koho by tak Růžena mohla zabrat, že jo, když vydržela pomalu do třicítky jenom s Marxem, aniž by se na jejím vzhledu ty léta nepřetržitýho agitování, kádrování, svolávání schůzí a pořádání manifestací nějak zvlášť podepsaly. Navíc teď, když se zřekla tý svý pomlázky a naaranžovala si na hlavě lautr moderní frizůru, takovýmu nějakýmu náměstkovi nebo rovnou řiditeli by nadělala na podnikovejch večírkách a oslavách MDŽ spoustu parády. Samozřejmě bych byl nerad, kdybyste si mysleli, že u nás ve fabrice neznám hezčí; když pominu hotovou královnu krásy Barboru Konvickou, sekretářku od náměstka Preissingra, má i taková Marie Zvoníčkova kromě tý krásy ještě něco, co Růžena nemá; co to je, to se dá těžko říct bez uzardění – leda že by vám to u piva prozradil nějakej zasvěcenej kamarád. Dámy a pánové, soudružky a soudruzi – já to ovšem nebudu.
Zato vám s radostí svěřím to neuvěřitelný. Kvůli něčemu jinýmu bych se bejval ani takhle nerozkecal a nebejt mýho přehnanýho smyslu pro efekty, už jsem se vymáčknul dávno:
Růžena si totiž vzala Fandu Kelnera.
No dobře; kdo z vás zná naši fabriku jen tak zběžně, může si říct: a co má bejt, jednou si někoho vzít musela, tak proč ne třeba Kelnera? Jenomže, spanilé čtenářky a stateční čtenářové, představte si tu protivnou vysloužilou svazačku a členku závodního výboru vedle světáka, jehož pověst Donšajna hvězd se dotýká (a to nejen těch na obloze), chlápka, kterej zpíval se závodním bigbandem, po kterým holky na Čajích ve strašnický Barikádě šílely a kterej měl svou svobodu nade všecko ostatní; ležérního frajera, motorkáře a kytaristu povznesenýho nad pitomý starosti všedního dne, kterej nikdy na nic nečekal ve frontě, jelikož mu stačilo na prodavačku hodit zuby nebo jenom mrsknout knírkem… Volovina, řeknete si, volovina – a to samý jsem řek Fandovi, když se to ve fabrice profláklo.
„Volovina,“ povídám s nohou na jeho vaně. (Nebylo to v koupelně, míním tím vanu pod mašinou, kam padaj špony a odtejká chladicí emulze.) „Lidi si vymýšlej šílený voloviny,“ opakoval jsem. „No ne, Fando? Hele – a neštve tě to kapánek?!“
Zastavil jsem se u něj hned ráno, jak jsem přišel na dílnu, abych se dověděl rovnou, z čeho moh vzniknout tak pitomej drb, kterej si ráno v šatně za skřínkama ve vedlejší uličce jako náramný tajemství dost hlasitě navzájem svěřovali bejvalej šponař a dneska manipulant Šůla s polepšeným absentérem a harmonikářem Kukačkou. Moh jsem si to dovolit, s Fandou jsme odedávna kamarádi, zažili jsme spolu ledacos a díky tomu jsme k sobě celkem upřímný, i když s totožností všelijakejch svejch paniček se mi nesvěřuje a já se na ně taky nevyptávám.
„Jaký voloviny?“ povídá Fanda s jakýmsi šibalským svitem v oku a popadne kalibr, aby změřil, jestli má kus v toleranci. „Nic jsem neslyšel.“
„Hele, nechci to z tebe tahat,“ já na to; „zkrátka mi to připadá jako nedozírná volovina. Že se má Růžena vdávat, to jsi slyšel, ne?!“
„No jasně, už ses mě na to tuhle ptal.“
„A koho si má brát, to jsi slyšel taky?“
„A koho jako?!“
„Tebe, ty vole…!“ vybafnul jsem na něj. „Ta střelená politická puberťačka si má brát strašnickýho Cortése, kavárenskýho blejskače parket a nepřekonatelnýho buldozera ženskejch srdcí.“
„Hele, Oto,“ na to Fanda, „Cortés, to už je dobrejch patnáct let a moje sláva je taky kdes. Táhne mi pomalu čtyřicítka, jestli sis nevšim.“
„Řek bych, že ti je sedmatřicet.“
„No… Už pár měsíců.“
„Takže to mám brát vážně, jo? Ty – řeči?!“
„Ber to, jak chceš.“
„Chceš říct, že je to pravda, Fanouši?!“
„Jo.“
„Ale – jak se to mohlo stát?“ zavyl jsem zoufale.
Nepřišlo mi to jako ztráta Růženy, tu už jsem přece dávno odepsal stejně jako ona mě, ale napadlo mě, že teď budu muset odepsat i Fandu.
„Jak se to mohlo stát?“ povídá Fanda. „Vždyť je to sakra ženská jako každá jiná, ne? A není to žádná frigidajre, kamaráde. Ostatně to bys měl zrovna ty vědět stejně jako já. Ono to začalo už na letošním emdéžet – chudinka Růženka ráda tancuje a tancuje dobře –“
„Říkával jsi jí Eulálie.“
„Blbost, to jsem určitě nebyl já.“
„Aha,“ já na to.
A Fanda (už kapánek dotčeně): „Co – aha?!“
Povídám mu teda, že aha nic; a po kouskách, než mě zavolala paní Homolová kvůli nějakýmu rozmazanýmu datu na mý píchačce do mistrovny, jsem z něj vytáh, že si spolu po tom tancování na MDŽ párkrát někam vyšli; že ji zaved do všelijakejch slušnějších dancingů jako do Valdeku, Baroka, Alfy a tak podobně, když jí napřed vysvětlil, že nejde o žádný zavrženíhodný buržoázní přežitky (jak jí to moh vysvětlit, jsem nepochopil), ale o to, co si v socialismu může dovolit i pracující… On Fanda totiž, když chce, umí mluvit jako kniha, zatímco Růžena je sice demagog, ale taky ženská – a jak jsem z toho všeho usoudil, zatraceně to už potřebovala. Takže nebylo divu, že se dala zlákat k Fandovi na kafe, když jednou u barpultu v Kosím hnízdě špatně odhadla svý možnosti… Dál o tom Fanouš sice džentlmensky nechtěl mluvit, ale nebylo obtížný usoudit, že amórek za tu noc vystřílel celej toulec a duha se rozklenula nad krajem.
No – a nakonec z toho teda byla svatba.
A byla to svatba náramná, aspoň se o ní pak ve fabrice dlouho povídalo a nejen proto, že dát zrovna tyhle dva dohromady by do tý doby bejvalo nenapadlo ani tu největší drbnu ve fabrice. Ono by se dokonce dalo říct, že svatba Růženy s Fanoušem značně pozvedla upadající společenskej život n. p. Pragokov ve Strašnicích, protože když si zasloužilej machr ze soustružny bere členku závodního výboru, nedá se to uspořádat jinde než v závodní jídelně a ZV ROH samozřejmě musí ukázat, že není žádnej škrt – ale že naopak dobře ví, kdy má pustit chlup. Navíc si někdo nahoře vzpomněl, že v soustružně, nástrojárně, lisovně, plechárně, niklovně i závodní kuchyni a jídelně se už pár let soutěží o titul Brigáda socialistický práce (což je až na drobný výjimky každýmu šmafú), a jelikož hnutí BSP upevňuje socialistické výrobní vztahy a zvyšuje kulturní úroveň pracujících, bylo na místě projevit iniciativu. A tak se vybíralo na svatební dary; a protože brigády se mezi sebou samozřejmě nedomluvily, sešly se na prostřeným stole ve vyzdobený závodní jídelně troje kuchyňský váhy, dvě remosky a patero nerez příborů.
Kvůli Fandovi se dal dohromady i starej fabriční bigband, a i když v jednotlivejch sekcích byla plechařů polovička, byl tu pořád Evžen Šmíd s Třešňovým květem a samozřejmě taky se svou parádní Estrelitou, která ve mně vyvolala řadu tesknejch vzpomínek… Z trombónů sice přišel jenom starej Krejbl, ale kvákavýho žabáka si neodpustil, než se zhulákal; a sága, i když jenom tři, bzučely napřed Když jdu večer pozdě z práce domů a podobný fláky, ale jak se lidi pomalu ale jistě odvazovali, kapela se odvázala zrovna tak a nakonec si střihla i Čatanugu. Helena z mládežnickýho souboru Radost projevila náramnej talent, když se vnutila k mikrofonu a zazpívala: Skažitě mně: Kdě eta Čatanuga čučů? – a na sále to v tu ránu vypadalo jak za starejch časů na nedělních tanečních Čajích v Barikádě, dokud kapela vydržela ve střízlivým stavu – těch rund za sóla pro novomanžele a na přání bylo přece jenom trochu moc. Když už toho kapela měla víceméně tak akorát, Honzy Bendy brácha, vynikající tenorák, neváhal využít druhou stránku, kterou je pověstnej: je světovým imitátorem Vlasty Buriana i různejch lidovejch vypravěčů – jako třeba haviřa Slivku nebo toho šišlavýho, co vypráví dačo zo Šariša – a má nevyčerpatelnou zásobu fórů, sice ne moc slušnejch, ale taky ne blbejch. A když ho po jeho dobře půlhodinovým estrádním výstupu přerušovaným hulákavejma i pištivejma vejbuchama smíchu u mikrofonu vystřídal Kukačka s harmonikou, přestěhoval se ke svatební tabuli, kde už byl zasedací pořádek značně narušenej, nechal si nalejt červený a klidně tam ve svý šou pokračoval. „Mladápani,“ vykládal Růženě, „představte si, že se takhle dva potkaj a jeden povídá…“ A Růžena si dala bublat do ovaru, jen přitom kapánek zrůžověla a chvílema se zřítila nosem do kapesníčku a udělala pfff a chichichi a její rodičové dokonce jako by se cejtili polichocený, že se k ní ten virtuóz na saxofon a estrádní umělec tak má (mě si nevšímali, ačkoli mě z minulosti znaj docela dobře a měli by si mě pamatovat) … Pár paniček z osobního a vůbec shora po Růže vrhalo dost jedovatý pohledy; nejspíš si ve vzácný jednotě říkaly, že si Růža Fandu Kelnera nezaslouží vzhledem k jejich mnohaletý neutuchající snaze dostat se přes Fandovo svůdnický lože až k rozvodovýmu soudu.
Já se během tý veselice s Fandou setkal jen jednou na záchodě a náš rozhovor vypadal přibližně takhle:
Já: „Fanouši, člověče… Ty jsi ženatej!“
Fanda: „Ty vole… No jo.“
Pak jsem nějakej čas nad dvěma chlebíčkama (jeden tatarskej, jeden humrovej) přemejšlel, jak to asi myslel, a jestli už nezačal svý rozhodnutí posuzovat jako mírně unáhlený.
Obřad se konal v zámečku Miramare a já za svědka nebyl, i když Fanda o to stál. Zato Růženě se to nezdálo vhodný a celkem vzato měla pravdu. Nakonec jim svědčil nějakej Růži strejc a Fanda si rovnou řek Mrákotovi, mistrovi v soustružně. Ten tím byl natolik poctěnej, že si na to někde vypůjčil kvádro a kravatu. Já měl po tom odmítnutí v úmyslu na to divadlo radši vůbec nejít, ale Fanda mě ukecal, když se mi napřed za Růžu omluvil. Tak jsem s nima nešel aspoň k fotografovi Šifaldovi dole na Starostrašnický.
Ženský v kuchyni vedený Krajcmankou se samozřejmě náramně vycajchnovaly. Co všechno se podávalo, vypisovat nebudu, ale byly to hotový bakchanálie, jak pravil vzdělanec Letenský, a bejvalej mnich Vaňas ty jednotlivý chody taktak stačil nenápadně žehnat. Veřejně to dělat nemoh, protože přišla taky kovaná parta papalášů z vedení (leckterej na tu žranici přived i manželku), objevil se tam i náměstek Preissingr, prej dobře zapsanej až v Kremlu, jak dost nahlas hodil do placu Tondy brácha tenorák; dneska v pětašedesátým už ledacos není takový, jaký to bejvalo dejme tomu někdy před desíti lety, a dělat si na svatbě členky závodního výboru soudružskou srandu z funkcionářů neznamená, že vás hned budou někde kádrovat; ostatně když uvážíme, že Čatanuze a novomanželům, co při ní váleli holanďana, blahosklonně zatleskal i soudruh Jošt, předseda závodní stranický organizace…
Ale ten si možná myslel, že je to čardáš.
Svědek Mrákota mě jednu chvíli málem dojal, když mě pozval na panáka k improvizovanýmu baru s najatým pinglem od Restaurací a jídelen a prej jestli nemám nějakej mindrák z toho, že si Brandejsová bere Kelnera; já povídám proč jako bych měl mít mindrák, a mistr na to: „No, copak si s ní nechodil, chlape?“
„Že si to pamatujete, pane Mrákota,“ řekl jsem. „To už je dobrejch deset let, jestli ne víc.“
„To mi nepovídej,“ šklebil se, „že od tý doby nic?!“
„My se od tý doby akorát mockrát porafali,“ povídám mu. „Přece dobře víte, že jsem se na politiku vždycky koukal Vrbovejma brejlema a Růža naopak všecko vidí děsně černobíle.“
„Vrbovejma brejlema…?!“
Josef Vrba, seřizovač na soustružně, totiž říká, že politika je všechno; ale přemejšlí nad tím a neměří všecko jen marxistickou šuplérou. Tak to Mrákotovi povídám a ještě jsem dodal: „Já si myslím, že by se to zrovna tak mělo dělat obecně – a asi nejsem sám, kdo si to myslí; stačí číst noviny.“
„No jo, no jo,“ pokyvoval, „něco na tom holt asi bude. Tak na zdraví, Oto… A jak se má táta?“
Oba dělali v Pragokovu už za protektorátu a táta fabriku za revoluce zachránil, když ji Němci chtěli vyhodit do luftu. Jenomže mu to přitom málem utrhlo nohu a od tý doby je většinu času na vozejku, čte noviny a nadává. Povídám teda, že jo, dobrý – co jsem ostatně moh říct.
„Měli jste ho sem přivízt,“ povídá Mrákota. „Tady by se aspoň trošku rozšoup se starejma kamarádama.“
Tak jsem ještě musel pozvat na panáka já jeho.
Postávali jsme u baru s těma frťanama v hrsti, když Kukačka spustil aktuelní (jak sám ohlásil) šlágr:
Fábrička jé hézke ďééévče vojáka milovat néchce
Radši má cívila aby se s ním nažrala a napila…
Mrákota mě popad za klopu a hučel mi do ucha: „Jo, to je na tebe jak ušitý. Ty jsi přece taky takovej voják na vartě v roztrhaným kabátě, ne…? A vona fabrička. Jenže si přese všecky svý socialistický kecy bere jeho; on totiž dlouhý léta hamtal jak šroub a kromě serepetiček na fotografování holek a nějakýho toho kvádra, dederonek a šlajfek za nic neutrácel a s každou vejplatou utíkal rovnou do záložny. Kamaráde…“ opsal rukou s velkým panákem rozmáchlej půlkruh, až vodka vystříkla jak z kropenky, „on by byl tady ve fabrice pro každou náramná partie; ty jsi proti němu holá prdel.“
Takhle upřímně se mnou ještě nikdy nemluvil.
Že v něm ten špiritus uvolnil nějaký stavidla, to se ukázalo chvíli nato, když začal vykládat, že se výroba bude z fabriky stěhovat do nula jedničky; u nás že se má dělat jen montáž a skladovat hotový výrobky a tak dále… a on že je rád, že už to má do důchodu za pár.
Pak jsme s chlapama chvíli takhle v koutě nenápadně schůzovali se sklenicema v rukou a hlavama u sebe.
Letenský s Vaňasem mínili, že je jim volný, jestli budou stát u mašin, nebo třeba někde ve skladu rovnat škatule na vejšku, prej že je to za jedny peníze a dokonce je to jistější, protože to není v úkole, kde se prostoje mizerně platěj; ale Vrba povídá mně a Oldovi Nývltovi a ještě pár vyučenejm maníkům ze soustružny, že jak on to vidí, je pro nás načase porozhlídnout se po nějakým jiným fleku, protože o tyhle likvidaci výroby u nás se už mluví na výrobních poradách i na partaji delší dobu, akorát holt se to zatím nijak jistě nevědělo. Ale teď je to jaksi v rámci pětiletky, a jestli ne od novýho roku, tak přinejmenším od sedmašedesátýho je to tutovka. On že o to starost nemá, s ním že počítaj i do nula jedničky, ale ostatní nejspíš dostanou umístěnky někam, kde by nemuseli bejt zrovna spokojený, ať už s platem, prací, nebo třeba s dojížděním kdovíkam přes celou Prahu.
Mně se to zdálo v čase dost vzdálený, abych si s tím lámal hlavu zrovna teď; navíc jsem věřil, že v nový pětiletce budou soustružníci stejně žádaný, jako byli žádaný v těch předešlejch – a fabriky jsou všude, takže to snad přece jen nebude tak zlý.
Ale popojeďme: Čas oponou trhl (jak říká Letenský), novomanželé i funkcionáři byli dávno kdes a dva chlapi z plechárny s pár pomocnejma sílama se věnovali pivu a dojíždění chlebíčků a salámů s vajíčkama a kolečkama okurek z rozpatlanejch studenejch nářezů. Ze ženskejch zbyly jen dvě: všudypřítomná paninka Horecká a zhulákaná svazačka Helena, která chtěla mermomocí zpívat; a protože muzikanti už svý cajky dávno zapakovali a odvrávorali do kanafasu, zmocnila se Kukačky a dolovala z něj další a další písničky, který se jí pokoušel zahrát se střídavejma úspěchama. Jeho věrnej kámoš hezounek Šula, paničkama od vrtaček zvanej Mazel, seděl s hlavou na stole, ve vlasech měl ruský vejce, hlasitě chrápal a podezřele zatouchal.
Sám bych bejval s radostí vypadnul přinejmenším už před půlhodinou, nedat se se mnou do řeči brusič Klindera; taky byl jak motyka a myslel, že mu budu za panáka podrobně odpovídat na strašně pitomý otázky o socialistickým vězeňství (ve fabrice mě berou jako odborníka, protože jsem si poseděl pár měsíců v bernartickým lágru), a já ho nedokázal někam poslat, protože si ho jinak vážím jako fachmana – i když jsem z jeho vyptávání usoudil, že má na svědomí něco, za co čeká flastr nejmíň tři járy.
Skla zavřenejch okýnek kuchyně byly zapařený doneprůhledna, jak za nima ženský s břinkáním a lomozem fofrem myly kotle a hrnce, aby taky mohly vypadnout, a pingl za svým barem napřed šíleně zívnul, načež si sám nalil frťana, zvrhnul ho do sebe a pomalu ale jistě začal bourat svou jedovou chýši.
Zrovna jsem se rozhodoval, že vemu roha, protože Klindera vypad na WC a nějak se nevracel („že na mě počkáš, kamaráde, že jo…?!“), když se v jídelně zničehožnic zjevil sám velitel ZS Folprecht. Každá sranda jednou skončí, pokřikoval, v nejlepším se má přestat a (ještě hlasitějc) ZAVÍRÁME, SOUDRUZI…
Neděle, dvě ráno, na noční šichtě čas na sváču.
Ze soboty na neděli se noční samozřejmě nedělá; to jenom na vrátnici.
Obětavý báby v kuchyni to tentokrát měly jako brigádu, případně iniciativu v rámci BSP.
Byl jsem rád, že mě Folprecht vyhnal, šel jsem domů, vyškobrtal do schodů, našel napřed klíče a potom klíčovou dírku, vešel, zul si boty, svlíknul se a padnul na svůj proleželej gauč, kterej mi máma jako vždycky pečlivě rozestlala.
Když jsem v pondělí ve čtvrt na šest ráno po dost hanebně prochrápaný neděli klusal v baráku ze schodů, myslel jsem ještě na novomanžele Kelnerovy, kteří dostali poukaz ROH a odfárali na svatební cestu, prej až někam k Baltu.
Sluštickou ulicí se zleva doprava táhly dlouhý stíny; slunce vyšlo před chvílí a baráky po levý ruce byly skoro černý a chladně od nich táhlo, zatímco vpravo za zeleně natřenejma laťkovejma plotama už tryskaly barevný fontány pozdně letních kytek v zahrádkách… Co že to měla za kytici Růžena? Na to se budou ptát spíš ženský. Jako bych slyšel, jak se v šatně ve fabrice přetřásá, jak a kdo a co v sobotu řek, kdo měl co na sobě a kolik a čeho kdo vypil; samozřejmě taky kdo to hodil tu šavli v nákladním výtahu, čuně jedno, nejspíš Šůla, a komu že to u záchodů vyšila pár facek Radmilka od vrtaček. Taky si nejspíš někdo vzpomene na Mrákotovo sejčkování, bude se kecat o stěhování výroby do nula jedničky, koho že to tam od nás přeberou a kdo dostane umístěnku někam docela jinam – a kdekdo bude náramně chytrej, ačkoli o tom všem vlastně kromě vedení nikdo nic neví…
A v tu chvíli jsem na rohu Sluštický a Olešský potkal modrou volhu s anténou a bílým štráfem, která mě přes moje protesty odvezla kamsi za Prahu k Vltavě.
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„Já jsem s tím hotov,“ řekl doktor a s hlasitým heknutím povstal od mrtvoly. „Řekl bych, že možná tak někdy před půlnocí. Přesněji to zatím nečekejte. Příčina smrti… Co byste nechtěli?“ Podíval se nahoru. „Když někdo ztama spadne…“
Je z Moravy a někdy užívá dost neobvyklý slova.
I když lze připustit, že když byl někdo napřed tamo a pak se ocitnul tady, přišel z toho tama, takže ten moravskej výraz je vlastně přirozenější a logicky vzato i mnohem míň podivnej než to naše český odtamtud. Jakýpak tamtud, že jo.
„Už ho teda můžem, soudruhu –“
„Jo, můžete,“ povídá Vilda Honzák.
Saniťáci – v tomhle případě spíš funebráci – naložili ztuhlýho nebožtíka na nosítka, přikryli lajntuchem a zajistili. Načež se narovnali a s držadlama nosítek v rukou vykročili po pěšině. „Přehoď si vole nohu,“ povídá ten zadní; a přední na to, ať si ji přehodí on. Dvakrát poskočili, než si srovnali krok, a ztuhlý tělo na nosítkách jako by přitom poskočilo s nima.
„Nemusí vám zrovna spadnout,“ zavolal za nima poručík Formánek.
Chlápkové na to nic a Vilda Honzák: „Klídek, však oni si daj pozor.“
Měli to k sanitce kousek po neširoký kamenitý pěšince, ale tvářili se, jako by jim nikdo nemoh mít za zlý, kdyby se v půlce tý křížový cesty rozhodli čtvrthodinku posedět a třeba i posvačit a dát si cigáro.
Za vodou kodrcal dlouhej nákladní vlak směrem na severozápad. Z jihovýchodu, ještě dost nízko nad obzorem, zalejvalo slunce hladinu řeky jiskřivým světlem; mrňavá plachetka kousek od břehu vrhala trojhrannej stín, desetkrát delší, než byla sama. Dva těžký mariňáky, mládence v pruhovaným tílku a holku v bílejch zvoňákách a podprsence od opalovaček nejspíš zajímalo, co se to na břehu pod skálou šmrdolí za modrou chasu, a jakejsi podpraporčík Hanták, okrskář, co tady prej byl první, na ně zavolal:
„Pokračujte laskavě, nepřekážejte vyšetřování!“
Moldánek si povzdech a povídá mi: „Logika, co? Samozřejmě že se to děvče zeptá: a jakýmu vyšetřování?“
Načež ta holka zaječela přes vodu: „A co vyšetřujete, pane esenbé?!“
Hanták neodpověděl, jenom dal energickým gestem oběma rukama najevo, aby koukali odplout, což pro ně nebylo nejjednodušší, jelikož právě se zplihlou plachtou čekali, až zavane větřík, kterej, jak to bejvá, zrovna vanout přestal. Nakonec vytáhli pádla a nekonečně pomalu se začali vzdalovat.
„Kdo ho tu našel?“ zeptal jsem se. „Takhle brzy po ránu – kdo sem chodí?!“
„Nikdo,“ na to Moldánek, kterej tady byl dřív, než mě přivezli. „Jeden časnej rybář, nějakej místní z Hořelce, Unčovský se jmenuje… Prej chodí do tý laguny chytat hodně brzy ráno, snad málem ještě za tmy; tělo zahlíd jen proto, že musel jít těsně kolem něj… Všechna čest, že se nezdekoval – ale jak se zbytečně snažil o první pomoc, samozřejmě zašlapal všecky možný stopy, pokud tu nějaký byly, a nadělal spoustu novejch. Takovej ten snaživej svědek, kterej toho ví až moc, takže vlastně neví nic a nadělá víc škody než užitku… Ale protože je místní, zase dobře ví, kde a jak co nejrychlejc sehnat policajta.“
„Kde je? Teda – ten svědek?“
„Čeká nahoře u silnice s tím druhým místním příslušníkem. Jeli jsme kolem nich.“
Vybavil se mi salutující mladej esenbáček, strážmistr nebo tak něco a vedle něj obtloustlej chlápek v plátěným tralaláčku a rozepnutý pracovní bundě podšitý králičinou.
„Jak jste se dověděli, kdo to je?“ zeptal jsem se a palcem přes rameno ukázal na sanitku.
„Měl v kapse občanskej průkaz,“ odpověděl Moldánek. „Dokonce mu vyčuhoval z kapsy natolik, že si ho okrskář dovolil vytáhnout. Nahlásil nám nález mrtvoly i se jménem, datem narození, rodným číslem a adresou zaměstnavatele. Samozřejmě to byla náhoda, že zrovna v noci sloužil Honzák; věděl, že mě to skrz ten Pragokov bude zajímat, a zavolal mi. Jinej by to asi neměl za natolik důležitý, aby mě budil, a určitě by nikdo neposlal pro tebe.“
Major Moldánek od pražský kriminálky je tak trochu dobrej přítel mýho táty, i když ho poznal až mou zásluhou. Máma si ho váží, snad by se i dalo říct, že ho má docela ráda, ale s jistou výhradou: totiž vždycky, když zavolá, nebo se u nás dokonce objeví, je to buď kvůli nějakýmu mýmu průseru, případně proto, aby mě sám do nějakýho dostal.
Kapitán Honzák je pro mě zkrátka Vilda; kdysi dávno sok u Moldánkovy dcery Radky, dnes spolu občas zajdeme na pivo a vedem řeči.
Poručík Formánek s ním sedí v kanceláři, ale jak dalece je mu podřízenej, nevím. Pokud jsem se s ním kdy setkal, byl vždycky administrativa. Zapisuje, vyplňuje kolonky, doručuje doličný předměty k expertizám a zas je nosí zpátky. V tom je jako doma. Úkoly tak řečený bojový, kde mu hrozí třeba to, že přijde o knoflíky, uválí si uniformu nebo natrhne nárameník, nikdy neměl rád – a major Moldánek i jeho zástupce kapitán Honzák to kupodivu vesměs respektujou. Nejspíš proto, že je to vzornej a výkonnej inkoust a ti jsou vlastně vždycky vzácný.
No – a když už jsme v tom představování:
Mrtvej byl mistr Mrákota, pokud jste na to snad ještě nepřišli. Měl na sobě kvádro, ve kterým byl za svědka na svatbě, včetně šlajfky; jenom boty měl obyčejný.
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„Tak co ty na to, Otakare?“ řekl major Moldánek a sehnul se pro placatej kamínek. „Napadlo mě hned, že bys o tom moh něco vědět…“ Hodil placák skoro rovnoběžně s hladinou, ale žabka se mu nepovedla. „Už nemám ten švih,“ konstatoval.
„Měl obyčejný boty,“ řekl jsem.
„No jo, to měl,“ kejvnul Moldánek. „Takový nějaký okopaný šněrovací nad kotníky. A co?!“
„Ty nosil pořád. Taky nosil vytahanej a ušmudlanej oblek s roztřepenejma rukávama a na hlavě rádiovku. To kvádro, co má dneska na sobě, je možná vypůjčený; ale třeba si ho koupil, já nevím… Prvně jsem ho v tom viděl v sobotu na svatbě, byl za svědka; musel se na to oháknout.“
Major se zeptal, na jaký že svatbě; tak mu to povídám a on na to: „Tak Brandejsová, vida; a že zrovna Kelnera? Hm, hm… A nemáš z toho teďka kapánek komplex, kamaráde?“
„Mrákota se mě ptal na to samý.“
„No a?“
„Nic. Chodil jsem s ní před desíti lety. Pak si našla jinýho, protože jsem pro ni nebyl dost dobrej; dělala politickou kariéru – a když mi chtěli dát padáka, neztratila za mě jediný slovo. Celejch těch deset let jsme se spíš hádali.“
„Ale tu a tam jsi pro ni taky něco udělal.“
Mávnul jsem rukou. Růžena, to pro mě byla dávná minulost; současnost byla mnohem horší.
Major už byl myšlenkama jinde. „Takže vy jste si se zavražděným povídali?“ zeptal se.
„Proč myslíte, že byl zavražděnej?“
„Myslíš, že se to stalo náhodou?“
Já na to nic. Nějak mi nebylo do řeči, a komu by taky na mým místě bylo.
„Ono se dá dost těžko uvěřit, že spadnul sám,“ řekl Moldánek. „Sám tady přece neměl co dělat, notabene před půlnocí. Byla tma a on nebyl nějakej alpinista… a taky žádnej mladík. Ani ne za dva roky měl jít do důchodu, ne? Co by hledal sám zrovna tady? Místní není; bydlí v Kobylisích. Jak se sem dostal? Pokud nepřijel autobusem – a k tomu by zase musel mít důvod – někdo ho sem musel dopravit. Tudíž tady byl s někým, ať už z jakýhokoli důvodu. A jelikož kolem půlnoci nikdo nepřiběh na nejbližší pohotovost, služebnu vébé nebo kam jinam, ani záchranku nikdo nevolal, lze toho, co tu byl s ním, podezírat, že ho sem vylákal. Kvůli čemu? Jedině aby ho shodil dolů. Moh si myslet, že mu to spolkneme; že to třeba bude vypadat na sebevraždu.“ A když jsem zase nic neřek, zeptal se: „Nebo tě snad napadá nějakej jinej důvod, proč na tu skálu v noci lez?“
„Moh odtud něco pozorovat.“
„Potmě? Leda tak hvězdy. Ani za světla odtud nevidíš nic víc, než na protějším břehu tu zahrádkářskou kolonii a sem tam vlak.“
„Co o něm víte, soudruhu majore?“
„Na to bych se moh spíš zeptat já tebe. Ty ho přece znáš nejmíň deset let, ne?!“
„To jo. Ale nevím o něm nic.“
„Jak dalece je to nic absolutní?“
„Ve fabrice o svým soukromí mluví málokdo. Já sice ledacos vím o Oldovi Nývltovi, Fandovi Kelnerovi, Letenským nebo Vrbovi, jenže s těma se vídám i jinde než v soustružně nebo v jídelně u oběda. Zato nemám ani šajna o tom, co dělaj mimo fabriku takovej Jirka Bureš, Kukačka, Vaňas, Šebek, Horečka, Evžen Šmíd, Vitásková… a spousta dalších. Fabrika je fabrika; civil je mimo. To je prostě jinej svět, o kterým se na šichtě nevykládá.“
„Proč ne?“
„Protože na to není čas.“
„Kde nejsou informace, získávají prostor ukvapený závěry,“ řekl Moldánek.
„Jak by ne,“ povídám. „Mrákota mi v poslední době připadal dost utrápenej; moh trpět nějakou nevyléčitelnou chorobou a rozhod se spáchat sebevraždu tady na tom šutru, kde měl svoje první rande s holkou, na kterou celej život nezapomněl. Tenkrát mu bylo šestnáct a s celou rodinou bydleli v Hořelci. Ta holka byla z Beče a rodiče se neměli rádi…“
„Kuš,“ na to Moldánek. „To nejsou ukvapený závěry, to je Šejkspír.“
„Ale bez důkazů, že to bylo jinak, to vyloučit nemůžete. Zrovna tak jako to, že na tý skále vůbec nebyl a spadnul sem z eroplánu.“
Pokrčil ramenama. „Pravda je,“ řekl zamyšleně, „že sebevrazi si často vybíraj ty nejnepravděpodobnější místa; ale sebevražda musí mít taky pádnej důvod – a my o mrtvým zatím nevíme víc, než že byl mistr v soustružně strašnickýho závodu Pragokov – a že jednomu svědkovi – teda tobě – připadal v poslední době dost utrápenej. O čem jste spolu v sobotu ještě mluvili?“
Nějak jsem si nemoh vzpomenout. Ptal se na tátu… Pak mě napadla ta Kukačková aktuelní písnička a Mrákotovo srovnání.
„Vida,“ povídá Moldánek, když jsem mu to zopakoval, „tak ty jsi pro něj byl něco jako ten chudej voják a Kelner zazobanej buržoust… Jak jsi na tom ty, to vím dávno; u nás bys na tom byl po finanční stránce o dost líp. A co ten Kelner…? Měl Mrákota pravdu, že kromě výdajů na fotografickýho koníčka a šatník pravidelně spořil? Byl na tom natolik dobře, že se na to chytila i přesvědčená proletářka…?!“
„Na to ne,“ řekl jsem. „Utáh ji na tancování.“
„Ty netancuješ, co?“
„Proč myslíte?“
„Znělo to tak.“
„To není Šejkspír, ale ukvapenej závěr.“
Ve skutečnosti opravdu netancuju, ale přiznávat jsem se k tomu nechtěl. Ani nevím proč; snad proto, aby neměl pravdu.
Moldánek se zasmál. „No dobře, to nechme stranou. Jak dlouho jste vlastně slavili tu svatbu?“
„Ve dvě ráno nás velitel závodní stráže vyhodil. To už tam bylo jen těch pár posledních násosků a dojídačů. Zbylo tam toho ještě na stolech dost.“
Vypočítal jsem mu všechny vytrvalce, na který jsem si dokázal vzpomenout, včetně barmana, Klindery, co šel na WC a nevrátil se, Šůly s ruským vejcem na hlavě a těch dvou ženskejch.
„A – Mrákota?“
„Ten se vytratil o dost dřív… Je ale klidně možný, že si hodil šlofíka dole v mistrovně – a potom asi šel domů a z vrátnice poslal Folprechta, aby nás nenápadně vypakoval. Vždycky cejtil odpovědnost za fabriku – a moh si myslet, že se tam bude dít kdovíco.“
„Třeba co?“
„Mohlo se stát ledacos. Stačilo, aby třeba ten ožralej Šůla z frajeřiny vylez na střechu za čerstvým luftem a spad. Vy to tam neznáte – jídelna s kuchyní je až docela nahoře a dá se odtamtud vylézt po žebříku až na plochou střechu. A ta nemá žádnej klandr.“
„No vida. Ta jeho starostlivost o fabriku přinejmenším zpochybňuje myšlenky na sebevraždu, kterou by měl spáchat nějakých dvaadvacet hodin nato. Nebyl – třeba jen do jistý míry – alkoholik?“
„Nic takovýho jsem o něm neslyšel. Pozval mě na panáka, druhýho si nechal zaplatit ode mě… Nevypadal, že by to pro něj bylo nezvyklý.“
Major pokrčil ramenama. „Všecko je to jen mlácení prázdný slámy, kamaráde. Nic nevíme. Až se vyhodnotěj stopy… Taky pitva a tak dále. Kdoví, co nám z toho nakonec vyleze. Třeba jenom to, že starší pán, necelý dva roky před důchodem, se o půlnoci ocit na skále nad Vltavou; z tý skály spad a zabil se. Tečka.“ Povzdychnul si. „No – asi to tu zabalíme, ne?! Vypadá to, že mládenci s tím tady jen tak hotoví nebudou…“ Mrknul se na hodinky. „Když tě hodím do fabriky, ještě pohodlně stihneš svačinu.“
„Dáte mi nějakej papír?“
„Než jsem ráno vyjížděl z Bartolomějský, nechal jsem na vrátnici vzkaz pro Penclovou, aby hned, jak v šest nastoupí, zavolala k vám do fabriky; pokud by jí tam potvrdili, že máš ranní směnu, měla tě omluvit. Jestli bude zapotřebí ještě něco písemnýho, pošleme to.“
„A kdybych bejval měl odpolední,“ povídám mu, „to byste měl to srdce tahat mě z postele takhle brzy ráno?“
„Mňo,“ na to major, „taky jsi moh mít noční, ne?!“
„A jak mě soudružka omluvila?!“
„Prostě jsme tě potřebovali.“
„O Mrákotovi nic?“
„Ne. O Mrákotovi nic. I nadále. Zatím jazyk za zuby a rozhlížej se; třeba se objeví něco… možná i z tý svatební hostiny. Jenom žádnou soukromou iniciativu – to je ti, doufám, jasný?!“
„Jasný, soudruhu majore.“
Na Honzáka s Formánkem jsem sotva stačil kejvnout; odpověděli mi kapánek nepřítomně a pokračovali v postávání, předklonech, brejlení do trávy, ukazování sem a tam a zapisování, na co všechno už ukázali, případně na co ještě ne.
Nahoře u silnice jsem si o trochu líp všimnul toho místního svědka a hlavně jsem se vynasnažil, aby si on všimnul mě. Člověk nikdy neví. Strážmistřík nám hodil čest jako anglický královně.
Zbytek cesty jsme toho už moc nenamluvili; Moldánek si vytáh z tašky nějaký lejstra a brejle, tvářil se, jako že z toho má tááákovouhle hlavu, a bylo jasný, že se mě rád zbaví. Nedovezli mě až před vrátnici; major dal zastavit u stanice tramvaje a rozloučil se se mnou celkem srdečně jako s nezbedným synovcem, kterýho stačí vidět jednou za rok, když přijde na koledu.
Esenbák vedle řidiče na mě udělal chmmm. Byl to nadstrážmistr Malina, kterej je v poslední době majorovi k ruce. Má pod nosem rozježenej knír a netuší, že u mě se jmenuje Wimpy, je notorickej požírač karbanátků a utek z kreslenýho seriálu s Pepkem Námořníkem. To jeho chmmm je jakejsi univerzální hlasovej projev stejně jako UM-UM nebo WOW.
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Jen jsem přikráčel na dílnu a pohodil tašku se sváčou na bednu, přišla ke mně z mistrovny paní Homolová, vypadala ustaraně a povídá mi, že teda mám náramnou kliku, poněvadž zrovna volal soudruh Preissingr, abych se k němu pokud možno neprodleně dostavil.
Tak jsem ani neodmykal skřínku a vyrazil nahoru do náměstkovy kanceláře, kde v přední malý kancelářičce přičinlivě klofala dlouhejma nehtíkama do kalkulačky Barbora Konvická, která dělávala u Mrákoty úkoláky, dokud se paní Homolová nevrátila z mateřský. Seznámil jsem se s ní trochu blíž za dost pohnutejch okolností, kdy po mně nepokrytě jela; jenomže já se sbalit nedal, čímž jsem ji smrtelně urazil, protože všude, kde se objeví, jí chlapi žerou z ruky. Mě ta její reklamní krása nějak nebere. Snad proto, že je kapánek vlezlá, případně – jak to o něco elegantnějc vyjádřil můj vysoce vzdělanej přítel Letenský – agresivní. Bára má dvouletou ekonomickou a díky tomu (aniž bych popíral její nepopíratelnej reprezentativní vzhled) se nakonec dostala za sekretářku k náměstkovi Preissingrovi, což jí samozřejmě vyhovuje líp, než vysedávat v ušmudlaný a ze tří stran prosklený mistrovně. Ne že by jí snad bejvalo vadilo, že tam na ni bylo odevšad vidět; to spíš tamější plat neodpovídal tomu jejímu výše zmíněnýmu reprezentativnímu vzhledu.
Jak jsem zaklepal a vešel, zvedla ke mně svůj holyvúdskej filmovej ksichtík a nedalo jí to, aby jedovatě nekonstatovala, že tentokrát musím mít hodně velkej průser, když si na mě náměstek pozval předsedu partaje a starýho šamana. Bejval bych se rád zeptal, koho myslí tím šamanem, ale to už otevřela polstrovaný dveře v pozadí, řekla do nich: „Je tu soudruh Fink, soudruhu náměstku,“ a pokynula mi, abych vešel.
Kromě soudruha Jošta, mistra z niklovny a všeobecně obávanýho předsedy závodní organizace strany, se u Preissingra v kanceláři kupodivu vyskytoval taky Josef Vrba, ten s těma politickejma brejlema, co nám v sobotu na svatební veselici doporučoval, abysme si sháněli fleky. Bejvával stejně kovanej jako Jošt; že se nestal žádným funkcionářem, přestože se s ním neváhali radit i takoví jako náměstek Preissingr, to nebylo v tom, že by na to neměl, ale spíš v tom, že nechtěl a dokázal si to zdůvodnit. Ostatně i pro vedení závodu byl vzhledem ke svý řemeslný odbornosti a vynikající pracovní morálce pořád potřebnější ve výrobě než někde na nějakým vedoucím politickým postu – a protože trávil veškerej čas s náma, rozuměl nám jako málokdo včetně toho, co bylo z hlediska ideologie negativní, i když kapánek hořce pravdivý. A na schůzích se mu v poslední době dostávalo pořád víc a víc sluchu, jak to vyjádřil Letenský. Já bych řek, že mu soudruzi čím dál míň skáčou do řeči a přibejvá těch, co moudře pokyvujou: Jo, jo, zrovna tak bych to bejval řek já, Josef. Uhodil jsi hřebík na hlavičku. A tak dále. Bára to nakonec vystihla: je to starej šaman.
Preissingr je odedávna ctěnej a respektovanej, protože je náměstkem řiditele, kterej sídlí na nula jedničce a u nás ho osobně zná málokdo. Preissingr se taky v provozu často nevyskytuje a pro některý zaměstnance, jako třeba dole ve skladu materiálu nebo v řinčivý plechárně, je asi tak konkrétní jako Zeus; kdyby tam omylem vlez, nikdo by ho asi nepoznal. Zato na Jošta si každej dává majzla; partajní hierarchie převládá nad fabriční a mnohdy z toho bejvá na nějaký tý plenárce dost hlasitá výměna názorů, když se předsednictvo předem nedomluví. Někdy je to až srandovní (hlavně pro ty, kterejch se to netejká), a když to zjednoduším, kdekterej mistr se bojí rozhodnout o přešoupnutí hromady plechovejch výlisků nebo stojanů s tyčovinou zleva napravo, když to nemá schválený na partajní schůzi. Není divu; pokud by se vinou takový nebo makový manipulace s materiálem nebo vyrobenejma dílama něco stalo, třeba by se někdo praštil do brňavky o tyčovinu, která byla ještě včera narovnaná na opačný straně, nebo Šůla zavadil ještěrkou o výlisky a tři pomačkal, samozřejmě by se to řešilo na stranický schůzi, i když kdekdo věděl, že je to vlastně blbost.
Taky bych měl říct, že zatímco Jošt je pupkatej plešoun, mluví strašidelně chrchlavým hlasem a balí si cigára v plechovým strojku, náměstek Preissingr je nevelkej chřipkovitej hubeňour, kouří cigarety s filtrem a nikdy se nezasměje. Má ptači nosejček, žádnou bradu, pytle pod očima, v jednom kuse si nasazuje a zase sundává brejličky bez obrouček a na ouzký hlavě má jakoby věčně rozcuchaný prošedivělý vrabčí hnízdo. Jo – a ještě něco: Jistým výrazem obličeje, kterej občas užívá, dokáže všechny okolo dohnat až k nutkavýmu pocitu, že od něj nemůžou vyžadovat jakýkoli rozhodnutí, protože zrovna omdlel.
Vrba je pomenší, věčně špatně oholenej ouřezek se zarudlejma očima a zrasovanejma prackama, kterejma se drbe za krkem, když přemejšlí nad nějakým problémem. Přiznávám se, že ten problém jsem pro něj dost často bejval já a taky mě mockrát vytáh z průšvihu, co bysme si povídali. Jak jsem teď stál v tý náměstkovský kanceláři, kam jsem zatím za celejch iks let ve fabrice nanejvejš jednou dvakrát nakouk a ještě náhodou, najednou mě napadlo, že dneska je tu ze stejnejch důvodů.
Preissingr trčel ve mdlobách za stolem plným papírů, vypsanejch propisek a cigaretovýho popílku. Jošt seděl na židli v koutě; pokuřoval svý obvyklý baleniko a vedle něj na nízkým stolečku tu i tam popáleným od zapomenutejch a upadlejch cigaret byl kromě popelníku hrnek od kafe. Ze stěn na to přísně hleděli státníci v rámech z kočičího zlata a mezi nima se rděl nápis PĚTILETKU S.LNÍME. Písmenka byly z papundeklu a P upadlo. Nezdálo se, že by to tu někomu celou pětiletku vadilo; ale třeba upadlo teprv dneska a šlo o tu příští.
Vrba postával a tvářil se, jako že by byl už dávno vypad, kdyby se nemusel zdržet kvůli mně. A já v tý chvíli opravdu přemejšlel, co jsem kde řek nebo prošvih.
„Soudruhu Finku,“ povídá najednou náměstek a několikrát za sebou se pokusil předstírat, že si nasadí brejle, aby mě líp viděl, „posaď se. Musíme s tebou prohovořit jistou věc, která, ehm…“
Vrba mi přišoup židli.
Nelíbilo se mi, že židle stojí v prostředku, tak jsem ji přitáh k zasklený almaře plný ušmudlanejch pořadačů.
„Aby ti to bylo jasný, soudruhu,“ zachrchlal cigárem Jošt, „já pro to nebyl. Já bych dost nerad, aby sis myslel, že jsi tady nějakej privilegovanej… Protože to teda nejseš. Ale když tady soudruh náměstek jaksi… takňák, tak holt…“
Ještě pořád jsem nevěděl, o co frčí – i když nemůžu tvrdit, že bych si to neuměl představit. Pokud sem ráno strážmistr Penclová nezapomněla zavolat, museli přinejmenším vědět, že jsem nepíchal v šest, ale kdovíkdy – a to kvůli kriminálce, která se beze mě zase jednou někde neobešla.
„Abych ti to vysvětlil,“ povídá Preissingr s tragicky svěšenejma koutkama. „Jak asi víš, váš mistr soudruh Mrákota dnes nenastoupil na ranní směnu.“
„Já zrovna přišel,“ řekl jsem, protože k smrti nerad lžu. „Měli mě omluvit –“
„Ano, jistě,“ na to Preissingr, „omluvili tě… Volali hned po šestý hodině a nechali mě dokonce zavolat zpátky, abych měl jistotu, že se volá z čísla, který tady mám od posledně. To by bylo tak dalece v pořádku…“ lehce si odkašlal, aby dal najevo, že jemu to teda tak docela v pořádku nepřipadá, ale budiž, esenbé jde s lidem – „až holt na to, že mi neoznámili tu návštěvu; a proto jsem tě taky zavolal.“
Protože se na mě zadíval, jako když čeká, co já na to, řekl jsem, že v tomhle případě teda ale fakt lautr nic ani trochu nechápu.
„Před půlhodinou,“ povídá náměstek, „odtud odešel nějakej… od Bezpečnosti. Vyptával se mě na soudruha Mrákotu… Celkem nic konkrétního neřek, jen mě upozornil, abysme ho nečekali.“
„To jako dneska – nebo jak to myslel?“
„Nijak blíž to neupřesnil. Mně to ale připadalo, jako by tím snad chtěl říct, že už ho nemáme čekat nikdy. A jelikož předtím volali, abysme tě omluvili, nemůžeš se divit, že v tom vidíme souvislost – a že čekáme nějaký vysvětlení.“
No sakra! Moldánek zdůrazňoval, abych zatím mlčel, a kdyby se mě někdo ptal, měl jsem prostě říct, že mě potřebovali. Měl vůbec představu, do jakýho trapasu mě dostal? Copak jsem tuhle náměstkovi moh říct, že jsem prostě srazil kufry a klidně vynechal půl šichty – protože mě esenbáci potřebovali? A tím to jako zvadlo, šmytec a basta fidli? Proč mi vlastně major neřek, že sem někoho poslal, a hrál na mě habaďůru s nějakým jazykem za zubama a nenápadným pozorováním?
„Jak se jmenoval ten esenbák, co tu byl?“ zeptal jsem se, poněvadž, jak jsem viděl, mi nezbylo, než vyvinout soukromou iniciativu.
Preissingr odpověděl poněkud rozpačitě, že to je holt těžká věc, člověk se na ten jejich průkaz samozřejmě podívá, ale v tu chvíli stejně jaksi… „Neříkám,“ ševelil, „že bych si snad bejval nepřečet, co tam stálo; ale člověk má v hlavě podstatnější problémy, takže ty podřadný prostě vzápětí vynulovává –“
Vynuloval jsem ho taky. „Pamatujete si aspoň, jak vypadal? Byl v civilu, nebo v uniformě?“
„Byl v civilu,“ odpověděl.
Rozhlíd jsem se. „Něco přesnějšího –?“
Vrba zabručel, že ho neviděl, a Jošt, že se mu ten soudruh nijak nevybavuje. „Ale ono by to mohlo bejt i tím, že na něm nebylo nic, čeho by si člověk nějak zvlášť všimnul,“ dodal.
„Byl takovej… nenápadnej,“ řekl náměstek. „V tom má soudruh Jošt pravdu. Mluvil tiše…“
„Nekouřil takovej krátkej čibuk?“
„Jo, čibuk měl. Pořád mu zhasínal a musel ho znova zapalovat. Nakonec toho nechal a jen tak si s ním jako poklepával o zuby.“
„Nebyl oblečenej do tvídu?“
Podívali se po sobě. „Co to má bejt?“ zachrčel Jošt.
A náměstek na to: „Anglická vlněná látka. Dělaly se z toho klobouky a hubertusy… Ale to už se dobrý tři roky nenosí.“
To by mě bejvalo nenapadlo, že zrovna Preissingr ví, co se nosí a co ne – ale možná si nechal napovídat od Barbory. „Tak to moh bejt nadporučík Öhl,“ řekl jsem. „Jenomže o tom vám nemám co říct. Není z kriminálky. Patří do nějakýho takovýho oddělení, který dělá kdovíco – a já se s ním nijak blíž neznám.“
„No jo,“ na to Preissingr, „byl to nadporučík a jmenoval se Öhl. Však jsem se nad tím příjmením pozastavil.“ Zašmátral v binci, kterej měl na stole, našel tam krabičku spart, jednu si vytáh a hledal sirky. Jošt se ve svým koutě s heknutím nadzved, natáh ruku s rakušanem, křísnul a Preissingr vstal a zlomil se přes stůl, aby si od něj zapálil.
„To ani neřek, proč přišel?“ zeptal jsem se. „A o co se vlastně zajímal?“
„Ptal se na celkem banální věci. Jak se soudruh Mrákota projevuje… a tak.“
„Ale musel přece aspoň zdůvodnit, proč na soudruha Mrákotu nemáte čekat, ne…? To mi nepovídejte, že to jen tak plácnul a vy jste se s ním rozloučili a na nic se ho nezeptali?“ A ještě jsem přidal: „Zvlášť když dobře víte, jak je soudruh Mrákota pro chod závodu na svým místě důležitej…?!“
„No,“ na to Jošt obzvlášť odporně chrchlavě, „jak je soudruh Mrákota pro chod závodu na svým místě důležitej, to víme; já za sebe i za stranu bych řek, že je nejvyšší čas, abys konečně vyklopil, na co si tě tak brzy po ránu vyžádali. Esenbé, esenbé, no jo, to je všecko hezký; hájej výdobytky dělnický třídy, ale pro nás nejsou žádná nadřazená složka. A já bych se vsadil, že ta tvá dnešní absence má s absencí soudruha Mrákoty hodně co do činění.“
„Soudruhu Finku,“ připojil se náměstek a rozmazal cigáro o tlustej kraj popelníku, „vím, že naše bezpečnostní složky o tebe už kolikrát projevily zájem a ty jsi přesto zůstal věrnej našemu závodu. Teď tě teda žádám – teda pokud o tom něco víš –, abys nás informoval, co se se soudruhem Mrákotou stalo. Jestli ho snad sebrali a zavřeli, chci vědět proč. Pokud to jenom trochu půjde, postavím se za něj a doporučím i stranický organizaci, aby –“
„To se rozumí samo sebou,“ na to Jošt. „My se za něj taky postavíme – samozřejmě pokud v tom nebude něco…“ zaluskal prstama, „něco… No, však víme co. Ale on přece za mladýho nemůže a neodpovídá.“
„Cože?“ podivil jsem se. „Za jakýho mladýho že nemůže a neodpovídá?!“
Preissingr se tvářil, jako že se vypláclo něco, co se vyplácnout nemělo, a že zrovna předseda stranický organizace by měl neochvějně stát v čele všech, co by to nevyplácli ani vlastní hluchý babičce.
„Ale nech si to pro sebe,“ chroptěl Jošt, kterýmu taky došlo, že si měl spíš překousnout jazyk, „víme to my na výboru partaje a ví se to na kádrovým, ale neměly by z toho bejt drby po fabrice. V padesátým roce nebo tak nějak – no, prostě mladej Mrákota se vytratil z republiky. Jak, na to se nepřišlo, taky se neví proč a kde je… Soudruh Mrákota s tím nechce mít nic společnýho, fakticky se kluka zřek, i když to pro něj asi nebylo lehký; dokonce se s ním kvůli tomu manželka rozvedla. My to samozřejmě pochopili, soudruh Mrákota taky celý léta dokazuje svým pracovním nasazením, že ví, kam patří, soustružna pod jeho vedením skoro pořád překračuje plán…“ Skončil tak trochu do ztracena, otevřel tu svou kapesní fabriku na cigára, prostřel si papírek do žlábku ušmudlanýho plátýnka a zahnědlejma prstama do něj začal pěchovat další žvaneček tabáku značky Standard.
Preissingr si nasadil brejle, rozhlíd se, zase je sundal a dejchnul na ně, načež si zřejmě uvědomil, že před náma by je neměl čistit kravatou, a pro jistotu upadnul do mdlob.
Ujistil jsem ho, že to ve fabrice nikomu povídat nebudu, i když jsem měl v tu chvíli dojem, že rozmlouvám s posmrtnou maskou. „Jinak vám ovšem,“ dodal jsem, „nemůžu podat žádný vysvětlení, protože k tomu sám nejsem oprávněnej. Musel bych se zeptat majora Moldánka.“
Preissingra to probudilo. „Zeptat se majora, hm…“ Nasadil si brejle a zase je sundal. „Snad bys mu teda moh zavolat, ne? Tady máš telefon, číslo –“
„Napiš mu propustku, soudruhu náměstku,“ vložil se do toho Vrba stejně rozhodně, jako to dělával i na výrobních poradách,, jenom ať se k těm esenbákům radši rozjede zeptat rovnou. Jak tady soudruha Finka znám, dokáže ukecat celou kriminálku, ale telefonem by to asi trvalo dýl, protože by neviděli ty jeho úpěnlivý ksichty. Ty vačky, co dělá, zrovna při pondělku nijak nehořej – a kdyby se snad Vitásková v brusírně zbláznila, můžu jich u něj na mašině pár zmáknout sám.“
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Tak jsem zase zamknul skřínku, těm pár zvědavejm jsem nakecal se složeným kapesníkem na tváři, že musím k zubákovi, a šel jsem teda k těm esenbákům.
Když jsem majorovi Moldánkovi řek, jak se dneska kolem osmý ráno u náměstka Preissingra objevil nadporučík Öhl, kterej se vyptával na blbosti okolo Mrákoty a neřek nic víc, než to, že na něj v Pragokovu nemáme čekat, z čehož Preissingr usoudil, že ho v nějaký souvislosti se synem emigrantem sebrali a zabásli, major kapánek zrudnul, pak zbled, praštil o stůl nějakejma deskama, až se zaprášilo, a povídá: „Seď tady a nikam nechoď. Penclová ti udělá kafe.“
To znamenalo, že jsem nic neproved a že ani nemůžu za to, jak je nakrknutej. A nakrknutej teda byl parádně. Jen jsem si nebyl jistej, jestli je nakrknutej kvůli tomu, že jsem se o Öhlově návštěvě u Preissingra dověděl, nebo proto, že se o ní dověděl sám teprv teď a ještě ode mě. Kam jde, mi neřek, a já se ho netroufal zeptat.
Chvíli na to mi strážmistr Penclová, pomenší a zepředu i zezadu obstojně zaoblená blondýnka, donesla protekční kafe, posadila se do protějšího rohu kanceláře k psacímu stroji, šoupla do něj štos papírů proloženejch kopírákama a vypadala, že se rozmejšlí, odkud začít.
„Nemusíte mě tu hlídat,“ řekl jsem. „Čestný slovo, že náčelníkovi do žádnejch papírů nepolezu.“
Chvíli mlčela a pak se otočila i se židlí, která přitom strašidelně skřípla.
„Příště přinesu olejničku,“ řekl jsem.
„Koukejte,“ na to Penclová, „vy jste takovej docela líbivej týpek. Pokud vím, ženatej nejste… Tak byste se moh radši starat o holky, ne? Myslím, že by to pro vás bylo jistě prospěšnější a zábavnější, než sem pořád lízt za majorem a přivolávat mu infarkt.“
„Nemám šajna, čím jsem ho tak nadzved.“
„No, čím asi? Vy nevíte, jak se maj s Kebulem rádi? Ale třeba to fakt nevíte – ostatně vám po tom taky nic není.“
Kapitán jménem Kebule je náčelník toho podezřelýho oddělení, na kterým se vyskytuje taky nadporučík Öhl s čibukem. Že se nemaj s Moldánkem rádi, to jsem se dověděl nedávno, ale to je dočista jiná historie.
„Tak proč mi to teda říkáte, když mi po tom nic není?“ zeptal jsem se.
„Proč vám to říkám?“ na to Penclová. „Máme tady takovej neoficiální spolek na ochranu soudruha náčelníka před vším, co by ho mohlo rozčílit. Chováme ho jako v bavlnce, protože nemáme zájem, aby nám odešel do důchodu, i když už tam měl dávno bejt. Víte sám, jakej to je dobrej a spravedlivej chlap, ne? Kdyby nebyl, seděl byste každou chvíli. A my tu navíc víme, že je to i nejlepší náčelník, jakýho bysme si mohli přát. Proto vám to říkám. Abyste nám ho tu nerozčiloval víc, než unese. Podle doktora už neunese zdaleka tolik, co snad unes za časů, kdy jste ho poznal.“
„No jó,“ řekl jsem. „Jasně, chápu.“
Co jsem taky moh říct jinýho?! Zajímavý je, že já naopak od těch časů unesu mnohem víc. Ale to bude tím, že jsem si zvyk – i když na některý z těch věcí se mi zvykalo mnohem hůř než na místní kafe.
Ještě jsem ho ani nevypil a Moldánek byl zpátky.
Penclová vypadla, ale napřed se zeptala, jestli si soudruh major nebude přát ještě něco. Moldánek na to, že nic, ale že udělá dobře, když za sebou zavře. Jako agilní členka Spolku na ochranu náčelníka před nežádoucími vlivy za sebou dokázala zavřít, aniž by dveřma práskla.
„Takže ten váš soudruh náměstek,“ obrátil se ke mně Moldánek, sotva Penclová zmizela, „si myslí, že mistr Mrákota se dostal do maléru kvůli synovi… Jenže to si jen vyfabuloval. Nadporučík Öhl mu samozřejmě nic podobnýho neřek.“
„Doufám,“ já na to, „že jste zase vy neřek Öhlovi, že jsem vám řek, že mu něco takovýho řek?!“ A hned si v duchu povídám, co to povídám. Takový pitomý souvětí aby pohledal.
Moldánek se zasmál. „Z čeho mě to podezíráš, Otakare…? Öhla jsem nechal v domnění, že mi po jeho návštěvě v Pragokovu Preissingr zavolal. Napadlo ho to hned a já nemusel lhát. A tebe sem teda náměstek poslal, abys jeho teorii potvrdil nebo vyvrátil na základě něčeho, co vytáhneš ze mě?!“
„Nebyl to jenom náměstek Preissingr, soudruhu majore… Já se samozřejmě tvářil, že o Mrákotovi nevím ani to, že nepřišel do práce, a že jste mě potřebovali na něco úplně jinýho, o čem nejsem oprávněnej mluvit. Jenomže oni mi to stejně nevěřej.“
„Kdo ještě?!“
„U Preissingra byl taky mistr z niklovny Jošt – a Josef Vrba.“
„Proč zrovna tihle dva?“
„Jošt je předseda závodní organizace strany…“
„… a Vrba je obhájce soudruha Finka a jeho vykutálenejch enšpíglovskejch kousků,“ doplnil major. „Nebo snad ne?“
Enšpíglovskejch kousků…! Už jsem z toho byl mírně otrávenej a nejradši bych se bejval vrátil k mašině.
„Proč jste jim to hned ráno neřekli?“ zeptal jsem se. „Měli jste přece identifikaci od toho okrskáře rovnou s oznámením o nálezu mrtvoly, ne?! Bejval bych si u náměstka nemusel vymejšlet.“
„Proč jsme jim to neřekli? Protože vyšetřování řídí Honzák. Já tudíž ani přesně nevím, jak a kde vede výslechy… A ještě k tomu samozřejmě nemám jen tenhle případ, Otakare. Kdyby nešlo o mistra z tvojí fabriky, bejvali bysme se tam spolu ani nesešli – a já bych tam ostatně ani nejel.“
„Proč se o to zajímaj… ti od Kebuleho?“
„O tom se bavit nebudem, Otakare.“
„Souvisí to s Mrákotovým synem?“
„Co ty o něm víš?“
„Dodneška jsem nevěděl vůbec nic. Kdyby se o tom nezmínil Jošt… Prej o tom vědí ještě na kádrovým… a vzhledem k Mrákotově vzorný pracovní morálce a stálýmu překračování plánu na soustružně se to prej celý léta nechávalo plavat. Podle toho, co jsem se u náměstka Preissingra dověděl, jsem si fakt myslel, že vám ten případ sebral kapitán Kebule. Nadporučík Öhl je přece od něj, ne?!“
„Nikdo nám žádnej případ nesebral, vyšetřuje to kriminálka. Jestli se o to snad zajímá oddělení kapitána Kebuleho, je to čistě jejich věc. My jim poskytnem informace, pokud si to budou přát. Ale – jenom tak čistě mezi náma –“ mrknul na mě, „byl bych rád, kdyby si o to aspoň řekli.“
Když už na mě teda tak pěkně mrknul, nedalo mi to a zeptal jsem se: „Proto jste tam na ně vlít?“
Moldánek nic; už jsem si myslel, že to radši nechá bez odpovědi, když se krátce zasmál a řekl: „Jo, proto jsem tam na ně vlít.“
A já povídám: „No dobře, soudruhu majore; ale jak se o tom vůbec u kapitána Kebuleho dověděli?!“
„Odjakživa jsi hlava otevřená,“ na to major, „a moc bych se divil, kdybys mi právě tuhle otázku nepoložil. Tak si teda vzpomeň, jak jsi onehda přišel za Gabrielem a hned z vrátnice tě ohlásili Kebulemu. Rozvádět to nebudu – nepřísluší mi informovat civilistu o tom, jak to tady chodí.“
Vypadal, že z toho, jak to tu chodí, žádný velký potěšení nemá. „Chcete říct,“ povídám, „že všecky hlášení o vraždách dostávaj u Kebuleho automaticky? A že si můžou třeba i objednat, aby jim vrátnice hlásila příchody osob, o který maj zájem…?!“
„Nechci to říct. Ale tak nějak to bude.“
„Takže to jejich oddělení je taková policie v policii, soudruhu majore?!“
„My nejsme policie, ale Sbor národní bezpečnosti. Nechme toho, už jsem ti řek, že se o tom s tebou bavit nemůžu a taky nebudu. Jestli tě mistrova smrt zajímá – a moc bych se divil, kdyby tě nezajímala – zajdi si na pivo s Honzákem. Třeba bude sdílnější. A pokud se týče problému Mrákoty juniora… Od toho se drž co nejdál a dožiješ se důchodu ve zdraví.“ Nastavil dlaň: „Ukaž tu propustku.“ A když na ni načmáral čas a mjr. Mold., dodal: „Nazdar.“
A já na to: „Co mám říct ve fabrice, soudruhu majore? Teď už mlčet nemůžu – leda že bych řek, že jste mě vyrazil. Ale to by mi nevěřili. Mám teda říct, že je to vaše služební tajemství a já –“
„Kuš,“ zarazil mě, „furt ty tvý plky, sakra, Otakare…! Zkrátka jim řekni, co víš, když už to tam ten Öhl rozvrtal; já myslím, že to žádnou škodu nenadělá. Vašemu náměstkovi ostatně můžu zavolat, aby o tom, co se od tebe doví, zatím pomlčel. Jestli se neobejde bez asistence těch dvou – myslím Jošta a Vrbu –, bude na něm, aby drželi zobák.“
No tak jo, povídám si v duchu. Je to blbý. Už od rána je to blbej den. Nebaví mě to a je mi to volný. Je mi líto Mrákoty, ale budu si myslet, že si tam prostě udělal vejlet, zdržel se někde v hospodě, dal si nějakýho toho panáka, pivko… a potom holt zabloudil na tu skálu a potmě spadnul a zabil se. Neexistuje důvod, proč bych o tom měl mlčet; jestli to Moldánek původně chtěl v zájmu vyšetřování ututlat, neměl mě tam s sebou brát.
A vůbec – ať si všichni trhnou nohou. Ty vačky za mě nikdo neudělá.
Jak jsem se šoural přední kanceláří k východu, povídám strážmistrovy Penclový: „Na shledanou, paní Penclová. Pozdravujte manžela.“
„Jak jste na to přišel? To ta vaše – intuice?!“
„Máte snubák jak mosaznou přesuvnou matku.“
Mrkla na svůj širokej prsten, hned zase na mě a řekla: „Není vroubkovanej.“
„Dala jste mi pecku, teda,“ já na to.
„Ale děte…“ odpověděla. „Jezdím na dvěpadině kejvačce, tak mám přehled. A ten prsten není mosaznej. Je zlatej a manžel na páreček šetřil celej rok.“
„No teda… A to se nebál, že mu vás někdo přebere? To já bych si vás radši vzal rovnou bez prstýnků.“
Někam sáhla a koukám, že položila na stůl pendrek.
Tak jsem se kvapně rozloučil.
No jo, povídám si; opravdu jsem tady tak trochu jako doma.
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Folprecht na vrátnici Pragokovu mi zasalutoval, a když jsem se ho zeptal, co blbne, odpověděl s úctou poněkud urážlivou: „Jo, člověk neví; začne to propustkama od náměstka a skončí to kdovíkde. Vzpomenou si na zdvořilýho Hlustvisiháka, soudruhu Finku, až budou na nula jedničce řiditelem.“
Tak jsem mu doporučil, ať si trhne nohou, a vyrazil jsem z vrátnice rovnou za Preissingrem. Potěšilo mě, že si tam tentokrát nebalí cigára předseda partaje, ani se tam advokát Vrba nechystá na mou obhajobu. Zato se u okna vedle náměstkova stolu šmrdolila s konvičkou a rostlinkám vláhy skýtala krásná Barbora Konvická.
„Soudružko,“ povídají Preissingr, sotva mě zahlíd ve dveřích, „udělej nám dvě kafíčka.“
A já na to: „Děkuju, soudruhu náměstku, zrovna jsem jedno měl.“
„Tak pivo… Pivo si dáš, soudruhu?!“
Kejvnul jsem, že pivo si dám, aby si neučinil ukvapenej závěr, pokud odmítnu pohoštění, jako ho odmít hrabě Monte Cristo, když se ocit o samotě s hraběnkou de Morcerf, bejvalou Mercedes, o který si bláhově myslel, že ho po čtrnácti letech nepoznala, a na její nabídku hroznu vína odpověděl: „Madame… Nejím nikdy muškátu.“ Mercedes z toho usoudila, že jakožto příchozí z Východu drží se orientální zásady nejíst u nepřátel, a nějakej čas z toho pak byla celá špatná.
Chvíli jsem se v duchu pochechtával představě, jak řeknu: „Soudruhu… Nepiji nikdy piva.“
Barbora mi naservírovala nerez tácek s flaškou exportního Prazdroje, otvírákem a sklenicí, a jak se nade mnou sklonila, neopomněla se mi otřít bujným poprsím o rameno.
Preissingr si toho zřejmě nevšim, nebo mu to bylo fuk. Když dostal svý kafe, ani nepoděkoval, jen udělal rukou, jako když odhání mouchu, a zaševelil ne zrovna zdvořile: „Soudružko…“ a Barbora Konvická s chápavým úsměvem odkvačila. Ať už byla vlezlá nebo agresivní, vzhledem ke svýmu šéfovi byla splachovací. Jak na těch svejch jehlách cupitala ke dveřím, pohled na ni byl mnohem utěšenější než na strážmistrovou Penclovou. I státníci za ní ze svejch rámů nostalgicky vejrali. Když za sebou zavřela, poryv průvanu shodil z nápisu další písmeno; bylo to L, takže z tý bezesporu úžasný myšlenky PĚTILETKU SLNÍME zbylo jen předsevzetí, že PĚTILETKU SNÍME. Což mělo dvojí možnej význam: buď že se nám o ní jenom zdá, případně že si ji dáme k obědu. Ale popravdě řečeno, nikdo z nás už ji moc nežral.
Preissingr zmizel za stolem, aby na podlaze sebral písmeno, a já si otevřel flašku. Náměstek nejspíš pivo sám nepil, jinak by tu měl obyčejnou desítku. Ale třeba ji měl, pokud ta plzeň byla pro hosty.
Napadlo mě: Jakýpak hosti mu sem tak můžou chodit?! Nalejval jsem si pomalu po skle a můj hostitel se vynořil s písmenem nikoli v zubech, ale mezi palcem a ukazováčkem. Chvilku vypadal, že neví, co s ním; pak ho odložil na stůl a zeptal se: „No tak… Co teda, soudruhu?!“
„Nemám žádnou dobrou zprávu, soudruhu náměstku,“ řekl jsem. „Mistr Mrákota –“
„No co… Co? Je ve vazbě?!“
„Je mrtvej,“ řekl jsem. „Cože?!“
„Povídám, je mrtvej.“
„Ale vždyť přece ještě v sobotu –“
„No jo, každej se vždycky takhle diví. V sobotu byl ještě naživu a dneska už holt není. Vlastně už asi tak od půlnoci.“ Nedalo mi to, abych si nepřidal: „No vidíte, soudruhu náměstku, moh jsem si majorovi říct aspoň o jednu z těch fotek… ale zase – ono není o co stát, víte.“
„Počkej, člověče…“ najednou přestal soudního vat, „fotky, není o co stát – chceš snad říct, že to bylo nějaký neštěstí?!“
„A co myslíte, že to mohlo bejt jinýho?“
„Nevím… Mrtvice…“
„Zatím to není jasný,“ řekl jsem. „Spadnul tak nějak kolem půlnoci z neděle na pondělí z jedny skály u Vltavy. Kousek od Hořelce… Vlastně takhle mezi Hořelcem a Bečí. Naproti Roztokám. Přes Chabry a Zdiby je to asi patnáct kilometrů –“
„Vím, kde to je. Ale co tam dělal?!“
„To se zatím neví.“
„Jak Bezpečnost v takovým případě postupuje?“
„Vždycky stejně.“
„No počkej, vždycky stejně… Jestli se to stalo někdy o půlnoci,“ podíval se na hodinky, „je to už dvanáct hodin, ne?“
Kejvnul jsem, že to je dvanáct hodin. „Dokonce už dvanáct a půl,“ dodal jsem. „A jestli se třeba potvrdí, že se to stalo o něco dřív – bude to už třináct hodin.“
Nejspíš jsem mu šel trochu na nervy. „No, no…,“ nasazoval si brejle a zase je sundával, „třináct hodin – a já o tom nevím vůbec nic! Musím tě posílat k tomu majorovi… Moldánkovi, abych se dověděl, co jsem já měl vědět první!“
„Soudruhu náměstku,“ povídám mu, „oni tam holt maj jiný pořadí důležitosti. Nechali na mně, co vám řeknu nebo neřeknu – a ještě k tomu mi musíte zaručit, že se o tom zatím v závodě nebude mluvit.“
„Ale co soudruh Jošt a Závodní výbor?!“
„Jenom soudruh Jošt. A jedině, když budete ručit i za něj. Závodní výbor, to je moc lidí; to bych vám ani nedoporučoval.“
„No jo… No jo… Něco pravdy na tom je.“ Chvíli setrval ve mdlobách, pak se probral a zeptal se: „Proč se o tom nemá mluvit? A jak zdůvodníme, že soustružna je bez mistra? Podívej, soudruhu Finku – to není jen tak! Už teď se řada lidí vyptává…“
„Co nejdřív se tu zjeví kriminálka a bude se vyptávat jich. Pak už si budete moct klidně umejt ruce.“
„A ten-no, ten… Öhl…?!“
„Správně, Öhl. Na toho zapomeňte.“
„Nevím, jak dalece tě informovali,“ na to Preissingr jakoby v rozpacích, „o co vlastně tomu příslušníkovi šlo; ale já z toho měl dojem, že snad skutečně podezírají soudruha Mrákotu z nějaký protistátní činnosti. Ale pokud běží o neštěstí – tak co tady vůbec chtěl? Nebo to snad byla náhoda?! Ani se neodvažuju myslet si –“
Do toho zazvonil telefon. Preissingr zved sluchátko a náměstkovsky povídá: „No prosím?!“ Pár vteřin poslouchal a potom pravil hlasem Ludvíka XVIII., jehož zrovna informovali, že Jeho císařská Milost Napoleon stojí před branama Paříže: „Ano, dobře. Do zasedačky.“ Nato položil sluchátko a podíval se na mě. „Tak už jsou tu, soudruhu Finku.“
Scházelo akorát: Pánbu s námi a zlý pryč.
„Kdyby mě sháněli,“ řekl jsem, „budu u mašiny.“
Podíval se na hodinky. „Ale to už snad teď –“
„Rád bych nadělal tu ztracenou šichtu,“ řekl jsem zapáleně pro věc. „Jsem na mašině sám, tak si teď skáknu na oběd a potáhnu odpolední. Jenom bych si rád zavolal domů, aby naši věděli –“
Mlčky mi ukázal na telefon.
Chvíli trvalo, než ho táta doma zved, a já mu povídám, co a jak, že přijdu až v jedenáct, tak ať mě nečekaj, že jsem musel s něčím pomoct Moldánkovi a teď musím dohonit maňasa a tak dále. „Ty jsi stejnej blbec jako já,“ na to táta. „Sice nepřijdeš o nohu, ale padneš s jazykem na vestě.“ Dodal, že jitrnici s bramborama a zelím budu mít v troubě.
Když jsem položil sluchátko, náměstek vstal a nápřah ke mně pravici. „Budu si to pamatovat, soudruhu Finku. A – kdyby snad něco… no, však víš… Můžeš se na mě spolehnout.“
No – tak jsem si s ním potřás rukou.
Měl ji skoro stejně studenou a zpocenou, jako byla ta flaška s vinětou Pilsner Urquell.
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Jít na oběd okolo druhý hodiny je tak akorát, když se člověk potřebuje sejít s celou soustružnou. Všichni, co v ní makaj, od vrtaček přes soustruhy a frézy až ke karuselu, totiž obědvaj (pokud na obědy nechoděj, aspoň si tam přijdou vyžahnout pivo) u stolu, kam by si málokdo odjinud dovolil sednout. Soustružníci jsou kapánek šlechta, i když si to nástrojaři a brusiči nemyslej.
„Prosím bez polívky,“ povídám u okýnka.
Zase jednou servírovali pečený filé s tatarskou omáčkou, kterou miluju, a bába Krajcmanová mi vždycky na mý loudění naleje skoro plnou sběračku, přestože má řeči. Tentokrát mi bez řečí nalila vrchovatou, ještě přicmrndla a sehnula se, abych ji slyšel. „Ty, hele…“ syčela na mě jak papiňák, „co jsem to slyšela, že je na tom Mrákota ňák mizerně? Že prej jsi kvůli tomu byl někde na esenbé? O co jde? Někde ho přejeli?!“
„No teda, paní Krajcmanová,“ já na to, „o tom teda fakt nevím. Ani jsem si nevšim, že by tady mistr nebyl. Esenbáci se naotravujou, to víte.“
Naštěstí se za mnou tlačili chlápkové z plechárny, kam se ten drb přes dvůr nejspíš ještě nedones. Jak do mě šťouchli, zmizel jsem Krajcmance i se svým tácem ze zomýho pole.
Kolem soustružnickýho stolu byl běžnej halas, odpolední šichta se pomalu zvedala od stolu a ranní se zrovna pouštěla do polívky, ale ve chvíli, kdy si mě všimli, ti na odchodu se zastavili, lžíce přestaly cinkat a všichni ztichli. Jen Kasal, kterej má kapánek dlouhý vedení, hlásal dál: „Pointilismus je manýra, dámy a pánové…“ a teprv, když si všimnul, že překřikuje ticho, se zmateně rozhlíd a ztichnul taky.
Šebek mi odtah volnou židli. Poděkoval jsem mu, položil tác na stůl, posadil se a ukrojil si kus filé. Je to ryba, ale pro mě je výjimečná. Ani nevím proč. Jiný nejím, leda ještě tak zavináče nebo olejovky. Asi to bude tou tatarskou omáčkou, kterou v naší závodce opravdu válej. Lepší jsem nejed ani v první cenový, kde jsem byl onehda nedopatřením na obědě.
„Tak co je, vole?!“ vybafnul na mě můj dobrej a obětavej kámoš Olda Nývlt. „Co je s Mrákotou?“
„Mhm,“ já na to a ucpal jsem si hubu obrovským kusem filé řádně omočeným v tatarský omáčce.
Myslel jsem, že pánové daj pokoj, ale mejlil jsem se.
Počkali, až dožvejkám, a když jsem si chtěl podat další žvanec, podržel mi Šebek loket a povídá: „Hele, Oto… My se slušně ptáme, tak bys třeba moh říct co a jak, ne?“
Mrknul jsem na druhej konec stolu, kde seděl Vrba. Vůbec na mě prevít nekoukal a zaujatě vytíral knedlíkem talíř od znojemský. Na tatarskou on není, pro něj to je pitomá studená paďourská vymyšlenost.
No, nechal mě v tom.
„Proč myslíte, že o tom něco vím?“ řekl jsem.
„A kde jsi teda byl celou šichtu, vole?!“ na to znova Olda, kterej už zas točí litinu, takže mu v ksichtě, dočerna zaprášeným, blejskly bělma jako králi Baltazarovi (a já nejsem žádnej černej, jsem jen od litiny zaprášenej…). Napadlo mě, že mu to zazpívám, ale napřed bych rád, aby mi Šebek pustil ten loket. Doháje!
Co si vlastně Moldánek myslel, když mi klad na srdce, abych mlčel a pozoroval? Jak jsem to teď měl podle něj asi tak dodržet? A kdy už, sakra, se ozve ten fabriční rádyjouzel: Soudruh Fink ať se dostaví do zasedací místnosti ROH! Opakuji…
Protože jsem na to spoléhal, neozvalo se nic.
„Dámy a pánové,“ povídám, protože u stolu seděla i paninka Horecká, Radmilka, Věra Horvátová a ještě jedna nová frézařka, se spoustou havraních vlasů taktak nacpanejch pod šátkem, děsným orlím nosem a k tomu nádhernejma hnědejma očima, jaký mívaj antilopy v zoologický a taky Panenky Marie na svatejch obrázkách nalepenejch zevnitř na víku tý truhly po babičce u nás doma ve špajzu, „teda, fakt je,“ plácal jsem dál, „že mě sbalili cestou na šichtu a pustili mě až v deset. Dali mi nějaký lejstra pro Preissingra, aby to podepsal, jo… a pak jsem to vez zase zpátky. Ale o Mrákotu nešlo.“
„A o co teda?“
Šebek mi pustil loket.
Honem jsem si vrazil do pusy další kus ryby řádně omatlaný tatarkou. Všim jsem si, že mě ta nová pozoruje a má v očích něco, co by tam antilopa nikdy mít nemohla – leda že by měla smysl pro humor.
„Tak ho nechte bejt,“ povídá najednou Vrba. „Jako byste nevěděli, že Otu občas potřebujou. On vám tak akorát bude vyprávět, co od něj chtěli. Muselo to bejt něco dost tó, že jo, když museli posílat kdovíjaký dokumenty zrovna po něm…“
„Takže on jim dělá kurýra?!“ ozval se najednou hlubokej sametovej ženskej hlas, jakej jsem tady ještě v životě neslyšel, dokonce nikde jinde jsem takovej hlas neslyšel – a uvědomil jsem si, že to promluvila madona s raťafákem, jak bych ji eventuálně nazval, ovšem po tom, co promluvila, to už asi ne. Protože ten hlas byl…
No, ani nevím, jak to říct. Kdybych ho měl pojmenovat jako likér nebo voňavku, bylo by to Tajemství harému nebo Květ Buchary, případně Zaklínačka hadů. Nápad mě jistej obraz – ostatně to nebylo poprvý, co mi ho něco připomnělo, ale nikdy to nebyl lidskej hlas – maloval ho nějakej celník z Ruska nebo tam odněkud a ukazoval nám ho (myslím ten obraz) Kasal, když si svazáci jednou vymysleli besedu na téma socialistický umění a hodili to na něj. No – taktak, že z toho nakonec nebyl průser, protože se tam porovnávaly nějaký figurální kompozice a Kasal srovnával báťušku Stalina mezi kolchozníkama se Snídaní v trávě – jestli to neznáte, je to pár povalečů s fajfkama okolo nahatý holky na louce – a nějakej blbec si stěžoval na partaji; ale mně jde o ten obraz, kterej maloval ten celník (blbost, nebyl z Ruska, jmenoval se Rusó a byl z Francie!) … Na tom obraze stojí pod oblohou s úplňkem nějaká ženská, moc toho na sobě nemá, ale jelikož je to v noci, není na ni moc vidět. Má tlustý nohy, píská na pikolu a mazlí se s hadama – ale co je na ní úžasný, je její pohled z tý tmy; on tam totiž není nijak moc zřetelně namalovanej, ale člověk ho cejtí. A kdyby měla hlas, byl by určitě takovej, jako měla ta frézařka, o který jsem nevěděl, ani jak se jmenuje.
Ale měla by se jmenovat Ráchel nebo Sára.
„On jim dělá poradce,“ řekla Radmilka.
„No jasně,“ přidala se Horvátka. „Ota jim už pomoh vypátrat plno všelijakejch… těch, no.“
„Čeho?“ zeptala se Ráchel.
„Když on nám o tom nikdy nevypravuje, Džúd,“ řekla Radmilka. „Ale jednou na horách, to jsem byla skoro u toho. No řekni, Oto!“
„Džúd, to je zvláštní jméno,“ já na to. „To je vaše přezdívka, že jo?!“
„Ale ne,“ odpověděla,, já se totiž jmenuju Judita.“
„To je krásný,“ řekl jsem. „Myslel jsem, že byste se mohla jmenovat nějak biblicky; Sára nebo Ráchel… Rebeka… Judita je ještě lepší.“
„Protože sťala Holoferna?“
„O tom jsem jenom sem tam něco zaslech,“ já na to, „ale proč by ne; když je ženská odvážná…“ Málem jsem dodal, že na tom, jakej má například nos, nesejde. Neřek jsem to, ale jí to stejně došlo.
„Když je odvážná,“ řekla, „nezáleží na tom, jak vypadá, jste chtěl říct?!“
„To jsem teda zrovna říct nechtěl.“
„A co když vůbec odvážná nejsem?“
Byl jsem v rozpacích a použil další sousto, abych měl čas rozmyslet si, co na to říct. Nakonec jsem ani nemusel, když se nečekaně přidal vzdělanec Letenský. „Kdybyste nebyla odvážná,“ povídá svým literárním tónem, „nestala byste se frézařkou; ovládáte tu bezcitný stroj, kterému je lhostejno, obrábí-li kus necitlivého kovu, či – s odpuštěním, slečno – mění-li krásnou dámskou ručku v mleté maso. Dále pak nejsouc odvážná těžko byste mohla trávit osm hodin denně v kolektivu obhroublých mužů a stejně –“
„A stejně – co?!“ řekla Horvátka, když se Letenský zarazil. „Stejně obhroublejch ženskejch? Vy jste teda ňákej fajnovej, pane Letenskej, to teda jo. My že jsme obhroublý? Tak s tím teda děte do prdele!“
Jo, kde jsou ty časy, kdy jsme brali Horvátku jako nenápadnou šedivou myšičku! Deset let ve fabrice poznamená každýho. Fabrika je něco jako – no, dejme tomu ten všudypřítomnej duch boží, co prej prolíná celou přírodou. Ani nevíš, jak a nakolik do tebe vnikne a překope si tě k obrazu svýmu. Jo, jo. Ne že bych tomu věřil – teda tomu s tím božím duchem. Ostatně ani ten duch fabriky nebude platit na každýho; tak třeba Letenskýho nebo Vaňase ke svýmu obrazu nepřekopal.
„Ale paní Horvátová,“ bránil se Letenský, „nic takového jsem říct nechtěl; určitá ohroublost, kterou jsem myslel, tady neměla figurovat jako něco proti dobrým mravům, ale venkoncem jako jistý heroický společenský prvek naplňující –“
„Plácáte děsný hovadiny,“ na to Horvátka.
„To teda ne,“ zastala se Letenskýho Judita (aha, napadlo mě, Judita, to přece byla ta krásná Hutterova dcera z Lovce jelenů!), „pan Letenský náhodou mluví jako kniha. Já teda nevím, jak bych se zachovala vůči tomu Holofernovi…“
Kasal začal líčit, kde a kdy a kterej světověj mazal zvěčnil hrdinnou Juditu, jak ušmikla Holofernovi hlavu (proč to udělala, mi nedošlo, nejspíš v tom byla nějaká politika, ale podle Kasala prej byla hlavně krásná, což je na všech těch obrazech zřejmý) – a tak se šťastně zakecalo, že jsem dopoledne nebyl na šichtě, protože jsem musel přenášet sem a tam záhadný lejstra. Někdo se k tomu sice pak ještě chtěl vrátit, ale to už jsem prchal s tácem k odkládacímu okýnku a zdrh dolů k mašině.
Na dílně už se o Mrákotovi nemluvilo, nikdo ho tam nepostrádal, protože na odpolední zasednul v mistrovně Židlický. Ten v Pragokovu nedělá dlouho, s nikým se nekamarádí a s ním se taky nikdo nebaví, takže o ničem nevěděl. Když se pozastavil nad tím, že dělám odpolední, ačkoli mám bejt na ranní, řek jsem mu, že dělám šestnáctku se svolením soudruha Preissingra, kterýho se klidně může jít zeptat. Bylo mu to divný, ale otravovat náměstka blbejma dotazama si nelajsnul.
Pak už jsem jenom makal a čekal, až mě zavolají do zasedačky, aby protokol o mým výslechu přicvakli do pestré voničky ostatních požvástanejch papyrusů.
V šest odpoledne, když odhoukali svačinu, jsem ani neměl ke komu zajít na kus řeči; všichni kamarádi a ostatní mně bližší spoluzaměstnanci dělali od šesti do dvou. V samotný soustružně byli na odpolední tenhle tejden akorát Věra Horvátová, dělala stupačky, otravnou a nevděčnou práci na volmance v protějším rohu, pak jistej Klepáč, dost divnej brouk – zrovna s nepříjemnejma zvukama obrušoval na brusce v rohu čudlíky na upíchnutejch čepech – a na historickým hoppengartneru zarovnával přesuvný matky Kukačka. Samozřejmě hned, jak mašiny na tu čtvrthodinku ztichly, zpoza rohu od vrtaček ke mně dolehlo šveholení a hihňání, ale tam jsem neměl co dělat; to bylo tak pro Mazla Šůlu. Naštěstí jsem ještě pořád měl svačinu, kterou jsem od rána tahal s sebou a nakonec ji nechal u mašiny. Kecnul jsem si teda na bednu a vybalil ty dva chleby s máslem a pár kolečkama salámu, jak mi je máma na ráno nachystala. Už jsem se do chleba málem zakous – jenže mi tenhle den zřejmě nebylo přáno se v klidu najíst.
Za rohem mistrovny se vynořila Judita, rozhlídla se a zamířila rovnou do mý uličky.
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„Napadlo mě, že jste tu sám,“ povídá Judita. „Ale jestli snad chcete jíst a přitom přemejšlet –“
„Ale ne, co by…“ já na to. „Můžu vám nabídnout druhou bedýnku? Račte.“
Posadila se, že prej děkuje a tak dále. Přinesla si polívku od oběda v plechovým hrnku, k tomu lžíci a rohlík. V kantýně je to za pár halířů.
„Jak jste na to přišla, že jsem tu sám?“ zeptal jsem se. „Ostatně tu ani sám nejsem.“
„Věra Horvátová chodí svačit k vrtačkám. Ti dva, co tady jsou s váma, šli nahoru na pivo… A že by pro vás byli společnost… To snad ani ne.“
„Hlavně si s nima nemám o čem povídat.“
„Se mnou byste měl?“
„Jak to mám vědět?“
„No jasně, nic o mně nevíte… Ale to není důležitý. Jsem prostě zvědavá; vy jste přece u oběda nevysvětlil vůbec nic. Od tý doby mi to vrtá hlavou.“
„Myslíte, že by vás to mělo zajímat?“
„Moc hezky řečeno. Myslel jste tím, že mi do toho nic není?“
„I kdybych si to snad myslel,“ já na to, „vy si určitě myslíte právej opak. A co pak, když vám to řeknu? O kolik jste se vsadila se ženskejma od vrtaček?“
„Vsadila – jak to myslíte?“
„No – vsadila jste se, že to ze mě vytáhnete, ne?!“
Hodila lžíci do hrnku a hrnek postavila na skřínku.
„Pane Fink,“ řekla v tom krásným potemnělým hlasovým rejstříku, ze kterýho jsem byl málem na větvi už v jídelně, „mejlíte se ve mně a mně je to líto. S nikým jsem se o nic nevsadila. Řeknu vám, jak to je: Já se tu děsně otravuju a nemám tu nikoho, s kým bych mohla ztratit slovo – myslím takový slovo, který by mělo aspoň minimální hodnotu.“
„Já myslel, že kamarádíte s Horvátkou.“
„Věra je hodná holka,“ řekla, ale jako by tím myslela něco lautr jinýho. „Jednoduchý obzory, žádný komplikace.“
„A vy toužíte po složitejch obzorech a komplikacích – Judito?“ Nějak mi to jméno nelezlo z huby… Ne že by se mi snad nelíbilo; ale potkali jste někdy v životě ženskou, která by se tak jmenovala? Nudíte se na šichtě, Mercedes? Toužíte pro průserech, Antoinette?
„Já myslím,“ řekla, „že váš život je mnohem zajímavější než můj. Prožil jste toho tolik…“
„Jsem taky o nějakej ten rok starší.“
„Prosím vás… V listopadu mi bude třicet.“
„Mně je o tři víc.“
Napadlo mě, jestli je to o hodně nebo o málo. „Komu jste o tom řek?“ zeptala se a utkvěla na mně zvídavým pohledem svejch čokoládovejch očí. „Nikomu,“ odpověděl jsem. „Přikázali vám to?“
„Ne. Mně nemaj co přikazovat.“
„Tak proč –“
Napadlo mě, že na tom vlastně nesejde. Moldánek mi konečně těžko moh říct něco jinýho, než abych si to nechal pro sebe. Musel přece taky myslet na svou odpovědnost; poslal pro mě, nechal si mě, civilní osobu, přivézt na místo činu – a nezdálo se, že by z toho Honzák, i když můj kamarád od piva, měl nějakou radost. Dokonce si mě ani nezavolal, když do fabriky přijel (nebo snad někoho poslal) vyslechnout případný svědky – a musel přece vědět, že jestli někdo měl nad Mrákotou dohled prakticky celou šichtu, jsem to hlavně já, protože od svojí mašiny koukám celejch osm hodin rovnou do mistrovny… Nebo že by to nevěděl? Ale tím spíš si mě moh zavolat a zeptat se…
Jasně – chtěli mě nechat bokem.
Možná v tom dokonce bylo něco, před čím mě major Moldánek varoval – abych se do toho neplet, protože to je smrtelně nebezpečný; a to už na mě bylo skoro moc.
Byla to od nich sprosťárna!
„Povězte mi,“ řekl jsem, „proč jste vlastně nastoupila do práce zrovna sem? Kde jste byla předtím? A jak to, že vás sem vůbec přijali, když to vypadá, že se tu bude výroba rušit?“
Pokrčila ramenama. „To nevím. Předtím jsem skoro šest let dělala ve volmance v Čelákovicích; ale jak jsem se rozvedla, nechtělo se mi tam zůstávat.“
„To mě nenapadlo, že jste byla vdaná.“
„Jo, tři roky. Byla jsem blbá, že jsem mu neřekla rovnou, jak to se mnou je. Jenomže… No, bála jsem se, že o něj přijdu, byla jsem zamilovaná. A taky jsem neměla moc jinejch příležitostí, víte.“
„Proč?“
„Jste slepej?!“
Paprsek zapadajícího slunce v mezeře mezi domama u trati padnul oknem do soustružny a rozprostřel jí od spodních víček nahoru zlatou karnevalovou škrabošku. Její oči nebyly jenom teple hnědý; jiskřilo v nich něco jako šupinky slídy nebo zlatej prach.
„Nejsem slepej,“ řekl jsem. „S těma svejma očima byste musela uhranout i Waldemara Matušku. Ale co to kecám; musela byste uhranout i Elvise nebo Gregoryho Pecka. Vy že jste neměla moc příležitostí? To mi nepovídejte. A co jste mu vlastně neřekla? Jak to s váma teda je?! Mně to řeknete?“
Asi by mi to bejvala řekla – kdyby v tu chvíli zrovna jako na potvoru nezahoukal konec svačiny. Povídám: „Vystydla vám polívka.“
„Ale ne,“ řekla, „to je dobrý, je tak akorát. Sním si ji u mašiny… Ahoj.“
A byla pryč.
Jelikož jsem taky nekousal do chleba, dokud tu byla (připadalo mi neslušný diskutovat s ní s plnou hubou), zaujal jsem oblíbenou polohu pozorovatele: dal jsem si nohu na okraj vany, loktem se opřel o koleno a uhryznul si pořádný sousto.
V mistrovně bylo liduprázdno, Židlický byl nejspíš na druhým konci u karuselu nebo u linky automatů.
Tak jsem poklidně žvejkal, pak jsem zmačkal mastnej papír, zahodil ho do koše vedle skřínky (sem tam někdo si ze mě dělá kvůli tomu koši srandu, ale já děsně nesnáším třeba skořápky z vajíček a ohryzky mezi špónama ve vaně, kór když je tam Šůla dokázal nechat třeba tři dni) a pustil jsem se do druhý půle. Stihnul jsem nadělat dopolední manko a ještě něco do foroty, kdyby mě třeba zejtra nějaký okolnosti a nečekaný příhody zase nenechaly splnit plán.
Nedalo mi to, abych při tý práci, pro mě už mechanický, nemyslel na Mrákotu a jeho blbou smrt – a jak bude v soustružně chybět včetně svýho nevlídnýho bručení. Taky se mi do těch myšlenek pletla Judita neznámýho příjmení, až mi to nedalo a před koncem šichty jsem zašel k volmance v protějším rohu za Věrou Horvátovou. Dnes už je to taky stará pragokovácká šupléra, dělá ve fabrice už od těch bláznivejch náborů ještě před rokem padesát, kdy se myslelo, že ouřadovat se nemusí. Vzpomínáte si na film Pan Novák, jak se tam ouřada Plachta zamiloval do soustruhu? Tak Věře Horvátový se stalo něco podobnýho; jenomže po třech letech lásky (možná pro někoho nepochopitelný) se projevil rub řemesla: špona ji chytla za rukavici a zlomila jí ruku natřikrát, než stačil přiběhnout Olda Nývlt a mašinu vypnout. Marodila s tím chudinka dost dlouho, a když se vrátila, nějakej čas seděla na kontrole, ale všechna čest její nátuře, hned jak jí otrnulo, chtěla zpátky k soustruhu; a když ji tam nechtěli pustit, natruc se přihlásila na večerní školu práce ROH, takže dnes už je soustružnice s papírama, a protože jí na středisku dali potvrzení, že jejímu zařazení do výroby nic nebrání, vítězně se vrátila k mašině. Pokud se jí ovšem zas někdy volman zabejčí a zláme jí ruku nanovo, bude komise bezpečnosti práce až moc pečlivě zvažovat, jestli vyučená soustružnice, která strčí hnátu do mašiny, má nárok na proplacení pojistnýho.
Věra je pomenší a celkem drobná asi tak sedmatřicátnice a parta ji uznává – nejen pro tu osobní statečnost, se kterou se vrátila k soustruhu, ale taky proto, že se záhy naučila mít na každej blbej fór pádnou odpověď, hrubejch záplat na hrubej pytel má forotu a doma dva haranty a chlápka, o kterým je známo jenom to, že dělá v Kolbence. Podle sem tam nějakýho drbu vynesenýho z dámský šatny asi moc velká opora pro manželku nebude. Přesto to už dvanáct třináct let spolu táhnou.
Povídám jí, jestli se s Džúd zná nějak blíž, a ona na to, že ani ne a proč se ptám.
„Ona se ti sama představila jako Džúd?“
„Jo, prej abysme jí tak říkaly. Judita, to prej jí připadá do fabriky jako pěst na oko.“
„No – to vlastně jo.“
Horvátka se zeptala, proč mě to zajímá; tak jí povídám, že mě to nezajímá nijak zvlášť, prostě jsem se jen tak ptal… Juditino příjmení už jsem zkrátka nezjistil, ačkoli jsem to původně měl v úmyslu, a vrátil jsem se do svýho kouta. Nezdálo se mi zrovna rozumný dostat se do drbů sám.
Vymet jsem a vyfoukal špóny, utřel a naolejoval saně, zamknul skřínku s vercajkem a šel se mejt. U volmana už bylo zhasnuto a Horvátová byla pryč.
Dole v šatně bylo jenom pár maníků, převlíkali se na noční; odpolední směna, ta už postávala na vrátnici u píchaček a čekala na padlu.
„Jak je, vole…?“ povídá mi Pažout, kterej si kousek ode mě šněroval bagančata.
„Normálka, vole,“ já na to.
„No jo,“ kejvnul. „Stojí to za hovno.“
Takovej běžnej dialog psanců této Země.
Za skřínkama ve vedlejší uličce se rozebíral včerejší fotbal. Pověsil jsem a zacvak zámeček.
Těbuh, pánové. Názdr. Čestprejšn.
O Mrákotovi ještě pořád ticho. Zamkněte svá ústa! Zamkněte je pevně, jak praví starej alchymistickej papyrus uloženej v Leydenu, tuhle o tom psali v Mlaďáku nebo kde. Ten Leyden jsem si zapamatoval podle tý láhve. No jo, kecám. Já totiž furt kecám. Kdepak já a zamknout svá ústa a ještě k tomu pevně. Taky proč?
Tohle řetězení myšlenek se mi už často vyplatilo.
Stojím u píchaček, hledám svou kartu, a najednou mi do oka padne jméno Judita – kolikpak jich asi ve fabrice dělá? Kouknu se blíž a přečtu si: Auerbachová. No proč ne, povídám si; k Juditě by se Kudrnová nebo Nováková moc nehodila.
Tak dobře, Judita Auerbachová, povídám si. To nezapomenu, je to od A. „Dobrou, paní Rokosová!“
„Na shledanou.“
Vypadnu z vrátnice a hned za rohem temná postava, která ke mně vykročí; hrábnu po svojí šestnáctiranný bouchačce se sklopnou halapartnou a smradometem – vždy připraven.
„Řekla jsem si, že na vás počkám.“
Byla to Judita Auerbachová v minisukni a s takovou dost drsňáckou ošuntělou koženou bundou přehozenou přes jemně kostičkovanou košili. Nebo blůzu. Na nohou bílý podkolenky a slušivý střevíčky s karé špičkou, co zrovna frčely; celá byla taková rozevlátá. Jenom ty až přehnaně bohatý vlasy si stáhla do přísnýho ohonu, kterej by si bejvala nemohla dovolit, kdyby jí jen trochu odstávaly uši. Neodstávaly jí ani trochu, měla je malý a k hlavě jako přilepený.
„No dobrá, paní Auerbachová, vzdávám se,“ povídám. „Co pro vás můžu udělat?“
Krátce se zasmála a zavěsila se do mě.
Kdyby šlo o nějakou jinou – ehm – ženskou, tak bych řek, že se do mě zahákovala, nebo něco podobnýho; jenomže Judita mě inspirovala chovat se, jako bych zrovna lovil bobříka ušlechtilosti.
„Vůbec nic od vás nepotřebuju,“ řekla a srovnala si se mnou krok. „Jen bych vám ráda dopověděla, co jsem vám o svačině nestačila říct.“
„Proč byste mi to měla povídat?“
„Třeba mi potom řeknete, co jste si nechal pro sebe u oběda. Mý příjmení vám řekla Věra Horvátová?“
„Neřekla mi nic. Přečet jsem si ho z píchačky.“
„To jste se tam přehraboval –“
„Ne. Vaše jméno mi padlo do oka náhodou.“
„Mohla to bejt jiná Judita, ne?“
„O jiný Juditě v Pragokovu bych už dávno věděl. A jediná, o jaký vůbec vím – teda kromě tý biblický a ještě jedny z Lovce jelenů – je Judita Čeřovská.“
„Ta zpěvačka…“
„Jasně.“
Šli jsme podle dlouhý fronty fabriky, dvanáct kroků ve světle pouličních lamp, dvanáct kroků stínem mezi nima. Pak temnotou pod železničním viaduktem; v tu chvíli nad náma produněl dlouhej nákladní vlak kdovíkam: tu-tum, tu-tum, tu-tum… Zmlkli jsme, v tom rámusu se mi nechtělo křičet a jí nejspíš taky ne.
Došli jsme mlčky až na roh u stanice tramvaje.
„Kde vlastně bydlíte?“ zeptal jsem se.
„V podnájmu na Žižkově. U Bezovky. V těch starejch činžákách, co se maj bourat.“
„Aha… Takže desítkou.“
Tramvaj, která stála na konečný ve smyčce, zrovna cinkla a rozjela se k nástupnímu ostrůvku. Ještě jsme tam nedošli, tak jsem chtěl přidat do kroku – ale vtom Judita zatáhla na opačnou stranu a řekla: „Slyšíte to? Támhle se hraje, ne? Co takhle zajít na pivo?!“
Dámy a pánové, jak říkávala moje babička, tohleto bylo vachrdlatý! Judita Auerbachová mě táhla k hospodě Na zastávce zvaný U dvouch stehen – a zrovna bylo pondělí, den pravidelný sleziny trampský osady Jukón… A já se těm slezinám vyhýbal jak čert kříži už pomalu dva roky – protože jsem se tam nechtěl setkat s Housetem…
Na ulici se nesly zvuky kytary a poskakující swingovej rytmus banja; a mně se najednou krutě zastesklo nejen po písničkách, ale i po Mrožákovi, Johnnym Saharovi, stařešinovi Džimákovi, Fajrhendovi a jeho hořčici Sépije, indiánovi Karym s jeho vyřezáváním z meruňkovejch pecek, Vrtuli, Bimbovi a taky po hostinský Stehnový – i když s tou jsem se viděl nedávno, když jsem sem zašel s jedním zoufalcem, co potřeboval utěšit pár panákama, ale to je jinej příběh, ten si nechte vypravovat jindy, pokud už ho snad neznáte. Bylo to za časnýho odpoledne a já si moh bejt jistej, že tu z tyhle party nikoho nepotkám; ale teď bylo jasný, že i když tu třeba House nebude – doslech jsem se už dávno, že sem přestala chodit – bude tu s největší pravděpodobností její brácha Bimbo. A co si myslej ostatní o mým škobrtnutí s Maky, kvůli kterýmu mi holka House dala kopačky (i když mi to do očí neřekla), to bylo ve hvězdách. Třeba si s Juditou přisednu k některýmu stolu a bejvalí kamarádi seberou svý piva a tácky a půjdou si sednout jinam… Trampská parta není jako fabrika, kde se z toho věda moc nedělá. Trampská parta tyhle věci bere vážně, ať si o nich esenbáci a všelijaký chytrolíni myslej, co chtěj. A trampský holky, i když mívaj špínu za nehtama a ve vlasech jehličí, i když jejich svetry maj často proklubaný lokty a smrděj čoudem z táboráků a jediná kosmetika, kterou ty holky znaj, je kromě čistý ledový vody leda zubní pasta a mejdlo, svou čest si ceněj nade všecko – a já jsem se proti tomu provinil, ať už úmyslně nebo ve chvilkovým pominutí smyslů.
Ale měl jsem se proto snad nadosmrti schovávat?
Měl, neměl – těžko se rozhodovat, když vám dáma dá ve dveřích přednost. Jak bych vypadal, kdybych se teď najednou otočil a prchal jak zajíc?
Ačkoli jsem ve skutečnosti vešel a přidržel jí dveře, aby mě mohla následovat, stejně to muselo vypadat, jako když mě popadla za flígr a vrazila dovnitř.
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„Podívejme se,“ řekla stará Stehnová za pípou. „To je přece Biggles, jestli se nemejlím…? A s děvčetem, no ne…!“
„To jsem si mohla myslet, že vás tu znaj, když děláte za rohem,“ řekla Judita Auerbachová.
„Pardon,“ na to hostinská. „Takže s dámou, když si vykáte. Račte dál, pivo už se točí – teda jestli nechcete něco vznešenějšího.“
Takovejhle dojem holt dělala Judita. I na hostinskou Stehnovou, která byla zvyklá na ledacos.
„Co bysme mohli chtít vznešenějšího?“ řekla Judita. „My přišli na pivo, paní vedoucí. Leda že byste tu měla něco na zub. Co takhle buřty s cibulí?!“
„Jestli vám nevadí, že nejsou košer,“ řekla Stehnová. „Ale třeba tak jenom vypadáte… bez urážky, slečno. To víte, zvědavá a ještě k tomu držkatá hostinská.“
„Ne že bych tak jenom vypadala,“ řekla Judita. „Ale v hospodě si dám, co mi chutná. Helejte, bejt ortodoxní, jakej to má smysl a kdo v tom vidí rozdíl?“
„No jasně,“ na to Stehnová, „to máte recht. Tak dva špekáčky, tři špekáčky? Dvakrát?!“
„Tři,“ řekla Judita. „Dvakrát…?“ Když jsem kejvnul, že taky, potvrdila to. „A dvě piva.“
Rozhlíd jsem se; ve výčepu bylo narváno štamgastama, u většího, plně obsazenýho stolu pod obrazem mušketýra a markytánky trousil nad Rudým právem svý rozumy vysloužilej listonoš Sýkora, u druhýho pleskali čertovejma obrázkama obvyklí mariášníci, hned vedle se jedna připostarší štětka pokoušela sbalit Golema, chlápka, kterej by moh klidně sedět před hospodou na chodníku jako reklamní áčko a určitě by tam vydržel neomezenou dobu, kdyby mu Stehnová pravidelně vyměňovala půllitr…
„Bigglesi,“ řekla Stehnová, „vem si tuhle tác a seber to špinavý nádobí a sklo z tý odkládačky… Židle tam jsou, tam se vejdete. Asi nechceš do sálu, co?!“
„Myslíte, že bych –“
„No a co?“
„Nic. Dejte sem ten tác.“
Skrz skleněný dveře, zčásti zneprůhledněný záclonkama zahnědlejma kouřem a zčásti zapocený, se vyřinula hořící savana, přes kterou kůň šíleně (a jak taky jinak) pádil a Saharovo banjo poskakovalo za ním.
„Proč nejdem do lokálu, když se tam hraje?“ zeptala se Judita.
„La seňora,“ hulákal Mrožák, „la auróra…“
„Tady to slyšíme taky a stejně tam není místo. Fakt, já to znám. Tam je narváno víc než tady.“
Dala si říct. Sklidil jsem ten binec ze stolu zastrčenýho za rohem nálevního pultu pod věšákama (vzhledem k počasí na nich viselo jenom pár čepic a historická rádiovka, kterou tu prej někdo zapomněl za války a pořád se čekalo, jestli si pro ni nepřijde) a Stehnová dokonce sáhla někam do regálu pro složenej ubrus, sice tu a tam propálenej od vajglů, ale čistej a vyžehlenej. „Tu máte, slečno,“ řekla. „Prostřete si tam, jo? Vem ty piva, Bigglesi… Tuhle máš tácky.“
Byl to nakonec docela útulnej koutek.
Judita otřela hranu půllitru malíkovou hranou jako starej pivař, pozvedla ho směrem ke mně a řekla: „Tak na co, pane Fink? Co takhle na tykání? Když už jsme spolu zašli na pivo…?!“
„Jasně,“ já na to, „ale nechtěj na mně, abych ti říkal Džúd. Judita se mi líbí. Je to úžasný jméno, fakt.“
„Říkej mi, jak chceš. Mně to neva.“
Ťukli jsme si a napili se.
„Ty, Judito,“ povídám, sotva jsme postavili sklenice, „co jste si to povídali se Stehnovou o nějakým košer… a tak? Co to jako mělo bejt?“
„Jsem Židovka, no.“
„A – co? Oni nejedí špekáčky?“
„Jak který… Ti ortodoxní, co to berou vážnějc, rozumíš… nesměj vepřový a taky nejedí nic, co není připravený podle židovskejch náboženskejch předpisů.“
„Ty je znáš?“
„Ani ne. Já jím všechno.“
Taky neváhala, a když nám Stehnová podala přes pult naše buřty s cibulí a k tomu ocet, pepř a sůl a chleba, pustila se do jídla s náramnou chutí. „Já,“ vykládala mi mezi soustama, „tady zatím neměla moc příležitostí zajít do hospody a dát si něco opravdu hospodskýho a na to pivko. Sama ženská, to je… hm… takový blbý. A já to mám přitom ráda. Takový to – jako vzrůšo, ten šrumec… Nový, neznámý lidi, nevíš, co tě čeká… Ale sama si prostě netroufnu. Věřil bys, že i dneska se najdou lidi… Kdybych aspoň nebyla tak blbě nápadná. Co je to tam vedle za partu? Znáš se s nima?!“
Musel jsem se přiznat; trochu jo, řekl jsem. Ale už dávno jsem se s nima neviděl, nějak jsem sem přestal chodit, taky skrz všelijaký starosti… doma, jo… Musím našim píchnout, máma uhoněná z práce, táta invalida a tak dále, jak to tak chodí. „A ještě k tomu mě otravujou policajti,“ dodal jsem, nejspíš z nějaký připitomělý touhy bejt v jejích očích důležitej, ale možná jsem jen chtěl odvést řeč jinam… Neměl jsem to dělat, protože jsem jí samozřejmě hodil tak zvanej šlágvort.
„O co šlo?“ zeptala se. „Mistr prej nebyl na šichtě a kolovaly řeči, že měl mít nějakej úraz nebo tak něco. A tebe že sebrala kriminálka… Pak jsi prej přijel jako do práce, ale u mašiny jsi se sotva otočil a zase jsi vypad, prej k zubaři, ale napřed k Preissingrovi…“
„To všecko se povídá?“
„Jo. Ženský si to řeknou, to víš.“
„Paní Homolová?“
„Ta snad ani ne. Ale ta… no… od náměstka. Prej jsi s ní někdy něco měl, povídá se.“
„To je blbost. Trošku jsem jí pomoh, namočila se do něčeho… ani ne vlastní vinou. Tenkrát to s ní vypadalo dost špatně.“ Najednou se mi nějak nechtělo to rozebírat. „Zeptej se jí,“ dodal jsem, „třeba ti to řekne sama.“
„A koho se mám zeptat na toho mistra?“ na to Judita. „Kdo o tom ví víc než ty?“
„Tobě na tom nějak záleží?“
„To nemůžu říct. Spíš mě to tak jako… no, co bych to neřekla? Přitahuje mě to, láká mě to. Jsem strašně zvědavá a ženský mi o tobě nakecaly plno věcí, který mi připadaly jako vejmysly. Třeba i to s tou krasavicí od Preissingra. Fakt byla podezřelá z vraždy svýho muže a ty jsi jí z toho vytáh?“
„Povídám, zeptej se jí.“
„Nechceš se chlubit?“
„Nechme toho, Judito.“
„Tak co je s Mrákotou? Můžeš mi to klidně říct, já to nevykecám… A zejtra už to třeba nebude žádný tajemství. Delegace zá ním vyrazí do špitálu…“
No sakra, povídám si už tenhle den pokolikátý, záleží na tom? Nejsem si skoro jistej, že mě z toho kámoši z kriminálky úmyslně vynechali, abych tu záhadu nerozlousk dřív než oni? Moldánek, ten aspoň věří mý zázračný intuici; ale Honzák, i když se mnou občas zajde na pivo, na mě vždycky žárlil. A se svou intuicí jsem mu byl protivnej, štval jsem ho a šel jsem mu na nervy – taky mi to kolikrát rovnou řek. Moldánek mě vzal na místo činu, protože si myslel, že se ode mě něco doví. Řek jsem mu všechno, co jsem věděl. Na revanš se mi dostalo jenom upozornění, abych zamkl svá ústa, zamkl je pevně – a od záhady Mrákotova syna abych dal ruce pryč, protože by to pro mě mohlo bejt nebezpečný. Jak že? Anžto emigroval, byl někde na Západě. Jó, pane… Špióni, agenti, CIC, mandelinka bramborová, Výbor pro neamerickou činnost, bláznívej Forrestal, kterej vyskočil z okna, Marshallův plán, zlej Harry Truman, I like Ike a tak dále, není to všecko už trochu starodávnej balast?
„No jo,“ povídám Juditě, která na mě upírala ty svý proklatě nebezpečný jiskřivý oči rozdělený napůl orlím nosem; takovej měl indiánskej náčelník Tatanka Yotanka a taky ježibaba v mým starým Storchově loutkovým divadle, tu jste ale nikdy neviděli, tak si třeba vzpomeňte na herce Plachýho a jeho D’Hémona v Krakatitu, nebo magistra Kelleyho v Císařově pekaři… Tak takovej nos měla Judita – a mně se začal docela zamlouvat, protože jejímu výrazu dodával něco jako nadřazenou hrdost orla… Tak musela shlížet na svůj lid islandská královna Thorgerda. Jsemť romantik, dámy a pánové, neříkám to poprvý, měl jsem žít jindy a jinde.
„Bohužel,“ povídám teda Juditě Thorgerdě Auerbachový, „delegace za ním nevyrazí; spíš se bude po fabrice vybírat na věnec.“
„Je mrtvej?!“ zašeptala.
„Jo. Je mrtvej. Už pomalu čtyřiadvacet hodin.“
Odvedle se zrovna po chvilce trochu nesrozumitelnýho zpěvu ozval hromovej sbor: Ó, futaki aloha tey, aloha tey, ongára! Byl to chór domorodců z písně o nebohým Jimmym Lacklandovi, kterej se doslech (moc bych za to nedal, že z pátý huby), že na nějakým ostrově je poklad; jenomže sotva vylez na břeh, prokláli ho a z jeho hlavy si udělali parádu na barák. Jeho Mary to ovšem dle písně dodneška neví.
„Co se mu stalo?“ zeptala se Judita.
„Našel ho nějakej časnej rybář pod skálou u Vltavy. Ležel tam s nohama ve vodě a hlavu měl na maděru.“
„Spadnul?“
„Možná.“
„Tys ho viděl?“
„Jo.“
„Odvezli tě tam?“
„Sebrali mě ráno, když jsem šel do práce.“
„A – kde to bylo?“
„Je to dost daleko. Jestli víš, kde je Beč…“
„Jak je ten atomovej výzkumák? U Hořelce?“
„Jo, tak tam. Mezi Hořelcem a Bečí.“
„Prosím tě… A on tam někde bydlel?“
„Bydlel v Kobylisích.“
„To mě teda podrž. Sebevraždu teda můžeme vyloučit, co?!“
Vypadalo to, že se právě prohlásila členkou mýho vyšetřovacího týmu. „Judito,“ řekl jsem, „dost nerad bych tě do toho tahal. Že jsem ti to vykecal, to ještě neznamená –“
„Já se ti nevnucuju. S tím svým héblem bych stejně soukromýho detektiva dělat nemohla; hned by si mě každej všimnul a zapamatoval by si mě.“
Tak jí povídám o tý Thorgerdě a ona na to, že je to teda pěkná volovina, jelikož jestli to nevím, tak zrovna Island je jedna z nejstarších demokracií na světě, a že tam teda žádnou královnu mít nemohli. No jo, to já vím taky, řekl jsem (ačkoli jsem to nevěděl), je to tak zvaná básnická licence Julia Zeyera z Románu o věrném přátelství Amise a Amila; a Judita na to, že to zná z křížovek – a najednou mě popadla za ruku položenou na stole, zapíchla mi do ní nehty a vybafla na mě: „Hele, když jsme u těch křížovek: Jestli bydlel v Kobylisích, jakej důvod by moh mít, aby jel skočit ze skály někam k Hořelci, kam je to dobrejch patnáct kiláků, když moh skočit z nejbližšího paneláku?“
Nachytal jsem se. „Protože moh k tomu místu mít nějakej sentimentální vztah,“ řekl jsem. „Vzpomínka na první lásku… nebo tak něco.“
A zrovna v tom momentě se s obvyklým řinknutím uvolněnejch skleněnejch výplní otevřely dveře z lokálu; byl jsem k nim otočenej zádama, neviděl jsem, kdo z nich vyšel, ale ten jasnej trumpetovej hlas bych poznal a pojmenoval mezi tisícema jinejch: „Ty, Forďáku, mně se na ty Děsy nechce; radši bych do Oranžovejch skal. Už jsme tam nebyli, ani nepamatuju…“
A Forďák, takovej udělanej vojenskej týpek z osady Zlatá plachta, na to: „Jak chceš, House, mně je to fuk.“
Stehnová byla zrovna v lokále, takže žádný loučení s tetou hostinskou, jak to holka House obvykle dělala; jenom vnitřní dveře do ulice skříply, a než se zavřely, rozstřík se do výčepu útržek smíchu.
Píchlo mě u srdce a povídám si: Jo, kdybych se já někdy rozhod spáchat sebevraždu for sentimental resons, nejspíš bych si sednul tady U dvouch stehen a uchlastal se.
„Nějaká známá?“ řekla Judita.
„Jo, trochu,“ povídám. „Nejspíš si mě nevšimla.“
„Zato mě si všimla,“ na to Judita. „Dokonce by se dalo říct, že si mě moc dobře prohlídla. Kvůli mejm krásnejm očím to nejspíš nebylo – a kvůli frňáku teprv ne, i když není zanedbatelnej.“
„A kvůli čemu teda?“
„Kvůli tobě. Hele, Oto… to ženská vycejtí. Koukala na mě, jako když mě odhaduje. Proč asi? No – nejspíš jsi s ní něco měl, ne? A vykašlal ses na ni. Proto se ti nechtělo do lokálu.“
„Ale, houby. Nevykašlal jsem se na ni. Ona se vykašlala na mě, když už to chceš mermomocí vědět… Ale kvůli mojí chybě.“
„Ó jé. A jaká že to byla chyba?“
„Změňme téma, Judito.“
„Tak jo, změňme téma. Mrákota z Kobylis podle tebe moh mít sentimentální vztah ke skále na břehu Vltavy někde u Beče. Zdá se ti to možný?“
„Žádnej důkaz pro to neexistuje. Major Moldánek – ale toho ty vlastně neznáš.“
„Srandovní jméno. Nebo se mu tak jenom říká?!“
„Jmenuje se tak. Je od kriminálky, takovej náčelník všech náčelníků. Znám se s ním už přes deset let. Nějakej čas jsem chodil s jeho dcerou… To už je ale fakt dost dávno.“
„No dobře, tak jo. A – co?!“
„Je přesvědčenej, že to byla vražda.“
„Co ho přesvědčilo?“
„Právě to, že se to stalo tam. V noci.“
„Jak může vědět –“
„Doktor odhad dobu smrti na nějak před půlnocí.“
„A co má bejt, že se to stalo tam? Je tam snad nějaký vražedný prostředí?“
„On to vidí tak, že Mrákota nebyl místní, a ptá se, jak se do Beče dostal; nejpravděpodobnější z možnejch odpovědí je, že ho tam někdo dopravil. A protože od doby úmrtí – teda zhruba od půlnoci – nikdo nesháněl pomoc, je možný toho dotyčnýho podezírat, že tam Mrákotu vylákal, z tý skály ho shodil a zdrh. Moh si myslet, že to bude vypadat na sebevraždu.“
„Bylo by možný, že ho někdo tak nenáviděl?“
„Co já vím.“
V lokále spustili Krásnou Kitty, jednu z oblíbenejch stařešiny Džimáka, a vrátila se stará Stehnová s platem prázdnejch půllitrů. „Tak co, neukousla tě?“ zeptala se, když ode mě brala ten můj.
„Vy jste ji sem poslala?“
„No a co? Povídám jí, hele, House, vedle sedí Biggles s nějakou dámou, kdyby tě to zajímalo; ona se akorát zvedala, zaplacíno už měla… Myslela jsem, že se u tebe zastaví.“
„Paní Stehnová,“ já na to, „je to od vás hezký, že jste chtěla normalizovat situaci; ale jak vidíte, slečna Vondrová ji naopak nechtěla dramatizovat. Vypadla s Forďákem, pokud si pamatuju, je to jeden z těch slušnějších čundráků. Ostatně Zlatá plachta má docela renomé, jinak by tu byli nevítaný stejně jako tenkrát Kasidy a ta jeho parta. Natočte nám ještě dvě.“
„Nikomu jinýmu jsem tam o tobě neřekla. Tak pitomá zase nejsem, kamaráde.“
„Co ji bere?“ zeptala se Judita, když se Stehnová pošoupla o kousek dál k pípám. „Je jí něco po tom?“
„Odjakživa se tu chová jako mamina,“ řekl jsem.
„Byla to velká láska?“
„Co? Jako – já a House?“
„Jo. Nebo pan Fink a slečna Vondrová.“
„Jestli nemám lhát, tak nevím,“ řekl jsem. „Ona do mě byla zabouchlá spoustu let – a já do ní ne. Začali jsme spolu chodit vlastně náhodou… Bylo mi jí líto a pak jsem si zvyk. A ona mi kolikrát opakovala, že mi nechce bránit v tomhle a v támhletom…“
„V čem jako?“
„Jely po mně taky jiný.“
„Třeba ta kráska od Preissingra?“
„I kdyby, to bylo o něco dřív a House ji neznala. Spíš nějaká Dženy, taky sem chodila – a potom její kamarádka Maky. I když ta po mně vlastně nejela, to byla náhoda. Ale blbá náhoda.“
„Že o tom ve fabrice ženský nevědí?“
„Je to jinej svět. Tam se o mně ví ledacos jinýho, co zas neví Stehnová a lidi… tam vedle.“ Ukázal jsem hlavou na dveře do lokálu.
„Jo, slyšela jsem. Růžena… a Zvoníčkova.“
„To jsou ale všecko jenom řeči.“
„Zejtra máš dopolední?“
„Jasně. Dneska to bylo výjimečný, potřeboval jsem dohnat plán a nadělat ty ztracený hodiny.“
„Oni by ti to neomluvili?“
„Kdo? Esenbáci? Ale jo… Jenomže já se je o to neprosím. Co bych to skrejval, dost mě naštvali. Napřed mě tahaj na místo činu a pak mě úplně vynechaj. Kdovíjak dlouho vyslejchali v zasedačce kdekoho a vůbec je nenapadlo zavolat tam mě. Fakt, naštvali mě.“
„Hele – a nemaj oni strach, abys jim to nevypátral sám? Byli by parádně ztrapněný, ne?“
„Jak bych to moh vypátrat, prosím tě? Nemám šanci dovědět se, co vědí oni. Nemůžu nikoho vyslýchat, taky nemůžu nikoho sebrat. A nemůžu se vydávat za esenbáka; to by mohli oni sebrat mě.“
„A jak jsi to dělal dřív?“
„Jak – dřív?“
„Ženský povídaly…“ Dopíjeli jsme to druhý pivo.
Džimákův vysmolenej baryton ve dvojhlasu s Vrtulí v lokále smutnil: „Můj hrob je moře, má rakev je loď, má milá ve vzpomínkách stále se mnou pojď…“
Judita mrkla na hodiny na zdi a zeptala se, jestli jdou akorát. Povídám, že podle mejch jo, a ona na to, že jí za šest minut jede další tramvaj, a že by teda… Přece jenom, když jdu na tu ranní… Uznal jsem to.
„Paní Stehnová, zaplatíme!“
Hostinský se nejspíš dotklo, že jsem neocenil její diplomatický snahy, tak se to obešlo bez poznámek.
Postál jsem s Juditou těch pár minut na stanici, a jak se řeč najednou zadrhla, povídám: „Ty, Judito, hele – jestli jsi teda Židovka, to tě za války někam to… nebo ne? Nebyla jsi… zavřená?!“
„Ale jo,“ řekla, „s rodičema v Terezíně. Nějakej čas jsme byli tam; pak jsme odtamtud jeli s transportem někam… Nevím, kde to bylo… nebylo mi ještě osm. Tam jsem zůstala sama a nějakej německej doktor se mnou něco… Já si z toho kromě strachu nic nepamatuju – ale kvůli tomu nemůžu mít děti. A to je právě to, co jsem měla manželovi říct hned. Jenomže… hm… no, doufala jsem, že to není pravda. Ale bohužel… je.“
Když jsem mlčel – co taky můžete na něco takovýho říct, leda nadávat na toho jejího bejvalýho a to není to pravý, když jste ho v životě neviděli – vzala mě za loket, zmáčkla a řekla: „Neber si to tak, jinak jsem živá a zdravá…“ A protože právě přijela a zastavila desítka: „Tak ahoj a dobrou noc… Bigglesi.“
Jak mi to řekla o svačině? Že můj život je mnohem zajímavější než její a že jsem toho tolik prožil…?
Ježíšmarjá, povídám si jaksi nesmyslně a koukám za tou skoro prázdnou tramvají, jak se kymácí a zmenšuje směrem k Olšinám, ježíšmarjá. Prokristapána.
Udělal jsem čelem vzad a šel zpátky do hospody.
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Kdo by se mi divil, byl by fakt vůl. Celá moje patálie s Housetem se mi najednou jevila jako směšnej zádrhel, jaký v životě přicházej běžně a nemá smysl se nad nima pozastavovat. Já samozřejmě dobře vím, jak a co se dělo za války s židovskejma občanama protektorátu Čechy a Morava; tak z mýho života zmizel například můj dětskej doktor s celou rodinou, taky kamarád a potom jedna spolužačka, dětská láska… Ale byl jsem tehdy ve věku, kdy se přece jen líp a rychlejc zapomene. Nikdy jsem se od tý doby nepotkal s nikým, kdo to přežil, kdo se vrátil. Bral jsem to tak, jako že se odtamtud nevrátil nikdo, odpočívejte v pokoji, čest vaší památce – a najednou přede mnou stojí ženská, která to všechno viděla na vlastní oči, zažila na vlastní kůži – a vrátila se, aby řekla jim… Jako ten Ismael v Bílý velrybě.
Když jsem se znova objevil ve výčepu, Stehnová se divila. Tak jí povídám, že velkej rum. A když mi ho nalila, sebral jsem ho a vyrazil rovnou do lokálu.
Další zkušenost: Nikdy si nemyslete, že si lidi budou váš osobní trabl pamatovat stejně dlouho jako vy sami! Za prvý se v lokále tlačilo plno trampů, který jsem vůbec neznal, stejně jako oni neznali mě; Džimák s Vrtulí, Mrožákem, Karym, Johnnym Saharou a Bimbem seděli v jiným rohu a vůbec tady byly stoly rozestavený nějak jinak, než jsem pamatoval. Málokdo zaregistroval, že někdo přišel, tak jsem se protlačil až ke stolu Jukoňáků, bouchnul do něj pěstí, jak tu bylo zvykem, a povídám: „Ahoj, kamarádi, vemete mě mezi sebe?!“
A šerif Jukoňáků Džimák, jinak rotný Vladimír Beránek s medailí od Dukly, se na mě podíval, chvíli jako by nevěřil, že jsem to fakt já, a pak se rozchechtal.
„Biggles,“ vyrážel ze sebe kuckavě, „fakt, lidi… Je to Biggles! Jakpak jsi tu nebyl dlouho, pacholku? A proč? My už jsme nad tebou málem udělali kříž –“ a když mu Vrtule s kapku pohoršeným výrazem něco zašeptala do ucha, přestal se smát a vážně prohlásil: „To je snad blbost, že bys dva roky nešel na slezinu kvůli tý káče?!“
A už nějakýmu bažantovi sebrali židli pod zadkem, vecpali ji ke svýmu stolu, usadili mě na ni… Ne že by mi nepřišlo, že zrovna vedle svalouše Bimba, je to přece jen furt Housete brácha, ale ten se na mě kouk a tím svým úsporným způsobem povídá: „Se vyser. Je blbá.“ Načež svým hromovládným barytonem upozornil Štětinovou, která na druhý straně lokálu inkasovala: „Teta! Biggles. Pivo.“
Najednou vám to bylo jako za starejch časů, jenom holt vedle mě neseděla a nešťouchala do mě kolenem holka House…
„Co je s tím mistrem od vás?“ povídá Mrožák.
„Jo,“ dodala Vrtule, „s tím Mrákotou…?“
Já na to odkud to vědí, a oni, že prej tu byli na skok Olda Nývlt s Vrbou. „Povídal Josef,“ dodala Vrtule, „že o tom prej maj držet hubu, ale že to lautr vypadá, jako kdyby ten Mrákota někde skápnul.“
„Nevandrovali jste někdy okolo Beče?“
„Beč?“ zabručel Džimák. „Řek bych, že to tam není pro vandráky nijak atraktivní. Dokonce je to spíš nebezpečný. A víš proč? Protože v Beči jé atomovej výzkumák… Jestli teda nemyslíš jinou Beč.“
„Myslím tu na Vltavě, u Hořelce.“
„Naproti Roztokám?!“
„Jo, jasně.“
„Tak to je ona. Je to tam krz ten ústav dost hlídaný a každýho čundráka pro jistotu seberou, hned jak vyleze na stejšnu z vlaku.“
„Kdo by tam jezdil,“ povídá Johnny Sahara. „Leda že by tam měl chajdu na zahrádce.“
Vzpomněl jsem si, jak jsem touhle tratí kdysi cestoval s jistou Zuzanou do Dobkovic, místa o hodně vzdálenějšího; dnes už to bylo dobrejch deset let – a loni jsem tudy jel do Kralup. Vybavil se mi ten nápis u přístřešku čekárny na peróně s chodníčkem vysypaným černou škvárou: BEČ. A rovnou od čekárny ved ouzkej most pro pěší přes řeku na druhej břeh. Tenkrát mi připadalo, že míří rovnou do nějaký fabriky, ale zrovna tak to moh bejt ten Ustav jadernýho výzkumu, nebo jak se to jmenovalo.
„Vrba říkal, že o tom má držet hubu?“ zeptal jsem se. „A kdo mu to jako měl říct?“
„Co jako?“ na to Džimák.
„Aby držel hubu,“ vysvětlila mu to Vrtule.
„No – on přece – to…“
„Hele, Džimáku, podruhý to snad rovnou zazpívej,“ na to Vrtule. A ke mně: „Ty jsi nebyl u výslechu? Podle toho, co tu Josef s Oldou vykládali, mi připadalo, že si esenbáci předvolali celej Pragokov.“
„Mě teda ne.“
„A co má bejt s tou Bečí?“
„Je tam taková skála u vody… Dole pod ní ho našli. Vypadá to, jako by z ní buď spad, nebo skočil.“
„A nepřežil.“
„Jo. Ne. Hlavu měl na maděru.“
„Nebylo to v tom lomu? Takovej velkej lom je tam, je vidět z vlaku.“
„Kdepak. Tohle je taková osamělá skála hned u břehu. Dole vede jen ouzká pěšinka – a shora, odkud se na ni dá vlézt, se jí silnice vyhýbá.“
„A jak to víš? Vrba s Oldou to nevěděli. Dokonce ani to, že by měl bejt mrtvej.“
„Viděl jsem ho.“
„Ty jsi tam – při tom –?“
„Přitom ne. Až nějakej čásek po tom, co ho tam našel ten rybář.“
„Tyyy vole,“ povídá Mrožák. „A sonybojové o tom nemaj šajna? To je teda palba!“
„Neblbni, Mrožáku…“ zabručel Kary, aniž by zved hlavu od svýho pilování meruňkový pecky, „jestli na tom místě činu tuhle Biggles byl, tak nejspíš proto, že si ho tam esenbáci dovezli.“
„A proč by to dělali?!“
„Siblbej,“ povídá turecky Bimbo. „Biggles je důležitej. Hlava. Voni…?! Pche.“ Mávnul rukou a skončil na uchu půllitru s kofolou.
Tak jim povídám, jak si mě tam Moldánek nechal dovézt, protože si myslel, že mu k Mrákotově osobě dodám nějaký podrobný informace. Řek jsem mu, co jsem věděl, moc toho nebylo, a možná proto už si mě k výslechu nezavolali.
„No a co?“ vybafla na mě Vrtule, „tím to jako pro tebe zhaslo, jo? Máš jiný starosti s tou Džezabel?!“
„S jakou Džezabel?“ podivil se Džimák.
„Ale…“ na to Vrtule, „kdybys nemyslel jenom na svý pivo, věděl bys to taky. Jak tu byla Stehnová… když se House zrovna pakovala domů.“
„Nejspíš jsem nějakej natvrdlej,“ zabručel Džimák. „A nemyslím jenom na svý pivo. To teda ne.“
„Co ti teda řekla Stehnová?“ zeptal se Mrožák Vrtule. Mrožák je vždycky věcnej a nemá rád zbytečný kecy.
Vrtule se naklonila nad stolem a zasyčela: „Biggles sedí ve výčepu s nějakou Džezabel, povídala Houseti. Prodávám, jak jsem to koupila.“
„A kde teda je?“ na to Džimák.
„A proč zrovna Džezabel?“ zeptal se Sahara.
„Ptejte se Bigglese, kamarádi,“ řekla Vrtule.
Všichni se na mě tázavě zadívali. Kromě Karyho, to se ví. „Džezabel, nezpívá to Matuška?“ zabručel.
„Já bych řek, že spíš ten kovboj Vúdy,“ na to Sahara. „No tak, Bigglesi… Kvůli jaký Džezabel ses vybod na detektivní práci?!“
Byly případy, který se tu řešily. Jukoňáci mi občas i přispěli užitečným nápadem. A hlavně – všichni mi tu fandili. Vůbec jim nevadilo, že mám známosti na kriminálce, ačkoli by to pravověrnýmu trampovi vadit mělo. Snad se to nezamlouvalo některejm ze Zlatý plachty; ale ti sem na slezinu chodili jako hosti a do toho, koho si sem pozve T. O. Yukon, neměli co kecat. A kdyby snad přece jenom něco namítali, Džimák s Bimbem by je srovnali. Časem se mi dokonce začalo zdát, že se tu stávám stejně populární jako Slim Howard Klimeš, co prej složil Krásnou Kitty a Hoši, tajfun se blíží a umřel za války na byrgra. Jenomže to nebylo proto, že jsem kamarádil s esenbákama; spíš proto, že jsem jim to (aspoň Jukoňáci to tak viděli) čas od času dal dopít. Někdy jsem měl snahu vysvětlit jim, jak je to doopravdy; ale přišly i chvíle, kdy jsem je při tom s radostí nechával v duchu se omlouvaje majorovi Moldánkovi.
„Helejte, kamarádi,“ povídám teda, „na nic jsem se nevybod. Ta dáma, co tu se mnou chvilku pobyla, byla jenom kolegyně z práce a dostala chuť na buřta s cibulí a pivo. Jestli ji Stehnová pojmenovala Džezabel, tak asi proto, že má takovej biblickej nos. Kdyby vypadala jako z Havaje, nejspíš by ji pojmenovala Jukej-Lim.“
„Na Havaji se žádná ženská takhle blbě nejmenuje,“ ozval se Kary.
„V jedny písničce jo,“ řekla Vrtule a Mrožák hned brnknul a-moll a zapěl: Tam v malém baru přístavním hrál mladý negr Džim… Až z Havaje tam přišla s ním maličká Jukej-Lim…
„Je taky maličká?!“ na to Kary. „Ta z tý fabriky?“
„Akorát,“ řekl jsem. „Mně na tom nesejde, pro mě za mě může mít třeba dva metry.“
„No dobře,“ řekl šerif Džimák, „takže se nejmenuje Džezabel a ty ses na to nevybod. To rád slyším. A co teda chceš dělat, když tě z toho četnící vynechali?!“
„Stalo se to prej okolo půlnoci…“ řekl jsem. „Možná by bylo zajímavý vidět, jak to tam v tu dobu vypadá, eventuálně co se tam děje.“
„Propánajána,“ na to Vrtule, „co by se tam o půlnoci dělo? Dej pokoj… Už teďka bych tam nelágrovala ani za zlatý prase, když vím, že tam dole našli mrtvolu.“
„Půl dvanáctý,“ povídá najednou Bimbo.
„Bába zavírá v jednu,“ na to Džimák.
„Hele, ty, Biggles,“ pokračoval Bimbo a obrátil se ke mně, „na Davidovi tak půlhodinka.“
Teprv teď jsem si všimnul, že za ním na věšáku visí přilba a odřená kožená bunda.
„Jedu s váma,“ povídá Mrožák.
A Bimbo: „Něco na hlavu.“
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Párkrát už jsem s Bimbem takhle jel, v lodičce jeho motocyklu Harley-Davidson; na tandemu, kde se teď za Bimbova rozložitý záda skrejval Mrožák s vypůjčenou historickou rádiovkou naraženou přes uši, sedávala za bráchou holka House a většinou na mě dolů vrhala povzbudivý pohledy, protože jsme uháněli rozřešit nějakej zatracenej případ, o kterým sourozenci Vondrovi málokdy aspoň tušili, jak hluboce zatracenej opravdu je. Rád jsem poslouchal hluboký bublání motoru a výhled podrápaným plexisklem sajdky byl docela jinej než z místa šoféra za volantem limusiny Škoda tudor. V sajdce má člověk tak trochu podobnej pocit jako v dávným dětství, pocit, kterej si většinou nezapamatuje, ale já se svou zázračnou pamětí na věci zdánlivě zbytečný jo: je to pohled slídou z dětskýho kočárku.
Takřka liduprázdnou Prahou jsme projeli za pár minut, přejeli most Barikádníků, Heydrichovou zatáčkou (nevím, proč jsme si místo Heydricha nezapamatovali radši Gabčíka s Kubišem?) na třídu Rudý armády a pak kolem kobyliský tramvajový vozovny na teplickou výpadovku. Dál už jsem to moc neznal, vlastně jen to, co jsem si zapamatoval ze dvou cest za světla v esenbáckejch autech, ale Bimbo zřejmě věděl kudy kam, měl to natrénovaný ze všech těch spanilejch jízd jen tak pro radost svou a Davida… a snad i svý malý ségry, jak ten velkej dobrák vždycky viděl holku House.
Pak už jsem nevěděl, kudy vlastně jedeme, reflektor motocyklu vykrajoval jen ouzký trojúhelníkový výseče pokosenejch polí a tu a tam i nějakou dopravní značku; míjeli jsme spící domy, v jejich temnejch oknech se mihnul odraz našeho světla… a nahoře nad náma souhvězdí, co nezapadaj: Velkej a Malej vůz, Kassiopea – co dál? Šišatej domeček se špičatou střechou… Cefeus. Taky tím vším se proplétající bezvýrazný hvězdy dlouhatánskýho Draka – a trochu stranou půlka dorůstajícího měsíce, chvílema schovaná za bludný oblaka.
Pak se vlevo dole v jeho záři zablejskla voda a v dálce na protějším břehu studený neosobní světla roztockýho nádraží; zamíhaly se kmeny topolů, ty už jsem si pamatoval z ranní cesty sem i zpátky, tak jsem natáh ruku a zaklepal Bimbovi na koleno, a když se ke mně naklonil, ukázal jsem mu prstem dolů: jo, už jsme skoro tam – a Bimbo zastavil v hlubokým stínu jednoho topolu.
„Čtvrt na jednu,“ povídá. „Sedmadvacet minut.“
„David je furt perfektní,“ já na to.
„To si piš. Nešlo dojet až tam?“
Ukázal jsem vlevo od silnice, která před námi obloukem uhýbala doprava a mírně do kopce. Souvislej pruh řeky byl přerušenej tmavou hmotou útesu, kterej svým vrcholkem zasahoval až do noční oblohy.
„To je ono?“
„Jo.“
„Kudy?!“
„Támhle se dá sejít k vodě… Ale mě by víc zajímalo, kudy se dá potmě vylézt nahoru.“
„Ráno jsi to neviděl?“ zeptal se Mrožák.
„Jen zhruba. Blbli tam chlapi z výjezdovky. Technici… Proměřovali a koukali po stopách.“
„Našli?“
„Jestli jo, mně to neřekli.“
„Baterku,“ řekl Bimbo. „Jo, ta by bodla.“
„Mám baterku, povídám.“
„Aha. Dobrý.“
Už jsem odvyk jeho stručnýmu vyjadřování.
Zatímco štrachal ve svý sedlový brašně, povídá mi Mrožák: „Moc toho teda vidět není… To mi povídej, kdo by v tyhle tmě na tu blbou skálu lez – a proč; teda jestli by tam nelez speciálně kvůli tomu, aby z ní skočil dolů. Tys ho znal; měl proč?“
Odněkud, snad od těch chatiček v zahrádkářský kolonii na protějším břehu, k nám dolehla nějaká muzika; byl to jen závan, nedalo se poznat, jaká písnička to je, ani jestli to není třeba rádio.
„Byl rozvedenej a jeho kluk prej někdy v padesátým emigroval,“ řekl jsem.
„To už je patnáct let.“
„No, to je. A co?“
„Že by si z toho měl zoufnout spíš před patnácti rokama než dneska, co?!“
„Recht,“ povídá Bimbo s baterkou v ruce. „Fotr by na kluka spíš řek: blbec. Skákat odněkud? To by byl blbec sám. Tak – kudy?“
„Půjč mi tu baterku, jo?“
„Na.“
Podal mi plochou svítilnu, takovou tu černou krabičku, co kromě nápisu Daimon vypadá děsně nenápadně; je na dva články, ale hotovej světlomet. Skoro bych bejval měl radši něco míň nápadnýho. „Jdu napřed,“ řekl jsem. „Bacha… ta cestička je myslím dost ouzká.“
Od silnice běžela dolů pěšina, která se vzápětí dělila; doprava se točila mezi skálu a ohyb silnice a rovně pokračovala dolů k řece, kde se pak zatočila pod svislou stěnu útesu, kde ležel Mrákota – a kde by musel ležet každej, kdo by z toho nadměrnýho šutráku spadnul.
Zahnul jsem vpravo, kde se ráno s pásmem a kdovíčím plahočili Honzákovi technici; pěšinka mě spolehlivě vedla, vzápětí začala stoupat a změnila se v něco jako hodně nepořádný schodiště. „Pozor,“ povídám a Mrožák za mnou zaklel. Kámen se skutálel dolů a strhnul s sebou pár dalších. Útes byl zezadu jen příkrej svah ze štěrku a větších šutrů formátu asi tak dlažební kostky a všecko to spojovala hlína, ve který rostly nepořádný drny a tu a tam i nějakej stromovej zakrslík.
„Radši počkejte…“ řekl jsem. „Až budu nahoře, tak vám posvítím.“
„Ty, Bimbo, nehejbej se,“ povídá kousek pode mnou Mrožák. „Moh bys tu skálu porazit.“
Bylo to vlastně jen pár kroků, ale bez baterky bych se tudy neodvážil. Co to znamenalo? Že se Mrákota těžko dostal nahoru náhodou – leda že by sem vylez ještě za světla a zřítil se až po třech hodinách. A ty by tu strávil – čím? Poslechem tý muziky kdovíodkud? Co to vlastně bylo? Já nemohu, nemohu spááát… Rozuměl jsem dobře? A hned nato: V žilách mi zvoní krev divokých koní… Je to Matuška, povídám si, ale není to Matuška. Taky bych řek, že to není obvyklá kapela, jsou to spíš amatéři, kytara, asi harmonika a škobrtající pětistrunný banjo, nástroj, ze kterýho je dnes kdekdo na větvi, nedá se nikde koupit, málokdo na něj umí a přísně čtyřstrunnej Johnny Sahara o něm nechce ani slyšet…
A najednou jsem byl nahoře.
Co tu vlastně bylo – nebo nebylo?!
Za prvý: nebylo tu nic, za čím by sem člověk lez.
V tom jsme se s Bimbem a Mrožákem vzápětí shodli, když se vyškrábali za mnou na plošinku, která měla stěží tři metry zleva doprava a snad něco přes metr napříč. Nebyla ale zakončená žádnou ostrou hranou, jak to vypadalo při pohledu zdola; bylo to zakulacený s poloměrem nejmíň dva metry a ta zaoblenina byla taky porostlá nějakou nízkou skalničkou: lomikamenem, netřeskem, rožcem, komonicí a podobně; bylo mi to povědomý, zrovna tyhle kytky rostou kolem železniční spojky z Malešic do Hostivaře.
„Nebyl on třeba zahrádkář?“ povídá Mrožák. „Moh sem třeba vlízt za kytkama…“
Na tý alpince nad propastí byly ve dvou lajnách jakoby směrem dolů vyškubaný trsy těch netřesků, lomikamenů, nebo co to vlastně bylo.
„Tařice skalní,“ povídá Bimbo. „Znám od ségry.“
House je vyučená zahradnice-květinářka. Pravděpodobně jsem to od ní znal taky, pomáhal jsem jí s herbářem; ale v jakýmsi pudu sebezáchovy jsem to všecko úmyslně zapomněl.
„To vypadá jak od kramfleků, že jo,“ ozval se znova Mrožák. „Jako kdyby si sed a popolejzal níž; pak mu najednou ujely nohy, neudržel se… a jak byl zašprajcovanej těma kramflekama, na konci ho to otočilo a katapultovalo hlavou dolů.“
„Jestli to tak bylo,“ řekl jsem, „na kriminálce už to vědí. Stopy tý tařice a hlíny odsud mu na botách musely zůstat, i když měl obě nohy ve vodě. Takže by to nakonec byla nešťastná náhoda. Jenže to předpokládá, že byl fakt zahrádkář. A o tom nic nevíme. Jestli nebyl, jsme zase tam, kde jsme byli. Dejme tomu, že víme, jak se to mohlo stát, ale nemáme ponětí, proč se to stalo.“
„Hlavička,“ zabručel Bimbo.
„Dík,“ já na to, „ale to ještě není všechno. Kdyby zahrádkář opravdu byl, proč by sem lez v noci?“
„Není ta tařice třeba chráněná?“
„Řek bych, že ne. Skály jsou toho plný.“
„No jo,“ vzdychnul Mrožák, „on sem nejspíš skrz ty pitomý kytky nelez. Ale proč teda? A proč zrovna sem? Co měl tady s tím šutrákem společnýho?!“
Jó, Mekdónald, ten si žil, ozvalo se zdáli. Hijá, híjá, hou… A chvost jisker zaplápolal o kus vejš po proudu, – ne daleko, možná dvě stě nebo tři sta metrů. Ostatně jak daleko to mohlo bejt, když jsme rozeznali, o čem se tam zpívá? Předtím tam buď oheň nehořel, nebo se na něj nepřikládalo. A nebylo to na protějším břehu, ale na našem.
„Myslíte, že tady včera – teda vlastně už předevčírem – takhle hulákali taky?“ zeptal se Mrožák. A Bimbo na to: „Co by ne. Byla neděle.“
„Víc tady toho nevykoukáme,“ řekl jsem. „Bimbo… Zajedeme tam. Uvidíme, co je to za lidi, třeba jsou to nějaký usedlý čundráci. Mohli by něco vědět.“
„Jasně, Biggles,“ na to Bimbo. A Mrožák: „Jestli to nevidíte, tak dávám palec nahoru. Kontakt, pánové.“
Jako by se opravdu vrátily starý časy.
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Předpokládal jsem takřka na tuty, že to bude táborák nějaký chatový osady starejch trampů založený kdysi dávno před válkou, kdy tady nestrašil žádnej atomovej výzkumák a okolo byla venkoncem divočina.
Mejlil jsem se, byla to hospoda. Ale ne hospoda kamenná; podobný jsem pamatoval ještě z předválečný Hostivaře nebo taky ze Zaječína; byl jsem tam na vandru jak s Jukónama, tak i jenom s Housetem. Dřevěnej podlouhlej barák se širokým oknem výčepu a nahoře s firmou Jednoty; venku pár stolů vylepšenejch kostkovanejma ubrusama a u nich pár rozvrzanejch skládacích zahradních židlí. Přes den tu asi byly i paraplata, teď už uklizený, a oheň plápolal v kamenným kruhu, kterej tu silně připomínal roubení studny nebo betonovou skruž. Okolo sedělo pár kovbojů, šťourali se v zubech, popíjeli pivo a čekali, kdy se ti s nástrojema zase rozjedou. Byly tam taky dvě holky, jedna v klobouku, kterej se zdál bejt růžovej, a druhá měla přes ramena přehozenou motorkářskou bundu, nejspíš některýho z těch chlápků, i když žádnej motocykl vidět nebylo. Zdálo se, že je to parta odněkud z okolí a že se všichni znaj. Nás si ani nevšimli, byli jsme pro ně jenom někdo, kdo jel okolo, přišel si koupit cigára, vypít na stojáka pivo nebo se jen zeptat na cestu.
Došli jsme k širokýmu oknu výčepu; byla tam jedna vyšisovaná blondýna asi tak čtyřicet a asi o půl hlavy menší tlustej mastnej chlápek s šedivým knírem, kterej v jeho opáleným kulatým ciferníku vypadal jako stříbrnej. Měl na sobě přes montérky s laclem kostičkovanou řeznickou zástěru, a když promluvil, zahlaholil; nejspíš proto, že měřil sotva něco málo přes sto šededesát; přesto na něm bylo vidět, že i při tý tloušťce musí mít páru – třeba opravdu bejval řezník a tahal ty na kost zmrzlý půlky prasat jen tak na rameni. Já to vždycky obdivoval stejně jako uhlíře s putnama, jak je uměli šikovně vyklopit do sklepa…
„Pánové,“ zahlaholil, „už pomalu zavíráme.“
„Dvě piva a jednu kofolu nám dáte, ne?!“
„Ale jo, co bysme nevyhověli,“ řekla bloncka. „Zavíráme nezavíráme… Zavírací hodina tady není kór moc povinná a dokud je kšeft…“
„Už je jedna pryč,“ na to její parťák a strašlivě zívnul, až se mu knír natáh jak gumovej. Načež ztišil hlas a povídá směrem k blondýně: „Nesměj si zvyknout tady den co den vysedávat do rána. Přece nejsme nějakej noční bar.“ Odtáh si horní okraj zástěry, druhou rukou odtamtud vytáh štůsek papírovejch ubrousků, jeden odloup, štůsek zastrčil zpátky – nejspíš do kapsáře montérek – a ubrouskem si otřel pot z čela a z rukou; pak ho mezi dlaněma sežvanil do mrňavý kuličky, kterou odcvrnk do kartónový škatule od tatranek v koutě u pultíku s dvouplotýnkovým elektrickým vařičem.
Bloncka nám postavila na pult dvě piva a sklenici točený kofoly.
„Včera tu taky vysedávali?“ zeptal jsem se.
„To byli jiný.“
„Vy tady máte různý, nebo dělaj na šichty?“ zeptal se Mrožák. „Slyšeli jsme je až u tý skály támhle.“
„U který skály?“ Kníráč vypadal, že se mu hovor na tohle téma moc nezamlouvá.
„Odkud jste?“ na to bloncka. „Že jste sem zabloudili? Tudy –“ ukázala na pokračování cesty podle vody, „se nedostanete nikam, to je slepý; a když to vemete po silnici nahoru, jenom objedete Beč kolem dokola a pojedete zase zpátky na Hořelec.“
Kovbojskej band za náma nasadil na další flák, tentokrát semaforskej: Plavu si, ani nevím jak…
„A odkud jsou tady ti?“ zeptal jsem se. „Místní?“
„Myslíte, že by Jednotě stálo za to otevírat tu v létě bistro jenom kvůli místním? Ti maj svou hospodu.“
„A kvůli komu teda?“
„Támhle za náma,“ řekla, „je chatový rekreační zařízeni eróhá… Je společný pro čtyři závody Tesly a tři Elektrochemy. Celý léto se tam po tejdnech, případně čtrnácti dnech střídaj turnusy rekreantů. Jídlo jim tam dovážej ze závodky tý zdejší atomky… No – a protože tam nemaj žádnou kantýnu, jsme tady my.“
„Těm ostatním, co spěj, ten rambajz nevadí?“
„Tam to tolik slyšet není… a co? Jsou na dovolený. Tak to holt chodí… i třeba na Riviéře.“
„Vy jste byla na Riviéře?“ zeptal se Mrožák.
A blondýna na to: „No – na Riviéře zrovna ne, ale na Rujáně a jednou taky v Bulharsku. Tam je v těch kempech a na plážích všude rámusu – někdy až do rána.“
„Jste tu na motorce, že jo?!“ zeptal se kníráč.
Byla to zbytečná otázka, bublání harleye tu museli slyšet všichni; nestáli kolem něj a nezírali jenom díky tomu, že Bimbo zaparkoval ještě nad břehem, kde bylo něco jako prkenný molo s lodičkama a kam přímo odtud nebylo vidět.
„Jo, na motorce,“ řekl jsem.
„Z Prahy?“
„Jo.“
„A jak jste se dostali zrovna sem?“
„Dočista náhodou. Tadyhle kamarád chtěl vyzkoušet mašinu po generálce, tak nás dva naložil a jezdili jsme prostě jen tak. Přes Kobylisy, do Zdibů… a pak jsme se holt nějak v tý tmě zamotali.“
„Takže taková testovací jízda, že jo?“
„Jasně.“
„O půlnoci…“ odfrknul si kníráč. „To povídejte koňovi. Co jste dělali u tý skály?“
„Zastavili jsme tam na cigáro.“
„Takže nevíte, co se tam včera v noci stalo?!“
„Jak bysme mohli?“ já na to. „Co, nějaká bouračka? Nebylo by divu, ta zatáčka je tam dost kách. Když to tam neznáte, může vás snadno vynést.“
Kníráč se podíval na svou kolegyni, pak zase zpátky na mě, na Mrožáka a na Bimba; skoro jsem čekal, že si dojde prohlídnout i ty dvě holky a všecky kovboje, pěkně jednoho po druhým. Místo toho sáhnul za zástěru, vytáh další ubrousek, utřel si čelo… a tak dále. „Žádná bouračka,“ povídá a stáčel přitom dlaněma papírovou kuličku. „Nějakej chlápek z tý skály spadnul a zabil se. Dopoledne se to tam esenbákama jen hemžilo.“ A pink – kulička přistála ve škatuli od tatranek.
„Ten chlap spad v noci?“
„Nejspíš jo.“
„A co na tý skále dělal, nevíte?“
„To teda nevíme.“
„Znali jste ho?“
„Těžko. Místní my tady moc neznáme.“
„Helejte, šéfe,“ ozval se Mrožák, „říkáte, že nevíte, proč na tu skálu lez a ještě k tomu v noci?“
„No, to teda říkám. Koukejte, pánové – my s manželkou nejsme zdejší. Máme tady sice takový nouzový přespání, to jo; ale jsme z Neratovic a vracíme se tam, jak to jde. Člověk se musí převlíknout a vůbec dát do pucu aspoň dvakrát do tejdna…“
„… a zalejt kytky,“ doplnila ho bloncka. „Byl to prej nějakej dědek – teda ten chlap, co spad.“
„Takže tam asi těžko lez ze sportu,“ řekl jsem.
„No ba že,“ kejvla.
„Trošku vzrůšo, ne?!“ hodil jsem na ni zuby.
Uculila se. „Dá se to tak říct. Ale zrovna takovýhle vzrůšo… Jednomu je chlápka líto, že jo.“
„Helejte – a vy jste tu už někdy byl, ne?“ na to kníráč. „Jste mi nějak povědomej.“
„Ale Ludvíku,“ na to bloncka, „bodejť by ti pán nebyl povědomej. Je to celej Fanfán Tulipán, nemyslíš?“
„Hm,“ na to Ludvík, „že by?“ Zašklebil se na mě. „To holt napadne leda ženskou, pane. Nebo vám to snad už někdy někdo řek? Teda – že jste podobnej tomu herci?“
„Říkaj mi to furt. Hlavně ženský, to se ví.“
„Vážně…?! To ale musí bejt dost otravný, co?“
„Esenbáci jsou otravnější,“ řekl jsem. „Počítám, že z vás tahali rozumy…?!“
„Jo, byli tady. Ale my jim toho moc neřekli. Na tu kritickou dobu jsme tady měli docela fofr, jeden turnus se loučil, druhej zahajoval… To bejvá vždycky tak trochu blázinec.“
„Ale jestli spad v noci –“
„Pár chlapů se tu zdrželo dost dlouho. Snad víte, jak jsme od tý skály daleko, ne? Dobrejch tři sta metrů. I kdyby odtamtud někdo spad a přitom křičel, nekřičel by dlouho. A to žuchnutí, to bysme určitě taky neslyšeli. Kdepak – esenbákům jsme nijak nepomohli.“
„Jasně…,“ já na to. „Tady se prostě lautr nic neděje, navíc se musíte věnovat hostům, takže i kdyby se snad něco dělo, jde to mimo vás.“
Pípa už začínala chroptět, jak vysávala ze sudu poslední pěnu. „Víte,“ povídá najednou kníráčova manželka s rukou na kohoutku, „člověk si přece jen všimne, když chce bejt lidskej… Některý hosti jsou čuňata, jiný zase agresivní, když se ožerou; na některý lezou různý choutky… A nejhorší jsou takoví, co vám usnou u stolu. Nemůžete je jenom tak nechat. Odpovídáte za to, že do rána nenastydnou, nebo že jim někdo nevyšácne kapsy. A když je to notabene mladá holka, ne zrovna moc oblíknutá –“ Zarazila se.
„Vám tady včera usnula u stolu nějaká mladá –“
„No jo,“ povídá Ludvík. „Já bych na ni bejval zapomněl jako na smrt. Pěkně se tu rozjela. Nejspíš zapíjela, že ji tady ten její vyhodil.“
„Nepovídejte.“
„Ale dyť o tom nic nevíš,“ řekla bloncka.
„Jakpak ne?!“ na to kníráč. „Viděl jsem to, ne? Byl jsem zrovna vysypat koše támhle k silnici do popelnice; odtamtud je k molu vidět docela dobře. Přijel motorovej člun. Ti dva na palubě vypadali, že spolu nemluvěj; jako by si to už vyříkali. Člun se mola sotva dotknul, slečinka vyskočila do jedny pramičky, málem tam sebou sekla; chlápkovi to bylo fuk, vyhodil za ní bagáž… a hned přidal plyn a vystřelil odtud jak rachejtle.“
„Myslíte, že ji tady jenom tak vyhodil?“
„Možná si řekla, kde chce vystoupit. Nejspíš to tady trochu znala – přinejmenším věděla, že odtud jezdí autobus do Prahy.“
„Taky ji sem moh jenom dovézt odněkud, kam žádnej autobus nejezdí, ne?“
„To sice moh, ale nechoval se jako žádnej laskavej převozník. Byla to pěkná holka, taková… sexy. Oblečená byla takňák – no, moc ne; a přitom to všecko, co na sobě měla, vypadalo přinejmenším na Tuzex.“
„To teda jo,“ řekla bloncka. „Ona vůbec vypadala na nějakou… No, chudá nebyla. A podle toho, jak se chovala, jak se hejbala… a jak byla suverénní, bych bejvala hádala na nějakou herečku nebo modelku.“
„Neřekla, co je zač?“
‚Kdepak. Napřed to dokonce vypadalo, že se tu ani nezastaví, ale pak se zašla zeptat na autobusy. A když se dověděla, že na nejbližší má dobrý tři hodiny čas, sedla si a objednala si velkej kejrum… Nejspíš na tu blbou náladu. Do večera jich vypila pět. A chtěla tancovat… To se ví, že tanečníků se našlo dost.“
„A muzika? Říkal jste, že tihle tu nebyli?!“
„Jo, to byli Pražáci… Ostatní z toho jejich turnusu odjeli už dopoledne, ale těmhle se nechtělo. Pár jich tu mělo svý auta, a ostatní že odvezou. Tak se tady loučili, s harmonikou, kytarou… a tak, znáte to. Když se taková parta rozjede, to pak hraje každej a na všecko. Na hřebeny, na lžíce… A ta holka je ještě hecovala.“
„Jak je hecovala?“
„No – hrajte, hrajte… Zahrajte mi tango, zahrajte mi sambu. Dneska se chci utancovat k smrti… a takový řeči. Kluci z ní byli celí říčný.“
„Fakt,“ řekla bloncka. „Z takový ožralý ochechule.“
„A kterejpak z nich by nebyl, Evi? Každej chlap by byl. Uměla to s nima, a jak se prdla, ještě se odvázala.“
„Jiný ženský tu nebyly?“ zeptal se Mrožák. „Myslím tu neděli. Když se tu střídaly turnusy…“
„Právě že ne. Ty všecky odjely už dopoledne firemním autobusem hloubětínský Tesly i s některejma chlapama – a novej turnus měl výjimečně přijet až v pondělí během dopoledne. No jo… Proto jsem taky dočista zapomněl na tu holku; s novým turnusem jsou pokaždý tak trochu starosti, než si zvykne. Kde se máme mejt a kde jsou vécé… A teď do toho ještě ta kriminálka…“
„To vám teda nezávidím,“ povídá Mrožák. „No řekni, Oto – není to sakra makačka v takovým bistru – a ještě když přijdou otravovat policajti?!“
„Ale jděte… Žádná jó makačka by to bejvala nebyla; mládenci si prostě v neděli večer chtěli udělat na rozloučenou docela v klídku pánskou jízdu… Ale co vám to povídám, vám to může bejt jedno.“
„Takže to nebylo v klídku, co…?!“
Jen něco zabručel a máv rukou.
„Hele, ta holka,“ ozvala se bloncka Evi, „ona si říkala Kiki, co? Jako ten teplouš z toho Remárka.“
„Z jakýho zase –“
Zrovna nedávno jsem do tý knihy nakouk u Letenskýho, říkal, že to zrovna frčí mezi mladejma, ale mě to moc nevzalo; nejspíš už holt nejsem mladej. „Paní myslí román Tři kamarádi,“ povídám. „Že jo, mladápani?!“
„No jo… Taky jste to čet?“
„To víte. Je to klasika.“
„Tři kamarádi,“ ozval se Bimbo. „Jako my, co?!“
„No jasně,“ na to Mrožák. „Jak by ne.“
„Jak to teda dopadlo?“ zeptal jsem se Ludvíka.
„Jak by to mohlo dopadnout… Přebrala. Já ji varoval, že jí bude šoufl. Nedala si říct. Po pátým panáku se začala motat – a nakonec si opřela hlavu o stůl a skápla.“
„No ne,“ já na to soucitně, „to jsou věci. A měli jste ji na krku, že jo? Já teda, bejt váma, bych se jí mrk do bagáže, jestli tam má občanku, a pak bych zavolal k ní domů – teda jestli tu je telefon.“
Bimbo s Mrožákem mě potěšili, když souhlasně zabručeli a zakejvali hlavama. Někdo by se moh zeptat, proč jsem se zajímal o nějakou ožralou Kiki, když tady šlo o chudáka Mrákotu; odpověděl bych jako prezident Beneš těsně předtím, než Hitlerovi moudře frnknul do Anglie: Já mám svůj plán.
Taky jsem totiž žádnej neměl, ale někde něco ťukalo jako červotoč, kterýmu babička říkala umrličí hodiny.
Nejspíš zase ta moje zázračná intuice…
„Ještě jedno?“ zeptala se bloncka Evi. „Už jsou fakt poslední… Ty vám dám se slevou, je to samá pěna.“
„Co jste s ní udělali?“ zeptal se Mrožák.
„Ale fuj,“ povídá Ludvík a hráb do záňadří pro další ubrousek, „vy jste mě, mladej, skoro vylekal. Co bysme s ní udělali? Nic. Najednou byla pryč… Zrovna jsme se s manželkou dohadovali, jestli ji necháme vyspat tady u nás, nebo co…“ stáčel v buclatejch dlaních další kuličku, „a mezitím se zdejchla. Ale poněvadž odjeli taky ostatní… Byl jich chumel, jeden přes druhýho platil… Holt jsme jí v tu chvíli nevěnovali pozornost. Ale že se vypařila i s ruksakem, co jsme si mohli myslet jinýho, než že ji někdo z chlapů svez do Prahy…?!“
„To jste ji nechali zmizet bez placení?!“
„Vy jste ňákej chytrej, mládenče.“
„Ani ne, akorát znám hodně pinglů.“
„No tak, Evi,“ povídá svý choti, co četla Remarqua, „ty jsi ji inkasovala, ne?“
„Ale, no jo… Inkasovala… Ona mi hned zezačátku, jak jsem jí nalila ten první kejrum, šoupla půlkilo – a že prej to je dobrý. Jako když je jí všecko jedno. Tak jsem jí nalejvala za to půlkilo a po těch pěti velkejch panákách bych jí bejvala ještě dvanáct pade vrátila… Jenže holt byla najednou pryč.“
„Nešla na ten autobus?“
„Kdepak… To už ten poslední odjel.“
„Jinak vás to nezajímalo?“
„Ne. Proč by mělo?! Vsadila bych se, že s některým tím autem odjela.“
„Hm… Vlastně máte pravdu. Proč by mělo. Dlužna vám nezůstala… Esenbákům jste to řekli?“
Ludvík zavrtěl hlavou. „Neřekli. Nepřišlo mi to nijak důležitý… a vlastně jsem si na to ani nevzpomněl. Každej večír se tu někdo namaže; a třeba ne jen jeden. Byl jsem rozespalej… Vzbudili mě. Zajímalo je akorát, jestli jsme něco podezřelýho neslyšeli nebo snad neviděli mezi jedenáctou a půlnocí. Co jsem jim moh říct? Normální provoz jako každej večer. Nejsme tady nějakej mlíčnej bar a lidi na dovolenejch se holt víc odvazujou. No – a pak do toho přijel ten novej turnus, tak jsem ty esenbáky zdvořile vypakoval.“
Zasmáli jsme se. „Že se nechali?!“ povídá Mrožák.
„Ještě se omluvili, že obtěžujou.“
„Jó, byli náramně zdvořilí,“ řekla bloncka. „Já spala jak jezule a oni, že prej ať mě manžel nebudí. Jeho výpověď že jim stačí.“
„To zbytkový pivo nám klidně dejte,“ povídá Mrožák. „Co že už nehrajou?“
Kovbojové si přitáhli židle blíž k ohni a dva z nich seňority na klín. Mnohonásobnej rozhovor šuměl a do toho se občas některá z dam zahihňala a v ohníku zapraskalo.
„Dámy a pánové,“ zahalekal Ludvík, „budeme zavírat! Jsou pomalu dvě!“ Tak jsme rychle dopili a rozloučili se.



14
Cestou od Ludvíkova kiosku jsme se ještě zastavili u konečný autobusu v Beči; opsal jsem si jízdní řád a musel jsem přitom vypadat náramně důležitě, ačkoli jsem popravdě neměl šajna, proč to dělám.
„Bigglesi,“ povídá mi Mrožák, když mě s Bimbem před třetí hodinou vysadili u nás před barákem, „bylo to fakt drsný, pivo mizerný a poučil jsem se o tařici skalní. Teče mi z nosu, v tý rádiovce vypadám jak debil a vstávám v půl pátý. Ahoj.“
Bimbo se jen ťuk rukavicí do přilby a přidal plyn.
Když jsem ráno v šest na soustružně stanul vedle svý baťovky MAS, koukal jsem jak sůva z nudlí.
A kdybych byl měl ještě k tomu dát na závěrečný projevy Mrožáka a Bimba, asi bych si k tomu šílenýmu nevyspání ještě zoufal.
Pak za mnou přišel ten novej mistr, ne a ne si pořádně zapamatovat, jak se jmenuje, jako něco od nábytku – jo, jasně, Židlický; včera tu byl odpoledne, dneska přišel ráno, takže už je nejspíš veřejný tajemství, jak je to s Mrákotou – a povídá mi: „Koukej, Fink… My se teď musíme na něčem domluvit. Je tu potřeba v rámci nějaký zahraniční zakázky dělat minimálně tejden těch vaček dvakrát tolik. Přitom to ale dost kvaltuje a v tom je problém. Buď to s tebou musí zmáknout na dvě šichty Vrba, nebo bys musel dělat nejmíň do soboty šestnáctky. Normálně bych to dal dělat Kelnerovi nebo tý jeho; jenže jsou na svatební cestě. On by to sice Nývlt taky zvládnul, ale nikdy to nedělal; a na nějaký zaučování není čas.“ Najednou si vycucnul slinu ze zubu a pliv mi do vany. „Tak jak to teda uděláme?!“ zeptal se.
Už jsem říkal, jak nemám rád ve vaně mezi šponama skořápky z vajíček a slupky ze salámu. Cizí flusance mezi to taky patřej, jestli dokonce nemaj přednost. „No jo,“ povídám, „tak holt budu dělat šestnáctky. Když mi to zaplatěj… A kdybych se u toho složil, zaskočí Vrba. A neflusejte mi tu laskavě do vany, pane mistr.“
„No no,“ na to Židlický. „Jsi ňákej háklivej.“
„Na kapénkovou infekci vždycky.“
„Takže to můžu nahlásit? Ty šestnáctky?!“
„Jo. Do soboty. Ale necháte mě zavolat domů.“
Kejvnul a důležitě odkráčel.
Zavolal jsem teda domů, táta mi požehnal slovy doprdelepráce, aby ses nepřetrh a jestli mi to taky zaplatěj jako přesčas? – a měl jsem hotovou jednu vačku, když ke mně přišel Vrba. „Ty, hele, Oto,“ povídá, „ty jsi prej Židlickýmu kejvnul na šestnáctky?“
Já na to, že jo, když je to teda potřeba…
Vrba nad tím nějak divně kroutil hlavou, drbal se za krkem a nakonec z něj vylezlo, že podle něj dvakrát tolik vaček vůbec potřeba není a že je to nějaká levárna. A jestli prej náhodou nemaj zájem esenbáci, abych tvrd ve fabrice a neplet se do vyšetřování Mrákotovy smrti.
„Odkud to víš, že je mrtvej?“ zeptal jsem se. „Podle toho, co o tom říkala Vrtule, jsi to včera večer v hospodě ještě nevěděl. Akorát prej ti esenbé řekli, abys držel zobák, a ty sis z toho vydedukoval, že to vypadá, jako kdyby byl Mrákota po smrti.“
„Hele,“ na to Vrba, „ty jsi byl na slezině?“
„No a co? Proč bych tam nemoh bejt?!“
„Nebyl jsi tam dva roky.“
„Ty tam taky nechodíš každý pondělí. Tak kdo ti teda řek, že je Mrákota nebožtík?“
„Ráno byla porada u Preissingra.“
„Kdo tam byl?“
„Náměstek s Joštem. Konvickou nepočítám, ta jenom přinesla kafe.“
„Kvůli čemu tě tam volali? Aby ti to řekli?“
„No… taky.“
„A co ti teda řekli?“
„Že to pravděpodobně byla nešťastná náhoda, že je to v šetření, a tak dále, kecy, kecy, kecy. Taky že si prej mám rozmyslet, jestli bych tady na soustružně nechtěl vzít hlavního mistra.“
„No – a vemeš to?“
Vrba vytáh ze zašmírovaný krabičky partyzánku, zapálil si sirkou, kterou mi samozřejmě zahodil do vany, a povídá: „Rozmejšlím si to.“
„Chceš poradit?“
„Ne-e. Na co?“
„Vybodni se jim na to,“ řekl jsem. „Nikdo by se mi na tom fleku nelíbil jako ty. Ale abys jim tahal trn z paty a přitom s tebou nejednali na rovinu…“
„Proč myslíš, že nejednaj?!“
„Neřekli ti o těch vačkách.“
„Řekli to Židlickýmu, ne?!“
„A proč asi…? Protože je mladej a blbej a důležiťák. Věděli, že jim takovej důležitej úkol sežere. O mně zase věděli, že se o mašinu vzorně starám, nenechám si na ni šáhnout a jiná vhodná tady na to není.“
„Od koho by to věděli?“
„Nejspíš od tebe.“
Vrba se na mě otráveně podíval. „Ty, s tebou je to fakt těžký,“ řekl, „ty máš tu svou holmesovskou logiku. Jo, vědí to ode mě. Musel jsem na tebe smolit posudek, jsi navrženej na vlajčičku jako vzornej pracovník.“
„Blbost,“ já na to. „Kdo by mě návrh?“
„Mrákota tě navrh.“
Na tohle jsem neřek nic. Jen jsem pozorně sledoval nónius, abych vypnul příčnej štajrunk včas. Dojížděl jsem to rukou, je to jistější a vyplatí se to. Kusy s podjetým průměrem můžou jít rovnou do šrotu – a je to nejen ztráta výkovku, ale taky času… No sakra, Mrákota mě návrh na hrdej titul Vzornýho pracovníka a kriminálka mi teď bude bránit –
„Ty si teda taky myslíš,“ povídá zasmušile Vrba, „že na tebe přes Židlickýho ušili šestnáctky, aby ses neplet esenbákům do řemesla – a že je o to snad dokonce esenbáci požádali? A mně to Preissingr s Joštem neřekli… Proč vlastně, nevíš? Když mě navrhujou na hlavního mistra a musej vědět, že o těch tvejch tuplovkách se stejně hned dovím a budu se vyptávat, o co frčí?!“
„Já fakt nevím, Josef. S kým mluvili? Kdo je informoval, že je Mrákota mrtvej?“
„Nevím. Neptal jsem se… Bral jsem to prostě tak, jak to náměstek řek. Myslel jsem, že mu třeba volali.“
„Třeba jo. Rád bych věděl kdo.“
„To je snad jedno, ne?!“
„Není. Tam se taky intrikuje.“
„Hele… Tebe jednou zavřou jen kvůli tomu, že toho budeš moc vědět.“
„Tak moc toho zase nevím.“
„Víš, jak Mrákota umřel? Řekli ti to?“
„Byl jsem tam a viděl jsem ho.“
„No sakra… Tak oni tě napřed vemou na místo, kde se to stalo, a pak ti budou za každou cenu bránit, abys přišel na to, jak se to stalo? Tak proč tě tam brali? Ty, hele – to nechápu.“
Povídám, že já tak docela taky ne, a že v tom zřejmě bude ta rivalita nejen jednotlivejch oddělení, ale i jednotlivejch vyšetřovatelů a výjezdovek. Dneska už se o jejich práci taky víc píše než dřív…
Znova mě napadlo, že mě držej bokem v zájmu utajení kdovíčeho; třeba je v tom opravdu nějaká zahraniční zpravodajská služba spojená s tím Mrákotovým synem; ta skála mohla bejt nějakej bod, kde se třeba setkali – nebo tam taky mohla bejt mrtvá schránka! A hoši z kontrarozvědky, nebo odkud vlastně jsou, maj vítr, že za prvý: tu mrtvou schránku najdu, a za druhý: nějakej zatracenej zahraniční agent mě kvůli tomu oddělá.
A proč to všecko zrovna tam?
Dámy a pánové – nezapomněli jste náhodou na ten Ústav jadernýho výzkumu, co je tam kousek vedle?
Takže mě naši hoši vlastně chráněj?
Tohle jsem Vrbovi samozřejmě říct nemoh.
„Vzal mě tam Moldánek,“ řekl jsem. „Myslel si, že mu o Mrákotovi dám nějaký bližší informace… Řek jsem mu, co jsem věděl, moc toho nebylo. Možná taky čekal, že mě na tom místě něco napadne – protože jsem Mrákotu znal.“
„A napadlo tě?“
„Ne. Protože jsem ho vlastně neznal.“
„Kde to bylo – jestli mi to můžeš říct?!“
„Taková skála u Vltavy. Naproti Roztokám.“
„No ne… Co tam starej dělal?!“
„Josef, jak to mám vědět?“
„No jo…“
Partyzánka mu dohořela až k prstům a zhasla. Ani si toho nevšim. Drbal se za krkem a přemejšlivě se křenil, dokud se najednou u Letenskýho nerozbřinkal prohnutej materiál. O jééé, zahulákala dílna (na soustružně národní zvyk). Vzdělanec Letenský nejdřív vylekaně couvnul a pak se ohlíd k mý mašině na Vrbu. Zdálo se, že něco volá, ale v tom vyzvánění nebylo nic slyšet.
„No jo, jdu tam,“ zařval mi Vrba do ucha a šel zneškodnit zprohýbanou, dvacet milimetrů tlustou štangli, která se dvanácti stovkama otáčkama v minutě s děsným řinčením zběsile vrtěla v horizontální ocelový rouře na volně postaveným stojanu. Stačilo sice zmáčknout jedinej páčkovej vypínač, ale přemejšlení Letenskýho, obhájce Rukopisů, většinou (abych se vyjádřil po jeho) oscilovalo mezi Zábojem a Jaroslavem ze Šternberka.
O svačině ke mně přišla celá stará garda z dopolední šichty: Kasal, Šebek, Letenský, Vaňas, Olda Nývlt… a co prej, že Mrákota prej tuhle támhle a tak dále. Najednou každej věděl, že je mistr po smrti, a připadalo mi, že toho vědí víc než já; jenže to byly vesměs samý kecy vycucaný z prstu. Něco jsem jim řek, něco ne. Odvezla si mě tam kriminálka, hned jak zjistili Mrákotovu totožnost. Jak? Asi podle občanky, co měl v kapse… A proč mě tam odvezli? Mysleli, že jim dám nějakou informaci. Jo, spad ze skály. Blízko Roztok. Taková skála nad Vltavou. Co tam dělal? Esenbáci to nevědí a já taky ne. Jak bych sakra moh? Nejsem detektiv, neblbněte.
Ve tři čtvrtě na dvě jsem šel na oběd a musel to v jídelně absolvovat ještě jednou s dalšíma nadrženejma zvědavcema. Koukal jsem po Juditě. Nepřišla.
Bylo mi to divný, ale Horvátky jsem se ptát nechtěl.
Nějak jsem se ze všeho jakžtakž vylhal a vrátil jsem se k mašině.
Dělal jsem dál, aniž by se o to někdo zajímal; jenom Štefka Vitásková, která ty vačky o patro níž brousí, se mě zašla optat, co je pravdy na tom, že se bude dělat sto procent nad plán, a jestli si načalstvo myslí, že to budeme dělat my dva; protože jestli si to načalstvo fakt myslí, mohla by je taky rázdva poslat do hajzlu.
„Nic o tom nevím,“ řekl jsem jí. „Kromě toho, že je to pravda. Myslíš, že bych táhnul šestnáctku jen tak pro srandu králíkům?!“
„Je mi to jasný,“ na to Štefka. „Tutově dar na fond solidarity pro Vietnam. Furt něco. Letos je blbej rok, měla jsem to i v horoskopu. Planety nelžou.“
Všem těmhle pitomostem skálopevně věří.
Potom už jsem měl pokoj a dělal jsem až do svačinový sirény v šest. Vypnul jsem mašinu, opláchnul si ruce v emulzi u vedlejšího neobsazenýho volmana, utřel se do čistý pucvole a vybalil deset deka paštiky se špíčkama ve staniolu a dvě housky zakoupený v kantýně cestou z oběda.
Judita přišla stejně jako včera se svým plecháčkem polívky; jenom to nebyla gulášovka, ale panádlovka.



15
„Přehodil sis šichtu?“ zeptala se věcně.
„Celej tejden dělám šestnáctky,“ já na to.
„Proč?“
„Já ti ani nevím, jestli ti to můžu říct.“
„Nebuď srandovní.“
„Do srandy mám daleko. A nechci tě do toho tahat.“
„To sis měl říct včera, když jsi mě zatáh do hospody.“ Posadila se na bednu s plecháčkem na kolenou, nabrala si lžíci polívky, usrkla a dodala: „Takovýhle vzrůšo si nenechám ujít.“
„Já že jsem tě zatáh do hospody…?!“
To tykání pro mě pořád bylo nový a zvláštní. Judita Auerbachová prostě k tykání nijak nevybízela ani neinspirovala. Přirozenější by bejvalo bylo říkat jí třeba Vaše Milosti nebo Vaše Veličenstvo. Ještě hezčí by bylo třeba Ó, královno…!
„No dobře,“ řekla, „nezavlík jsi mě tam. Já tě prostě strčila do dveří a šla za tebou. Ale ty jsi mi zas namíchal do buřtů s cibulí plno všelijakejch nerozluštěnejch tajenek, který mi pak nedaly spát.“
„Snad jsi nějaký nerozluštila?“
„To ne; ale dopoledne jsem se trochu poohlídla…“
„Poohlídla… Po čem ses poohlídla?!“
„Po informacích, ne?“
„Prosím tě – a kde?“
„Třeba v tom baráku, co Mrákota bydlel.“
„Jak jsi mohla vědět, kde –“
„Zavolala jsem si na naše osobní oddělení.“
„A to ti jen tak po telefonu řekli?“
„Proč by ne? Dělala jsem sestřenici z venkova. Podle hlasu mě tady zatím pozná málokdo.“
„Sestřenici –“
„Mrákotovu sestřenici z Jindřichova Hradce. Došel mi telegram z advokátní kanceláře, že chudák bratranec umřel, jsem jedna z mála pozůstalejch, že jo… No, je to smutný, to víte, děkuju za tu soustrast. Akorát nevím do těch Kobylis přesnou adresu, tak kdybyste, slečno, byla od tý dobroty… Mám se tam sejít s právníkem skrz nějakou pozůstalost.“
„Proč zrovna z Jindřichova Hradce?“
„Možná proto, že mi to někde padlo do oka… Asi někde ve výloze Čedoku. Já ani pořádně nevím, kde to je. Snad na Moravě… To je jedno ne?!“
„Jo. A dál – co?“
„Na Bitevní pláni dvacet osm.“
„Adresa?“
„Jo. Velký předválečný činžáky. Nachytala jsem tam domovní důvěrnici a hodila na ni truchlící pozůstalou neteř z Jihlavy.“
„Ty, Judito,“ povídám, „já měl Mrákotu docela rád a on mě taky, i když jsem o tom nevěděl. Návrh mě na Vzornýho pracovníka…“
„A co jako?“
„No – není mi příjemnej ten tvůj cynismus. Uvědom si, že je po smrti a kdovíjaká smrt to byla.“
„Promiň,“ řekla kajícně. „Ale byl bys taky cynickej, kdyby se ti něco podobnýho stalo podesátý. Nebo postý. Víš, kolik lidí, co sešli ze světa kdovíjak násilnou smrtí, jsem měla ráda…?“
„Ty promiň,“ já na to. „Jsem blbec. Co ti řekla ta důvěrnice?“
„No… Tak třeba že se s Mrákotou manželka dala rozvést, protože se zřek syna. Ten syn se jmenoval Jirka a v roce devatenáct set padesát zdrhnul za kopečky. Důvěrnice, nějaká Ziková, ho pamatuje; byl to prej hajzlík k pohledání a nic lepšího se prej od něj čekat nedalo – byl prej schopnej šáhnout i na tátu.“
„Něco konkrétnějšího ti k tomu neřekla?“
„Nic neviděla, ale slýchávala prej od nich všelijaký kravály; mezitím taky slyšela, jak mladej tátovi vyhrožoval, že si to s ním vyřídí – a podobně.“
„Kolik mu bylo v tom padesátým?“
„To ona přesně neví a já naopak musela dělat, že to vím. Řekla bych, že mu moc bejt nemohlo; nejvejš tak dvacet. Možná ani to ne.“
„Takže osmnáct, možná sedmnáct… Teď je mu o patnáct víc. Je asi tak starej jako já.“
„Myslíš, že by se sem přijel tátovi pomstít?“
„To by byl ukvapenej závěr. A vůbec mi to připadá takový nějaký… melodramatický. Za co by se tátovi mstil? Za to, že se ho zřek? Musel by přece vědět, že to táta tenkrát udělat musel, jestli nechtěl jít k lopatě; ale odkud by se o tom vůbec dověděl? A ještě něco: Je to dejme tomu příkoří, člověka se dotkne takovej přístup od vlastního táty, že jo. Ale mstít se za to po patnácti letech? To mi nepřipadá ani trochu reálný.“
„Co myslíš, že s tím klukem dneska je?“
„Buď se má dobře a táta je mu dávno ukradenej – nebo se dobře nemá; v tom případě se ztratil někde ve světě. Dal se najmout na nějakou loď, nebo do cizinecký legie. Já nevím, kde všude se ve světě dá ztratit. Je to jako s tím Jimmym Lacklandem: A jeho Mary neví ještě dnes, kde její milý Jimmy mrtev kles, zda jeho hlava zdobí někde chýš, kde ohňů dým se valí výš a výš – a tak dále… Kde ve vln řev zaznívá domorodců zpěv: O, futaki aloha tey, ongara!“
„To zpívali včera v hospodě, ne? Je to maorsky?“
„Magorsky. Nechme to bejt. O bejvalý paní Mrákotový ti soudružka Ziková něco neřekla?“
„Ta se prej odstěhovala někam na Vinohrady. Ale čas od času prej za manželem chodila – snad se zase dali dohromady. Prala mu, někdy uklízela…“
„Myslíš, že bys zase zejtra dopoledne mohla –“
„Co bych nemohla?!“
„Jsi úžasná. Judito – já jsem tu do konce tejdna uvázanej. Poldové se domluvili s fabričním papalášstvem, aby mi naložili důležitou práci jako pro nějakou zahraniční zakázku. Rozumíš – aby mě drželi bokem.“
„Bojej se, že na to přijdeš dřív.“
„Možná – a o tobě nevědí. Třeba nevědí ani o tom, co ti řekla Ziková. Takovýhle domovní důvěrnice mívaj dost přesný zprávy z hrnků na zdi i klíčovejch dírek a policajtům je neříkaj už od dob císaře pána.“
„A já jako tvoje prodloužená ruka –“
„To je ono. Když tady zůstanu, budou si myslet, že jsem to nechal plavat.“
„Jo. A co mám teda –“
„Nejlepší bude začít od pošty.“
„Od pošty…?!“
„Jasně. Já se tady mrknu do telefonního seznamu, i když se ta dáma dneska už nemusí jmenovat Mrákotová a taky nemusí mít telefon. Ty si najdeš nejbližší poštu v Kobylisích. Myslím nejbližší poštu od toho baráku, kde Mrákotovi bydleli. Když se někdo odněkud stěhuje, snad nechá na poště svou novou adresu, aby za ním případný dopisy poslali, ne?“
„Jestli se Mrákotová odstěhovala před patnácti rokama, nejspíš to bude k ničemu… Leda že bych na tý poště objevila nějakýho pamětníka.“
„Jo. Ale za pokus to stejně stojí. Jestli tu bábu najdeš, třeba ti poví něco úplně jinýho než Ziková.“
„Nebo mi zabouchne před nosem. Jí přece nemůžu vykládat, že jsem neteř z Jindřichova Hradce.“
„Jasně, jak bys mohla. Jsi kronikářka kolektivu soutěžícího o hrdej titul Brigáda socialistický práce a pro kroniku potřebuješ nějaký podrobnosti; nebo bys taky mohla bejt redaktorka závodního listu Pragokovák – no jo, to je ono. Potřebuješ údaje pro nekrolog.“
„To je dobrý.“
„Ale při sebemenším projevu podezření, nebo kdyby se třeba na moment omluvila a šla k telefonu…“
„No jo, zdrhnu. A taky se nějak namaskuju. Škoda že nemůžu nic udělat s tím svým raťafákem.“
„Jakým raťafákem?! Pro mě je to teda apartní, hrdej a samostatnej nos.“
„Samostatnej až až. Někdy mám dojem, že chce bejt všude první. Jestli Mrákotovou najdu, bude tam první taky.“
„Jo – a kdyby tě snad chtěla zadržet –“
„Tak ji praštím.“
„To radši ne.“
„Něco si vymyslím. Hele… Bude čtvrt.“
„Zase ti vystydla polívka.“
„Sním si ji u mašiny.“
Oba jsme se zasmáli. Koukal jsem za ní a povídám si, jak hezky jde. Žádný vykrucování, taky žádný hrbení. Jako by poskytovala názornou ukázku významu slovesa kráčeti. Byla to sebevědomá chůze.
Zamilovat se do takový chůze, napadlo mě, by nemuselo bejt nic těžkýho.
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Dumal jsem nad tím, jestli je správný tvrdnout od rána do večera ve fabrice a nechat to nebohý děvče, aby za mě někde strkalo hlavu do myší pasti. Protože jsem si byl čím dál jistější, že – ať už je v tom namočenej špión mladej Mrákota a kdovíjaký atomový tajemství nebo ne – náš mistr nevylez na nějakou blbou skálu u Vltavy, aby skočil dolů. Byla to vražda, přesně jak to předpokládal Moldánek. A pokud to byla vražda, někde se skrejvá vrah. Vrah, kterej se teď možná – pokud to není na všecko zvyklej a trénovanej agent – někde třese strachy; a jelikož samozřejmě nemá zájem, aby by polapen a pověšen za krk, dokud nebude mrtev, mrtev, a ještě jednou mrtev, jak se říká ve wallaceovkách a dělá i u nás, bude nebezpečnej jako krysa zahnaná do kouta.
Takže bych asi měl ještě dneska, než skončí směna, za Juditou zajít a vysvětlit jí, že o svačině to bylo jenom nanečisto a že nechci, aby někam chodila.
Nebo bych s ní moh zajít po šichtě na pivo ke Dvoum stehnům… Dneska tam žádnej známej nebude a mohli bysme aspoň chvilku příjemně posedět.
Tak jsem snoval plány pro nejbližších pár hodin, když pro mě zničehožnic přišel ten novej mladej částečně a neviditelně invalidní strážnej a povídá, že jestli jsem soudruh Fink, tak že prej mám na vrátnici telefon a že to tady nikdo nebere; tak mu povídám kdo by to tu bral, když tu nikdo není a mistrovna je zamčená.
„Kdo mě volá?“ zeptal jsem se. „Naši?“
A ten šmrksa na to: „No – já nevím, komu tak říkáš, soudruhu. Ale jsou to esenbáci.“
„Řekli nějaký jméno?“
„Nějakej jako Honza. Prej kapitán…“
„Honzák.“
„Jo, to bude on.“
„Říkal, že počká?“
Strážnej že prej jo a že je to asi dost důležitý; tak jsem všecko nechal stát, vypnul mašinu a šel na vrátnici, kde velitel ZS Folprecht hlídal sluchátko odložený na stole vedle telefonu, jako by se obával, že najednou uprchne do myší díry. Podíval se na mě významně, ukázal mi na sluchátko prstem a poodešel k oknu na ulici. „Fink.“
„Honzák. Jak to, že děláš odpolední?!“
„Ty mý vačky pospíchaj. Nejspíš do Vietnamu.“
„Nedělej si srandu.“
„Nedělám. Já myslel, že v tom máte prsty vy.“
„Co my asi tak můžeme kecat do nějakejch vaček, ještě k tomu do Vietnamu…?!“
„Taková menší dohoda mezi váma a –“
„Ho Či Minem?“ na to Honzák, když jsem nedořek, protože jsem si uvědomil přítomnost těch dvou kardinálovejch gardistů.
„Jistejma rozhodujícíma osobama,“ napravil jsem to. „Hele, radši se vyjádři, proč mi voláš a zdržuješ mě od práce. Vietnamský soudruzi na ty hřídele čekaj. Kdyby všichni chlapi světa… Znáš to.“
„Kamaráde… Nerad to říkám, ale konzultace s tebou se mi jeví takřka nepostradatelná.“
„Mluvíš jak Letenský.“
„Kdo to je?“
„Jeden vzdělanec. To nic. Proč se ti jeví –“
„Jedině ústně.“
„Myslíš ne po drátě.“
„Nemyslím nic. Prostě bych s tebou rád zašel na pivo. Ale z práce tě tahat nechci. Co takhle – že bysme si dali spicha U Haranta?“
„Jestli tam hraje furt stejná kapela, tak radši ne.“
V noční vinárně zvaný Harant bar se slejzaj kriminalisti. Maj to tam kousek. Taky jsem tam chodíval, ale od nedávna by mě tam dostali leda v poutech. Za prvý tam nejsem nejlíp zapsanej po tom, co jsem se přičinil o likvidaci měnovejch čachrů, který se tam děly za zádama esenbáků, a za druhý tam hraje v kapele na piáno jistá Amira Zahrádková, kterou jsem miloval a která nejspíš nikdy nemilovala mě, ale nějakej čas to vypadalo, že jo. Nakonec mi dala kopačky a možná mně i slíbila příšernou japonskou pomstu, když jsem zrovna nekoukal. Je to jinej příběh a povídám to tu jen tak, kdyby se někdo ptal, proč se vyhýbám Harant baru.
„Hele,“ povídá Honzák, „počkám na tebe u konečný desítky v deset. Poznáš moskvič čtyřistasedmičku? Dohodném se potom, nebo si mužem povykládat v auťáku; jak je ctěná libost. Holt si to pivo dám až doma.“
„Tak jo. Jde o nějaký převratný novinky?“
„Uvidíš.“
„Dík, pane Folprecht,“ řekl jsem veliteli ZS.
„Není zač, mladej,“ na to Folprecht. „Ale nezvykej si to. Nákej kapitán Honza… To by moh říct každej.“
„Pane Folprecht,“ řekl jsem, „na svou čest prohlašuju, že už se to minimálně v tomhle století nestane.“
Co myslíte, že mi na to řek? Šašku. Ačkoli už moh mít deset let jistou povědomost, že nejsem jen tak nějakej soustružník, ale soustružník s neuvěřitelnou intuicí.
Cestou na dílnu jsem se zastavil u Juditiny frézy za významnejch pohledů zúčastněnejch ženskejch u vrtaček; další tři frézy stály, dělalo se na nich jen dopoledne. „Judito,“ povídám a zarazil jsem se, anžto mi to připadlo jak v nějakým historickým filmu. Judito, ženo sta krás… Dcero Izraele… a tak dále.
Vole, povídám si, koukni na ten hébl.
Jenže on se mi ten její nos docela zamlouval.
Vole, povídám teda ještě jednou. Dáma nemá hébl.
Jo, ale pikantní nosík to holt taky nebyl.
„Copak je, Bigglesi?“ zeptala se a narovnala trubku chlazení, aby proud smetanově bílý emulze šel přesně pod břity frézy.
„Tady nejsem Biggles, to jenom U dvouch stehen.“
„Jéžiš… a to je kde?!“
„To je ta hospoda, co jsme byli včera.“
„Bylo to tam pěkný…“
„No jo, bejvá to tam docela fajn.“
Jo, jo, blá blá, pidly pidly, pivo tam je dobrý a nad cibulí jsme plakali, to jsou vedra…
Zkuste si vymyslet, jak pokračovat.
Kus upnutej na stole frézy pomalu projížděl a já povídám: „Ty, Judito, ten zítřejší průzkum… Bylo by asi lepší omezit se jen na tu poštu. Za tou ženskou nechoď, kdybys tu adresu zjistila.“
Připadal jsem si koženej jak řemen. Jen skáknout do výdejny pro sešívačku a karton drátků a sešít k sobě oba konce.
„Snad by mě neukousla?“ řekla Judita.
„Možná ukousla Mrákotu,“ pravil jsem šíleně (abych nebyl tak koženej). „Povídám, žádná blbá nehoda to nebyla; někdo ho z tý skály shodil – a klidně to mohla bejt i jeho bejvalá manželka. Proč zrovna ona? Nemám šajna. Kruci… Mně se to celý lautr nelíbí.“
No – a jak jsem se tak cílil, přikročila ke mně a položila mi paže volně kolem krku. „Otakárku,“ děla sladce, „jen klid a zhluboka dejchat. Já tě neopustím a nic nevykecám a pudu s tebou do jámy lvový a tak dále.“ Mrkla přes rameno na ženský u vrtaček, který přestaly dělat, udělaly vlevo hleď a čuměly málem v haptáku. „A tohleto,“ šeptala mi sladce dál,, je jenom kamufláž, jasný? Když si budou myslet, že to spolu táhnem, nebudou nás podezírat, že spolupracujeme na tý vraždě.“ Načež si mě přitáhla a letmo políbila. „Co ty na to?!“ řekla a odmotala mi paže z krku. „No není to rafinovaný?“ V očích jí přitom ďáblíci křepčili v jakýsi pekelný sarabandě.
Jo, bylo to rafinovaný. Až strach.
Ale ta pusa voněla mátou a já si povídám: Proč ne?!
PROČ NE, odkud to jenom… No jo – to byla ta loď francouzskýho polárníka doktora Charcota, ztroskotala někde u Islandu a našli z ní jen desku ze zádi, desku, na který byl nápis: POURQUOI PAS…? Letenský mi řek, jak se to vyslovuje, když jsem si to u něj čet v jedny knize o dobejvání pólů…
„Nic mi na to neřekneš?“ zeptala se Judita, zastavila frézu, vyhodila hotovej kus a sáhla po dalším.
Řekl jsem: Púrkuapa?!“ a zdrhnul.
Ještě jsem potřeboval zmáknout pár kousků.
To zase bude drbů, bzučelo mi v hlavě. Výdejna nářadí, kantýna, jídelna… Všude jsou ženský. A tutově mezi sebou maj telepatický spojení.
Musím si s Juditou vážně promluvit.
Taky bych si měl promluvit sám se sebou – kdopak ví, jestli ne ještě vážnějc.
Jenomže napřed jsem si musel promluvit s Vildou Honzákem, kterej čekal u konečný, tak trochu ve stínu v Průběžný, kde parkovaly ještě další dvě auta.
Jelikož jsem dělal ty dvě šichty za sebou, moh jsem si lajsnout vypadnout o něco dřív. Takže jsem si odpich ve 21,53 a tím se vyhnul nebezpečí, že se mě zase chytne Judita. Ne že by mi to snad bylo proti mysli, ale zrovna teď se to nehodilo.
„Těbuh,“ povídá Vilda a otevřel mi dvířka.
„Jo, těbuh,“ já na to. „Měli bysme se zdravit čest práci, nemyslíš?!“
„Proč?“
„Protože jsi socialistickej kriminalista a já kandidát na titul Vzornýho pracovníka.“
„Dej s tím pokoj,“ na to Vilda Honzák. „Máme další mrtvolu.“
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Zůstal jsem tumpachovej a přiznejme si – kdo by asi tumpachovej nezůstal. V první chvíli mě napadlo, že se někde našel mladej Mrákota zastřelenej; nebo třeba bejvalá Mrákotová oběšená doma na lustru.
„Čí mrtvola to je?“ zeptal jsem se. „A v jaký souvislosti s Mrákotou?!“
„To je právě to,“ vykládal rozladěně Honzák, „proč bych bejval nejradši šel na pivo. Teďka nemůžu, leda že bych pak nechal auto před hospodou… Jenomže jsem si sám uložil pohotovost a musím bejt mobilní.“
„Ptal jsem se na souvislost.“
„Jasně, ptal ses na souvislost. Takže, kamaráde – není žádná kromě místa. Neexistuje jediný sebenepatrnější pojítko mezi Mrákotou a tou ženskou.“
„Takže nějaká ženská?“ Samozřejmě mě okamžitě napadla bejvalá Mrákotová. „A musej mít něco společnýho?“
„Nemusej. Ale z tý zatracený skály zřejmě spadla nebo skočila ve stejnej čas. Uspíšili jsme pitvu, rozumíš. Má řádně pomlácenou hlavu – a taky nějakou zlomeninu. Odhad času, kdy se to stalo, je zajímávej – v neděli mezi jedenáctou a půlnocí.“
„Ale včera ráno přece pod skálou neležela?!“
„Plavala v tý laguně kousek po proudu. Včera jsme ji nenašli, protože jsme nic takovýho nehledali – a navíc je v tý laguně plno sajrajtu po tý velký vodě. Nikomu nestojí za to se tam cachtat a vytahovat ty smradlavý igelity, hadry a utopený králíky. Prostě se čeká, až laguna vyschne. Pak to shrne buldozer na jednu hromadu a odveze se to někam na skládku.“
„A v tom bordelu ta ženská ležela?“
„Jo.“
„Laguna má spojení s řekou?“
„Ještě pořád má. Voda tam pořád proudí, točí se a zas teče ven. No – a mrtvola tam tak nějak mátožně doplula a schovala se pod nějaký rozmáčený papírový pytle. Dneska ráno ty pytle odhrnul jeden rybář –“
„Nepovídej, že zase ten Unčovský?!“
„Kupodivu.“
„Takže jo?“
„Jo. Takhle poránu tam nikdo jinej nechodí.“
„Proč myslíš, že musela spadnout z tý skály?“
„Udělali jsme pokus se stejně těžkou figurínou. Když jsme ji nahoře volně pustili, udělala kotrmelec přes ten hrb a dopadla až do vody.“
„A plavala?“
„Jo. Co by ne? Podle břehu jde proud.“
„To teda vypadá, že se Mrákota třeba držel… nebo tak něco. Žádnej kotrmelec; jenom se po tom hrbu sešoup, ještě se snažil ten pád zadržet, možná rukama…“ Viděl jsem v duchu ty dvě rejhy v trsech tance skalní. „Jasně,“ pokračoval jsem, „nakonec spíš sjel, než aby ho to katapultovalo. Prostě jenom volně žuchnul dolů a tam se skutálel k vodě. A do vody mu spadly jenom ty nohy.“ A protože Honzák mlčel, zeptal jsem se: „Co to vlastně bylo zač – myslím ta ženská? Jestli s Mrákotou neměla nic společnýho… Jak to víte, že neměla?!“
„Prostě nebyla Mrákotův typ,“ řekl Honzák.
„Jak víš, jaký typy –“
„A on zas nebyl její. Koukej, Oto, Mrákota byl strejc, osmapadesát, pleška, bříško, jinak ušatej, vyhublej a nijak přitažlivej. Kvádro z půjčovny, na nohou šněrovací bagány. Zatímco ta ženská – já bych spíš řek holka –vypadala tak na dvacet. A co měla na sobě, bylo tuzexový. Manikýra, nohy taky opečovaný. Ta nemohla mít s Mrákotou společnýho lautr nic. Leda že by ho chyt nějakej nezvladatelnej rapl, vylákal ji na ten útes, tam se ji pokusil znásilnit, ona se bránila a přitom oba spadli a zabili se.“
„Což je nejspíš blbost, že jo.“ Jo, to je určitě blbost, i když vyloučit to taky nemůžeme.“ Odmlčel se a najednou vybaf: „Říkala si Kiki, ale to je nejspíš přezdívka. Zřejmě dělala sajdu nějakýmu frajerovi s motorovým člunem. On ji vyložil o kus níž – je tam takový zahradní bistro.“
No a je to, povídám si v duchu, protože mě to samozřejmě napadlo, hned jak začal s popisem. „Ty, Vildo,“ povídám a snažím se přitom neposkakovat na sedačce, „a odkud tohle víte?!“
Co by mi tak na to asi řek – přesně to, co bych bejval klidně moh říct já jemu: že se poptávali po okolí, a když zašli do toho bistra a hodili do placu popis, ti dva, co to tam Jednotě provozujou, si vzpomněli – a když je vzali k identifikaci, byli si jistí na devětadevadesát procent. „O tom motorovým člunu pochopitelně víme taky od nich,“ dodal Honzák.
„Proč jenom na devadesát devět?“ zeptal jsem se.
„Oni jen připustili, že by to mohla bejt ona. Panička na sto procent identifikovala oblečení; podobou už si tak jistá nebyla. Ta byla za prvý dost zdevastovaná a za druhý ji paní v tom bistru viděla za docela jinejch okolností, kdy se ta chuděra přece jen tvářila jinak než třicet hodin po smrti; to se tváří trochu jinak každej.“
„A chlápek?!“
„Jak víš, že tam byl nějakej chlap?“
„Prosím tě… Napřed řekneš, že tam byli dva, a pak jednoho z nich označíš jako paničku. To dá rozum, že ta druhá osoba je chlápek, ne? Dokonce bych hádal, že to byl tý paničky manžel.“
„No jo, ty tvý dedukce…“
„Jsou snad chybný?!“
„Právě že nejsou.“
„A proč jsi se mnou chtěl mluvit? Já si fakt myslel, že byste mě radši drželi stranou…?!“
„Jak jsi na to přišel?“
„Už jsem ti to přece naznačoval do telefonu.“
A povídám mu znova o těch šestnáctkách a navýšení plánu o sto procent kvůli nějaký zahraniční zakázce vycucaný z prstu. A jak prej vím, že je to vycucaný z prstu? Tak jsem se přiznal, že taky na základě dedukcí, ale že se nejspíš hned ráno seberu a sklusnu za Preissingrem. „Počítám, že mi to buď řekne,“ dodal jsem, „nebo se bude natolik červenat, že to bude jasný.“
„No prosím tě…“ Připadalo mi, že se diví doopravdy. „Nějaká dohoda mezi náma a tvou fabrikou…?! To je absurdní.“
„Nemá v tom prsty Moldánek? Jednou už za mě ve fabrice intervenoval… Tak třeba ze známosti –“
„Ne. Takový věci prostě neděláme.“
„A co ta parta okolo Kebuleho – ta je taky nedělá?“
Chvilku mlčel. „No, víš,“ začal zadumaně, „když si na ně pomyslím, oni by byli schopný to takhle zpytlíkovat. Jenže: oni maj, kamaráde, tak dlouhý prsty, že by neintrikovali, ale prostě by tě nenápadně sebrali a šetřili kvůli něčemu, co by si klidně vymysleli.“
„Nemohli by mě držet dýl než čtyřiadvacet hodin.“
„Víra tvá tě uzdravila.“
„Já si hlavně myslím, že ledacos už není takový jako v čase politickejch procesů a maďarskejch událostí. No sakra! Nejsme tu kdovíjaká diktatura, ale socialistickej stát, ne?!“
Zasmál se.
„No dobrý,“ řekl jsem. „Nejspíš jsem zábavnej.“
„Tak to neber, člověče.“
„A jak to teda mám brát?“
„No dobře,“ na to Honzák, „co bych ti to neřek. Jsi naivní, jestli si myslíš, že se u nás tou socialistickou nálepkou toho tolik změnilo. Ale o tom jsem se s tebou bavit nechtěl.“
„Tak jo, nechme politiku bejt. Vrba říká, že politika je všechno, někdo zase, že politika je svinstvo. Nemůžou mít pravdu všichni, jelikož by pak bylo svinstvo všechno.“
„Moldánek si pořád myslí, že by z tebe byl perfektní polda,“ zasmál se Honzák. „Jenže ty bys byl lepší jako provozovatel filosofický akademie. Nějakej ten altánek, před něj pár olivovníků v bedýnkách, židličky…“
„Cha-cha-cha.“
„Co bys nechtěl, policajtskej humor,“ na to Honzák. „Hledáme toho chlapa s motorovým člunem, abysme tu mrtvou mohli identifikovat; protože dokud nevíme, co je zač, nevíme, co mohla mít společnýho s Mrákotou.“
„Třeba nic.“
„Jo, třeba nic,“ připustil Honzák. „Ale je tady přece jenom takřka stejná doba smrti v nevelkým okruhu – jestli ne docela na stejným místě.“
„Co podnikáš dalšího?“
„Hledáme svědky. Ti manželé od Jednoty ji viděli naposled, když se ta společnost, co tam měli, rozcházela. Mysleli si, že ji někdo naložil a odvez; byly tam prej nejmíň tři auta rekreantů, co si tam udělali na rozloučenou pánskou jízdu v rámci zakončení dovolený… Nebejt toho děvčete, byli by dokonce možná odjeli mnohem dřív, ale ona se tam nějak rozšoupla; a jelikož tam byli samí chlapi – když pomineme tu paní, co je s manželem obsluhovala – no, co bysme si povídali; holka byla zatraceně sexy a oni bez partnerek.“
„Myslíš, že ji někdo –“
„Starej říká, že je to nabíledni. Měla na sobě akorát šortky a tričko. Dlouhatánský nohy, na nich sandálky, a pořád prej chtěla tancovat. Takže si každej vyzkoušel přímej kontakt.“
„Byly na ní stopy nějakýho –“
„Myslíš sexuální zneužití? Hm… Měla rozepnutou podprsenku – takovou tu, co se rozepíná vpředu. A ty kraťasy měla včetně spodních kalhotek tak v půli stehen. Jenže to se mohlo stát ve vodě. Jiný stopy se zatím nenašly, snad zejtra.“
„Co čekáš ode mě, Vildo?“
„Já vlastně nevím. Názor…? Možná. Taky si pořád myslím, že o Mrákotovi víš něco, co by mi pomohlo – vždyť ho kruci znáš patnáct let. Akorát sis na to zatím nevzpomněl. Nebo jo?!“
„Víš, že bych ti rád píchnul, ale o Mrákotovi toho víc nevím. O tom jeho synovi, co v padesátým zdrh, jsem se dověděl až včera u Preissingra. Věděli to – vedení a partaj. Ale nechávali si to pro sebe. Mrákota byl uvědomělej, pro fabriku cennej… Tak ho šetřili a možná za něj i ručili.“
„Byl opravdu uvědomělej?“
„Stejně uvědomělej jako každej současnej dělňas.“
„Chm… To je dost neurčitý.“
„Makal, myslel si, že si nahoře vymejšlej voloviny, že by moh mít větší vejplatu a že řemeslo, i když nemá zlatý dno, je pro nás něco jako náboženství.“
„Trochu složitý.“
„Ale ne. Musíš mít víru a řídit se tím.“
„Víru – v co?“
Musel jsem se zasmát. „Třeba ve věčný pravdy, jako že há sedm je tolerance jedny desetiny milimetru, že nemůžeš nabrousit negativ na radeku, nebo že špička nože musí bejt vždycky mírně nad středem – aspoň u tvrdejch matriálů. U měkkejch, jako je třeba vulkánfíbr, je to obráceně.“
„Špička musí bejt pod středem?“
„Jasně.“
„A proč?“
„Abys to nenakop, ne?!“
„Co abych –“
„Co jsi vlastně vyučenej, Vildo?“
„Policajt. Dělal jsem gympl, potom jsem šel na vojnu a dal se tam nalejt k esenbé. Tak se mi nediv, že jsem z těch tvejch věčnejch pravd trochu dezorientovanej.“
„Jistě by se dalo říct i nápodobně,“ řekl jsem. „Hele, myslíš, že má tu holku na svědomí někdo z těch chlapů, co si tam uspořádali mejdan?“
„Skoro bych řek, že jo.“
„To ale potom není jistý, že spadla z tý skály.“
„Ale jo. Ten obličej jí sice moh zhmoždit nějakej brutální chlap; ale žádnej násilník nezpůsobí oběti tříštivou zlomeninu stehenní kosti.“
„To fakt měla?“
„Jo. To fakt měla.“
„Něco takovýho může způsobit i auto.“
„Jo, to samozřejmě může.“
„Nějaký zavazadlo jste nenašli?“
„Ne. Neměla nic; ani kapsy s lístkem z tramvaje.“
„Proč zrovna s lístkem –“
„To byla taková povídka, kterou nám často připomíná starej. Služku našli zamordovanou v žitě a podle lístku zjistili, kde sloužila. A když ji identifikovali, nebyl problém najít frajera, kterej ji uškrtil.“
„Lepší je, když má oběť občanku,“ řekl jsem. „Jako Mrákota. Nálezce mrtvoly může na policii oznámit, že našel občana toho a toho, bytem tam a tam, zaměstnanýho v národním podniku iks ypsilon. Hele – a to ji ten frája vyhodil z lodi lautr bez ničeho…? A proč zrovna tam? Neměl nějakej vztah k tomu místu? Nebo – neměla ten vztah ona?“
„Zaměstnanci Jednoty, myslím toho bistra, ji viděli prvně. Neznali ji.“
„Jak tam jsou dlouho?“
„Od června.“
„Poprvý?“
„Jak to myslíš – poprvý?!“
„Byl tam ten kiosek taky loni? Předloni? A provozovala ho vždycky Jednota? A jestli jo, posílala tam pořád tyhle dva?“
„Trošku mi uniká, co tím sleduješ.“
„Jednoduše to, že jestli tam tihle dva byli tuhle sezónu poprvý, nemuseli tu holku znát, zatímco ona to tam klidně znát mohla třeba z loňska. Mohlo to bejt tak, že se na motorovým člunu pohádali, ona už nechtěla v tom vejletu pokračovat – a nechala se vyložit tam, kde věděla, že spolehlivě chytne autobus. Nebo tam snad žádnej nejezdí? Dost bych se divil, všechno obyvatelstvo Beče a Hořelce přece nemaká v tom lomu nebo atomovým výzkumáku. Jezděj do práce taky někam jinam, ne? A každej si nevozí zadek ve vlastním auťáku.“
„Jo… asi jo. Do Klecan, do Vodochod… Taky do Kralup. Nejspíš to tak bude. Možná i do Prahy.“
„Takže tam takovej autobus jezdí?!“
Věděl jsem, že tam ten autobus jezdí, dokonce jsem měl v notýsku opsanej jízdní řád. Musel jsem si to nechat pro sebe – naštěstí to pro Honzáka nebyla nijak důležitá informace. Jízdní řád bečský autobusový linky si moh opsat stejně jako já, dokonce si ho jistě moh opatřit nějakejma esenbáckejma cestama, aniž by musel sám hnout prstem. Čekal jsem, jestli na mě najednou nevybafne: A co jsi tam dělal včera v noci ty, kamaráde?! Ale nejspíš jsme pro ty dva putykáře byli stejně nezajímaví jako předešlej večer ubohá Kiki, na kterou si taky poránu nevzpomněli. Možná byli z těch notorickejch spáčů, kterejm ráno trvá hodinu, než jsou schopný vnímat okolí. Pobryndaj se kafem, rozsypou cukr, pokoušej se namydlit kamencem… Vzhledem k jejich každodennímu ponocování se jim nebylo co divit.
„Ti manželé z bistra… Ty, Vildo – a proč tam vůbec je nějaký bistro? To není v Beči hospoda?“
Musel jsem kapánek předvíst, jak to tam neznám.
„Ale jo,“ povídá Vilda, „hospoda tam je. Ne moc velká, s dost omezeným sortimentem. A vedle toho Ústavu jadernýho výzkumu je rekreační zařízení eróhá – patří to Tesle a Elektrochemě. To bistro tam provozuje Jednota v dohodě s nima; asi tam maj slušnej kšeft – je to přímo u vody, večer se tam rekreanti slezou u ohýnku, hraje se tam, zpívá se tam, tancuje… a chlastá, to se ví.“
„Sortiment maj bohatší než místní hospoda?“
„Kupodivu maj, ačkoli ta hospoda je taky Jednoty. Nejspíš to všecko závisí na šikovnosti vedoucího… a tenhleten Blažej –“
„Jmenuje se Blažej?“
„Jo… Ludvík Blažej. Ona je Eva. Oba jsou šikovný. Ona vymejšlí všelijaký špecialitky, například vynikající buřtguláš, prej tam tu a tam opejkaj i nějaký to sele… a tak. A on si zase umí obstarat zboží. Nejen pivo a limonády; taky pečivo, sladkosti, perník, nějaký to ovoce a pro případný kuchtění rekreantů i kus flákoty nebo čerstvou zeleninu.“
„Dovážej mu to?“
„Dojede si pro to sám, má starší škodovku dvanáctistovku – tu dodávku. Možná na tom trošku vydělává do vlastní kapsy… To máš těžký; Jednota je družstvo, tam se nad soukromejma iniciativama většinou mhouří oko, když se družstvo neokrádá.“
„Ptali jste se jich, jestli ta Kiki měla nějakou bagáž? Toho by si snad museli všimnout, ne?!“
„Něco snad měla…“
„Snad?“
„No jo… Holt se nedívali tak pozorně.“
„Jdete po těch jejích tanečníkách?“
„Samozřejmě. Pár jsme jich vyslechli, ale nikdo z nich si nepamatuje, jestli se s někým domlouvala o odvozu do Prahy… nebo kam. ‚To víte, byli jsme pořádně zkouřený,‘ to říkaj skoro všichni.“
„I šoféři?“
„Zatím máme dva; nevezli ji a nepamatujou si.“
„Zatím jen dva…? Copak nebyli všichni parta z jedny fabriky? Museli by se přece znát?!“
„Byli ze dvou závodů Elektrochemy a jeden z Tesly. Seznámili se vlastně až v Beči – a neznali se ani pořádně jménama. Tak to na rekreaci chodí; většinou s nějakejma lidma, který jsi předtím nikdy neviděl, čtrnáct dní lezeš do vody, hraješ nohejbal a po večerech chlastáš. Víš snad o nich, že ten a ten je jistej inženýr Josef Novák? Starou belu. Znáš akorát Pepu. Tak čekáme, až nám na osobním těch závodů daj jména a adresy.“
„Bleskově to nejde?“
„Ouřad, ouřad a ještě jednou ouřad.“ Povzdychnul si. „Sakra, člověče, jak já bych si dal pivo…“
„Jo, když máš tu pohotovost, to je holt těžká věc, že jo…“ já na to.
„Hele, hodím tě domů a taky si pojedu dát šlofika.“
„Dík. To víš, já vstávám v pět a mám jen osm hodin volnýho času, ve kterým se musím taky vyspat.“
„Mrknu se, jestli to přece jenom nevyšlo od nás. Jestli si někdo myslí, že to je k prospěchu věci, když tě budou držet ve fabrice, zkusím mu vysvětlit, že je na omylu. Ale nic neslibuju; jestli v tom má prsty Kebule, je to jako zabetonovaný.“
Řekl jsem: „Zatracenej parchant.“
A Vilda Honzák na to: „Že je to výtečnej důstojník, jsi povídal? Kamaráde – musím s tebou souhlasit.“
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Ráno jsem počkal na půl sedmou, odkdy chodí na šichtu úřednictvo, zašel jsem si za mistrem a povídám mu: „Pane mistr, kdo vám řek, že máme dělat na nějaký zakázce, která je mimo plán?“
„Co tím myslíš?“ zeptal se dotčeně.
„Nejmíň stovku vačkovejch hřídelů za tejden navíc,“ upřesnil jsem to. „Od koho ten pokyn přišel, jsem chtěl vědět.“
„Snad bys nechtěl opravovat ministerstvo?“ Židlický na to. „Objednávka přišla z hodně vysokejch míst přes nula jedničku. Copak, nechce se ti to dělat?“
„Samozřejmě že ne,“ řekl jsem. „Aspoň ne dřív, dokud si o to rovnou neřekne soudruh Poláček.“
„Kterej Poláček?!“
„Ministr všeobecnýho strojírenství.“
„Ty máš nějakej přehled.“
„Ministry si pamatuju. Každej večer si je před spaním opakuju, abych je nezapomněl. Jdu za náměstkem.“
„No – jak myslíš, soudruhu. Ale k pracovní morálce patří taky pracovní kázeň.“
„No jó,“ řekl jsem a šel nahoru ža Preissingrem.
Dámy a pánové – já bych za ním bejval nešel, kdyby mě ten tvrdolín nevyhecoval řečma o morálce a kázni. No sakra – a chudák Mrákota mě navrhnul na Vzornýho pracovníka… Ne že bych se na to snad nějak třás, ale ten návrh, povídám si, leží někde na závodním výboru a kopie na partaji, jedná se o tom, nebo se o tom už dokonce rozhodlo, a teď tenhle vejtaha –
Napadlo mě, abych napřed zašel za Vrbou, ale hned jsem to v duchu zamít, protože starej dobrej štelér si nezasloužil, abych ho do toho taky namočil; a tak jsem zaklepal nahoře u dveří bez nápisu, a když se nikdo neozval, vzal jsem za kliku, decentně zakašlal a vešel.
V přední kanceláři už se měla činit Barbora, ale nebyla tam. Jenom hodiny elektronicky tikaly.
Popošel jsem po tébichu dva kroky – a najednou jako by za náměstkovejma dveřma něco zavrzalo a spadlo. Nemohlo mě napadnout nic jinýho, než že tam někdo něco krade; vzápětí jsem ale zaslech taky něco jako chroptění spojený se zakvílením a v tu ránu jsem si byl jistej, že náměstka právě klepla pepka. Každej na mým místě by udělal to samý – bafnul by za kliku a vrazil dovnitř, aby poskyt první pomoc, eventuálně zatelefonoval pro sanitku.
Jak jsem tam vtrhnul, měl jsem pro všechny případy na jazyku promiňte, soudruhu náměstku, což jsem taky použil, ale vzhledem k situaci to muselo vypadat, že si dělám poněkud škodolibou srandu… No představte si: Stojím v těch dveřích jak svatej Ján na mostě; proti mně za svým psacím stolem trčí v mírným předklonu zrudlej a udejchanej náměstek Preissingr se zpocenejma brejlema, z obou stran vkusně zarámovanej dlouhejma, bronzově opálenejma stehnama Barbory Konvičky, která leží na zádíčkách před ním na stole, a jak má zakloněnou hlavu a třeští na mě namalovaný modrý oči, musí mě vidět nohama vzhůru…
A v tý chvíli jsem to řek:
„Promiňte, soudruhu náměstku.“
Moh jsem pokračovat – třeba stavím se za chvíli nebo splet jsem si dveře a podobně (dokonce mě napadlo: pardon, jdu tudy dobře k divadlu?), ale situace tomu nebyla nakloněna, jak by pravil vzdělanec Letenský.
Barbora zavřeštěla a vyskočila, přičemž náměstkovi shodila kramflekem brejle. Rudá jak prvomájový heslo se vyřítila ke dveřím a já se jí rychle klidil z cesty, protože by mě byla smetla jak rozjetá lokomotiva.
Dveřma za sebou práskla a já zůstal vevnitř.
Protože mi Preissingrovy brejle spadly k nohám, sebral jsem je a položil na stůl. „Nerozbily se,“ řekl jsem. „Koberec to ztlumil.“
Náměstek se zády ke mně zapínal; pak se posadil, složil hlavu do dlaní a povídá: „Prokristapána, jak mohla zapomenout zamknout?!“
A já na to: „Soudruhu náměstku, já nic neviděl.“
Kroutil hlavou ze strany na stranu. „Ať už jsi něco viděl nebo neviděl, soudruhu Finku, jak teď před tebou vypadám?!“
„Jako náramnej frajer,“ řekl jsem. „Víte, kolik chlapů by s váma z fleku měnilo? Barbora Konvická, pane jo! Takovej kus nenajdete široko daleko. No fakt, soudruhu náměstku – všechna čest. A se mnou si nelamte hlavu, já to nikde vyprávět nebudu.“
„No dobře…“ mumlal, „no dobře…“ na chvíli omdlel, „dejme tomu,“ pokračoval po pár setinách minuty (podle úkolářskejch stopek), že ti budu věřit –“
„Žádný dejme tomu,“ já na to, „vy mi prostě věřit musíte. Koukejte, soudruhu náměstku – roznášet nějaký drby, to já nedělám. Prásknout vás na odborech nebo dokonce na partaji – co bych z toho měl? Já proti vám osobně nic nemám – jako chlapa, kterej dostal Barboru Konvickou, vás do jistý míry obdivuju a jste mi dokonce sympatickej.“
Nasadil si brejle a zase je sundal. Vůbec mi nebyl sympatickej; byl to prevít, kterej zneužil svý postavení – a Barbora byla přesně taková mrcha, za jakou jsem ji měl od začátku, co ji znám. Ona vlastně taky zneužila svý postavení, kdoví jestli ne mnohem dřív, aby se na tenhle flek dostala…
„Jenže,“ řekl jsem, „od vás něco potřebuju.“
„Všecko, co je v mý moci, soudruhu. A vem si židli, přece tu nebudeš stát. To spíš já bych měl stát.“
Čekal jsem, že za stolem vytáhne kýbl s popelem a vysype si ho do rozčepejřenejch šedin. Vzal jsem židli a sednul si, jak jsem to viděl v biografu: rozkročmo a opěradlem dopředu. Jednu ruku jsem si na opěradlo položil, druhou ležérně opřel loktem a bradu vzal do hrsti. „Mňo,“ povídám, „tak za prvý: Kdo nařídil, aby se tenhle tejden na mojí mašině dělalo o sto procent víc? A za druhý: proč to nařídil?“
„Soudruhu, přišlo to shora.“
„Nemůžete bejt konkrétnější?“
Tvářil se, že nemůže, ale vypadal, že jo.
„Myslel jsem,“ povídám mu, „že se snadno dohodneme. Bylo by mi fakt líto, kdyby to nešlo.“
„Jenomže, soudruhu Finku,“ na to on, „v tomhletom hrajou síly, který by nás snadno semlely oba – a má cenu to riskovat? Věř mi, že nemá.“
„Ta síla – to má bejt nadporučík Öhl nebo jistej kapitán jménem Kebule?“
„Neříkám tak ani tak.“
„Ale měl byste. Já sice zatím taky neříkám tak ani tak – ale kdybych s tím začal, soudruhu náměstku, byl byste na tom o dost hůř, než když mi prásknete Kebuleho. Nebojte se, já mu to říct nepůjdu, ani nikomu jinýmu… tam. Nechci na vás nic jinýho, než zrušit ten nesmysl s vačkama navíc, abych nemusel dělat šestnáctky. Stejně jste si to musel vymyslet sám. Než z toho stihne bejt průser, pošlu jim Mrákotova vraha v balíku s růžovou mašlí – a na to, že jste mě nedokázal udržet od rána do večera ve fabrice, se okamžitě zapomene.“
„A když to neudělám? Chápej, soudruhu Finku – já se zavázal, že vypomůžu ve složitým případu, kterej má značnej ideologickej podtext –“
„Necejtil byste se snad přece jen o něco líp na Pankráci než na pranýři, soudruhu náměstku?“
No řekněte, nebyl by na mě vzdělanec Letenský hrdej? Možná kdejakej vzdělanec. Když jsem položil oko na štvance Preissingra, byl jsem si takřka jistej, že jsem odved dílo hodný Slávy dcery.
„Já…“ zablekotal a upad do mdlob. Zatímco v nich setrvával, zavázal jsem si rozvázanou tkaničku. „Já,“ povídá konečně, „to risknu, soudruhu Finku. Vrať se ke svýmu stroji. Ve čtrnáct nula nula můžeš odejít. S mistrem Židlickým to vyřídím.“
„Já věděl, že jste chlap, soudruhu náměstku.“
„Inu…“ usmál se mdle, „oba jsme chlapi, ne?!“
„Jak by ne,“ já na to. „Mohli jsme bejt i švagři.“
„Jak že? Nechápu –“
„Púrkuapa?!“ pravil jsem světácky a frajersky zatočil židlí, když jsem ji uklízel do kouta.
Hleděl za mnou teskně s otazníkama v brejlích.
V přední kanceláři seděla Barbora s tragickým výrazem a nakřivo za psacím strojem Zeta a melancholicky na něm něco vyťukávala. „Hlavu vzhůru,“ povídám jí. „Dávno přece víš, že jsem diskrétní mladej muž naplněnej ideálama. Nezapomeň na mě ve svý závěti.“
„To není závěť, ty blbej kreténe,“ ona na to.
Na něco podobnýho se těžko odpovídá, zvlášť krásný ženský. Tak jsem teda neodpověděl, vyšel jsem na chodbu a zlehýnka za sebou zavřel.
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Byl jsem náramně zvědavej, jestli náměstek přece jen radši neriskne ostudu a rozvod než nepříjemnost s podezřelejma esenbákama, co nejspíš ani nejsou esenbáci, ale zato jsou o to horší.
Nějak takhle po devátý se ke mně přiklátil Židlický; chvíli mi vrávoral za zádama, čuměl na výkovky narovnaný vedle, dokonce si jeden hotovej kus přeměřil obkročákem, bručel něco o tom, že je to dost do plusu a že ta bruska to neveme – a najednou povídá: „Fink, hele… prej se to nějak změnilo; tu zakázku převzala nula trojka… Takže už dneska nemusíš táhnout šestnáctku.“
„Dobrý,“ já na to. „A co kvůli tomu bylo rámusu.“
Nula trojka je závod zastrčenej v Posázaví, a pokud vím, maj tam celkem podobnej strojovej park jako my ve Strašnicích. Ale hlavně je to dost z ruky na to, aby se tam někdo obtěžoval vyptávat.
Chvíli nato ke mně přišel Vrba, drbal se za krkem a jestli náhodou nevím, co je to za bordel s těma vačkama, že mu z toho haraší.
„Když ti začne harašit,“ já na to, „pomůže ti arašid.“
„Moučko,“ povídá Vrba, „nevidíš, jak je to tu všecko vyšlochtaný?! Polovička mašin je odstavená… Skoro bych řek, že je nejvyšší čas to zabalit a začít s čistým stolem někde jinde. Možná to nahoře vědí taky. Skoro bych řek, že Mrákota z tý skály skočil kvůli tomu.“
O svačině se taky ještě mluvilo o Mrákotovi, ale už tak, jako by tady nebyl nejmíň rok. Vaňas se přiznal, že za něj dal sloužit zádušní mši; Kasal se ho zeptal, jestli myslí, že z toho mistr bude mít na nebesích radost, a Letenský prohlásil, že by se jistá pieta měla zachovávat a jestli by se už nemělo začít vybírat na věnec…?
Olda Nývlt na to, že samozřejmě jo, vole.
Ostatní souhlasili a že prej hned u oběda…
Chvíli po svačině mistr vypad někam dolů s Josefem Vrbou, možná k lisařkám nebo za Marií Zvoníčkovou a jejíma brzdovejma bubnama.
Rozešli jsme se k mašinám a já najednou koukám, že si to ke mně šine paní Homolová, kdysi Cirková, která mě pamatuje skoro od učednickejch let; s přestávkou, kdy byla na mateřský, dělá v mistrovně papíry, vyplňuje úkoláky a z pokladny nosí a vydává vejplaty v těch hnědejch papírovejch pytlíkách, který člověk pokaždý přebírá s vírou, že tam bude víc, než tam nakonec je…
Než ke mně došla, dvakrát se ohlídla přes rameno, a když se u mě zastavila, koukám, že drží štůsek úkoláků.
„Mám v tom binec, že jo?!“ řekl jsem.
„Nemáte,“ na to paní Homolová. „Potřebuju vám něco říct a byla bych radši, kdyby to Židlický neslyšel. Ne že by snad… No, ale… To víte.“
Nějakej čas jsme dokonce byli společně v ČSM, ale tykat jsme si nikdy nezačali. Já se napřed pitomě dělnicky ostejchal, snad proto, že přece jen seděla v mistrovně a taky byla starší než já – a než se osmělila tykat ona mně, stala se ze mě v Pragokovu populární osobnost. Bylo to sice hlavně pro mý nesčetný průsery, ale paní Homolová zřejmě byla utajená romantička, takže jsem pro ni byl něco jako Arsen Lupin nebo Jánošík.
„Tak kdyby něco,“ povídám jí, „budu vám vysvětlovat, jak jsem to tadyhle myslel. Židlickej tomu zase tak moc nehoví. Co jste mi chtěla říct?“
„Víte, že jsem u pana Mrákoty dělala patnáct let?“
„Jasně. Taky jste nám tady scházela, když jste byla na mateřský. Jak se má vaše mimino?“
„Děkuju za optání, napřesrok jde do první třídy; to víte, mimino už to dost dlouho není.“
„No ne – to to ale utíká,“ já na to. „A co že jste mi to chtěla říct, paní Homolová?“
Znova se ohlídla k mistrovně, ale po Židlickým ani vidu, ani slechu. „Tak podívejte,“ řekla. „Pan Mrákota ke mně byl dost důvěrnej a upřímnej; když měl po rozvodu s manželkou, neměl zrovna moc veselej život. To víte, takovej potom hledá, komu by se svěřil… Tak mi o sobě ledacos vyprávěl. Ale to asi s tím, co se mu stalo, nesouvisí. Jenže, pane Fink – no, slyšela jsem, že snad – že se to stalo až někde u Hořelce? Toho u Klecan, naproti Roztokám – přes vodu? Je to pravda?!“
Nemělo smysl to tutlat, stejně už to věděl kdekdo.
„Jo, paní Homolová,“ řekl jsem, „spad z takový skály mezi Hořelcem a Bečí. Žádná obrovská skála to není, ale na zabití bohatě stačí.“
Pokyvovala, zase se nervózně ohlídla a řekla, abych se prej hlavně nedivil, že s tím jde za mnou; na nějaký esenbáky že ona není zvyklá, že by ji taky mohli jako svědka zadržet nebo nedejpánbu i na pár dní zavřít a tak dále, až jsem skoro byl sám celej špatnej z její neveselý budoucnosti.
„Paní Homolová,“ povídám, „takový obavy byste mít nemusela – a jestli fakt něco víte, moh bych vás seznámit s kapitánem Honzákem, kterej to vyšetřuje; je to můj starej kamarád – a určitě by vás neobtěžoval víc, než by bylo opravdu třeba.“
„Ne, ne, ne,“ vrtěla hlavou, až jí náušnice bimbaly na všecky strany, „já to řeknu vám a vy už si s tím jistě nějak poradíte.“
„Když myslíte…“
Stejně jsem s tím počítal od začátku; jenže holt mám ten smysl pro občanský povinnosti – vracíme svý socialistický vlasti, že se o nás tak dobře stará a tak dále, znáte to – a prostě jsem vsadil na to, že se nedá přesvědčit, aby se svěřila kriminálce. Ostatně jsem ji taky moc přesvědčivě nepřesvědčoval.
„Pan Mrákota,“ začala, „byl osamělej člověk… To už jsem vlastně říkala. No, víte, snad jsem za to mohla já, pořád jsem ho přemlouvala, aby – ale to vám ještě musím říct o jeho bejvalý manželce: ta paní se s ním totiž rozvedla, když on se zřek svýho syna, co utek za hranice někdy v padesátým roce. Jenže v tom je háček – pan Mrákota mi tvrdil, že jeho manželka byla strašná megera a že pro Jirku – teda toho syna – byla právě ona jeden z důvodů, proč utek. On že by – teda pan Mrákota – bejval s radostí za ty kopečky utek taky, kdyby bejval byl mladší. Rozumíte, on by bejval neutíkal z republiky; dalo by se říct, že byl svým způsobem vlastenec a žil tady rád. Jenomže ta Mrákotová… Já nechápu, jak si může chlap takovou ženskou vzít! Pan Mrákota byl takovej hodnej a přičinlivej bručoun, slušně vydělával – a ona prej jako ženská nebyla nic moc.“
„Ale nejspíš měla dost energie, aby ho uhnala.“
„Přesně tak, pane Fink. Stejně jako měla dost energie, aby se s ním dala rozvést, když si myslela, že on kvůli synovi ztratí svý postavení a plat. Ona sama byla navíc zaměstnaná jako kádrovačka někde v zahraničním obchodě nebo tak něco… Víte, pane Fink, mně to všecko nepřipadá nijak moc logický, jestli jí šlo taky o vlastní postavení, měla se spíš k manželovi připojit, když se syna zřeknul; ale ona se místo toho zase zřekla jeho…“
„Asi se chtěla od rodiny úplně odpoutat, ne?!“
„No… možná. Jenže o pár let pozdějc, kdy už se na mladýho Mrákotu – teda na toho syna – pozapomnělo, se najednou začala o bejvalýho manžela znova zajímat. Napřed prej se jen tak náhodou někde potkali; to víte, když je člověk sám, uvítá i setkání s někým, kdo mu svým způsobem ublížil. To prostě rád zapomene, když má někoho, kdo s ním sdílí tu – minulost, vzpomínky… Ona o něj měla starost, jak žije, kde se stravuje, kdo mu pere, uklízí… a tak prej čas od času za ním zašla, vygruntovat, uvařit…“
„To od ní bylo hezký ne?“
„Z našeho pohledu snad jo. Ale pan Mrákota o tom mluvil asi takhle: ‚Tak u mě zase byla bába… Já vám nemůžu nic najít. Všecko mi tam furt předělává, i ten nábytek by přešoupla – a že mi objedná malíře, strop že je uzenej…‘ Pan Mrákota se tím trápil. Nemohla jsem se na to dívat… a tak jsem mu poradila, aby si našel nějakou jinou.“
„Jako – ženskou?!“
„Jistě. Kdyby se znova oženil, měla by jeho bejvalá manželka utrum, nemyslíte?“
„No to jo, jistě… Ale jestli byl zvyklej na svůj určitej pořádek, že si věci dělá po svým… Já vám nevím, paní Homolová; jestli by to nebylo vyhánění čerta ďáblem.“
„Ale to by přece záleželo na tý paní, jaká by byla. Mohli by se přeci v dobrým dohodnout, jak a co – sama znám takovejch tetiček hromadu. Rády by se o někoho staraly – a všecky nejsou tak agresivní.“
„Dohodila jste mu nějakou?“
„To bych si nedovolila, pane Fink. Ale poradila jsem mu Seznamku a inzeráty; třeba ve Svobodným slově, Mladým světě… a tak.“
„Cha-cha,“ já na to. „Když si představím, jakej to byl písmák… To přece víte taky, ne…?! Vy to přece musíte vědět především.“
„No – a představte si, že na mě dal; musela jsem mu předepsat takovej jako univerzální dopis… Víte, řekla bych, že se tím nejdřív jenom tak bavil, ale nakonec mi přines ukázat pár inzerátů, a že prej na ně poslal vlastnoruční opisy toho mýho strojopisu… A o něco pozdějc mi najednou povídá, co prej bych řekla tomu, kdyby se na starý kolena ještě oženil – a kterou z těch inzerentek bych mu doporučila.“
„Tak jste mu nějakou vybrala?“
„To ne, pane Fink, to samozřejmě ne. Řekla jsem mu, že o něčem takovým musí rozhodnout sám.“
„A – rozhod?!“
„Od tý doby jsme o tom spolu nemluvili; jenom se mi zdálo, že na sebe začal víc dbát.“
Zeptal jsem se, jak to myslí, protože jsem na Mrákotovi žádnou změnu nepozoroval.
„Jo, to mužskej nevidí,“ řekla, „ale ženská si všimne hned. Častějc se holil, začal chodit k zubaři, přestal jíst česnek… a podobně.“
„Takže si nejspíš některou z těch ženskejch vybral.“
„To nevím. Jenom jsem u něj na stole mezi papírama našla tuhleto.“ Ze štůsku kartiček úkoláků vytáhla papírek, byla to nějaká účtenka ze samoobsluhy, a na rubu byly Mrákotovým negramotným rukopisem nadrápaný čtyři adresy se jménama:
Sýkorová, Frišná, Doberová, Houfová.
Letmo jsem se mrknul po adresách.
Ta poslední byla: Hořelec u Klecan, Pod lesem 6.
Patřila k ní Pí. Boh. Houfová, uč.
„Můžu si to opsat?“ zeptal jsem se.
„Vemte si to,“ řekla paní Homolová. „Vy už budete vědět, co s tím. Jenom neříkejte, že –“
„Kdepak,“ já na to. „Ukrad jsem to. Viděl to někdo kromě vás?“
„Chraň pánbu!“
„Fajn. A vy zase mlčte o tom, co jste mi tu povídala. O Mrákotovi nic nevíte – dělala jste mu papíry a nám vejplaty, ale nebyla jste s ním v nijak důvěrným vztahu, kdyby se vás snad někdo ptal.“
„Však už se mě ptali.“
„Kdy? Včera?“
„Jo… Jak vyslýchali v zasedačce.“
„Co jste jim řekla?“
„Že jsem s ním nebyla v žádným důvěrným vztahu. Vlastně jsem to řekla skoro tak, jak jste mi teď doporučil. To už jsem ale stejně byla rozhodnutá, že všecko, co vím, řeknu vám – a pak jsem ještě k tomu našla ten papírek.“
„Takže kdybyste ho byla našla před výslechem –“
„Stejně bych jim to neřekla.“
„A proč jste to chtěla říct mně?“
Ta prostá představitelka pracující inteligence na mě upřela úpěnlivej pohled, začervenala se jak pivoňka a řekla: „Protože jsem toho o vás v kanceláři za ty léta vyslechla tolik, že jsem se do vás málem zamilovala.“
A já na to: „Jenom málem, paní Homolová?!“
„No,“ odsekla, „co jinýho jsem mohla čekat?!“
Otočila se na patě a rozdurděně odkráčela.
Ale jen se usadila za svým stolem v mistrovně, mrkla po mně a nahodila úsměv od náušnice k náušnici.
Zasalutoval jsem jí.
Věci najednou vypadaly lautr jinak než ráno.
Tak za prvý: měl jsem v hrsti náměstka Preissingra.
Za druhý jsem najednou nemusel dělat šestnáctky, který se ještě včera jevily jako národohospodářská nutnost, na který závisí nejen pětiletka, ale i válečný úspěchy spřátelenýho Vietcongu. Dalo se předpokládat, že to s mou teorií spiknutí Kebule & Preissingr nebude tak horký, když si moh náměstek dovolit změnit plány a jen tak mýrnyxdýrnyx na svý triko vypustit mou nebezpečnou osobu z klece.
A za třetí jsem věděl, co měl Mrákota ještě zaživa společnýho s místem svýho záhadnýho úmrtí.
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Bylo půl druhý a já se pomalu chystal vypadnout nahoru poobědvat, když ke mně křepče přikvačila Judita. „Jdeš na oběd, Oto?“ volala už zdálky a všichni se ohlíželi a házeli masky ájé a hele, voní spolu choděj.
Nahlas to samozřejmě nikdo neřek – můj někdejší obecně známej welter jako obvykle hravě zabránil pitomejm poznámkám. Napadlo mě, že jsem na tom jako Cyrano z Beržeráku, akorát že nos, za kterej se eventuálně budu bít, nebude můj, ale Roxany. Nuže, co vy na to? Není-liž to více než povedené?! Leč co: Veliký nos velkého ducha značí! Musím se zeptat Letenskýho, jestli neví, jak je to dál.
Umyl jsem si ruce pod pumpou vedlejšího volmana, utřel se pucvolí a že teda jdeme. Ještě v soustružně se mě Judita chtěla chytnout v podpaží, a když jsem čiperně uhnul, aspoň okolo mě rozverně poskakovala.
Na schodišti, kde na nás nikdo neviděl a nikdo nás neslyšel, jí povídám, aby ze sebe nedělala klauna, a ona na to: „Hele – já mám prostě od minuty k minutě větší radost, že jsem nejen naživu, ale taky k něčemu dobrá.“
Proti tomu jsem těžko moh něco namítat.
„Tobě je proti mysli, že jsem celý fabrice vsugerovala, že spolu něco máme?!“ zeptala se.
„Celý fabrice snad ne?“
„To víš… Ty ženský šatny a sprchy a tak… Voda teče a řeči se vedou. Nejsou tam jen ty holky od vrtaček a lisařky… Je tam přece i celá plechárna a niklovna a lakovna…“
„No jo, tak dobře,“ řekl jsem. „Termín svatby už taky máš? A kde se teda budem brát, u svatý Ludmily, nebo ve Staronový synagoze?!“
S hrůzou jsem si uvědomil, že už o tom nejspíš ví i Marie Zvoníčkova, a nějak jsem si nedokázal představit, jak se na to bude tvářit – i když ona se mi taky nezpovídala ze svejch známostí.
„O tomhle radši nemluv,“ řekla Judita. „Ale když už jsme u toho – v případě, že by se to konalo tady, jako když se ženil Kelner s Brandej sovou – pustěj mi sem paní Dundáškovou? Je to moje náramná přítelkyně.“
„Říkala jsi, že žádný kámošky nemáš.“
„Tahle je nová a není to zrovna kámoška. Spíš taková jako teta.“
„Kdes ji sebrala?“
„Copak jsi mě za ní neposlal?“
„Hele – asi jsem natvrdlej, miláčku.“
„Miláčku… to nezní špatně. Poslal jsi mě, abych se mrkla po Mrákotový, ne? No tak. Zjistila jsem adresu, oni tomu na poště říkaj dosílací. Takový záležitosti tam maj v jednom šanonu a vůbec s tím vědu nedělaj. ‚Mrákotová, Mrákotová,‘ povídala poštmistrová, ‚to máme tuhle, Vinohrady, Vojtěcha Trmala čtrnáct, ale ona už se nejmenuje Mrákotová, ale Dundášková.‘ A bylo to. Najít tu ulici a v čísle čtrnáct paní Dundáškovou v hlubokým smutku už bylo náramně jednoduchý.“
Shora z jídelny někdo vyšel, tak jsme pokračovali po schodech nahoru a minuli se s nějakejma chlápkama z plechárny, který jsem znal jen od vidění. Šťouchli do sebe a zašklebili se.
„A tak je to furt,“ řekla Judita. „Mám si kvůli tomu dát nohu za krk nebo uříznout nos?“
„Nebylo prokazatelný, že se šklebili na tvůj nosík,“ řekl jsem. „Pokud by to prokazatelný bylo, vrátili by se za tři neděle ucouraný od sněhu.“
Judita se tomu prastarýmu fóru pohihňávala ještě ve frontě u jídelního okýnka. Když jsem si to pak s tácem s karbanátkem br. kaše a polévkou hov. s nudl. namířil rovnou k soustružnickýmu stolu, ještě mi zašeptala, že mi to dopoví o svačině, a já si uvědomil, že tady odpoledne nebudu – a najednou koukám, že mě to vlastně mrzí. „Já už odpolední nedělám,“ povídám jí.
„No teda… Hele, to je blbý.“
„Zařídím to.“
„Přece tady kvůli mně nebudeš tvrdnout…“
„Tady?“ řekl jsem. „Záleží snad tobě nějak na tom, abys dělala odpolední?“
„Ani ne.“
„Fajn. Tak s tím něco uděláme.“
„Jak bys to chtěl –“
„Biggles, pán Pragokovu.“
Samozřejmě jsem si tím nebyl moc jistej a Judita po mně celej oběd starostlivě pokukovala, jako by měla obavy o mý duševní zdraví. Dobře jsem věděl, že je to hop nebo trop; ale musel jsem těžit ze svý náhodný výhody – a konečně, tolik jsem toho zase nechtěl.
Jsme chlapi, ne.
Vybíralo se Mrákotovi na věnec. Mně zatím ne.
Olda Nývlt povídal, že zná jednu ženskou, co dělá u kremáku ve věncárně, a že to s ní sfoukne. Kámoška, jo. Nějaká Vondrová… Ota ji taky zná.
Judita se po mně koukla, a kdo si toho všim, kouknul na mě taky. Zase mě píchlo u srdce, dokonce dvakrát. Ta nějaká Vondrová, kterou jsem taky znal, byla holka House, Bimbova ségra, která teď chodí s Forďákem ze Zlatý plachty a na mě se vyignorovala.
Taky se mě pár chlapů vyptávalo na ty vačky, co se maj dělat nad plán, tak jim povídám s plnou hubou, že se to pchechunulo na nula chrojku a že o tom jinak nic nevím, ať se zeptaj Josefa. Tak se zeptali a Vrba na to, že ví stejný hovno jako oni.
Honem jsem dojed a povídám Juditě, že se na dílně u ní za chvilku zastavím.
Ouřad nahoře dělal do půl třetí. Vyklusnul jsem nahoru, zaklepal, na dále Barbory Konvický jsem vešel a pravil, že ji nepřicházím ani urážet, ani nasírat, že se jí má návštěva vůbec netejká a že bych jí byl krutě zauzlován, kdyby mě ohlásila u soudruha náměstka, se kterým potřebuju projednat věc vrcholný důležitosti. No – nestál jsem jí ani za jediný hm. Zkrátka jen vstala, zašla do dveří Preissingrovy kanceláře a řekla: „Je tu soudruh Fink, soudruhu náměstku.“
Rozhodně jsem od ní nemoh čekat, že řekne: „Mucíčku, ten šmírák je tady zas. Flusni mu do voka.“
Vešel jsem, zavřel za sebou a opticky pojednal zříceninu za psacím stolem. „Soudruhu náměstku,“ oslovil jsem ji, „za prvý bych vám rád poděkoval, že jste mě zbavil otrockýho jha zbytečnejch vaček. Neptám se, jak jste dokázal tak pohotově přesunout ten obtížnej úkol do Posázaví, nic mi do toho není. Za druhý mám ještě jedno nepatrný přání.“
Zíral na mě bolestně, jelikož mi samozřejmě nevěřil, že to nevykecám. Naopak si byl takřka jistej, že jo – a já na jeho místě bych na tom asi byl stejně. „Jaký přání to je, soudruhu Finku?“ zaskuhral. „Uvědom si laskavě, že taky nejsem všemocnej!“
„Je to pouhá drobnůstka,“ řekl jsem. „Pro vás jenom pokyn mistrovi v soustružně – a měl byste to pochopit,“ vilně jsem na něj zamžoural,, jelikož sám řešíte podobnej problém. Totiž… Byl bych rád, soudruhu náměstku, kdyby jistá soudružka měla stejnou směnu jako já. Do odvolání.“
„To snad není problém…?!“
„Ono by se to dalo skoulet i bez vás, to jo; ale já bych to měl rád na tuty… Aby si nějakej chytrolín najednou nevymyslel kdovíco. Naklaďte to příslušnejm činitelům na srdce, dejte jim najevo, že je to váš osobní zájem, eventuálně zájem podniku, odborů, strany, Sovětskýho svazu nebo třeba ministra Poláčka. Mně je to fuk, jak to zdůvodníte.“
„Dobře, soudruhu. To je všecko?“
„Jo. Víc toho od vás nechci, soudruhu náměstku.“
„A – ta soudružka – se jmenuje?!“
„Auerbachová,“ řekl jsem.
„Auerbachová – ale to je přece –“
„Jo. Ta nosatá Židovka z Čelákovic. Je v tom snad něco, o čem nevím?“
Nucené se pousmál: „Nápodobně, soudruhu Finku. Je v tom snad něco –“
„Ale no tak,“ řekl jsem. „Jsme chlapi, ne?!“
Hmátnul po telefonu a omdlel.
Chvíli nato jsem vítězně stanul u Juditiny frézy.
„Ty jsi k umuckání,“ řekla mi, když jsem jí zvěstoval, že od zejtřka dělá dopolední a i nadále stejnou směnu jako já, abysme měli dost času pro společný pátrání. „Není to jen kvůli tomu,“ dodal jsem, „je to i proto, že na tebe člověk musí furt dávat pozor. Ty jsi schopná se skamarádit s vrahem a vzít si ho za svědka na svatbu.“
„Ale jak jsi to moh –“
„Neptej se, vědomost o tom je nebezpečná.“
„Tak si to nech, no.“
„Nechám. Je to totiž tak strašidelný tajemství, že by mohlo zůsobit pád vlády, kdyby se prokeclo. Honem, řekni mi, co jsi vytáhla z Mrákotový.“
„Dundáškový.“
„To je jedno, víme, o koho jde.“
„V žádným případě ne o vraha, Oto.“
„Divila by ses, kdo všechno se může projevit jako vrah. Říkáš, že byla ve smutku? Kamufláž. A co jinak? Silná, trénovaná ženská, asi tak pětapadesát let, sedmdesát kilo a metr osmdesát?!“
„Oto! Ty ji znáš!“
„V životě jsem ji neviděl a nikdy jsem o ní ani neslyšel. Fakt tak vypadá?“
„No… Skoro jo. Jak jsi na to přišel, prosím tě?“
„Chodila Mrákotovi gruntovat a prát a vařit; to by nějaká sušinka nedělala. Týhle činilo potěšení, že se může dřít – a vlastně na cizím. Ten věk, to je odhad; Mrákotovi bylo osmapadesát. A ještě něco: Jestli ho z tý skály shodila ona, určitou páru mít musí.“
„Ale proč by ho shazovala? Vždyť ona ho měla pořád ráda a bylo jí strašně líto, že se s ním tenkrát dala rozvést. Fakt, Oto! Milovala ho! Jí vůbec nesešlo na tom, že to byl takovej omšelej ušatej plešoun. On pro ni byl minulost, ten čas, kdy se namlouvali… Ukazovala mi fotky, on sice ve třiatřicíti nebyl zdaleka tak krásnej mládenec jako ty – ale ošklivej taky nebyl a uměl se upřímně smát. Tak proč by ho vraždila? Dokonce si ho chtěla znova vzít.“
„Já jsem krásnej mládenec?“
„No, víš… Třeba už taky ne; ale když tě ženská miluje, vidí v tobě pořád toho Fanfána Tulipána.“
„Judito, já se zapomenu a seřežu tě.“
Podívala se na mě svejma tajuplnejma očima plnejma zlatýho prachu a řekla: „Vááážně…?!“ Jak přitom zakroutila hlavou, připomněla mi puštíka. Ten má taky tak krásný oči… a podobnej nos.
„Judito,“ řekl jsem, „láska, to dost často bejvá ošidná záležitost. Podívej: Mrákotová-Dundášková se nějak podivně a zvráceně zamilovala do chlapa, se kterým se před patnácti lety rozvedla. Ta láska se projevovala tou starostlivou péčí; chodila mu uklízet, vařit, prát. Jenže jeho to otravovalo.“
„Říkala, že jí za to byl vděčnej.“ Přání bylo otcem myšlenky. Nebyl jí za to vděčnej ani trochu. Mluvil o ní jako o babě… Jenomže ona byla agresivní, energická a on spíš takovej tichošlápek… Už ho málem dohnala k nový svatbě – a najednou mu kápla na jinou ženskou, se kterou se seznámil díky inzerátu a kterou si chtěl vzít.“
„A to jsi sebral – kde? Taky dedukce?“
„Dedukce na základě nepřímejch důkazů a svědectví. Jediný, co zatím nejde dokázat, je, že Dundášková o tý ženský věděla. Já bych věřil, že jo. Prostě mu prošácla kapsy a našla tam dopis, fotku… Jo, spíš tu fotku.“
„Co to bylo za ženskou?“
„Nějaká Bohuslava, Bohdana či Bohumila Houfová, nejspíš učitelka a docela jistě bytem v ulici Pod lesem v Hořelci. Teda jenom pár set metrů od toho šutru, odkud Mrákota spadnul.“
„Ó, Adonai…“ na to Judita s nosem ke stropu.
Marná sláva, taky měla smysl pro efekty.
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Bylo mi sice jasný, že věci najednou spěchaj; ale tolik zase nespěchaly, abych se ve svým nápadným automobilu vrhnul přímo do drápů kdovíjaký nasazený hlídky, ať už Honzákovy nebo Kebuleho. Můj automobil je totiž stařičkej tudor nastříkanej typizovanou olivově zelenou barvou na obráběcí stroje a celá kriminálka o něm ví. Takže jsem si s ním napřed zajel do Libně za Josefem Vrbou, se kterým jsem si během dopolední šichty domluvil zapůjčení lautr obyčejný šestiletý simky, kterou dával dokupy pro nějakýho Hromádku; tenhle Hromádka prej byl něco jako stařičkej gymnaziální profesor, co říká motoru silostroj, a rozmejšlel se už od jara, jestli si ještě vůbec někdy sedne za volant. Podle toho, jak mu to trvalo, to vypadalo, že spíš ne.
„Kdyby se tu snad starej Hromádka objevil zrovna dneska, což není pravděpodobný,“ povídal Vrba, když mi na svým dvorečku předával klíče, „tak mu řeknu, že jsem ho poslal na testovací jízdu. Hele, je to skoro stejný jako spartak, a ten je zase podobnej tvýmu tudoru. Ale rozflákat to nemusíš.“
„Buď mi tady na tudora hodnej,“ řekl jsem a kapánek hopsavě se rozjel. „Nervi to tam jak hasákem,“ hulákal za mnou Vrba. Nejspíš tím myslel řazení.
Cestu jsem jakžtakž znal, ale stejně jsem se pro sichr číhnul do automapy. Trvalo mi to trochu dýl než včera v noci v Bimbově sajdkáre, ale stejně jsem se už za půlhodinku poptával, kde bydlí nějakej pan Unčovský, jo, ten rybář, co chodí ráno chytat tam dolů…
První odchycenej jazyk byl sveřepej ochránce přírody, a že prej žádnýho rybáře nezná a znát nechce. Druhá byla stařičká matička s vnoučatama na procházce, tak trochu jako babička ze Starýho bělidla s Janem, Vilímem, Barunkou a Adélkou; přestože jich bylo pět s generačně různorodým okruhem známejch, taky o rybáři Unčovským nevěděli. „A co takhle,“ povídám (málem jsem dodal milé děti), „soudružka učitelka Houfová, tu taky neznáte?“
Děti se po sobě podívaly a ten, kterýho jsem si tip na Vilíma, povídá: „To jo, pane. Soudružku Houfovou máme na příroďák.“
„A můžeš mi říct, kde bydlí, Timure? Mělo by to bejt někde v ulici Pod lesem, ale já to tu neznám…“
Kluk se zasmál. „Jakejpak Timur? Nejsem malej. Popojeďte ještě kousek na tu křižovatku, a tam to otočte doprava… Jeďte až pod les, na takový jako téčko. Na něm zase doprava, to je ona. Soudružka učitelka bydlí po levý straně… ve třetím nebo čtvrtým domku od kraje. Přesně to nevím.“
„Dík, mladý muži,“ já na to. „I tak to byl popis zcela vyčerpávající.“
Když jsem se zas rozjel, viděl jsem v zrcátku, jak dali včetně babičky hlavy dohromady, různě gestikulovali a ohlíželi se za mnou. Kromě výměny auťáku jsem si asi měl vyměnit i hlavu.
Jako obvykle se mi najednou začalo zdát, že lezu do maléru, ze kterýho se dostanu jedině tak, že opravdu dodám do Bartolomějský vraha ve vánočním balení, dřív než mi ho esenbáci uzmou před nosem. Nebyl jsem náhodou drobátko namyšlenej? Možná jo.
Zahnul jsem doprava.
Ulice stoupala; po obou stranách byly plůtky z dílů vyplejtanejch drátem mezi zděnejma nebo betonovejma sloupkama; vrátka s poštovníma schránkama a za nima rozkvetlý jiřiny, někde už astry a dokonce modrý listopadky… Vilky jednopatrový, někde ještě s podkrovím, slepený k sobě po dvou, po třech, podle zvonků u vrátek se v nich bydlelo ve dvou nebo i třech bytech…
Z jedny strany padal do ulice stín; bylo půl pátý odpoledne a marná sláva, dny už se začínaly krátit.
Ulice přede mnou skončila pod svahem porostlým smrčkama a tu a tam břízkama a snad javorama; listí na nich už vypadalo unaveně a pomalu ale jistě se chystalo zežloutnout a opadat. Zatočil jsem do ulice, která pod lesem běžela doprava a stáčela se obloukem někam do neznáma. Druhej nebo třetí barák, povídám si, po levý straně – z pravý strany ulice zvonky nepřečtu, tak buď jet až někam, kde se dá auto otočit a vrátit se sem, nebo prostě zaparkovat a omrknout to pěšky –
A v tu chvíli něco rozhodlo za mě…
Jak jsem tak brejlil na ty zahradní branky, který se tu navzájem ani moc nelišily, zahlíd jsem u třetího domku kousek vedle verandy vchodu takovej jakoby delší přístřešek podle zdi; jako pro večerní posezení. Byla tam i lavice, taková ta parková, s červenožlutejma plaňkama na pěkně zakroucenejch litinovejch postranicích.
Vedle ní bylo o zeď domu opřený starý cestovní kolo, stadionka, a na rámu mělo za klopnu navlečenou aktovku ze zteřelý popraskaný kůže. Takovejch kol mohlo samozřejmě po republice běhat víc; ale aktovka připomínala Mrákotu až moc. Přesně takhle jsem ji i s tím bicyklem vídal kousek od vrátnice Pragokovu zaparkovanou do stojanu pro kola zaměstnanců na dvoře.
Zastavil jsem, abych se mrknul zblízka, a přitom jsem si na zvonku přečet:
BOHUSLAVA HOUFOVÁ.
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Seděl jsem před tím barákem v autě a zhruba pětatřicet minut hlídal bicykl s aktovkou, než se přiřítil kapitán Honzák se šoférem a s kolegou Gabrielem; zatím mi nikdo neřek, že na tom s Honzákem dělá, a docela mě to potěšilo. Nadporučík Gabriel chodívá ve tvídu a kouří lulku, takže nejen galerka, ale i kolegové mu říkaj Anglán. Znám se s ním už dlouho, vlastně už dobrejch pět let od jednoho zimního případu, cením si jeho suchýho anglickýho humoru a myslím, že i já jsem u něj celkem dobře zapsanej.
Zatelefonoval jsem pro ně z boudy nad lomem, kde jsem musel ukecat hlídače. Místní pošta už bohužel byla zavřená a poštmistrová, ačkoli v domě s poštou bydlela, nebyla doma, nýbrž na zahrádce, jak mi pravila její sličná, asi tak šestnáctiletá dceruška, která sice ochotně skýtala utěšenej pohled na svý bujný tvary, ale klíč od pošty mi poskytnout nemohla.
Kvůli tomu, že jsem se vzdal tak nadějný stopy ve prospěch kriminálky, která se mě z případu jasně pokoušela vyšachovat, si o mně můžete klidně myslet, co chcete. Jenže tady to bylo vocaď-pocaď, protože jestli to kolo s aktovkou opravdu patřilo Mrákotovi, pak patřilo člověku, kterej nedaleko odtud sešel ze světa smrtí podezřelou a zatím nevysvětlenou.
Ostatně co jsem měl podle vás dělat? Přelézt plot, jít se vrtat v tý aktovce a nechat na ní nedejpánbu vlastní otisky?! Takovej blázen nejsem.
„Co je?“ povídá Honzák, sotva vylez z auta. „Jaká stopa po Mrákotovi? Jestli to bude zase nějakej výplod tvý geniální intuice –“
Ukázal jsem mu přes plot.
„Cože? Ten velocipéd? Kolik takovejch ve Stadionce vyrobili, prosím tě… Proč si myslíš, že musí bejt zrovna Mrákotův?“
„Samotný kolo by mi do oka nepadlo. Ale v kombinaci s tou aktovkou je to dost význačná shoda. Ve fabrice to takhle vídali všichni, nechával kolo i s touhle aktovkou ve stojanu na dvoře, kousek od vrátnice. O kole se říkalo, že pamatuje Velkomoravskou říši…“
„To spíš ta aktovka,“ poznamenal Gabriel. „Tenhle model byl moderní tak před třiceti lety.“
„Podle výpovědí svědků by to Mrákotovi celkem odpovídalo,“ na to Honzák. „Možná ji celejch třicet let používal. Mě by ale nejdřív zajímalo, z jakýho vlastně důvodu by zrovna tady, na zahrádce nějaký –“ to už jsme došli ke vrátkům a Honzák to přečet z vizitky u zvonku – „Bohuslavy Houfový, zničehonic muselo stát zrovna Mrákotovo kolo; a jestli fakt muselo, tak mi teda laskavě řekni, jakou krkolomnou dedukcí jsi na to přišel, že jsi sem šel najisto hledat – a našel ho tu?!“
Hmát jsem do kapsy a podal mu účtenku popsanou na rubu Mrákotovým škrabopisem. „Tohle je seznam ženskejch, co si podaly seznamovací inzerát a s kterejma Mrákota navázal kontakt. Ta zdejší učitelka je mezi nima. V neděli tu nejspíš měli první rande. Měl vypučený to kvádro, hodilo se mu to… Jen na nohy si vzal starý škrundy, protože sem jel na kole… Nedivil bych se, kdyby ty střevíce, co měl v sobotu na svatbě, měl s sebou v tý aktovce.“
„Kdes to sebral?“
„Náhodou v mistrovně.“
„Nesmysl, prohledávali jsme ji.“
„Asi jsem tam byl dřív.“
„Chceš říct, že tenhle papírek už jsi měl včera večer, když jsme –“
„No jo, to víš,“ řekl jsem. „Znáš mě, ne? Chtěl jsem si napřed ověřit, jestli je to možný. Abych tě sem nehnal zbytečně. Kdybych si tady nevšim toho kola, tak bych ti ten seznam vzápětí dovez. Na mou duši.“
„O duši mi nemluv,“ Honzák na to. „Žádnou nemáš. Předpokládám, že jsi ji upsal ďáblu, kterej ti pomáhá se všema těma – ne, já ani nevím, jak to pojmenovat. Čert aby tě vzal i s tou tvojí intuicí. Jak jsi přišel na to, že to musí bejt zrovna seznam nějakejch paniček, co sháněj šamstra?“
„To bylo první, co mě napadlo. Taky to samozřejmě může bejt seznam ženskejch, co se ozvaly na inzerát, že Mrákota něco koupí nebo prodá, případně shání parcelu na zahrádku. Ale ať to bylo kdovíco jinýho, jedna z těch adres je sem do Hořelce. A kolo je důkaz, že Mrákota, kterej si tu adresu zapsal, tady taky byl.“
„To zní pravděpodobně,“ povídá Anglán.
„To jo,“ cílil se Honzák. „Stejně jako je předpokládatelný, že si to kolega Fink hodlal nechat pro sebe co možná nejdýl. Proč sem nejel v tom svým tudoru kafe-braun dozelena? Ten my totiž známe a byl by podle něj snadno identifikovatelnej.“ Obrátil se k šoférovi: „Mrkněte, jestli je na tom zvonku nějakej otisk, a pokud nám tady soudruh Clifton nepřizná, že je jeho –“
„To bys mě urazil,“ řekl jsem.
Stačilo se sehnout a podívat zblízka, třeba i bez odbornýho školení a brejlí; byl tam otisk jako vyšitej.
„Hned to sejmu,“ povídá technik, „leda že byste to nechtěl, soudruhu kapitáne.“
„Udělejte to, ať mužem zazvonit. Nemáme povolení, abysme tam jen tak vlítli.“
„Provedu.“
Anglán zamyšleně podotknul, že pokud tam ta paní leží už od nedělní půlnoci, stejně není žádnej spěch, a Honzák se po něm jen znechuceně ohlíd.
Popisovat to dál minutu po minutě by bylo nezáživný. Když technik a šofér v jedný osobě vyfotografoval a sejmul otisk, Honzák zazvonil jednou, dvakrát a pak ještě párkrát. Zvonění bylo z domu slyšet až ven; ale otevřít nikdo nepřišel. Nato technik odemknul paklíčem branku, Honzák mi povídá, abych laskavě zůstal venku s technikem, a šli s Gabrielem ohledávat bicykl. Když nahlídli do aktovky, kromě dvou sponek na nohavice je o Mrákotovi definitivně přesvědčil plátěnej pytlík s párem zánovních střevíců; v jednom byly zastrčený úplně nový černý ponožky, ještě spojený přeloženým kartónkem s firmou Elite Varnsdorf.
„Proč se tady sakra nepřezul?“ dumal Honzák.
A já zvenku přes plot: „Třeba ho ta paní místo dovnitř pozvala na procházku. Taková dobře vychovaná učitelka si nemusela bejt jistá, jestli je vhodný, aby si hned napoprvý zvala dál chlapa, kterýho vlastně moc nezná, leda z jednoho nebo dvou dopisů. Měl se tady snad přezouvat? To by mu asi bylo blbý; navíc na nějakou procházku se ty bagančata hodily líp, ne?“
„Ale on přece předpokládal, že se bude přezouvat; proč by si ty šlupky s sebou jinak bral?!“
„Bral si je pro jistotu, kdyby třeba spolu šli někam mezi lidi. Třeba na večeři do hospody… Nemoh přece vědět, jak to tu vypadá a co ho čeká.“
„To nemoh,“ řekl Gabriel. „Jinak by sem asi nejel.“
„Proč sem vůbec jel na kole?“ na to Honzák. „Je sem přece docela slušný autobusový spojení.“
„Jezdil na kole, co ho znám,“ řekl jsem. „Sem moh dojet pohodlně za hodinu a ještě se cestou někde zastavit na pivo.“
„No jo… Tak jdeme volat s vírou, že se dovoláme.“
Zeptal jsem se, koho bude volat, a Honzák nevrle odpověděl: „Koho asi? Moldánka, aby zařídil povolení ke vstupu a prohlídce.“ A když jsem chtěl něco namítnout, přerušil mě: „Jasně, to vím taky, že to spěchá. Ale po tak zvaný zralý úvaze tam nevtrhnu jak Tataři na Moravu. Takovej vlez do zamčenýho baráku je zapotřebí mít posichrovanej papírem seshora.“
„Ta tvoje úvaha neměla moc času uzrát,“ já na to. „Co když tam ta paní leží už třetí den a za tu hodinu nebo dvě, co tu budem čekat na carova kurýra, světýlko jejího života, už tak sotva blikající, definitivně pohasne?!“
„Jdi do háje, poeto,“ řekl Honzák. „Stačí, když mi dá starej souhlas. Já ten papír nepotřebuju tady; stačí mi vědět, že ho vyšetřující podepsal.“
Šel telefonovat do auta.
„A jak jinak u vás, příteli?“ povídá mi Gabriel, nejspíš jenom tak, aby řeč nestála. „Plán výroby železných hoblovaček se stále překračuje, domnívám se?!“
„Když, tak ocelovejch špón,“ řekl jsem. „Nebrušte si svůj humor o věci pro vás vzdálenější Marsu.“
Zasmál se a povídá: „Inu, pane Fink, já myslím, že si navzájem nemáme co vyčítat.“
Honzák vylez z auta a připadal mi namíchnutej. Na Anglánův dotaz, co starej, odpověděl: „Obvyklý řeči… Prej bych se vzhledem k situaci měl rozhodnout sám, jelikož bych přece měl vědět, že tam musíme vlízt rovnou, jelikož to lze zdůvodnit oprávněným podezřením, že v domě může bejt člověk, kterej potřebuje okamžitou pomoc… Musel jsem mu dát přesnou adresu – že prej sám okamžitě zařídí výjezd sanitky.“
„Jestli si ji taky sám zaplatí…“ řekl Gabriel a významně pokrčil ramenama. „Vsadím celou vejplatu, že tam ta umírající stařenka nebude.“
Vsadili byste se? Prohráli byste.
Anglán měl pravdu – v baráku nebyla živá duše.
Jen pro pořádek podotýkám, že ani mrtvá, a Honzák vzápětí klusal k telefonu, aby Moldánek tu zbytečnou sanitku zrušil.
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Tážete se, jakýho vděku jsem se dočkal za to, že jsem jim přihrál místo posledního pobytu mistra Mrákoty před tím, než se ocit s nohama ve vodě pod bezejmennou skálou mezi Bečí a Hořelcem? Žádnýho. Samozřejmě mě odtamtud brzo vypakovali; jel jsem teda vrátit Vrbovi simku pana Hromádky a odvez jsem tudora do garáže; zatím ji mám u jistýho Burdy, skaleckýho souseda, kterej si ji postavil a už mu nezbylo na auťák.
Večer jsem společně s našima věnoval koukání na nějakej šíleně nudnej film v televizi. Mámu to tak bralo, že každou chvílí vzdychala no vidíš, Otíku (šlo tam o nějaký zamilovaný, vdavky a podobně), ale my s tátou popíjeli flaškáče a radši mlčeli. Nakonec jsem se zved a šel spát; už jsem to zatraceně potřeboval.
Další den jsem se z opatrnejch dotazů telefonem od Honzáka dověděl, že otisk prstu na domovním zvonku učitelky Houfový byl fakt Mrákotův, což se nezdálo podivný jenom mně (nemoh tam přece zvonit pozdějc než v neděli odpoledne – a od tý doby uplynuly celý dlouhý tři dny!), ale na základě informací z okolí se dalo připustit, že od nedělního odpoledne u paní Houfový nikdo jinej nezazvonil. Lidi prej za ní moc nechodili a doporučenou poštu zřejmě dostávala málokdy; obyčejnou jí pošťačka házela do poměrně objemný schránky na vrátkách a žádná čerstvá tam nebyla. Zato tam byl pondělní, úterní a středeční výtisk Svobodnýho slova.
„Kdyby si bejvala předplatila Rudý právo,“ povídám Honzákovi, „tři čísla by se do kaslíku spolehlivě nevešly; ale v Rudým právu holt není žádná seznamka.“
„Hele,“ povídá Honzák, kterýho už nejspíš ty táčky se mnou přestávaly bavit, „nejspíš to bylo nějak takhle a myslím, že to vidíš stejně: Mrákota tam přijel, to je jistý. Zazvonil. Vevnitř jsme našli pár jeho otisků… Na nějakým hrnku od kafe, na skleničce… Byla tam i do půlky vypitá pistole bílýho vína, tuším nějakej tramín. Podle toho i jinejch drobnejch známek tam Mrákota strávil zbytek odpoledne i část večera. O botách netřeba uvažovat, ty bagány si zul v předsíni a dostal pantofle pro návštěvy. Pomyšlení na pozdní cestu zpátky na kole mu nejspíš žádnou obtíž nepůsobilo, lidi kolem jeho bydliště, co ho znali a často na kole vídali, celkem shodně vypověděli, že jezdil i za tmy – ostatně i do fabriky – mezi náma pěknej flák cesty. Měl slušně porichtovaný osvětlení na baterky, žádný dynamko, se kterým se nadřeš. Takže by se dalo předpokládat, že ho pak ta paní pozvala na procházku – a odtamtud se prej běžně chodí podle toho stromořadí topolů dolů k řece…“
Předpokládal jsem to taky a nemělo smysl to komentovat; a tak jsem se jenom zeptal, co si myslí, že se tam dole u toho šutru stalo, a jak to případně souvisí s tou nešťastnou Kiki.
„S Kiki to nemá vůbec nic společnýho,“ odpověděl. „Už taky víme, o koho jde.“
Já na to nepovídej a o koho teda a podobně, a Honzák mi vysvětlil, že na její totožnost se přišlo, jako se na ni obvykle přichází. „Kontrolovaly se hlášení o nezvěstnejch a bylo tam hned jedno z pondělka ráno: na služebně v Podbabě se zastavil nějakej rozčilenej chlápek; prej nerad obtěžuje, že mu to připadá jako pitomina a že holka má prázdniny, tak si holt vyrazila s kamarádem a jsou někde na chatě, kde by taky byli jinde, ale že by mu manželka nedala pokoj, jelikož prej holka slíbila bejt do neděle večer doma… On je nějaký dost velký zvíře v potravinách, honorace, chudý určitě nejsou. Nějakej Antonín Micka. Jeho dcera se jmenovala Karolína, říkalo se jí Kiki. Chvíli to trvalo, než se nám ty informace sešly, to je tak vždycky. Nezvěstnejch jsou spousty. Vzali jsme rodiče k identifikaci… Poznali ji a dali nám jméno toho jejího. Měl by to bejt ten s motorovým člunem, jenže jsme ho zatím nenašli.“
„Jak se jmenuje?“
„Chceš nám píchnout?“
„Ne. Dělám si sbírku všelijakejch jmen.“
„Tohle je dost obyčejný – Jan Kučera.“
„A co jsi myslel, že čekám? Jiljího Nejezchlebu?“
„No, jak tě znám –“
„Neznáš, kamaráde, to si jen myslíš. Takže vy toho Jana Kučeru nemáte?!“
„Ne. Jako majitel lodi žádnej Jan Kučera registrovanej není, asi si ji od někoho vypůjčil. Pátrání běží – jak po lodi, tak po něm. A nech si to pro sebe.“
„No sakra… Přišel jsi na to, kdo proti mně kul ty pikle s náměstkem Preissingrem?“
„Ne. Nejspíš se proti tobě spikla samotná fabrika mať. Maj tě dost a chtěj tě udřít k smrti. Jak to, že jsi včera nebyl na odpolední?“
„Už ty šestnáctky nedělám.“
„Cože? Už zase ne? A jak to?!“
„Udělal jsem kravál včetně vyhrožování vejpovědí.“
„A to zabralo?“
„Jak by ne. Celá výroba v Pragokovu visí na mně.“
„No víš,“ povídá Honzák, „někdy bych tomu skoro věřil. Starej se zase někdy chová, jako kdyby na tobě visela celá Bartolomějská, a nebejt těch chvilek, kdy huláká, že tě dá zavřít… No nic; už bysme toho snad mohli nechat, ne? Taky mám práci, kamaráde.“
„A co se teda podle tebe stalo u tý skály?“
„Je to pořád jen v rovině hypotéz… Dejme tomu, že si Mrákota představoval nějakej jednoznačnej průběh toho rande; zachoval se podle toho, Houfová se bránila… On ji neúmyslně uškrtil, pokoušel se ji křísit, ale brzy poznal, že je mrtvá. Načež hodil mrtvolu do řeky, aby se jí zbavil. Pak si rozmyslel co a jak, došel k názoru, že udělal beznadějnou pitomost – a vzápětí udělal další, když spáchal sebevraždu skokem ze skály, místo aby se šel přihlásit na nejbližší služebnu vébé.“
„Co by z toho bejval měl?!“
„Bejval by dostal třeba osm let, ale na špagát by to zaručeně nebylo. Šikovnej advokát by to moh hrát na neúmyslný zabití v afektu. Ale to jsou opravdu jenom možnosti, k jakejm žádnej důkaz nemáme.“
„Nemáte ani mrtvolu tý učitelky,“ já na to.
„Hledáme ji.“
„Ve Vltavě?“
„Taky.“
„Kde ještě?“
Porůznu. Jsou tady různý příbuzný, jsou špitály, kde by mohla ležet se ztrátou paměti, a tak všelijak.“
„Víte, jak vypadala?“
„Máme jak přesnej popis, tak i fotky. Byla dost malá, ale při těle; vypadala mladší, než byla… Měla bejt dávno v důchodu.“
Popřál jsem mu mnoho úspěchů.
Ani nepoděkoval. Už jsem na to zvyklej, esenbáci mi poděkujou málokdy. Ostatně nejen mně. Obávám se, že si neděkujou ani navzájem.
Volal jsem z kanclu Honzy Bendy o svačině a trochu jsem ji přetáh. Honza mě nechal telefonovat a šel vedle ke kolegům plánovačům. Když jsem vypad na chodbu, slyšel jsem, jak se za dveřma hlasitě dohadujou, asi na ně už taky dolehly chystaný změny, o kterejch nejspíš věděli víc než my. Jenom o pár kroků dál hrobově mlčely dveře náměstka Preissingra; začalo mi ho trošku bejt líto. Kdyby Barbora bejvala nechtěla, jistě by se nic podobnýho nestalo a nedělo. Sakra, povídám si, a to z toho náměstek ještě vyváz lacino. Kdyby tam bejval místo mě vlez třeba takovej Kukačka nebo Šůla, už by to věděla celá fabrika. Nebejt to ve Strašnicích, ale v Chicagu, měl by Preissingr určitou možnost, jak je umlčet: dát je oddělat placenejma zabijákama.
Samozřejmě neměl jedinej důvod, aby ve svý nedůvěře dělal výjimky. Chtěl jsem na něm, aby zrušil ty mý odpolední šichty – udělal to. Přišel jsem znova, aby nařídil (a aby si sám našel důvod, proč to nařídil!), že soudružka Auerbachová bude nadále pracovat ve stejný směně jako soudruh Fink. Stalo se, byť to bylo nevídaný a nehorázný. Bejt na jeho místě, budu si od rána do večera lámat hlavu otázkou: Co si ten Fink vymyslí zejtra?! Třeba bude chtít, abych mu zdvojnásobil plat, nebo abych z něj udělal mistra; bude utahovat šrouby, začne s vydíráním? A začal bych se pomalu ale jistě poohlížet po těch placenejch zabijákách.
Přesto mi ho bylo skoro líto.
No jo. Jenže kdo chce kam…
Barbora mu tam pomohla, ne nějakej Fink.
Když jsem šel kolem vrtaček a fréz, zastavil jsem se u Judity a povídám jí: „Co bys tomu řekla, kdybys mě odpoledne vzala na návštěvu k Dundáškový?!“
„No, víš,“ na to Judita, „jestli mi opravdu chceš věnovat odpoledne, věděla bych o zajímavějších věcech – ale když teda myslíš…“
„Jaký zajímavější věci myslíš?“
„Docela ráda bych se mrkla na tu adresu.“
„Kterou?!“
„Přece z toho seznamu… Tý učitelky v Hořelci.“
„Byl jsem tam včera a povím ti o tom odpoledne.“
„Hele…! Takhle mě vynechávat!“
„Měla jsi odpolední. Tak v kolik a kde?“
„Ve čtyři na Jiřáku před kostelem?“
„Fajn, budu tam.“
Využil jsem toho, že musela zastavit mašinu a vyndat hotovej kus, a vzal jsem roha ke svejm vačkám. U těch se nejlíp přemejšlí.
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„A vy jste taky od nějakejch novin, pane Fink?“ zeptala se paní Dundášková. „Tady je cukřenka… jestli sladíte.“
„Děkuju,“ já na to. „Kdepak, já nejsem od žádnejch novin. Ale vašeho manžela jsem znal nějakejch dvanáct nebo třináct let… Dělali jsme spolu v Pragokovu na jedny dílně. A tady slečna Auerbachová mě našla a dělala se mnou rozhovor. Vlastně to byl její nápad, abych s ní za váma zašel.“
„Je to hodný děvče,“ řekla Dundášková a pohladila Juditu po tváři.
U někoho jinýho by mi to přišlo přinejmenším jako trochu nemístná důvěrnost – nebyly přece nijak příbuzný ani dávný kamarádky; ale Dundášková byla mohutná jako ty kamenný ženský na předmostí Hlávkova mostu, a i když jí černej ohoz trošku tý mohutnosti ubíral, Judita vedle ní vypadala jak neduživý dítě, který si vzala na vychování. Podobně vedle ní musel vypadat i Mrákota, takže mi připadalo poněkud záhadný, proč se do něj – a dokonce dvakrát – zamilovala. Taky jsem chápal Juditu, že jí to není nepříjemný, jak by se dalo čekat; sama přece to neduživý dítě bejvala a sirotek byla i dneska – a to ten nejsirotkovatější. A zase jsem si vzpomněl na celou řadu těch stejně nesmyslně poznamenanejch, který jsem znal a nevrátili se…
Seděli jsme v obejváku, na kterým není co popisovat; moh v něm bydlet každej, na koho si vzpomenete, a těžko byste dokazovali, že v něm bydlí někdo jinej – pokud byste nepřipustili, že v něm bydlej všichni. Jestli se vám zdá, že nevím, co mluvím, omluvte mě. Těžko popisovat pokoj, kde není jediná osobní věc a kterej je ještě k tomu tak čisťounkej, až je vám skoro blbý do něj vlézt. Jo, vypadal trochu jako ty obejváky v obchodních domech, který si můžete koupit sakumprásk i s tébichem a záclonama – teda vy možná, já leda na novomanželskou půjčku, ha-ha-ha. Protože celej ten objevák byl instalovanej v pokoji starýho vinohradskýho činžáku, vypadaly skříně a knihovny proti skoro čtyřmetrovejm stropům připosraženě a vypouklá čtyřhranná skleněná placka lustru s excetricky namalovaným motýlem byla i přes dlouhatánskou pendu pořád dost vysoko, abyste pro každou výměnu prasklý žárovky museli shánět štafle.
Kávovej servis mi připadal nějakej typizovanej, ale kafe bylo dobrý. Jako vždycky mi bystřilo myšlenky a jedna z nich mi pravila, že tohle všechno okolo si paní Dundášková pořídila někdy před patnácti lety, když se rozvedla a odstěhovala od manžela. Všecko, co tvořilo jejich společnej majetek, mu nechala…
Jako kdyby mi četla myšlenky. „Je to tady trochu jako v hotelu, viďte, pane Fink? Já totiž ten byt zdědila po matce. Když jsem se tehdy s manželem… hm… rozešla, neměla jsem jinou možnost, než se nastěhovat k ní. Umřela na rakovinu tři roky nato, a jelikož jsem tu byla i trvale hlášená, byt mi zůstal; ale tolik mi připomínal jak rodiče, tak dětství a mládí, že jsem nakonec všecko rozprodala, rozdala a vyházela; nechala jsem si jenom fotografie a pár knížek a vzala si půjčku na nový zařízení. Myslíte si, že to není nic moc…?! Myslím si to taky, ale aspoň to ve mně nevyvolává vzpomínky. A pak – já tu stejně většinou nejsem. Co jsem v důchodu, dopřávám si výlety a tak. Co já jen viděla hradů a zámků,“ povzdychla si. „Často i s manželem.“ Odněkud vytasila sežmoulanej kapesník a poťupkala si s ním okolo očí.
„Paní Dundášková,“ řekl jsem, „přišel jsem za vámi hlavně proto, že mě o to slečna Auerbachová požádala; že prej si ráda popovídáte s někým, kdo vašeho manžela osobně znal.“
„Však je to milý,“ vzdychla. „Vídal jste ho často?“
„Prakticky denně na dílně. A už od rána – to jsem ho často potkal u stojanu na kola; já taky hodně jezdil do práce na kole, samozřejmě jen když na to bylo počasí. Ale on jezdil od časnýho jara až skoro do zimy.“
„Byl sportovec odjakživa. Kdo ho neznal, by si to třeba nemyslel, ale zamlada hrál fotbal a běhal. Taky jsme se díky tomu seznámili. Víte, já dělala vrh koulí. Nebyla jsem sice žádná velká třída, ale dělala jsem to ráda včetně společnýho tréningu s těma nadějnějšíma holkama. To víte, já s tou svou figurou… Kdybych bejvala nesportovala, byla by ze mě brzo neforemná buchta.“
„Na ty výlety… taky jste jezdila na kole?“
„Ale ne, to ne… Tolik času jsme zase neměli.“
„Takže vlakem?“
„Autem. Našetřila jsem na starší oktávku.“
„Jo, to jsou šikovný auťáky,“ já na to. „Měl jsem taky jednu v pácu, nakonec jsem ji nekoupil jen kvůli laku. Bledě modrý auta se mi prostě nelíbej.“
„Tohle je černý.“
„To je elegantní. Manžel měl řidičák?!“
„Ne. Já ho mám. Ale povězte mi, jak jste se s manželem znali, o čem jste se spolu bavili…“
„Navrhnul mě na Vzornýho pracovníka.“
„Vida… Takže jste byl jeho oblíbenej –“
„My jsme byli taková stará garda, víte. My dva a ještě pár chlapů. Váš manžel se dobře znal s mým tátou, ten by vám toho o něm možná řek ještě víc než já.“
„Co kdybyste ho někdy přived?“
Vysvětlil jsem jí, proč to nejde. V tu ránu byla samý litování a už jsem jen čekal, kdy mě taky začne hladit po hlavičce. Bylo by mi to kapku nepříjemný; se svou starší oktávkou mi byla ještě podezřelejší. Mohla Mrákotu sledovat autem do Hořelce a potom pěšky až k tomu osudnýmu šutráku; a k tomu, aby nevěrníka popadla a mrskla s ním málem až do Vltavy, měla jistě páry víc než dost. Sám bych se s ní porval nerad.
Bohužel k tomu, aby to štimovalo na sto procent, mi chyběla – stejně jako Honzákově partě – zmizelá učitelka Houfová nebo aspoň její identifikovatelný tělo.
„Kdy jste se s ním viděl naposled?“ zeptala se.
„Měli jsme v závodní jídelně svatbu… Pozvali jsme se navzájem na štamprli. Zajímal se, jak je na tom táta… a tak. Prostě jsme si jen tak chvilku povídali. O vás samozřejmě nemluvil, spíš o práci.“
„Ta továrna,“ vzdychla, „byla celej jeho život – vedle mě, to se ví. My se měli rádi, i když jsme se rozvedli. My totiž – nevím, jakej vy na to máte názor – tenkrát, když jste měl blízkýho člena rodiny ilegálně za západní hranicí, vrhalo to na vás dost špatný světlo – myslím z kádrovýho hlediska, chápete. A já tehdy dělala v zahraničním obchodě… Ten rozvod mi navrhnul manžel; abych se zbavila závislosti na tom rodinným neštěstí. Jo, jak tomu jinak říkat? Syn si vůbec neuvědomil, čemu nás tu vystaví. Měli jsme nakonec štěstí, že jak za mě, tak za manžela se postavily nadřízený složky na doporučení stranickejch orgánů. Poctivá práce se nám takhle zúročila, vyplatila… nebo jak to pojmenovat.“
„Ale váš manžel se musel syna zříct?!“
„Prosím vás… to bylo jen gesto. Prohlásil to veřejně na stranický schůzi.“
„Máte o synovi aspoň nějaký zprávy?“
Zavrtěla hlavou. „Já o něm nevím vůbec nic. Jestli manžel… nevím. Nikdy o něm nemluvil.“ Vzdychla. „To všechno zkrátka bylo a už není. A teď, když už nemám ani manžela… No, je hezký, že jste zašli. Když se vám to bude hodit, přijďte zase. Vy samozřejmě taky, Dituško… Abych nezapomněla – pane Fink, pozdravujte tatínka; doufám, že se někdy setkáme.“
Vypadalo to na slušnej vyhazov, tak jsme se začali zvedat. Už jsme byli v předsíni, když jsem se zastavil a plácnul se do čela. „Málem bych zapomněl,“ povídám. O nějaký Bohuslavě Houfový se vám manžel někdy nezmínil?“
Jako by se na vteřinu přetrh film. „Houfový?! A kdo by to měl jako bejt, pane Fink?“
„Je to moje teta,“ řekl jsem. „Nevidíme se moc často, bydlí v Hořelci; ale vašeho manžela určitě znala.“
„Inu, manžela nejspíš znalo hodně lidí… A jak víte, že vaše teta –“
„Jednou u nás o něm s tátou mluvili.“
„Doufám, že v dobrým,“ na to Dundášková. „Samozřejmě, jak jinak… Myslím, že o mým manželovi se ani jinak mluvit nedalo.“
Když jsme vypadli a ocitli se v tichý vinohradský ulici, stačilo se rozhlídnout sem a tam; černá oktávie stála mezi dalšíma pár autama jen o kousek dál.
Zapamatoval jsem si espézetku AN 38-58 a za prvním rohem jsem si ji poznamenal do notýsku.
Když jsem notes schoval a vykročili jsme do mírnýho kopečka pod kamennej taras Riegrovejch sadů, bafla mě Judita v podpaží, přitiskla se ke mně bokem a řekla: „Oto, to je hrůza… Ona ho sledovala autem – a pak je oba zabila.“
„Zapadnem někam na pivo,“ řekl jsem. „Potřebuju si to rozmyslet, protože jestli máš pravdu, muselo jí taky dojít, že s tou tetičkou kecám.“
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Protože nám po vzájemný shodě nepřišlo zrovna rozumný vlézt do hospody hned za rohem, přešli jsme kolem Vinohradský sokolovny a parkem na Žižkov, kde Judita věděla o jistým šikovným výčepu v Bořivojce.
„Jmenuje se to tam U datla a je to jedna z těch hospod, co člověku připadaj lákavý už zvenku, i když si jich jinak taktak všimne; ale já holt sama na pivo radši nejdu. Však víš, už jsem ti to říkala.“ A když jsem se na ni mlčky zadíval, dodala: „No jo, já vím, že jsem blbá.“
Opravdu to byl příjemnej výčep. Působil jako nějaká Ladova pohlednice, scházel tam jen hostinskej s fousama, sametovou čepičkou a dlouhou porcelánkou.
Místo něj byla za pultem rázná asi čtyřicetiletá bruneta s natupírovaným účesem, na kterým jí docela nahoře držel neznámo jak útržek krajky. Možná že o něm ani nevěděla a zanes jí ho tam odněkud průvan. Úsměv korálově načerveněnejch rtů měla od ucha k uchu a zdálo se, že z hostů má nezřízenou radost. Tady na Žižkově ani nebylo divu – konkurence je značná, podobnej výčep III. cenový skupiny je na každým rohu a ještě zhruba po dvou mezi těma rohama.
Sedělo tu pár místních, snadno se to poznalo podle jejich vzájemnýho popichování, do kterýho zasahovala i hostinská. „Ale děte, pane Škrbál, to říkáte pokaždý a přitom nemáte šajna… No řekněte, pane Motyčka, nemám pravdu…?“ A plynule k nám: „Takže to budou dvě pivka –“
„Jasně,“ já na to. „Ten stůl v koutě je volnej?“
„Proč by nebyl, mladej?!“
„Vypadá, jako když ho má propachtovanej mariášnickej klub nebo pár štamgastů.“
„Jenom vypadá. Poslužte si.“
„Co máte dobrýho?“ řekla Judita.
„Jako k jídlu myslíte? Ledacos.“
„Dejte si teplou fašírku,“ ozval se jeden z asi šesti chlápků u delšího stolu podle okna. „Paní Havránková ji peče sama. Nikdo sice neví z čeho, ale s hořčicí a houskou je to lahůdka.“
„Pane Škrbál,“ na to hostinská, „pro normální hosti ji dělám z vepřovýho napůl s hovězím. Ale pro vás mám speciální recept.“
Druhej chlápek se rozesmál jako kůň. „Tobě do toho namele kus velkopopovickýho kozla, Česťo,“ hlaholil. „A místo hořčice –“
„Ty, nebuď nechutnej,“ chmuřil se Škrbál. „Jsou tady dvě dámy.“
„Já si ji klidně dám,“ řekla Judita. „Mně takový fóry nevaděj, jestli mi zaručíte, že ten kozel byl fakt velkopopovickej.“
Tím si těch šest kumpánů koupila. Všichni se váleli smíchy, ještě když už jsme seděli u stolu v koutě a sfoukávali pěnu z pěknejch staromódních půllitrů.
„Paní hostinská,“ řekl jsem, „počkejte s tou sekanou. Můžu si od vás zatelefonovat? Pozval bych sem ještě kamaráda, určitě by si dal s náma.“
Juditě to přišlo divný: „Jakýho kamaráda?!“
„Kapitána Honzáka.“ A když se zatvářila znechuceně, vysvětlil jsem jí to: „Je to kámoš, chodíme spolu na pivo. Hele – mně se nelíbí, že každej, kdo o tom něco ví, před těma druhejma mlčí. Je potřeba hrát s otevřenejma kartama, jinak se to tak zamotá, že z toho bude pomník. A to bych nerad, protože jde o vraždu chlápka, kterej mě měl rád, i když mi to nikdy neřek.“
„Telefon je tuhle,“ řekla hostinská a podala mi z regálu za sebou starý šuple z nějakýho malýho kuchyňskýho stolu; ještě mělo na svý přední straně mosaznej knoflík. V šupleti byl telefon, od kterýho se táh kabel kamsi do tmavýho kouta, seznam a lepenková škatulka s nápisem inkoustovou tužkou:
JEDEN HOVOR = 1 Kčs. DĚKUJEME! RaJ
Předpokládal jsem, že Honzáka chytím doma; bylo už po šestý hodině a začínalo se šeřit. Do zaměstnání bych mu v tuhle chvíli volal nerad – mohlo se stát, že se tam ozve Moldánek a řekne třeba á, to jsi ty, tak se seber a koukej naklusat… Kdepak; jak ho mám rád, zrovna teď se mi to nehodilo.
Hodil jsem do kasičky korunu a vytočil číslo, který mám napsaný v notýsku. Samozřejmě se mi ozvala paní Honzáková. „A… pan Fink. Jakpak se máte? Už jsem vám dlouho neposlala štrůdl, že jo?!“
„Vy máte dobrou náladu,“ řekl jsem. „Zato já se tu skláním nad propastí, a jestli mi Vilda nepřijde podat to pověstný stýblo, zmizím beznadějně v propadlišti dějin Sboru národní bezpečnosti.“
Ne že bych snad byl s mladou paní důvěrnej; viděli jsme se sotva dvakrát třikrát. Ale vždycky se mnou cejtila jako s manželovým kámošem, a když jsem jednou ležel celej zmlácenej ve špitále, poslala mi po něm ten výše zmíněnej jabkovej závin.
„Tak já vám ho zavolám,“ řekla. „I když ho jistě jako vždycky chcete vyrvat z rodinnýho kruhu.“
„Děkuju vám z celýho srdce,“ já na to.
„Pane Fink… Víte, proč nemůžete bejt profesionálním policajtem? Protože máte smysl pro humor.“
„Prosím vás… Vilda ho má jistě taky, jinak byste si ho přece nevzala.“
„Co že mám taky?!“ povídá kapitán Honzák.
„Ty jsi jí vyrval sluchátko, hulváte!“
„Jen tak jemně vyškub,“ odpověděl. „Co je?“
„Víš, kde je na Žižkově v Bořivojce hospoda jménem U datla?“
„Jo. Takhle směrem k Bezovce, ne?“
„Správně. Tak tam čekám. Bude vynikající teplá sekaná. A hoď sebou, nebo nezbyde.“
„Prokristapána! Chceš snad vrátit starý časy u Tyldy ve Vysočanech?“
„Jasně. Ale taky bych rád vyložil karty na stůl.“
„Stojej za to?“
„Zatraceně jo. Pokud nechceš, abych pachatele rovnou neodnes Moldánkovi.“
„Cože? Pachatele čeho?!“
„Tý dvojitý vraždy,“ řekl jsem tichounce. „Chudinkou Kiki jsem se zatím nezabejval.“
„Seď tam,“ na to Honzák. „Opovaž se zmizet.“
„A tu sekanou –“
Na to vesměs slušnej Vilda Honzák odvětil: „Doprdelesesekanou!“ a praštil sluchátkem.
„Takže třikrát, paní vedoucí,“ řekl jsem. „Kdyby to vyšlo tak za půlhodinku, bylo by to akorát.“
„A okurčičku…?!“
„A dejte jim k tomu křen, paní Havránková,“ ozval se znova Škrbál a přitom mrkal na Juditu. „Ať na vás nikdy nezapomenou!“ A Motyčka se přidal: „A vodkuďpak, slečno, že jsem tak smělej?!“
„Bydlím tady za rohem,“ odpověděla Judita.
„Že jste se tady nestavila už někdy dřív?“
„Já nechodím sama do hospody, víte.“
„Slečna má recht,“ na to Škrbál. „Co by sem sama lezla, aby ji tu kdejakej vopelichanej vošoust vobtěžoval? Když má mladýho, kterej by s tebou vymet lokál?!“
„Ale pivo je tu dobrý, co říkáte, slečno?“
„To jo. Ale já nejsem slečna, pane Motyčka.“
„Tak to pardon.“
„Starejte se o sebe, pánové…“ ozvala se hostinská. „Nemám ráda, když se mi tu vometáte o hosti.“ A na nás: „Už se to hřeje nad párou, bude to jako čerstvý.“
Dostal jsem na to hroznou chuť. „Čím se člověk liší od zvířete?“ řekl jsem Juditě. „Tady se chystáme rozplejtat dramata lidský smrti a já málem slintám nad sekanou, kterou cejtím z kuchyně.“
„Mně to povídej,“ na to Judita. „Ani nevíš, jaká pravda to je. O tom jsem se přesvědčila už dávno.“
Zastyděl jsem se a honem jsem se ponořil nosem napřed do půllitru.
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Vilda Honzák přikvačil, zrovna když hostinská vypochodovala z kuchyně s tácem s třema talířema, příborama a košíčkem housek přikrytejch bílým ubrouskem. Porce byly určitě nejmíň dvacetidekový a křen jabkovej – a ještě nám hostinská dala k dispozici dva kelímky s plnotučnou a kremžskou hořčicí. „Dobrý chutnání,“ popřála nám. „A žádnej strach, je to poctivá sekaná; to mletý je od řezníka tady v Lupáčovce. Pán taky pivo?!“
„Děkuju, ne,“ na to Honzák. „Řídím. Minerálku?“
„Leda sodu.“
„Tak jo, sodu. Byl by do ní citrón?“
„To víte, že jo. Hned to bude.“
„Tak to je Vilda Honzák,“ řekl jsem. „A to je Judita Auerbachová. Dělá se mnou v Pragokovu.“
„Těší mě,“ na to Honzák kapánek rezervovaně. „Vy tam nejspíš dlouho neděláte, že?“
„Ne. Asi tak druhej měsíc.“
Honzák pokyvoval. „Říkal jsem si, že jsem se s vaším jménem v protokolech nesetkal… Automaticky vás vyřadili. No – dobrou chuť. Fakt to vypadá lákavě.“
Jedli jsme, dojedli jsme a utřeli si mastný huby – teda dvě huby a jedny ústa. Hostinská přihrála dvě nový piva a Honzákovi sodovku s plátkem citrónu.
„Co to má bejt, že mě vyřadili?!“ zeptala se Judita.
„Jako svědka,“ vysvětloval Honzák. „Nemohli jsme vyslýchat celou fabriku, to dá rozum. Takže jsme nejdřív s pomocí závodního výboru určili, koho vyslechneme a koho prostě – vyřadíme.“
„Vildo,“ povídám, „Judita tady se mnou není jenom tak ze srandy. Měla určitý zajímavý myšlenky a já se jich chytil… a pak už jsme v tom holt nějak jeli spolu. Akorát v Hořelci jsem byl sám; dělala odpolední. Dnes už ne, vyreklamoval jsem ji.“
„No, je to zajímavý,“ odpověděl a povážlivě přitom kejval hlavou, „jak ty do každýho svýho průseru zatáhneš nějakou krásnou dámu.“
„Jak by ne… Doufám, že jsi nezapomněl, za jakejch okolností jsme se skamarádili?“
„To teď není podstatný.“
„Jakpak by nebylo?!“ řekla Judita. „Kdepak, pánové, žádný takový! Se mi zdá, že se v tom skrejvá nějaký pikantní dobrodružství a vy mě chcete nechat v nejistotě. Tak to ne. O co šlo?!“
Honzák si povzdych, ušklíb se a pokrčil ramenama.
„Je to jednoduchý,“ řekl jsem. „Vilda měl zájem o jistou Radku, dceru svýho šéfa. Já mu ji přebral. Jenomže ona si nakonec vzala lautr jinýho chlápka a my se spolu šli napít na smutek do jedny bezva hospody ve Vysočanech… Pak už jsme tam chodili čas od času pomlouvat nadřízený, ženský a tak podobně – a na vynikající zavináče a utopence. Ale už jsme tam dost dlouho nebyli – vlastně ani nevím proč.“
„A vy to víte, pane Honzák?“ zeptala se Judita.
„Moc práce. Když jsem byl jenom poručík, dělal jsem vlastně poskoka. Je to už devět let, co jsme spolu šli na pivo poprvně. Dnes mám o dost víc práce i zodpovědnosti. A taky mám ženu a děti.“
„Ta Radka… To byla dcera toho majora –“
„Jo, Moldánka. On doma dělal větší reklamu Otovi; asi mu šlo o to, aby si dcera nakonec nevzala policajta.“
„Kdyby si bejvala vzala soustružníka,“ řekl jsem, „to by si pomohla.“
„Tak jo,“ na to Honzák, „ale když pominu nezanedbatelný seznámení s tvou krásnou kolegyní a výtečnou sekanou, proč jsem tady?!“
Tak mu povídám, jak se Judita seznámila s bejvalou Mrákotovou, dneska Dundáškovou; že ta naivní těžká váha trpěla sentimentální láskou ke svýmu minulýmu manželovi, chodila ho hejčkat, vařit a uklízet mu, takže potom nic nenašel, a jak ho tahala po vejletech ve víře, že se s ní znova ožení… On to snášel, jelikož byl v podstatě posera a neměl dost odvahy jí to říct do očí, ale přitom odpovídal na seznamovací inzeráty. „Dá se teda předpokládat,“ pokračoval jsem, zatímco Honzák lámal už třetí párátko, „že se toho Dundášková nějak domákla; mohla mu najít v kapse dopis nebo fotku, případně výstřižek z novin… Sledovala ho do Hořelce, potom i jejich procházku – a ze žárlivosti se na ně vrhla a zabila je. Oni přece mohli sedět nahoře na tom kameni, ne? Prostě je shodila… Ta paní nejspíš spadla až do vody; Mrákota se snažil zachytit, takže dolů jen sjel.“
„Jak by ho mohla sledovat, když jel na kole? Nechceš mi snad namluvit, že ona taky –“
„Ne. Má auto. Černou oktávku.“
„Hm… No vida,“ zpozorněl Honzák. „Tak to auto mě zajímá. Tys ho viděl?!“
„Oba jsme ho viděli, i když nemůžeme odpřísáhnout, že je to zrovna to její.“ Hmat jsem do kapsy pro notýsek. „Tady si můžeš opsat espézetku – parkuje na Vinohradech v ulici Vojtěcha Trmala před číslem čtrnáct. Tam Dundášková bydlí. A je to jediná černá škodovka oktávie v celý ulici.“
„Výborně. Tak přece jenom něco…“ Najednou se začal zvedat. „Paní vedoucí…“ vytahoval šrajtofli, „já zaplatím.“ A k nám polohlasem: „Omluvte mě. Musím do kanceláře a potom hned…
„Helejte, kapitáne,“ řekla Judita, „nebuďte srab. Ota vám tady vykecal všecko – a co vy? Nemoh byste na revanš taky něco vyklopit? Kam ten kvalt takhle najednou?!“
„Co bych vám tak asi moh na revanš vyklopit?“ na to Honzák. „Leda že odpoledne našli tu Houfovou. Zachytila se na jezu vodního díla Miřejovice u Nelahozevsi.“
„Utopila se?!“
„Příčina smrti je utonutí. Ale utopila se možná proto, že měla v podkolení obou nohou tříštivý otevřený zlomeniny jak lýtkovejch, tak holenních kostí. Odpovídaj prudkýmu nárazu něčeho asi takhle vysokýho; nárazník osobního automobilu se náramně hodí. Tudíž, slečno Auerbachová, kamaráde – dík. Jestli to je ta pravá škodovka, to by bylo, abysme na nárazníku něco nenašli.“
Klika cvakla, dveře vrzly.
Protože Judita nemluvila zrovna potichu, vzbudili jsme drobátko nežádoucí pozornost. Páprdové u dlouhýho stolu si začali šuškat a hostinská, když sbírala naše špinavý talíře, jenom tak ucedila: „Ale tady se žádná galerka neslejzá, jestli jste odněkud dostali hlášku. To jsou jenom drby a blbý řeči, aby se o Datlovi začalo povídat, že je tu šťára každou chvíli.“
„Prosím vás,“ povídám hostinský, „jakej smysl by to mělo? Copak všecky hospody na Žižkově nepatřej pod jedno podnikový řiditelství?“
„A co prémie? Ty berem podle obratu, pane drahej. Nejste od hospodářský kontroly? Ne? Tak od čeho, že jste si sem klidně zavolal nějakýho kapitána?!“
Měla uši jako rys.
„Kamarád je kapitán zámořský lodi Stanislav Kostka Neumann,“ řekl jsem. „Jsme námořníci na dovolený, víte? Proto tady tuhle manželka zatím nebyla; čekala, až se vrátím z Dálnýho východu.“
„Kdybyste mě nelakoval, pane drahej,“ odsekla, ale bylo vidět, že si není moc jistá. „Ještě pivo?“
A Judita řekla: „Příště, paní vedoucí. To víte, já si ho moc neužiju, za tejden už zase zvedaj kotvu…“
„… v Hamburku,“ doplnil jsem ji, aby nezačala o tklivým večeru na rejdě pod Jiráskovým mostem.
Zaplatili jsme a vypadli; přitom jsme ještě stačili párkrát pochválit vynikající sekanou.
„Ty jsi ale prolhanej,“ řekla mi Judita na ulici.
„Co že ses tak nadšeně přidala, nebohá ženo lodníkova? Pamatuj si: Policajta v civilu na veřejnosti nikdy neoslovuj hodností, pokud o něm nikdo v okolí neví. I když na tom třeba vůbec nezáleží.“
„No jo, ujelo mi to. Co teď, Oto?!“
„Na mou duši nevím. Pokud se tejká Mrákoty, začíná se to rýsovat. My v tom teď nemůžem udělat vůbec nic, leda čekat.“
„A čekat můžeme aspoň chvíli podle mýho, ne?!“ Zeptal jsem se, jak to myslí.
Řekla: „Chtěla jsem tě pozvat na kafe. Jenže ty jsi dal přednost tý mordýřce Dundáškový. Jestlipak si uvědomuješ, jaký to bylo šílený riziko?“
„Proč myslíš?“
„No – představ si, o čem se asi spolu ti dva bavili. Mrákota přece nemoh povídat o ničem jiným než o fabrice. A kdo pro něj musel bejt nejzajímavější? Ty. Ten slavnej detektiv, kterýho měl na soustružně. Že by se tím Dundáškový nepochlubil? Moc bych se divila. Jméno máš dost zapamatovatelný. A teď k ní přijdeš a plácáme něco o tom, jak dobře jste se znali a jak se znal s tatínkem… a tak dále. Nemyslíš, že ji mohlo napadnout, proč jsi k ní vlastně přišel? Že máš nějaký podezření? Jo, Oto; já na jejím místě už bych ti do toho kafe sypala utrejch.“
„Kde by ho asi tak vzala, dětino?!“
„Copak já vím, kde to vrazi berou? Hele – tak když už jsme to kafe měli u Dundáškový, co bys řek ještě na jedno, třeba slabší se smetanou a k němu překrásnej výhled na Žižkov a okolí?“
„Ježíšku,“ já na to, „v Památníku je kavárna?!“
„Já nemyslela kavárnu. Ode mě z domova je taky krásnej výhled. I na toho Žižku na koni.“
„Říkala jsi, že bydlíš v podnájmu…?“
„To jo, ale v podkroví a sama. Mám vlastní klíč od vlastních dveří. Tak co? Zajdeš? Můžeme to všecko znova probrat… Třeba ještě na něco přijdem.“
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Bylo to takový podstřeší a takhle kolem Vánoc tam musela bejt příšerná zima; mezi šikmejma trámama po jedny straně toho kamrlíku sice byly prkna natřený vápnem, ale škvírama mezi nima bylo vidět, jak červenejma střešníma taškama prosvítá zapadající slunce. V mezeře mezi tím nebylo nic víc než čerstvej luft, a pokud někdo říká, že vzduch nejlíp izoluje, přál bych mu tam strávit aspoň jednu zimní noc. Připomnělo mi to, jak jsme si za dávnejch časů s klukama udělali klubovnu na půdě; bylo to tam krásný, mohli jsme si tam malovat po zdi a bylo to skoro naše. Jenomže když je člověk kluk, počítá čas docela jinak, takže jsme tam byli náramně spokojení, dokud neskončily prázdniny a nepřišel podzim. Chodili jsme tam pak míň a míň, až jsme tam přestali chodit vůbec.
„Čím tady budeš topit?“ zeptal jsem se.
„Nemám tu jinou možnost než elektriku. Mám tuhleto,“ ukázala na historický válcovitý porculánový kamínka s žebrováním na vypouklým vršku – vypadaly skoro jako zmenšenej sloupek, co stávaly na koncích tramvajovejch nástupních ostrůvků – „je tu zásuvka a byt má vlastní elektroměr.“
„To budeš vydělávat jenom na teplo. Nejsi tady na tom o moc líp, než bys byla ve stanu…“
„Oproti stanu mám aspoň okno.“
Šla a otevřela vikýř opatřenej tlustým sklem se zalitou drátěnou síťkou, kterýmu se říká pancéřový; skrz sklo vidět nebylo, ale když se vikýř otevřel, byl z něj pěknej výhled na střechy starejch žižkovskejch činžáků na pozadí zelenýho Vítkova s Památníkem a Žižkovou jezdeckou sochou. „Má se to tady bourat,“ řekla Judita. „Tenhle barák nejspíš taky… Ale do zimy to nebude; a i kdyby bylo, stejně by mi za tohle náhradu nedali. Zase bych musela shánět podnájem.“
Možná že právě kvůli tomu chodila ráda do hospod.
„Máš zažádáno o byt?“ zeptal jsem se.
„Myslíš, že má smysl deset let čekat na dekret?“
„Bez žádosti se nedočkáš ani za deset let.“
„Hele, já se kdysi naučila myslet jen na dnešek. Jinak to prostě neumím… Teď jsem ráda, že jsme tady, a že je nám dobře. Nebo snad ne?“
„Ale jo… Ten výhled je krásnej. Když jsem byl malej, ještě před válkou, taky jsme z oken viděli daleko. Ale brzy to všude kolem zastavěli, takže teď vidíme na všecky strany jen do celkem nezajímavejch ulic.“
„Jenom výhled…? A tady u mě se ti nelíbí?“
„Je to trochu jako někde na chatě.“
Taky že bylo; vedle už zmíněnýho šikmýho stropu, kterej byl vlastně střecha, tu byly dost nahrubo ohozený zdi vybílený vápnem a podlaha z vrzavejch fošen. Dveře vypadaly tak trochu jako od špajzu, o vikýři už byla řeč. Judita si sem nastěhovala starej gauč kdovíodkud, komodu s mramorovou deskou, hodně omlácenej noční stolek a dvě židle, každou jinou…
Na jedný zdi byl trochu nakřivo přidělanej dlouhej věšák – prkno s ozdobně seříznutejma hranama a osmi dvojitejma pochromovanejma hákama. Byly ověšený vším možným, protože tu nebyla skříň. Shora visel na kabelu lacinej bílej skleněnej kornout a na nočním stolku stála dost příšerná lampička, jaký se vyráběly někdy v době, kdy jsem se narodil, a sice v párech k manželskejm postelím; byly dobrý leda na to, abyste si posvítili na budík a našli pantofle.
Nebyl tu žádnej obrázek, kalendář, nic; kromě toho věšáku jen holý, pošmourně bílý zdi. Na fošnách podlahy ležela vietnamská rohož s šachovnicovým vzorem zelenejch a přírodně slaměnejch čtverců.
„Mám postavit na to kafe?“ zeptala se. „Nebo snad už chceš jít, že si nesedneš…?!“
Byl to až moc úpěnlivej dotaz, tak jsem si honem vybral židli, která vypadala míň rozvrzaná, a posadil se. „Kdepak, co tě to napadá,“ řekl jsem. „Mám dost času, kam bych chodil. Chtěli jsme si přece pokecat o všech těch… věcech. Jo, udělej kafe – takový symbolický.“
„Symbolický…?!“
„Takovej kafovej obřad. Já a místo. Místo a já.“
„A já… Já ne?“
„Ale jo, samozřejmě… Ty jsi přece duch toho místa. Letenský tomu říká genius loci.“
„Ten Letenský… to je chytrej chlápek, co?!“
„No jéje. Ohromnej přehled…“
Popadla smaltovanou konev u dveří. „Přinesu čerstvou vodu. Tahle už je tady od včerejška. Vodovod je na chodbě o patro níž.“
„Počkej, dojdu ti tam.“
Zdálo se mi, že zaváhala; možná se bála, že mě uvidí nějaká sousedka a že kvůli tomu přijde v baráku do řečí. Ale neřekla nic.
Vzal jsem konev a slez po ouzkým schodišti do chodby mezi dveře tří bytů. Blejskaly se tam mosazný kliky a odněkud jako by se nesla vůně teplý večeře, nejspíš knedlíků se zelím od oběda…
Bylo slyšet rádio a nějaký hlasy…
Natočil jsem plnou konev a vrátil se nahoru. „Nikdo mě neviděl,“ hlásil jsem. „Dole maj knedlíky se zelím a poslouchaj rádio.“
„Nalej mi tady do konvice…“
Na mramorový desce komody stál obyčejnej jednoplotýnkovej elektrickej vařič. Postavila na něj konvici a ze šuplíku vyndala dva hrnky s namalovanejma černejma siluetama; paní v krinolíně měla vějíř a klanící se pán baňatý lejtka pod rokokovejma golfkama. Za cukřenku sloužila kulatá plechovka od biscuitů. Nemám ponětí, co by to mohlo bejt, ale podle obrázku to klidně mohly bejt perníčky.
„Myslíš, že ti Honzák zavolá?“ zeptala se.
Povídám, že je to pravděpodobný; jestli naše informace o Dundáškový a její černý oktávce bude k něčemu, by se ozvat měl. Když nebude na nic, ozve se taky, třeba jen ze škodolibosti.
„Myslela jsem, že jste kamarádi.“
„No jo, to jsme; jenže stejně jako na mě žárlil kvůli Radce, žárlí na mě teď kvůli Moldánkovi.“
„To je směšný, ne?!“
„Možná. Ale je to pochopitelný.“
Zalila kafe vařiči vodou a zeptala se, jestli chci smetanu. „Koupila jsem ji jen tak. Stejně by mi tu zkysla.“
„Tak mi jí tam trochu cmrndni.“
„Sedni si na gauč, je pohodlnější a blechy v něm nejsou, i když na to vypadá. Koupila jsem ho v bazaru. Ty židle někdo vyhodil na dvůr, tak jsem je znárodnila. Komoda stála o patro níž na chodbě, byly na ní nějaký kytky… Zeptala jsem se, to jo. Že prej je to po někom, kdo se odstěhoval a nechtěl to s sebou tahat. Povídám – můžu si to teda vzít? Pro mě za mě, povídá domovnice. Pošlu kluka, ať vám s tím pomůže. Já bych se strhla.“
„A noční stolek…?“
„S tím gaučem. Taky lampička, byla laciná. Ono to ostatně bylo všecko za pár šupů.“
Přesednul jsem si na gauč a postavil kafe vedle toho srandovního a ošklivýho svítidla.
Venku se začalo stmívat; obloha ve vikýři nebyla narůžovělá, ale nazelenalá. Dlouho jsem takovou neviděl. Táhlo se po ní pár řad beránků jako šňůry perel, musely bejt dost vysoko, protože se vůbec nehejbaly a pro změnu byly růžový, jak pro ně slunce ještě nezapadlo. Objevila se mezi nima první hvězda, maličká, vybledlá, vzdálená… Z dálky zahučela tramvaj a odněkud začaly odbíjet věžní hodiny… Nějak se mi najednou nechtělo myslet na Mrákotu a jeho smutnou a nijak hrdinskou smrt, a kdoví, co se honilo hlavou Juditě, že se taky odmlčela. Se svým hrníčkem seděla na druhým konci gauče a předkloněná si o něj hřála dlaně.
Pak ho postavila na roh komody a vytáhla si z vlasů stužku; zatřásla hlavou a uvolnila tu černou záplavu, takže mi teď ještě mnohem víc připomněla obraz zaklínačky hadů; pak jsem ucítil její pohled a sotva jsem zaslech, jak zašeptala: „Oto… Co bys řek tomu, kdybysme se teď spolu pomilovali?“
Řekl jsem: „Púrkuapa?!“
Jelikož jsme o tom vůbec nediskutovali, bylo to asi přesně to, co jsme v tyhle chvíli oba potřebovali.
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Jsou v mým životě všelijaký detaily, nad kterejma by máma nejspíš padla do mdlob a táta by mi možná ještě dneska vrazil pár pohlavků. Ledaskdo z těch různejch pokrytců, co spínaj ruce a pohoršené vrtej hlavou, když se o podobnejch věcech mluví – a přitom čmáraj po záchodech oplzlý schémata – by si přede mnou uplivoval a na veřejnosti by se mnou radši nekamarádil. Jinej podobnej mravokárce by zase třeba řek, že jsem cynickej děvkař a že nejsem o nic lepší než ten Preissingr…
Přemejšlel jsem nad tím ráno u mašiny a koukal na všechny před sebou; ze svýho místa až docela vzadu mám přehled po celý soustružně. A jak jsem v duchu odhadoval každýho z těch, který jsem za ty dlouhý léta společný práce měl za přátele, dopadlo to pro soustružnu docela dobře. Tak třeba takovej seřizovač Josef Vrba: neměl jsem tušení, jak naplňuje tuhle přírodní nutnost. Netahá to do fabriky, patří to spíš do jeho Libně a tamějších pivnic, kam chodí, pokud není pondělí. V pondělí chodí ke Dvoum stehnům. Nepatří sice k Jukónům a vlastně se ani nijak okázale nehlásí k trampům, ale je dědic posledního srubu, kterej zbyl z osady poblíž Tmavý Studnice, když ji Němci za války zlikvidovali a šestadvacet osadníků se z jejich kriminálů už nevrátilo – stejně jako těch pár prej komunistů, co se tam schovávali. Kdoví, jak to vlastně bylo… Trampové prostě Vrbu berou jako dědice slavnejch tradic, který zachovává, asi i proto, že mezi těma šestadvaceti byli jeho rodiče. A ti trampama bejt museli, poněvadž jinak by si ten srub ve Tmavý Studnici nepostavili…
Pokud bych se svěřil zrovna jemu, nanejvejš by mi řek, abych na ni byl hodnej.
Kamarád Olda Nývlt by měl oči navrch hlavy: Vypravuj, vole, no ne, vole, seš dobrej, vole! Jako bych ho slyšel. Neodsoudil by mě.
Kasal by mi navrh, abych ji teda – když jsem s ní tak důvěrnej – přesvědčil, aby mu postála, že by si ji aspoň naskicoval, protože má děsně zajímávej profil.
Šebek, jak ho znám, by nejspíš zavrtěl hlavou a řek by: „Člověče, jak ty to děláš…“
Bejvalej mnich Vaňas by se možná filosoficky zamyslel nad různejma možnostma uplatnění zákonů božích, ale jelikož by musel soudit nejen neznaboha, ale ještě k tomu ženu z rodu Izraele (i když si dávala buřty s cibulí a podezřelou sekanou), pravděpodobně by nakonec došel k názoru, že mu po tom nic není a že udělá nejlíp, když nechá pánubohu, ať to nějak srovná sám.
A vzdělanec Letenský?! Doved jsem si představit, jak se vytasí s nějakejma platónskejma, konfuciánskejma nebo kdovíjakejma filosofiema a zamotá se do nich tak, že skončí někde u Darwina. Ale taky mi nevynadá; spíš mi přispěje nějakým trefným citátem z Milostný písně krále Václava, která, jak mi sdělil, je jenom podpůrný falzum ke Královédvorskýmu rukopisu.
Kukačku nebo Šůlu jsem vůbec nebral v úvahu. Jejich názor mi byl ukradenej, a kdyby ho snad vyjádřili nahlas, pravděpodobně bych jim dal rovnou přes hubu.
Fanda Kelner (jestli ho ovšem Růžena dočista nepředělala) by mrsknul fouskem, přimhouřil oko a řek by: „Dóbryyy, kamaráde, dóbryyy.“
Zatímco Růžena by nade mnou udělala jen „ph!“
Šel jsem si do výdejny pro novej zapichovací nůž a zaskočil jsem za Marií Zvoníčkovou. „Neslyšela jsi o mně v holčičí šatně nějaký drby, Mařenko?!“
„Jo, myšáku,“ na to Marie, která dobře ví, jak je mi tohle oslovení protivný. „Píšu jí velkej červenej puntík za to, že se s tím nevytahuje. Ale baby jí to nepřejou; ani jsem netušila, jakej jsi tady miláček dam.“
„Myslel jsem, že je to spíš Mazel.“
„Mazel je méďa. Ty jsi hrdina dívčích snů. Přijď zase někdy na štrůdl, myšáku. Ale radši bez ní. Nebo spíš nechoď, dokud to s ní chceš táhnout; ona vypadá na to, že by nás přišla postřílet. Lukem.“
Musel jsem jí říct, že jí miluju, ona na to no jó, však o to nemám strach, a já klusal do brusírny.
Vyměnil jsem zapichovák, šteloval, přiťukával kladivem desetinky, čmáral nasliněnou inkoustovkou nový značky na nónius a nebejt těch hlodavejch pochybností o sobě samým bych se snad byl dokonce pochechtával Židlickýmu, kterej se tvářil, že mě nevidí. Připadalo mi, že mě nemá rád, protože si myslí, že na něj s náměstkem šijem boudu.
V těch pitomejch pochybách jsem setrval až do desíti, kdy odhoukali svačinu; neboť v tu chvíli se na konci uličky vynořila Judita se dvěma hrnkama polívky i se lžícema a čerstvejma houskama v síťovce.
„Judito…“ povídám, „ehm, teda…“
Víc mě nenapadlo; jenom mi spad ze srdce obrovskej balvan. Včera večer jsme se totiž těm… věcem věnovali velice důsledně a s nadšením, a že jsem nakonec utek skoro bez rozloučení, s tím moc neladilo. Z mýho hlediska jsme se totiž rozloučili už před třema hodinama, před dvěma hodinama, před hodinou a ještě trochu před půlhodinou. Když jsem se jí to snažil vysvětlit, obrátila se tváří ke zdi, že se mnou jako nemluví; tak jsem jen tak mezi oblíkáním prones kratší budovatelskej projev a šel. Jenže když jsem se ocit dole v průjezdu, domovní dveře byly zamčený; a jelikož jsem se za žádnou cenu nechtěl vrátit, abych se nemusel loučit ještě jednou, šel jsem na dvůr a musel přelézt hromady beden, popelnice a různý vozejky a kůlničky skoro jako Rychlý šípy ve Stínadlech, než jsem se konečně dostal přes jednu zeď na ulici; a že byl ten blbej čas, kdy trolejbusy i tramvaje mají už naprosto nešikovný intervaly, pokud vůbec jezděj, chytil jsem dole na Koněvovce taxík a vrazil do něj hříšný tři pětky, když jsem k taxametrovejm sedmadvaceti přidal tři kačky dýža. A to jsem samozřejmě nejel až před barák – kdyby si toho někdo všim, to by bylo řečí.
Doma jsem měl ustláno a v troubě rizoto.
Pomyslel jsem si, že si naši začínaj zvykat.
Při takovým půlnočním rizotu, na který si ani nemůžete řádně posvítit, přijdou zákonitě myšlénky; a já si začal lámat hlavu: jestli jsem se k Juditě nezachoval jako hulvát, jestli jsem nezneužil její citovou vyprahlost (hleďte soustružníka!) – a včetně divokejch snů a cesty do práce mi to vydrželo až do tý svačiny…
„Co jsi mi to řek – to francouzsky?!“ řekla a postavila mi hrnek na skřínku. „Hovězí s játrovou rýží.“ Zadívala se mi do očí. „Už jsi mi to řek podruhy.“
„Púrkuapa… To znamená proč ne.“
„Jasně. A proč jsi mi to řek francouzsky?“
„Jmenovala se tak jedna francouzská průzkumná loď. Ztroskotala, ani se pořádně neví, kde a kdy… Našla se z ní jen deska ze zádi, na který to bylo napsaný. No – a když mám říct proč ne, vybaví se mi to vždycky i s tou lodí.“
„Ty… to je ale úžasný. A co když zmizela v tom bermudským trojúhelníku? A to proč ne je vzkaz z druhýho světa, tam odněkud, jo… Já tyhle povídačky miluju. Sedni si a jez, než ti to vystydne.“
„Nebylo to v bermudským trojúhelníku, ale někde u Islandu. Hele, Judito… Jak bys k tomu přišla, abys mi takhle posluhovala?!“
„Co je na tom? Mně to připadá přirozený.“
„Mně teda ne.“
Usmála se a v očích jí zajiskřily ty šupinky zlata. Byl jsem rád, že se usmála.
Přišel Vrba s flaškou piva a dvěma chlebama s kusem tlustýho uzenýho mezi nima. „Á,“ kejvnul, když uviděl Juditu s hrnkem polívky na bedně, „chystáte se založit úderku?“ Hodil si nohu v bagančeti na okraj vany a opřel se loktem o rychlostní skříň. „Toho si nevšímejte, to byl jenom fór. Nebaví vás to tam mezi těma slepicema, paní Auerbachová?“
„To víte, že ne, pane Vrba.“
„Pro vás Josef, když je Ota váš kámoš.“
„Já jsem Judita.“
„Já vím.“
S flaškou mlíka a loupáčkem přišel Letenský; tomu to vždycky trochu dýl trvá, protože odmítá jíst špinavejma rukama; a poněvadž na soustružně kromě chladicí emulze není nic, v čem by si je umyl, používá úžasnej vynález jménem lavaton. Je to něco jako lepidlo kanagom: napatláte si to na ruce a pak to z nich sežmouláte i se špínou. Jak praví reklamní heslo: KDE MÝDLO A VODA NENÍ, „LAVATON“ DÁ ROZLUŠTĚNÍ!
„Paní Auerbachová,“ povídá Letenský přes ochrannej plech vzadu za mašinou, „přemýšlel jsem o tom, o čem bylo diskutováno onehda v jídelně, a došel jsem k názoru, že pokud byste měla zájem o biblické příběhy rázu oné dekapitace generála Holoferna včetně další judaistické literatury, moje rozsáhlá bibliotéka je vám k dispozici.“
„Akorát je v tom vole háček,“ na to Olda Nývlt, kterej se taky přiloudal od svý litiny s chlebem v ruce, „musíš si to dojít přečíst k němu. Jeho nedůvěra je vole přímo historická.“
„Ty seš holt mudrc, co se udrc, moučko,“ na to Vrba. Jestli si s paní Auerbachovou tykáš, ještě to neznamená, že jí můžeš říkat vole.“
„No jo,“ na to Olda, „pardon. Kdo mě zná, většinou ví, že tím žádnýho konkrétního vola nemyslím.“
„To víte, paní Auerbachová,“ řekl Letenský, „nám věkovitým pilířům, na nichž, zdá se, socialismus pohříchu stojí, už tu a tam nějaké drsné slůvko nepřijde.“
Judita řekla, že se nic nestalo, že jistě s díkem využije jeho nabídku, a zdálo se, že mezi věkovitejma pilířema je venkoncem spokojená.
Načež přišla paní Homolová, že prej mám v mistrovně telefon, a na můj dotaz, jestli to není táta, řekla, že ne; že je to takovej ten pán, co mi občas volá.
Myslel jsem si, že to bude Vilda Honzák, ale byl to sám major Moldánek.
„Rád bych tě tu viděl kolem třetí hodiny,“ povídá, „a tu svou pomocnou sílu vem s sebou. Kterou myslím? Přece to děvče, co prej vyčmuchalo Dundáškovou. Rád bych s ní mluvil.“
„Můžete s náma počítat, soudruhu majore.“
„To je od tebe laskavý,“ na to Moldánek. „Je mi potěšením, že pro vás nemusím posílat eskortu.“
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Vypadalo to na výrobní poradu, jenomže se tu místo plnění plánu projednávalo naplňování spravedlnosti jménem zákona. Jako šéf vyšetřovacího mančaftu tomu předsedal kapitán Honzák, i když za šéfovským stolem seděl Moldánek, protože se schůzovalo v jeho kanclu; ten se ale usadil jen tak napůl důležitě, přehraboval se v nějakejch lejstrech, tužtičkou s plechovým nastrkovacím chránítkem do nich vpisoval jakýsi tajemný poznámky a tvářil se jako: mě si nevšímejte, mám svejch starostí dost, předem se vším souhlasím; všichni přece dobře víme, co je naším úkolem, soudruzi…
Za dlouhým konferenčním stolem seděli vedle Judity a mě ještě nadporučík Gabriel, poručík Formánek s hromadou papírů a nejspíš jako výpomoc taky tlustej nadporučík jménem Musil; seznámil jsem se s ním někdy před čtyřma rokama a do oka jsme si moc nepadli. Tenkrát byl ještě poručík.
Když jsme přišli, Judita udělala Moldánkovi pukrle a prohlásila, že ho velice ráda poznává, jelikož o něm ode mě slyšela spoustu úžasnejch příhod; řek bych, že z toho byl tak trochu vedle, nejspíš taky proto, že mu okamžitě začalo vrtat hlavou, jaký asi příhody jsem o něm moh vyprávět. S Vildou Honzákem se Judita pozdravila jako se starým kámošem. Všimnul jsem si, jak přitom Moldánek juknul přes brejle a zastříhal ušima.
Jako s přinejmenším starým známým se pro změnu se mnou pozdravila strážmistr Penclová, ale mnohem nenápadnějc – a když roznesla kafe, usadila se v koutě u psacího stroje. Jakmile dohrkal válec, pod kterej si připravila pár papírů proloženejch kopírákama, Honzák se rozhlíd, odkašlal si a začal: „Tak já bych teda, soudruhu majore –“
„No dobře…“ na to Moldánek, „řekněme, že jste mi udělil slovo. Tak za prvý, soudruzi: proč tu máme hned dva civilisty… Soudruha Finka samozřejmě znáte řadu let a o jeho pozorovacích schopnostech i úsudku jistě nepochybujete. Navíc se třináct let takřka denně setkával s první obětí z případu Beč-Hořelec.“
Honzák, Gabriel, Musil, Formánek, Penclová i Judita seděli v pozoru; ale zatímco těch pět profíků prostě čekalo na pohov, Judita spíš na startovní výstřel. Dojem naprostýho soustředění prohluboval její profil dravýho ptáka.
Jestli jsem na něco čekal já, pak na šlágvort – a tím se pro mě v podobnejch případech stává jakákoli nelogičnost, zjevná chyba, nebo když se fakta přizpůsobujou hypotéze. Jenže dneska jsem moh čekat spíš nějakou ne zrovna příjemnou otázku…
„Přítomná paní Judita Auerbachová,“ pokračoval major Moldánek, „má značnou zásluhu na směru pátrání, kterej váš tým, soudruhu kapitáne, víceméně pominul. Dá se to samozřejmě zdůvodnit i omluvit; z toho zdánlivě jednoduchýho případu se nám vyvinuly případy přinejmenším dva; proto jsem si taky vyžádal nadporučíka Musila a jeho mládence a nakonec jsem se do toho vložil sám aspoň tak, abych koordinoval činnost a taky – všem vám předem ukládám jako papež silentium aeternum – abych postavil hráz tomu blbnutí jistý naší… řekněme konkurence. Ne, jmenovat nebudu, víte, o čem je řeč. I soudruh Fink to ví. Prosím, soudruhu nadporučíku…?!“
„Co jste to říkal o tom silenci – nebo co, soudruhu majore?!“ zeptal se Musil.
„To je latinsky věčný mlčení, nadporučíku.“
„Hm,“ na to Musil. „Rozumím, soudruhu majore.“
„Mlčení o čem?“ zeptala se Judita.
„Vám, paní Auerbachová, do toho nic není,“ odpověděl Moldánek. „Ne, to není nezdvořilost; buďte ráda, že o tom nic nevíte. Z mý neochoty vás o tom informovat se můžete rovnou radovat.“
Judita se ani nehnula, jen nepatrně kejvla; jako orel, kterej odvrátí hlavu, když pochopí, že to, co letělo okolo, nestálo za pozornost.
„Netrvám na tom, abyste se radovala nahlas,“ na to major a obrátil se k plénu: „Stručně zopakuju: Ze svý vlastní iniciativy si paní Auerbachová pod falešnou záminkou vyžádala telefonicky na osobním oddělení Pragokovu Mrákotovu adresu. V místě jeho bydliště se dověděla, že zavražděnýho dost pravidelně navštěvovala jeho bejvalá manželka, která se s ním rozvedla, když se zřeknul jejich syna emigranta. My jsme se o tu paní vůbec nezajímali. Může mi někdo říct proč?!“
„Pravděpodobně proto,“ na to Anglán, když Honzák mlčel, Musil se tvářil, jako že to není jeho věc, a Formánek zase, jako že je tu malej pán, aby mluvil sám od sebe, „že byli rozvedení patnáct let a nikdo z Mrákotovejch blízkejch známejch se o ní nezmínil jediným slovem – kromě toho, že se kdysi dávno rozvedli. Zdálo se, jako by z jeho života úplně zmizela.“
„Slova jako zdálo se a zmizela bych tady nadále slyšel nerad,“ zabručel Moldánek.
„Promiňte, soudruhu majore,“ řekl Gabriel. „Nenašel jsem vhodnější. Dovolíte otázku?“
„No prosím.“
„Proč to paní Auerbachová vlastně podnikla?“
Moldánek se obrátil k Juditě: „Můžete nám to nějak vysvětlit? Taky mě to zajímá.“
„Přišlo mi to jako dobrej nápad,“ řekla Judita.
„To je ze Sedmi statečných,“ uchichtla se Penclová. „Promiňte, soudruhu majore.“
„Z čeho že…?!“ na to Moldánek. A když Penclová jen mlčela a rudla: „No tak, vysvětlí mi to někdo?“
„Sedm statečných, soudruhu majore,“ hlásil Formánek, ‚je americkej western na téma staršího černobílýho japonskýho filmu Sedm samurajů.“
„To jsem snad dokonce i kdysi viděl… A to se sakra v tom Holyvúdu nestyděli?!“
„Nebylo proč, soudruhu majore. Je to prostě americká varianta toho Kurosawova filmu.“
„Aha,“ na to major, „taky tam měli jistýho AI Capona jako variantu našeho Ondráše z Lysý hory.“ Obrátil se k Juditě. „Hm. Tak ono vám to přišlo jako dobrej nápad. No – budiž. A byl to váš nápad, paní Auerbachová?!“
„Můj nebyl,“ řekl jsem, protože se zároveň po mně podíval. „Neříkám, že mě to nenapadlo; ale paní Auerbachová na to přišla dřív. Jestlipak už máte nějaký výsledky?“
„No tak, kapitáne,“ řekl Moldánek Honzákovi, „nějaký výsledky pro soudruha Finka máte?“
„Detailně, nebo to mám shrnout?“ na to Honzák.
„Shrňte to.“
„Nemáme.“
„Tak hele,“ nemůžu říct, že by mě nenaštvali, „to jste na tom auťáku nic nenašli? Nebo jste nedostali povolení od prokurátora, nebo odkud jste ho měli dostat – a nemůžete proti tý babě nic –“
„No toto,“ zakvokal Musil pohoršené.
Ostatní se po sobě podívali pěkně jeden po druhým a skončili u mě. Nakonec si Honzák povzdych a povídá: „Všecko, co jsme potřebovali, jsme měli. Jenže my, než uděláme nějakej zákrok, jako je třeba odtáhnout auťák majiteli a šťourat se v něm, si ověřujeme, jestli je podobnej zákrok – co? O-pod-stat-ně-nej… Takže jsme se paní Dundáškový zeptali, jestli náhodou na tu dobu, kdy se ty dramatický události kolem skály mezi Hořelcem a Bečí odehrály, nemá alibi. A tak jsme se dověděli, že přes sobotu a neděli, dokonce už od minulý středy, stála její oktávka v servisu v Sudoměřický ulici na pravidelný technický prohlídce a majitelka si ji vyzvedla až někdy v pondělí dopoledne po návratu vlakem z Kolína, kde byla od čtvrtka na návštěvě u sestry. Ta sestra je ještě o něco větší slonbidlo a samozřejmě to potvrdila plus ještě asi dvanáct dalších lidí. Slavily se tam narozeniny nějaký neteře, což nás už nemusi zajímat. Ale celý to nadějný podezření se nám rozprsklo jak bublina.“ A ještě oběma rukama ukázal, jak se taková bublina rozprskne, a udělal: „P!“
Všichni se úsporně zasmáli – kromě majora, kterej se dál věnoval svýmu čmárání tužkou do papírů a jen tak bokem, aniž by zved zraky od svejch lejster, zabručel: „Možná by neškodilo vrátit se k těm třem nebožtíkům a pokusit se stanovit možnosti vztahů mezi nima…“
„Už jsme to sice párkrát dělali –“ začal Honzák a major Moldánek ho přerušil: „To tady ale nebyl pan Fink a ta jeho bystrá dáma.“
Chtěl jsem namítnout, že to není žádná moje dáma; jenže Moldánek je taky výjimečnej pozorovatel a má neuvěřitelnou intuici. Stačilo, aby se příslušně zatvářil, a já svůj protest rovnou spolknul.
Gabriel se přihlásil o slovo jako ve škole. „Jedno se oddiskutovat nedá: Ten jistej bicykl značky Stadion byl skutečně Mrákotův a podle objevenejch stop jsme zmapovali jeho činnost u Houfový. Za prvý: Víme, že se na schůzce domluvili poštou; našli jsme jak jeho dva dopisy, tak její tři.“
„Moh bych aspoň jeden jeho vidět?“
Anglán kouknul po Honzákovi, ten po Moldánkovi.
Musil se tvářil, jako se tváříval, když se jednalo o něčem, do čeho nebyl dokonale zasvěcenej: uraženě.
„Však mu ho půjčte,“ řekl major. „Nemá smysl dělat s tím tajnosti. Navíc by nám moh potvrdit identitu rukopisu.“
Formánek mi podal obálku, kterou vybagroval ze stohu papírů před sebou; byla pečlivě otevřená po straně, pravděpodobně ostrejma nůžkama; paní Houfová pěkně rovně odstřihla tenkej proužek. Vytáh jsem přeloženou linkovanou čtvrtku papíru a přečet si:
Vážená paní Houfová!
Děkuju Vám za krásné foto a dovolím si Vás tedy navštívit v neděli odpoledne. Těším se, že Vás osobně poznám, a jsem s pozdravem
Váš
Ctibor Mrákota
„Nevěděl jsem, že se jmenoval Ctibor,“ řekl jsem a vrátil přeloženej papír do obálky.
„To jste mu říkali jenom Mrákota?“
„Jo. Byl to mistr, neměli jsme potřebu říkat mu křestním jménem. Tu fotografii, o který píše, jste našli?“
„Nenašli jsme žádnou fotku,“ řekl Formánek.
„A jinak? Vyčet jsi z toho něco?“ zeptal se Honzák.
„No… tak třeba tam nejsou ty jeho strašný hrubky.“
„My nemáme s čím srovnávat. Ty jo?“
„Po fabrice odjakživa kolujou všelijaký perličky z jeho písemnejch projevů. Musel občas vyplnit žádanku pro sklad a podobně… Jediný slovo, ve kterým neudělal chybu, bylo jeho příjmení. Pokud se dalo přečíst.“
„Jaký perličky?“ zajímal se Moldánek.
Měl jsem dávat do placu jeho chrubovací nůš nebo pjet kilo osku a podobně? Nezdálo se mi to ani trochu vhodný, neříká se snad o mrtvejch jen dobrý? „Nepamatuju si to,“ řekl jsem. „Prostě chyby. Nebyl to žádnej spisovatel, byl vyučenej nástrojař.“
„Hm,“ na to Anglán, „já si osobně myslím, že je to od pana Finka slušný, že si to nepamatuje.“
„Já bych řek,“ zabručel Musil, „že si to pamatuje až moc dobře. Zkrátka zatlouká vždycky a všude.“
„Prosím vás… Pro nás by to stejně nemělo smysl.“
„Ale jeho písmo to je?“ Potvrdil jsem, že jo. „A jak mi teda vysvětlíš,“ skuhral Honzák, „že v tomhle vůbec žádná chyba není?!“
„Protože mu to někdo nadiktoval nebo předepsal a on to jenom opsal a podepsal.“
„Kdo mu to předepsal?“
„Řek bych, že paní Homolová. Dělala mu spoustu let administrativu; co myslíte, když jsou takhle dva lidi celý léta pohromadě – nezačnou k sobě bejt důvěrný? Já bych řek, že jo. Možná ho sama navedla, aby zkusil ty inzeráty… A on sám přece musel vědět, že s tou svojí gramatikou by učitelku nenabalil.“
„Chtěl ji nabalit?“
„Dejme tomu, že už mu péče bejvalý manželky lezla krkem. Jediná možnost, jak se jí zbavit, byla: vzít si jinou. Byla by nahraná.“
„To je spekulace,“ dovolil si Formánek.
„Není to spekulace,“ řekla Judita. „Mezi ženskejma ve fabrice se o tom mluvilo… a domovnice v tom baráku v Kobylisích mi něco takovýho taky naznačovala.“
„Zatímco Dundášková…“ Moldánka to zaujalo. „O co tý ženský teda šlo? Proč se mu tak vtírala?“
Ucítil jsem Juditin pohled. „No,“ řekl jsem, „musíme připustit ten nejsmutnější důvod. Říkala nám, že se rozešli jen proto, aby si navzájem nekomplikovali život. Bylo nějak v padesátým roce… Ona tenkrát dělala v zahraničním obchodu, on se zas musel svýho nezdárnýho syna demonstrativně zříct…“
„Chceš říct, že ho jako to – pořád milovala?“
„A proč ne?!“
Judita po mně koukla ještě jednou a já si uvědomil, co jsem řek. Proč ne… jako včera večer. Pórkuapa? Musel jsem se usmát – a měl jsem co dělat, abych se od zaklínačky hadů se zlatým prachem v očích dokázal vrátit do strohý Moldánkovy kanceláře.
„Bylo by to hezký,“ vykládal Honzák. „Našla mu někde v kapse tu fotografii, přečetla si nějakej její dopis, kterej jsme možná taky nenašli… Milovala ho a on si sehnal jinou… A ona je rázná ženská, krutě zklamaná; třeba zpočátku nemá v úmyslu někoho zabít, ale nakonec to tak dopadne…“
„Jenže má alibi,“ řekl jsem. „Nemohla tam bejt. Leda že by lhalo těch třináct kolínskejch svědků. Zdá se vám to možný?!“
„Ne,“ řekl Moldánek, aniž by zved hlavu od papírů. Připadal mi trochu jako vášnivěj křížovkář uprostřed společnosti, která hraje mariáš.
„Svědkové jsou ólrajt,“ řekl Anglán.
„Určitě nelžou,“ souhlasil Honzák.
„Přinejmenším jeden by se jistě prokec,“ na to nadporučík Musil. „Jestli ne dva tři. Tolika lidí společný tajemství neudrží.“
A Formánek, kterej čekal, až se vyjádřej vyšší šarže, dodal: „Je to alibi tak zvaný neprůstřelný.“
Ohlíd jsem se na Penclovou; neřekla nic, ale s vážnou tváří to odkejvala.
„Tak to smeťte pod stůl,“ řekl Moldánek. „Dundáškový to nepřišijete, byla v Kolíně. Co teda dál? Buď byste museli vymyslet, jak to dokázala, nebo holt najít někoho dalšího, kdo moh mít důvod zavraždit Ctibora Mrákotu, toho v podstatě dost bezvýznamnýho človíčka.“
„Mohla za ním někoho poslat,“ dovolil si Formánek a hned se opravil: „No jo, to je moc fantastický.“
„Že vás to nenapadlo rovnou,“ na to major.
Penclová začala sbírat nádobí od kafe. „Soudruhu majore,“ řekla jakoby jen tak mimochodem a zadívala se na velkou mapu nad Moldánkovým stolem, „z Kolína, když to vemete přes Sadskou, Čelákovice, Starou Boleslav a Kostelec nad Labem, jste v Hořelci za půl druhý hodiny. Večer možná za hodinu. Mohla si vypůjčit auto, ne?!“
Moldánek se vyčkávavě zadíval na Honzáka.
„To jsme samozřejmě brali v úvahu,“ řekl Honzák. „Bohužel taková možnost, že se Dundášková od svojí sestry vzdálila v době mezi – dejme tomu – desátou hodinou večer a druhou ráno, neexistuje.“
„Nebo jenom neexistuje svědek?“ zeptal se major.
„Jak myslíte, soudruhu majore,“ na to Honzák poněkud trucovitě. „Zato určitě existujou svědkové, co Dundáškovou po celou kritickou dobu viděli v Kolíně.“
„Tak už se tý ženský zbavme,“ řekl major. „Připusťme, že svýho bejvalýho manžílka nezřízeně hýčkala, že mu dělala služku, ať se mu to líbilo nebo ne; dokonce mohla přijít na jeho pokus vyvlíknout se z toho i za tu cenu, že by se oženil s jinou ženskou z nějakýho inzerátu; ale to, že se Dundášková vzteklá a oba je tak či onak zamordovala, pusťme z hlavy.“
Najednou jako by si všim kdovíčeho v těch svejch papírech; podtrhnul to a spokojeně se na to zahleděl, načež povídá: „Nějak jsme zamluvili ty vztahy.“
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Najednou začali mluvit všichni najednou a vzápětí jeden po druhým umlkali. „No,“ řekl Moldánek, „co to vzít pěkně popořadě? Paní Auerbachová…?“
„Můžu se zeptat –“
„Co byste nemohla,“ na to major s podezřelou rozverností. „Každej se může ptát, na co chce. Já byl vždycky příznivcem diskuse. Když se o věci diskutuje, často lze získat docela jiný hledisko… nebo i víc hledisek.“
Nebyl jsem si tak docela jistej, jestli si to zrovna nevymyslel, abysme se začali hádat o kdejakou blbost a on si moh zatím doluštit svou křížovku.
„Ty zlomený nohy, co měla paní Houfová, se opravdu prokázaly jako zranění od auta?“
„Formánek…?!“ na to Honzák.
Poručík vzal jiný desky a obrátil pár listů; zaleskly se mezi nima fotografický zvětšeniny. „Tady někde…“jel po řádkách prstem, „se o tom na soudním vyjádřili dost jednoznačně. Ano. Devastující… hm… fraktury odpovídající…“
„Tak jo nebo ne?“ Honzák z toho byl nervózní; měl o svý práci svý představy a nesedět tu Moldánek, asi by poradu řídil docela jinak.
„Zkrátka jo,“ řekl Formánek. „Oni tu uváděj nějaký podobný případy…“
Musil prohlásil, že doktoři vždycky moc kecaj.
„Není nad úctu k práci druhýho, Musil,“ řekl major. „Jestli to paní Auerbachový stačí…“
Judita se zeptala, jestli tam taky píšou, odkud do ní to auto narazilo, a Formánek na to, že jo. „Dokonce píšou, že s největší pravděpodobností zezadu, přičemž nohy oběti byly v pohybu.“
„To se dá poznat?“
„Nejspíš jo. Jinak by to sem nenapsali.“
„Takže on ji –“
„Nebo ona,“ připomněl Moldánek.
„Ano, jistě… Chtěla jsem říct, že to vypadá, jako by ta paní šla po pravý straně silnice a auto do ní zezadu najelo –“
„Dopovězte, paní Auerbachová.“
„To ale vůbec neodpovídá tomu, že se pak utopila – leda že by do ní najelo někde těsně u vody a rovnou ji srazilo do řeky. Takže… No – myslím si, že byste se asi neměli tolik vázat na tu skálu.“
„Vy jste ji viděla?“
„Ne. Ota mi ji popsal.“
„Dobře,“ na to Moldánek. „Takže závěr číslo jedna: Nevázat se na stávající místo činu. Je to všechno, paní Auerbachová?“
Judita řekla, že pokud se paní Houfový týká, tak ji zatím nic dalšího nenapadá, ale že by se ráda zeptala, jestli zranění toho děvčete – myslí Kiki, která možná spadla ze stejný skály jako Mrákota – se dají taky nějak určit, zařadit, vysvětlit…
Formánek zase přehodil jedny desky dospod a další navrch; zalistoval a spokojeně konstatoval, že tahle poznámka tady taky je, ale se zdůrazněním, že se to nedá jednoznačně prokázat.
„A to znamená co?“ zeptala se Judita. „Že to může bejt od auta a taky nemusí, jo?“
„Asi tak, mladá paní,“ kejvnul Formánek. „Oni tady píšou něco o tom zranění hlavy… že mohlo způsobit hluboký bezvědomí; a pak je tu ještě další… Vlastně to je docela zvláštní; vypadá to, jako že byla v bezvědomí, když se jí staly ty další věci.“
„To mi neříkejte, Formánek,“ čílil se Honzák, „že je tam tohle napsaný. Jaký věci? Co jsou to sakra věci? Věc může bejt tužka, noviny, hrnek od kafe, levá bota, mrtvola…“
„Upřesněte to, Formánek,“ ozval se major.
„Provedu, soudruhu majore. Dá se předpokládat, že když utrpěla ty tříštivý zlomeniny, vnitřní zranění a devastační poranění hlavy, byla už zřejmě v bezvědomí z předcházejícího úderu do hlavy.“
Gabriel, kterej už dlouho mlčel, řekl jenom: „Aha.“
„Co – aha?“ na to Honzák.
„Je to přinejmenším interesantní.“
„Co má bejt?“ řekl Musil. „Když spadnete ze skály, to byste se divili, co všecko si polámete a kolikrát se přitom praštíte do hlavy.“
Moldánek to přešel a zeptal se: „No tak, soudruzi… Čeho jsme si ještě nevšimli?“
Pořád vycházej na světlo nějaký nový skutečnosti, soudruhu majore,“ na to Honzák.
„A skoro denně máme o mrtvolu víc,“ dodal Anglán. „Nenechali jsme dámu domluvit.“
„Už nemám co říct,“ řekla Judita. „Původně jsem si myslela, že je moh mít obě na svědomí jeden mizernej řidič; ale takhle, jestli byla napřed v bezvědomí a teprv potom jako kdyby spadla z tý skály… Navíc se vlastně našla v tý laguně… tak nevím.“
„Děkuju, paní Auerbachová,“ řekl Moldánek. „A co nám poví druhá dáma?“
Penclová se začervenala. „Soudruhu majore, já – přece jenom nemám kvalifikaci… ani vaše zkušenosti…“
„Ale máte; já si vaše připomínky píšu a za tu dobu, co jste u mě, už toho mám dva sešity. Tak do toho; představte si, že vedete vyšetřování.“
Penclová si odkašlala, vstala a postavila se do pozoru. „Soudruhu majore,“ řekla, „kdybych já vedla vyšetřování, za prvý bych si sem nezvala civilisty, i když nepopírám kvality soudruha Finka a vynikající nos paní Auerbachový – ehm, teda – nemyslela jsem –“
„To nic,“ řekla Judita, a jak se po Penclový ohlídla, zas mi to připomnělo dravýho ptáka. „Každej jsme holt ňákej, že jo.“
„Zdržte se osobních invektiv,“ řekl Moldánek. „Pokračujte, Penclová, jestli máte něco k věci.“
„Mám, soudruhu majore. Hlavně bych určila dvě vyšetřovací skupiny: jednu pro případ Mrákota: to by byla skupina kapitána Honzáka s nadporučíkem Gabrielem. Druhá, vedená nadporučíkem Musilem, by šetřila případ Karolína Micková. Pro informaci paní Auerbachový – to je ta její Kiki.“
„Moje Kiki?“ řekla Judita. „Ph.“
„Tím chcete říct, že mezi případem Mrákota a Houfová a případem Micková nevidíte vůbec žádnou souvislost, i když se taková souvislost do jistý míry nabízí?!“ řekl Honzák.
„To je snad nabíledni, soudruhu kapitáne.“
„Čas a místo jsou stejný.“
„Nutně bejt stejný nemusej,“ řekla Penclová. „Mrákota se frapantně zřítil buď nešťastnou náhodou, nebo přičiněním osoby třetí, přičemž byl při plným vědomí. To dokazujou stopy z horní plošiny skály zdokumentovaný fotograficky; je tam jasně vidět, jak se pokoušel zachytit, než sklouznul až na kraj, kde už se neudržel. Houfová, o který tu panuje mínění, že to byla slušná učitelka v důchodu, mohla bejt tou osobou třetí –“
„Penclová,“ přerušil ji Moldánek, „nemluvte mi tu jak pojišťovna a dejte si sakra pohov. Tak. A teď můžete pokračovat.“
„Co když, soudruhu majore,“ pokračovala bojovně Penclová, „to bylo obráceně? Houfová si přece mohla prověřit Mrákotu, když měla jeho adresu. Stejně jako tuhle paní Auerbachová si mohla zjistit, že její nápadník má jinou, která se o něj stará. Snažila se to z něj dostat u lahvinky, ale on se k tomu samozřejmě bál přiznat. Tak ho pozvala na procházku, třeba doufala, že když bude mít víc času… Vylezli na ten kámen, posadili se tam – a potom asi došlo k hádce. Já si představuju, jak to na něj Houfová prostě vybalila – vy si myslíte, že vám budu dělat nějakej vedlejšák, milej pane, tak to teda zase ne – a Mrákota musel bejt k smrti uraženej, protože nic takovýho v úmyslu neměl; a máme to: Houfová byla dost těžká ženská, Mrákota byl hubeňour. Ona ho samozřejmě shodit ze skály nechtěla, jen ho od sebe odstrčila, když se ji pokusil obejmout, já to úplně vidím, takoví chlapi jsou: Ale no tak, prosím vas Bětuško… nebo jak se jmenovala –“
„Bohuslava,“ poznamenal Anglán. Tak Bohuslávko, Slávinko, nejsem přece takovej,“ pokračovala Penclová, „a jakpak byste si o mně mohla myslet, že bych… A tak dále, popad ji okolo ramen a ona ho odstrčila. Jdi ode mě, jsi falešnej! No – a jemu ujely nohy, ona se ho možná pokusila zachytit, ale už to prostě nešlo, ten porost na skále ho taky neudržel a bylo to. Ona pak nejspíš seběhla dolů, ale pomoct mu už nemohla, takže mu jenom prohledala kapsy, aby si vzala zpátky tu svou fotografii – proto mu pak zůstal čouhat ven ten ópé – a celá zděšená utíkala domů. A teď mě tak napadá, soudruhu majore, v čem by tenhle případ přece jen moh souviset s případem Micková.“
„Jen to dopovězte.“
„Micková se nejspíš motala opilá po silnici, upadla a uhodila se do hlavy. Ležela tam, byla špatně viditelná – a někdo na ni najel. Možná taky opilej – moh to bejt i někdo, kdo odjížděl z toho bistra. Třeba si myslel, že ji srazil sám, ještě k tomu pod vlivem alkoholu… Odtáh ji k tý laguně a hodil ji tam. A jak odtamtud zpanikařenej ujížděl, srazil na silnici Houfovou. Co teda udělal? Nic lepšího už ho nenapadlo a řeka byla blízko… A pak uháněl domů. Soudruhu majore –“
„Děkuju, Penclová,“ na to Moldánek. „Netušil jsem, že máte takovej hereckej talent.“
„Vy byste mohla psát romány,“ řekl Anglán. „A to neříkám proto, že by se mi to snad zdálo vymyšlený.“
„Zato mně dočista jo,“ prohlásil zhnuseně Musil.
„Dalo by se to brát,“ řekl Moldánek. „V podstatě to nemá napadnutelný místa. Možná by neškodilo pokusit se najít nejpravděpodobnějšího z tý pánský jízdy a posvítit si na jeho vozidlo.“
„Na tom samozřejmě pracujeme, soudruhu majore,“ na to Honzák a Formánek přičinlivě nalistoval další příslušný materiály. „Dalo by se říct,“ pokračoval Honzák, „že ta parta, co se v tom bistru kolem Mickový ometala, je nejslibnější. Proklepáváme je ze všech úhlů. Ten Koldinský z hloubětínský Tesly měl řadu zajímavejch postřehů, který, i když nejsou zásadní –“
„Velmi dobře a pokračujte v tom,“ přerušil ho major. „Není tu jenom váš dobrotivej náčelník, soudruzi. Nade mnou jsou ti lepší. A ti jsou o dost horší.“
„Jsou horší po všech stránkách,“ prohlásil Gabriel.
„Kuš, pochlebníku,“ na to Moldánek. „Pokračujme – jestli k tomu ovšem ještě někdo něco má. Nadporučík Musil?“
„Znova proklepnout svědky a ne fantazírovat. Spíš na ně trochu přitlačit.“
„Vynikající názor. Formánek?!“
„Já nic,“ řekl poručík. „Dokumentace už je dost obsáhlá, ale já zatím neměl dost času –“
„Vesměs ho nemáte,“ pokyvoval chápavě major. „Administrativy je tu jak na ministerstvu. Co vy, Gabriel?“
„Já bych byl pro hypotézu strážmistra Penclový. Byla přinejmenším stejně dobrá jako její kafe. Samotnýho mě nic nenapadá. Však mě znáte; jsem spíš nástroj moci výkonné. Ale ještě jsme neslyšeli tuhle pana Finka.“
„Já,“ řekl jsem, „k tomu nemám nic.“
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Když jsme vypadli z toho ne moc příjemnýho baráku na nezajímavou ulici, připadala mi Judita kapánek zaražená a napadlo mě proč asi. „Myslíš, že jsem toho moc nepředved, co?“ povídám jí.
„Hm,“ ona na to. Jako by se o tom nechtěla bavit.
Aby taky jo! Ona se tam tak snaží a já se nezmůžu ani na jednu jedinou aspoň trochu geniální myšlenku. Se svou pověstí…! A co že teď hodlám podniknout, zeptala se najednou. „Protože,“ dodala, „jestli tě nic nenapadá šla bych si něco přeprat, nakoupit… a tak.“
„To klidně můžeš,“ já na to. „Musím do Hloubětína… To by tě asi nebavilo.“
„Co v Hloubětíně?“
„Ále… Mám tam něco v Tesle.“
Prudce ke mně otočila tvář svým ptačím způsobem. „Jo!“ řekla. „V hloubětínský Tesle přece dělá ten –“
„Koldinský, jasně.“
„Myslíš, že by nám moh něco říct?“
„Třeba jo – a když ne, moh by nám aspoň dát adresy na ty druhý chlapy, co tam byli s ním.“
„Jenže – je pátek odpoledne, za chvíli bude večer.“
„Jasně, to je.“
„Nenajdeme ho tam.“
„Tam se jistě dělá na směny jako u nás. Když budeme mít kliku, bude mít odpolední. Nebo přijde na noční, to bysme museli počkat.“
„Někde v hospodě.“
„Dobrej program, ne?!“
„Celkem jo. Jak se tam dostanem?“
„Pětkou od Prašný brány. Ale jestli fakticky potřebuješ prát a nakupovat, tak se mnou nemusíš.“
„Nech toho, ty…“
„Už jsem zticha. Máš v tašce něco na psaní?“ Tahala s sebou na rameni něco mezi kabelkou a žebradlem s jednou kšandou. „Myslíš propisku?“
„Tu taky… ale nějakej větší notes, sešit, blok…“
„Mám těsnopisnej.“
„Ježíšku… Na co?“
„Chodím do takovýho večerního kursu.“
„Cože? S tím svým názorem, že kromě dneška nic jinýho není? K čemu je ti večerní kurs dneska?“
Včera jsem jí řek pod tím otevřeným vikýřem, za kterým se pomalu šeřilo, že bych byl nerad, kdyby si to zejtra vyložila nějak… no, však ví, jak to myslím, a ona na to, že se zejtřkem je to pro ni dneska stejný jako se zimou; o tý přece taky ví, že přijde a že v tom podkroví nebude možný bydlet. Ale teď je přece léto…
A mě najednou napadlo, že mám jen dvě možnosti: buď ji zachránit – což by znamenalo vzít si ji a dobrodružnej život nechat do jistý míry plavat – nebo nechat plavat ji a její problémy a žít dál jako doposud, jenomže s vědomím, že máma se o mě věčně starat nebude, dokonce tady ani tak dlouho jako já nebude. Táta se svejma výchovnejma řečma a pohlavkama taky jednou odejde do nenávratna – a já tady zbydu jako ten populární kůl v plotě. Tak co váháš, povídá mi Imba Našeptavač. A já na to: Cože?! Udělat z orlice pradlenu? Nebo nedej pánbu nebo nedej Jehova, Jupiter nebo nedej kdo jinej – utahanou mámu, v jedny ruce heft od kočárku s uřvaným miminem a v druhý narvanou nákupní tašku? Aby její hlas ochraptěl a ztratil svůj kovový timbre podivné něhy (Hrabě Monte Cristo, druhej díl, předválečnej překlad) – a ty její bystrý oči posypaný zlatým prachem o to zlato nakonec přišly?!
„Dneska,“ řekla, „pomyšlení, že umím zase další klikyhák, je mi povzbuzením, abych si bez zábran mohla myslet, že jsem den neproflákala. Na to, abych mohla něco zaznamenávat těsnopisem, se těch klikyháků musím naučit ještě asi deset tisíc.“
„Tak budeš jen tak čmárat. Ale co ti řeknu, to napiš opravdu. Možná nějaký data, adresy… a tak.“
„Jasně. Za co tam jdeme?“
„Až podle okolností.“
„Tak na mě ale včas mrkni.“
Když jsme došli na nástupiště, první, co nám padlo do oka, byl obrovskej poutač na premiéru filmu Atentát nad pasáží kina Sevastopol, ale Judita se asi nechtěla koukat na reichsprotektorovu esesáckou brigadýrku, takže se zaujatě zahleděla na Prašnou bránu a Obecní dům ověšenej fialovejma a růžovejma cingrlátkama z opálovýho skla a řekla: „Ty – není to krásný, Oto?“
Já na to co jako myslí, jestli bránu nebo Reprezenťák. „Takhle vedle sebe,“ zamachroval jsem, „je to takový trošku jako pěst na oko.“
„Mně se to líbí oboje,“ řekla. „Vůbec mi nevadí, že je to vedle sebe… Třeba je to tím, že jsem na umění děsně blbá. Zatím jsem neměla moc času se s tím skamarádit a v Čelákovicích jsem se s uměním taky tak moc nepotkávala; ale co jsem přišla do Prahy, tak ti mě to všecko děsně bere. Byl jsi někdy v Národní galerii? Ne? No vidíš; já ti tam jeden čas byla skoro denně a na některý obrazy jsem čuměla celý hodiny jak umanutá, až na mě zavolali esenbáky a tahali ze mě rozumy. Co prej tam dělám, že jsem tam furt – rozumíš, jestli třeba neplánuju nějakou loupež nebo tak něco. Dobrý, ne?!“
„Cos jim řekla?“
Zasmála se. „Ále, co bych jim řekla? Že mám v pácu ten rodinnej portrét brusiče Dionýsia Miseroniho od nějakýho Škréty. Ty, to je obraz velkej jako dva pingpongový stoly. Prej srandu si z nás dělat nebudete, slečno! No, měla jsem poctivě koupenej listek, tak mě museli pustit. Ale potom se za mnou furt courala jedna paní, kterou to muselo děsně štvát. Hele – už nám to jede.“
Hloubětín nejspíš pojmenovali podle toho, že se nalézá v hlubině pod těma děsnejma serpentinama, kterejma jsem kdysi dávno šlapával na kole nahoru do Kbel a pak dál na sever alejí starejch kaštanů a s barokníma kapličkama starý křížový cesty po levici… Vlastně už si ani nevzpomínám, kam jsem to tehdy jel – možná dokonce víckrát.
Stanice tramvaje přímo před vrátnicí Tesly je opravdu neutěšenej dolík – ostatně dost podobnej ulici, kde stojí můj rodnej Pragokov. Rachotící a dunící náklaďáky vířej prach, kterej sedá na klásky myšího ječmene, rmen, truskavec a lebedu za drátěnejma plotama parcel s kdovíčím, kůlny a baráky a hangáry trochu připomínaj zástavbu libeňskýho ostrova; byla tam taky jedna zahrádka, kde u boudy z půlky vysloužilýho železničního vagónu seděl chlápek v ohrnutejch gumovkách a hrál na tahací harmoniku Dunajský vlny, který se na protější straně ulice odrážely o zeď přízemní vrátnice s neonem na střeše: TESLA, n. p., HLOUBĚTÍN.
„Mluvit budeš ty?“ zeptala se Judita.
„Samozřejmě.“
Nepovažovala to za samozřejmý; musím prej uznat, že například se všema lidma, co s nima musela mluvit, když jsme šli po tý Dundáškový, to zaválela. „Jasně že to uznávám,“ řekl jsem. „Ale tady by nám Mrákotova neteř z Jindřichova Hradce byla stejně málo platná jako korespondentka Pragokováka. Nech to na mně.“
Vedle vjezdu do továrny byla menší branka a hned za ní okýnko vrátnice; metrová ulička podle něj byla od vjezdu oddělená klandrem z ocelový, červeně natřený roury; její vzdálenější konec byl zazděnej do příčný stěny, ve který byl vchod pro zaměstnance. U branky se muselo zvonit a zámek fungoval na ten vrčívej patent, kterej měl za války pracháč Heinke u svý vily V Olšinách. Jejich synáček vznešenýho jména Arnošt se mnou chodil do třídy, a když jsme ještě s dalšíma klukama ze Skalky a Zahru chodívali kolem jejich plotu na Klínek na stanici čtyřky, hrozně rád nám předváděl, jak si zazvoní a v zámku to vzápětí samo od sebe zavrčí. Děsně jsme mu to záviděli a nakonec jsme ho zmlátili; měli jsme z toho popotahování, poněvadž byl aktivním členem Kuratoria pro výchovu mládeže; tenkrát nás zachránilo Pražský povstání.
Zazvonil jsem, zavrčelo to, strčil jsem do branky a prošli jsme k okýnku vrátnice.
Klasickej kníráč v černým saku s červenou páskou na rukávu okýnko zved a tázavě se na nás zahleděl.
Před sebou na stole měl pivo, telefon a salám.
„Dobrý odpoledne,“ povídám mu, „prosím vás, jakou šichtu dělá Koldinskej?“
„To jako jestli tu je?“
„Jo. Něco mu chcem.“
„No jo… Kdybyste mu nic nechtěli, proč byste sem chodili, že jo. Tak jděte dál, soudruhu, a mrkněte, kde má píchačku. Číslo má…“ jel prstem po skle na stole a odstrčil papír se salámem, „tuhle. Třicet dva.“
„To se nebojíte, že vám vlezu do areálu a ukradnu výrobní tajemství?“
„Jsou tam ještě jedny dveře a ty bych vám musel napřed uvolnit. Jenomže to neudělám ani za nic, mladej.“
„A proč ne?“
„Přece abyste nám neukrad to výrobní tajemství.“
Zasmáli jsme se všichni tři. Ne že by to byl nějakej úžasnej humor; spíš typická ukázka dělnickýho vtipkování, který – pokud není sprostý – je na úrovni asi tak kreslenejch vtipů z předválečnýho Kvítka.
„Slečna tu počká jako rukojmí,“ dorazil to vrátnej.
„Ale to víte, že jo,“ řekla Judita a opřela se o parapet okýnka. „Můžeme si tu zatím povídat, že jo.“
Nechal jsem ji tam a vešel do dveří. Byla tam typická ouzká fabriční chodba s píchacíma hodinama; po jejich obou stranách byly na zdi desky se zastrkanejma kartama; byly očíslovaný velkou číslovačkou. Vedle byly krémově natřený dveře s nápisem HOVORNA a na druhým konci další, prosklený; těma už se vcházelo do areálu závodu.
Stačilo mrknout: Koldinský Miroslav číslo 32 měl odpolední, což se dalo předpokládat. Většina maníků, co pařili přes půlnoc v tom hořeleckým – eventuálně bečským – bistru u Vltavy, šla v pondělí na odpolední. Málokdo si totiž lajsne bejt tak dlouho vzhůru a ještě k tomu popíjet, když vstává o pátý hodině, eventuálně ještě dřív. Soudružky a soudruzi – mně to teda nikdo povídat nemusí.
Vrátil jsem se k okýnku, kde se zrovna Judita živě bavila s vrátným o kvalitě smíchovský sedmičky, a povídám: „Soudruhu, a co on tady dělá?“
„To jako Koldinskej?“
Měl jsem chuť odpovědět třeba: ne, Pepina Rejholcová nebo tak něco, ale řek jsem si, že fórů už bylo pro dnešek tak akorát, a jenom jsem kejvnul.
„Vy nevíte, co tady dělá?“ povídá vrátnej.
„My ho zas tak moc neznáme. Vlastně s ním mám domluvenej takovej kšeft, výpomoc, jo – a domlouvalo se to přes osobu třetí, že jo. A teď bych potřeboval dohodnout nějaký podrobnosti…“
„Koldinskej tu dělá v nádvomí partě; ten bude těžko k sehnání, každou chvíli jsou někde jinde… Jestli by nebylo lepší počkat na něj v deset před vátnicí…?“
„A nemoh byste to aspoň zkusit, soudruhu?“ Judita málem strčila hlavu do okýnka. Hlava sice neprošla, ale přinejmenším nos jo.
„No – že jste to vy,“ na to strejc, „zkusím to.“
Z temný hloubi svýho kutlochu vytáh mikrofon na hejbací pružině, kdesi v pozadí zapnul ústřednu místní výroby, počkal, až se nažhavěj lampy, třikrát fouk do mikrofonu a dočista jiným hlasem prones: „Pozor, hlášení: Soudruh Koldinský má v hovorně na vrátnici návštěvu! Opakuji: Soudruh Koldinský má v hovorně na vrátnici návštěvu!“ Zase to všechno vypnul a odsunul mikrofon. „Tak, vážení – udělal jsem, co se dalo. Teď si holt musíte počkat. Jestli to Koldinskej slyšel, moh by tady bejt v cuku letu.“
„Můžeme jít do tý hovorny?“ zeptal jsem se.
„To nemůžete.“
Chtěl občanský průkazy. Judita by mu ho snad bejvala ukázala, ale předešel jsem ji.
„Helejte, soudruhu,“ povídám do okýnka, „oba jsme Pražáci a že s sebou nemusíme tahat ópé v místě bydliště, to snad víte, ne?!“
„Jenže návštěvu tady musím mít zapsanou.“
„Kdo vám brání? Jan Konopásek s manželkou.“
„Konopásek, Konopásek…“ přemílal pod fousama, „jo…! Troják, Zábrodský, Konopásek… První útok!“
„Druhej byl Roziňák, Drobný, Stibor,“ já na to.
„A vy jste nějakej příbuznej –?“
„Standa je můj vzdálenej strejda,“ řekl jsem a div že jsem se přitom nepokřižoval. „Teďka trénuje mančaft Motorletu a Poláci ho laněj do Katovic. Jo, to bejvalo levý křídlo, že jo?!“
Ozvalo se zabzučení. „Aááha,“ na to vrátnej, „to bude on. Tak jo; já vám jdu odemknout tu hovornu – teda jestli by to mělo bejt na dýl.“
Ujistil jsem ho, že to na dýl nebude, ale že bysme si přesto rádi na chvíli sedli, tudíž od něj bude vskutku laskavý, když nám odemkne hovornu, a on na to, že synovci našeho zlatýho Standy Konopáska by s radostí odemknul i nebeskou bránu, a už chrastil klíčema jak žalářník Antonín.
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Koldinský byl dobře o půl hlavy větší než já, ale váhu moh mít stejnou. V Pragokovu se po dvoře flákaly podobný soušky. Lidi v nádvorních partách prostě takoví bejvaj. Ošlehaní průvanem a otužilí věčným střídáním prostředí i teplot; takovej chlap málokdy marodí, leda když mu něco spadne na nohu, praští se do hlavy, nebo si zadře pořádnou třísku, a v zimě v létě na sobě má vatovanej hacafrak.
Podíval se po nás a ucedil: „Už jsem všechno řek.“
„Jako kriminálce?!“ zeptal jsem se ledabyle. (No jo, tak vy jste to všecko řek těm mamlasům, ha-ha-ha, to jste to moh rovnou zahulákat do klozetu… a podobně.)
„Jo… I těm druhejm.“
„Kterejm druhejm?“
„Já nevím.“
Kouknul jsem po Juditě a polohlasem utrousil: „To byl Öhl, Kebule nebo možná –“ ohlíd jsem se na Koldinskýho: „Nebyla to taky ženská?“
„Ženská s chlapem. Jako vy. Ale řek bych, že tam spíš šéfovala ona.“
„Takovej studenej ksicht, co?“
„Nic ve zlým – ale přišlo mi, že by dokázala člověka vyslýchat jako gestapo.“
„No jo,“ ušklíb jsem se, „poručice Benetková, to je hotovej kus ledu; zato Karolína Micková, to byla jiná klasa. Co? Ta vaše – Kiki…?“
Zatvářil se pohnutě. „To mi teda promiňte, ale já bych o tý chudince takhle nemluvil, soudruhu – ehm, pane –“
„Šarže nechme bejt.“ Mávnul jsem rukou. „Ty tady nejsou důležitý a někdy je lepší je neznat… Ostatně ledacos je mnohdy lepší neznát. Ale jestli znáte něco, co jste ještě nikomu neřek, jsem já ten pravej, komu byste to říct měl, pane Koldinský Miroslave. Protože jestli vám z toho hrozí dejme tomu třeba jistej postih, můžu si to dovolit nechat pro sebe, když ovšem to, s čím se mi svěříte, za to bude stát.“
„Jo, je to tak,“ řekla Judita. „My nelžeme.“
„A vy byste taky neměl,“ vylepšil jsem to.
„No teda – já vlastně nevím, co chcete slyšet…“
„Znáte ostatní, co byli v neděli večer na tom mejdanu v Beči?“
„Myslíte v Hořelci?“
„To je jedno, patří to k sobě, ne?!“
„To já nevím.“
„Ale ty lidi znáte?“
„Ne všecky… Ale skoro jo.“
„Zopakujte nám je.“
„Nějakej Vondráček… Ten je odsud, elektrikář. Pak Majer a Pospíšil. Jo – a Barták. Jinak už odsud nikdo.“
„Kdo řídil?“
„Já je vez.“
„Svým autem?“
„Prosím vás… Kde bych se na něj zmoh. Bylo Pospíšila, škodovka stejšn.“
„Proč neřídil Pospíšil?“
„Protože… nerad bych ho shazoval.“
„To není shazování. Jestli si nechtěl sednout za volant, protože se napil –“
„No právě. On počítal s tím, že nás odveze, ale nakonec holt začal pít – ale napřed se se mnou domluvil, že to odřídím.“
„Vy jste nepil?“
„Ne. Já nemůžu… Mám vředy.“
„Proč jste tam teda zůstával? Musel jste přece vědět, že o nic jinýho než o vypíjendu nejde?!“
„No – myslel jsem si, že se s nima svezu… A potom, víte – já hraju na harmoniku… pianovku. Byla tam ještě kytara a housle.“
„Takže jste neodolal?!“
„Spíš mě ukecali.“
„Ti dva další muzikanti…?“
„Majer od nás hrál na kytaru. Ne až do konce, moc pil a bylo mu šoufl; a taky zase tolik neumí. Houslista byl z Elektrochemy, nějakej Müller – s přehlasovaným ü a dvěma 1, slečno.“
„Müller, dobře,“ kejvla Judita a přičinlivě klikyhákovala do těsnopisnýho bloku, „psáno německy.“
Zeptal jsem se, kolik odjíždělo aut. Koldinský na to, že tři – kromě jejich, teda toho Pospíšilova, ještě jedna simka a jeden novej trabant. „Kombík,“ doplnil.
„Takže nám zbejvá nějakejch osm lidí.“
„No jo… Jenže já je zas tak moc neznal. Franta, Pepa, druhej Josef, kterýmu říkali Džou… Fakt, nevzpomenu si. Jo – nějakej Vostatek, ten měl toho trabanta, simka byla Müllerova, a Zavadil, jasně. Velkej, silnej… a dost sprostej.“
„Jak to myslíte – sprostej?“
„No koukněte: Ta žába – jo, tu Kiki myslím – chtěla tancovat. Vymejšlela si, co máme hrát… Nám to bylo fuk, to se ví, pokud jsme to uměli; bylo na ni hezký pokoukání a samozřejmě šla z ruky do ruky, žádná jiná ženská tam nebyla – teda kromě hostinský a ta není nic moc, to asi víte. A Zavadil, když s ní – teda s Kiki – tancoval, ji třeba popad takhle těsně pod půlkama, jo – a přehýbal ji… a tak. Jenomže zase…“ začal se zaujatě škrábat na nose – „ona ho provokovala. Jak to některý ženský dělaj. Prohnete ji kapku dozadu, že jo – teda pardon, vy ne – a ona se do vás opře klínem. Když máte ještě k tomu trochu v hlavě…“
„No jo,“ já na to, „dovedu si to představit.“
„Jste si jistej, že to dělala?“ zeptala se Judita.
„Jo, jsem si jistej. Byl jsem střízlivěj jak boží oko. Byla to taková… no, nerad bych jí křivdil, chudince. Prostě mrška. Chápete, jak to myslím?“
„Kdybych vás teda vzal jako vážnýho svědka, pane Koldinský, a zeptal se vás na rovinu, kdo z těch chlapů by byl nejpravděpodobnější jako pachatel, na koho byste ukázal?“
„Jako pachatel… Chcete říct, že někdo z těchhle lidí ji má na svědomí? Já nevím… Asi bych neřek žádnýho. Vždyť jsem s nima byl čtrnáct dní na dovolený a žádnej mi nepřipadal, že by moh nějak – a já ani nevím, co jí ten dotyčnej měl vlastně udělat.“
„To vám naši kolegové neřekli?!“
„Ne. My se od nich dověděli jenom to, že je po smrti a že ji tam někde našli – snad v úterý ráno.“
„Sama od sebe neumřela,“ řekl jsem. „Byla tam rána do hlavy a ještě nějaký zlomeniny.“
„Zlomeniny… To by musel bejt někdo silnej, co?“
„Možná. Silnej a surovej chlap.“
„Zavadil,“ řekl Koldinský. „Jedině ten Zavadil. On se k ní choval surově i při tom tancování. Sice se tvářila, že jí to dělá dobře – ale přece jen taky měla v hlavě… Mně vám to chvílema přišlo, jako že by ji tam bejval to… pardon, slečno – osouložil rovnou při tom tancování. Dokonce i chlapi mu domlouvali, aby to nepřeháněl. A on se tomu jen smál.“
„Vzpomenete si, kdy jste viděl Kiki naposled?“
Zavrtěl hlavou. „Helejte… Těžko říct. Musel jsem řídit tu škodovku… Pospíšil sice byl nalitej jak Dán, ale bejval by mi s radosti šťouchal do šaltpáky. Musel jsem ho přesvědčit, ať si sedne dozadu, a ještě jsem se musel domluvit s chlapama, co tam seděli s ním, aby ho hlídali. Jinač by mně bejval furt slintal na rameno a hulákal do ucha. Nebylo to s nima snadný, taky byli rozparáděný… Ale on cestou usnul a potom jsme ho zase nemohli dostat ven…“
„Kdo seděl vedle vás?“
„Barták.“
„Ten byl střízlivěj?“
„Ale ne, taky pil. Ale má výdrž.“ Mrknul jsem do Juditinejch poznámek. „Hm… Takže s Pospíšilem vzadu seděl Majer…“
„Jo – a Vondráček.“
„Dalo by se teda říct, že jste měl dost starostí s obsazením vozu, na kterej jste navíc nebyl zvyklej… Řidičák máte kvůli práci?“
„Jo. Někdy jezdím s dodávkou… Ale většinou jenom tady po závodě. Ven jedu málokdy a do centra nerad. Nejsem zase tak dobrej, víte.“
„Málo praxe, co?!“
„No jo… Jak těch aut přibejvá, je to furt náročnější, a když nejezdíte každej den…“
„Ale v neděli jste dojel bez problémů?“
„Však jsme jeli málem krokem. Napřed jel trabant, za ním Müller… Já poslední.“
„Kudy?“
„Napřed podle vody kolem lomu do Klecánek; tam jsme zahnuli na Přemyšlení a Zdiby. Dál už je hlavní silnice. A v Praze už nebyl žádnej provoz.“
„Proč jste nejeli na Klecany a Veltěž, jak jezdí autobus? Není to přímější a pohodlnější cesta?“
„Já nevím. Vostatek jel první a Müller za ním. Třeba jsou tamtudy zvyklí. Já se jich jen držel – moc to tam neznám.“
„Vostatek a Müller tam jezděj častějc?“
„To taky nevím. Zeptejte se jich.“
„Hm… Takže nemůžete nijak přesnějc určit, kdy jste viděl Kiki naposled?“
„Opravdu nevím. Mám dojem, že snad už chvíli seděla u jednoho stolu s hlavou takhle na ruce…“ přiložil si předloktí k čelu, „a vypadala, že spí. Ale pak se mi tam namotali ostatní, auťáky všelijak popojížděly, platila se outrata, rovnal jsem chlapy do škodovky… Nevzpomenu si, že bych ji viděl ještě potom.“
Zase jsem nahlíd do poznámek, který Judita psala velkým, špatně čitelným písmem, který trochu připomínalo záznam seismografu při zemětřesení.
„Tu simku,“ řekl jsem, „řídil Müller – a trabanta –“
„Vostatek,“ řekla Judita.
„Jasně, Vostatek. Co myslíte, pane Koldinský: byli ti dva střízliví, nebo ne?!“
„Müller určitě, Vostatek – to nevím.“
„Proč jste si jistej u Müllera?“
„Protože hrál na housle.“
„Chcete říct, že se nedá –“
„Hrát opilej…? Na housle?! To je moc citlivej nástroj. Hrál by přinejmenším tu a tam falešně. A to teda nehrál. A je to sakra dobrej houslista… Zmákli jsme spolu i Uherák a Monťák – a to už bylo před půlnocí.“
Jakožto mnohaletej poskok u závodního bigbandu mám jistou povědomost, že když se muzikanti bavěj o Uheráku a Monťáku, nejde o salám a někdejší populární převlečník, ale o jeden z Uherskejch tanců od jistýho Brahmse a o tak zvanej Montyho čardáš. Jestli nějak souvisí s maršálem Montgomerym, to nevím, ale nejspíš ne, protože maršál byl stoprocentní Brit, a tam se čardáš asi netancuje. Viděl jsem to na vojně hrát jednoho cikána a díky tomu mi bylo jasný, že jako zkouška na obsah alkoholu v krvi by to u houslisty muselo bejt spolehlivější než foukat do balónku.
„Vy hrajete Montyho čardáš na harmoniku?“ zeptal jsem se, abych předved svý hudební vzdělání.
„Co by ne? Když táhnou melodii housle, já tam vlastně courám jenom ten harmonickej spodek. Ten u těchhle fláků není zas tak těžkej. Vy taky na něco hrajete?“
„Trochu na harfu,“ já na to. „S kým jel Zavadil?“
„Já fakt nevím. Jak jsem rovnal ty chlapy do auťáku, nerozhlížel jsem se… Na harfu, no ne; to máte vlastní?“
„Měl jsem ji vypůjčenou z konzervatoře,“ řekl jsem. „Hónerku s francouzskejma mechanikama. Ale dneska už nehraju.“
„No pane jo… A proč jste toho nechal?“
„Pane Koldinský… Dovedete si představit detektiva, kterej hraje na harfu?“
Koldinský se zařehtal. „No jo, vidíte… Já si to teda představit dovedu, konečně i Holmes hrál na housle… ne? Ale na čtyřce by vám to asi neprošlo, co?“
„No tak, pane Koldinský,“ řekla Judita a její kovový timbre byl veškeré něhy prost (jak by to vyjádřil ten výtečnej předválečnej překlad), „nejsme tady pro srandu.“
„S těma šoférama bych si rád promluvil,“ řekl jsem. „Případně i s těma chlapama, který vezli. Všichni jsou z Elektrochemy?“
„No jo, do Hořelce jiný nejezděj. Patří to Elektrochemě a naší Tesle – napůl.“
„Elektrochema prej má víc závodů?“
„Dva nebo tři. Ale kde, to nevím.“
„To nám zjistí Honzák,“ řekla Judita.
„Jasně,“ já na to. „Tak děkujeme, pane Koldinský. Kdybysme ještě potřebovali nějaký upřesnění –“
„Klidně si mě zavolejte, rád přijedu.“
Už jsme seděli v tramvaji, když Judita povídá: „On by se hlavně rád ulil z práce, to je jasný.“
„Ale taky má nejspíš čistý svědomí,“ já na to.
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Samozřejmě nás ani nenapadlo volat Honzáka, aby nám vysvětlil, jak je to se závodama Elektrochemy.
Vystoupili jsme na první zastávce, kde jsme zahlídli telefonní budku, nacpali jsme se dovnitř a jali se zkoumat telefonní seznam. Tak jsme zjistili, že tři závody Elektrochemy jsou neuvěřitelně roztahaný po okrajích Prahy, jeden v Hostivaři, druhej někde mezi Chuchlí a Radotínem a třetí v Liboci. Nezdálo se nám možný to do desíti stihnout, bylo už půl sedmý; a tak nezbylo než chytit taxi, vzít to přes Jarov a Malešice na Skalku, kde jsem se musel chovat konspirativně, takže jsem Juditu nechal sedět v taxíku v Aldašínský, kde nevím o nikom, kdo by mě znal, a vzal jsem to poklusem Křenickou ulicí k Burákově garáži.
Když jsem roloval ven a zamykal vrata, skoro jsem cejtil v zádech vzdálený okno naší kuchyně, odkud je ke garáži vidět, ale doufal jsem, že máma s tátou už seděj u televize v obejváku.
Zajel jsem do Aldašínský, Judita si přesedla a já zaplatil taxikáři jeho krvavý peníze. „Máte moc pěknýho študebakra,“ pochválil mi tudora. „To byly dobrý vozejky, tyhle evropský ameriky. Ba jo.“
Jel se svou volhou před náma až do Průběžný; tam zablikal a zahnul doprava, zatímco my vlevo do Zahradního Města; do hostivařský Elektrochemy jsme to měli nejblíž.
„To jsem teda netušila,“ řekla Judita, sotva nasedla a tudor se rozjel, „že máš takový fáro.“
„No jo…“ já na to, „bylo na odpis a fabrika by ho bejvala dala do šrotu. Nakonec mi ho přiklepli díky tátovi. Pořád si pamatujou, jak se před dvacíti rokama zmrzačil, když zachraňoval fabriku. Odmakal jsem na tom s Vrbou hezkejch pár hodin.“
„Černej by byl hezčí.“
„Jo, jako ta Dundáškový oktávka.“
„Proč má tuhle olivovou barvu?“
„Ta jim zbyla ve skladu po jedny epidemii natírání mašin. Měli to vyhodit… Tak mi pár piksel prodali za sníženou cenu.“
„Škrti. Mohli ti to dát zadara.“
„Jo, mohli. Jenže to nesměj.“
Slunce už pomalu zapadalo někam za tribunu Sokola Mitas a já si vzpomněl (jako ostatně často, když se tu ocitnu), jak jsem tudy před dvanácti lety jel na kole, hrál jsem si na eroplán, místo na cestu jsem zezadu zíral nějaký copatý holce v kraťasech a s bandou piva na nohy, vjel jsem na kanál a rozbil si koleno; a ejhle, byla to Růžena a vzala mě k nim domů a koleno mi v koupelně ošetřila. Pak za mnou bouchla domovníma dveřma, jelikož jsem byl kapku prostořekej – no a teď je Kelnerová, kdo by to bejval řek tenkrát, když ji Fanda přejmenoval na Eulálii, protože sotva přišla, už zakládala svazácký hlídky na úsporu energie.
„Myslíš, že ten Müller nebo Vostatek budou k něčemu dobrý?“ ptala se Judita a mžourala přitom do svejch poznámek jako husa do flašky – pardon, teda jako orel do flašky.
„Hele,“ povídám, „kdybys byla u trampů, dali by ti nejspíš přezdívku Káně. Líbilo by se ti to?“
„Jasně, jak by ne, to je přece krásnej pták… A co ten Müller s Vostatkem teda?“
„Zatím nejde o nic jinýho, než konfrontovat verze co možná největšího počtu svědků. Tak teď třeba víme, že s těma pěti teslákama ve škodovce Kiki zřejmě neodjela – i když bych to nebral na sto procent.“
„Proč ne?“
„Protože Koldinský moh lhát.“
„Mně se nezdálo, že by –“
„To se většinou nezdá. Ale kdyby s nima jela, musel by některej z těch pěti jet s někým jiným – a my zatím nevíme ani přesnej počet těch ostatních.“
„Taky jich mohlo bejt v autě všech pět a ji si mohli položit na štorc na kolena. Řekla bych, že by se jim to nejspíš líbilo.“
„Uvidíme, co nám řeknou ti dva šoféři – teda jestli je vůbec dneska najdem. Tak já třeba vím od těch manželů v bistru – nějaký Blažejovi, jo – že během placení a pakování těch zhulákanejch hostů Kiki někam zmizela. Myslej si, že ji někdo odvez… Ale co když ne?“
„A kam by se teda poděla?!“
„Jak daleko myslíš, že je tam v noci vidět?“
„No – při světle nějaký lampy z toho krámku a nějakýho ohýnku… Deset metrů?“
„Možná ani to ne. Jestli Koldinský nelže, dřímala tam s hlavou položenou na stole… To není žádnej tvrdej spánek. Něco ji mohlo probudit –“
„Třeba motory, jak startovaly –“
„Jo. Třeba motory. V tý chvíli Blažejovi možná stáli někde mezi autama, třeba ještě něco zapomenutýho inkasovali, nebo se loučili – byli přece s těma lidma denně dva tejdny – a Kiki nevěnovali pozornost, nebo na ni v tu chvíli prostě zapomněli –“
„Taky si mohli myslet, že je v některým z těch aut.“
„Mohli. A ona se v tý chvíli prostě sebrala a odpotácela někam do tmy. A pak už se mohlo stát ledacos – dokonce i to, že stačila dojít na silnici, kde ji srazilo jedno z těch tří aut, pokud by se dejme tomu pozdrželo za druhejma dvěma, nebo je předjelo. Ale to už je fakt trochu ukvapenej závěr.“
„Tolik chlapů najednou by to nedokázalo utajit, aby na to Honzákovi lidi nepřišli,“ řekla Judita a já s ní musel souhlasit.
Bylo už před osmou, když jsme našli Elektrochemu, celkem nevelkej závůdek zastrčenej kus za hostivařským nádražím. Na náš dotaz na vrátnici jsme se dověděli akorát to, že ani Müller, ani Vostatek tu nepracujou.
„A co nějakej Zavadil?“ napadlo Juditu.
„Ten jo,“ na to vrátnej v maličký dřevěný boudičce vedle drátěnejch vrat. „Ten tady dělá, slečno. Jestli teda myslíme oba toho samýho.“
„Takovej velkej, silnej… a vede všelijaký řeči.“
Vrátnej se zasmál. „Lechtivý, že jo? Tak to jo, vidím, že ho znáte… a možná líp než já, co? Mám vám ho teda zavolat, nebo na něj počkáte?“ Podíval se na velký nádražácký cibule. „No, dvě hodiny čekat, když tady není ani kloudná hospoda… Já vám pro něj pošlu.“
Zmizel za boudou a hned nato jsme zaslechli, jak volá: „Ty, Cimpl… Skákni pro Zavadila do galvaniky; ať přijde ke vratům, někdo ho tu čeká.“
„Jo, hobry, ušchamdu,“ odpověděl hlas s podivným přízvukem. Pár podobnejch potomků zdánlivě vyhynulejch neandrtálců se vyskytuje i v Pragokovu; jak jsem se dočet u Letenskýho v jedny tlustý bichli se všelijakema těma trilobitama, brontosaurama a pračlověkama, neandrtálci postrádali kus hlasivek, ohryzek nebo něco takovýho, takže určitý hlásky nedokázali vyslovit.
„Co když se s náma nebude chtít bavit?“ řekla Judita. „Takový hošani nadměmejch velikostí si většinou myslej, že na ně nikdo nemá.“
Já na to, že uvidíme, což bylo v tomhle případě dost stupidní, protože by na to muselo přijít i dvouletý batole. Samozřejmě jsme viděli – ale to, co jsme uviděli, jsme nečekali. Příčina našeho překvapení ovšem spočívala v tom, že nám Koldinský Zavadila popsal jako velkýho, silnýho a sprostýho hulváta, ale neřek nám, jak vypadá. Že nám to neřek, pro vás může bejt příkladem špatně vedenýho výslechu.
Když ten chlap přišel, Judita jen tiše vzdychla, což mě víceméně znechutilo. Zavadil totiž vypadal jako náborovej plakát pro Československý aerolinie – takovej ten: STAŇ SE JEDNÍM Z NÁS! A na plakátě Zavadil v modrý uniformě kapitána Tu 104. Že byl teď zrovna v montérkách, vůbec nevadilo. Měl černýho ulízanýho havla s pár vlnama nahoře a nějakou tou kudrnou vzadu na krku; jedna taková neposlušná hoblinka mu visela taky do čela; k tomu vlastnil modrý oči, rovnej nos, hranatou bradu a pod nosem uhlově černej knírek jako na obrázku z jednoho Rozruchu – tamější padouch se jmenoval Dan Buckie (čti jak vidíš), jeho poslední slova před popravou na elektrickým křesle zněly JÁ SE JEŠTĚ VRÁTÍM – a promiňte, že se zase zakecávám.
Připočtěte k tomu ještě, že měl ramena jak vrata od stodoly a na vejšku stopětadevadesát čísel, a potom už byste pomalu mohli pochopit, proč Judita vzdychla a mě to znechutilo.
„Co pro vás můžu udělat?“ zeptal se a hodil zuby – to se ví že bělostný a jeden jako druhej. Načež se ohlíd na sušinku vrátnýho, kterej vedle něj byl poloviční, a povídá: „Se s panstvem kapánek projdem podle plotu, strejdo, kdyby něco.“
„Jasně, jasně, Ládiku,“ na to vrátnej. „Kdopak by tě teďkonc sháněl, že jo.“
„Hele,“ Zavadil se zastavil a dal ruce v bok, „tohle je vaše piksla, ten hnědej tudor?“
„Jo,“ řekl jsem. „Má bejt?“
„Nic. Je legrační.“
„To je věc názoru. Máte auto?“
„Ne. Mně je každý malý.“ Zařehnil se. „Tak tudyhle, dámy a pánové. Račte.“
V přátelským gestu roztah ruce a nenucené nám položil dlaně na ramena. Byl to dost nepříjemnej pocit, jak se mezi náma tyčil, o hlavu větší než já a těžkej jako my oba dohromady.
„Tak co?“ povídá najednou a zastavil se i s náma.
Byla už skoro tma a světlo od vrátnice až sem nedosáhlo. Za plotem byly jen nějaký hromady kdovíčeho a z obou stran pletiva zaprášená lebeda a ostatní plevel stejně jako v Hloubětíně. Jenom ty Dunajský vlny tady nikdo nehrál.
„Koukejte,“ pokračoval a konečně nás pustil, „mně je jasný, že jste tajný. Vím, co se stalo v Hořelci, po fabrice se to během tejdne rozneslo. Čestný slovo, že je mi to líto; ta holčina, než skápla po kejrumu, vypadala, že by si dala říct. Jenomže tam bylo moc svědků. Nemoh jsem ji jenom tak někam odvíst. Jsem ženatej, mám rodinu… a někdo, kdo by na mě žaloval, by se tam najít moh, ne?“
„Kdyby se tam takovej našel, moh by na vás žalovat i tak, nemyslíte? Všichni viděli, jak jste po ní šmátral a co jste si k ní dovoloval.“
„Prosím vás, to je k smíchu. Všichni po ní šmátrali a dovolovali si. Já holt jenom byl víc vidět. Za svou persónu nemůžu – a holka po mně taky proto jela. Ty ostatní bych naházel do Vltavy levačkou a pravačkou bych moh přitom držet vrchovatej hrnek kafe a ani z něj neucmrndnout. Ale stejně jsme v tom byli lautr všichni.“ Sklonil se k nám a tajuplně šeptal: „Helejte, dost se tam pilo; původně jsme snad ani tolik pít nechtěli. Ta holka tam udělala takovou atmosféru. Sama byla rozjetá… a objednávala si, co maj chlapi hrát; a ti se zase mohli přetrhnout, aby jí vyhověli. No fakt – hotovej karneval v Riu. Dovedete si to představit? Každýmu bylo najednou všecko fuk – jenom ta muzika, tanec, pití, k tomu taková horká noc, oheň a takový to… No, nevím, jak to přesně říct; prostě erotickej náboj. Doprdele, ještě teď, když si na to vzpomenu –“
„Když si na to vzpomenete – tak co?!“
„Ale nic.“
Judita řekla suše: „Máte erekci, pane Zavadil? Když si na to vzpomenete?!“
Zavadil se bouřlivě zasmál, ale vzápětí ztichnul. „Já se omlouvám… Trošku mě překvapilo, že tady slečna – ale to jsem si zkrátka neuvědomil, že je to esenbačka a je zvyklá na ty – protokoly… a všelijaký prasácký individua.“
„Na to, co se o vás říká, jste podezřele slušnej,“ řekl jsem. „Tam prej vás museli napomínat.“
„No, ono víte – všecko dobrý o nebožtíkách, že jo, ale ta holka si o to sama říkala. To, co mi šeptala při tom tancování, taky nebylo nejslušnější. Rajcovala mě; a já byl přesvědčenej, že se jí líbí, když je chlap na ni trošku hrubší, drsnější… než by byl – normálně. Ostatně jsme tam taky nebyli v tanečních nebo na nějakým maturitním plese, že jo.“
„Takže vám dávala přednost?“
„Ale jo, dalo by se to tak říct; ale s druhejma tancovala taky. Musel jsem si přece občas taky odskočit, dát si pivko… nebo tak.“
„Co vám vyprávěla – myslím vedle toho neslušnýho šeptání?“
„Moc ne. Já myslím, že hlavně to samý, co vykládala i těm druhejm, snad i hostinský. Že se pohádala s klukem, že se chce ožrat a že se nechce vrátit domů. No – a mně navíc asi to, abych si ji odvez někam pryč – třeba k sobě, a že bysme spolu pak mohli to… Bylo to jenom takový plácání, jak to při takovejch příležitostech bejvá. Nemyslela to vážně. Stejně jako to s tou Lucinkou.“
„S Lucinkou?“
„Jo… Některý ženský takhle blbnou. Když se na mě při tom tancování mačkala, tak furt opakovala: udělej mi Lucinku, od tebe bych chtěla Lucinku…“
„Řekla vám, co tím myslí?“ zeptala se Judita.
„To přece nemusela říkat… Vždyť vám povídám, že některý ženský takhle blbnou. Rozjedou se a od chlapa by si z fleku nechaly udělat dítě. Některý holt Lucinku, jiný Barborku; většinou takový jména, jaký by si daly samy, kdyby je rodiče nepředběhli s něčím jiným, co se jim nelíbí.“
„Když jste s ní takhle byl skoro pořád – pamatujete si, kdy jste ji viděl naposled?“
„To jo; když do sebe nalila posledního panáka. Varoval jsem ji, ale nedala si říct. Potom jsem ji musel ke stolu skoro odnýst, už se neudržela na nohou. Posadil jsem ji a složil jí ruce pod hlavu… Ale to už jsme se pakovali k odjezdu. Pak už jsem ji neviděl.“
„Ani jste se po ní neohlid?“
„Ne. Proč bych to dělal?!“
„Co jste měl na práci tak důležitýho?“
„Nacpat se do auťáku k Müllerovi. Vostatkův trabant by mi bejval byl dost těsnej a s bagáží to nebylo jednoduchý. Taky jsme srovnávali outratu – a co bych to neřek: byl jsem dost lízlej, i když jinak vydržím hodně. Takže jsem se moc nerozhlížel – a když jsem se srovnal v autě, v tu ránu na mě padlo spaní.“
„Usnul jste?“
„Ale… Ono to ani nebylo spaní; znáte to, jak to bejvá, když to s pitím kapku přeženete. Svět se mi točil a zvuky jak pod vodou. Najednou vám se mi udělalo šoufl a celou Kiki i s její Lucinkou jsem pustil z hlavy. Měl jsem v tý chvíli co dělat, abych tam udržel svý vlastní příjmení.“
„Vzpomenete si aspoň, v jakým pořadí jste odtamtud odjížděli?“
„Ale jo, nebyl jsem přece v bezvědomí. Napřed vyjel Vostatek s trabošem, potom my… a za náma škodovka. Jeli jsme jako v koloně až do Kobylis.“
„Škodovka byla Pospíšila, co?!“
„Jo, Pospíšila.“
„Ten nepil?“
„Ale jo. Byl nalitej. Nechal řídit harmonikáře… toho Koldinskýho z Tesly.“
„Na to, jak vám bylo, si pamatujete dost.“
„A proč by ne? Jak mi šlo o to, abych se vešel a pohodlně usadil, měl jsem v merku kdeco. A když jsme vyjeli, to bylo jasný. Před náma brzdový světla trabanta, za náma reflektory škodovky… a těch blbejch patnáct kilometrů, to je čtvrthodinka. A chlapi mě stejně usnout nenechali.“
„Budili vás?“
„To ne; ale dohadovali se, kudy nás má Müller rozvízt. Jeden byl sice z Holešovic, to je na cestě; ale já musel na Spořilov a další zase na Smíchov.“ Zasmál se. „Bylo to dost srandovní, jak se o to hádali; Müller je holt dobrák a byl střízlivěj, ještě se cestou zastavil doma… už ani nevím, jestli proto, aby řek manželce, že je v rychtiku a že jenom rozveze kolegy. Takže se snad dostal do postele za svítání.“
„Kdo s váma ještě jel?“
„Já je znal sotva křestníma jménama. Ten z Holešovic byl nějakej Pepík; Smíchovák nejspíš Franta… jinak už se do auta nikdo nevešel, vzadu je to sice pro tři, ale uznejte, že když jsem si tam sed já… a taky se tam musela nacpat hromada bagáže.“
„Říkáte, že Müller se cestou zastavil doma. Vzpomenete si, kde to bylo?“
„Adresu vám teda neřeknu… Jeli jsme z Holešovic přes Libeňskej most, potom nahoru na Krejcárek a přes Ohradu mezi hřbitovama na Vršovice… Byl to ten rohák u konečný sedmičky, naproti žižkovskýmu nákladovýmu nádraží.“
„Kde pracuje?“
„V nula dvojce v Liboci; taky by měl mít tenhle tejden odpolední. Z tý party jsme ji vlastně od pondělka dělali všichni – proto jsme si přece ten nedělní mejdan dohodli.“
„Má to teda do práce dost z ruky, co? Jezdí autem?“
„To teda nevím – tak ho zase neznám.“
„No – tak děkujem, pane Zavadil; kdyby bylo ještě zapotřebí, ozveme se.“
Museli jsme mu potřást rukou – teda spíš on nám.
„Jestli toho grázla, co jí to udělal, chytnete,“ říkal přitom, „bylo by asi nejlepší, kdyby se bránil a vy byste ho přitom oddělali. Aby mu nedejpánbu nějakej blbej humanistickej soudce nedal jen dvacet let a po patnácti ho třeba nepustili.“
Ještě za volantem jsem měl pocit, že jsem strčil ruku do svěráku, a napadlo mě přitom, jestli podobným stiskem taky držel rozdováděnou Kiki pod půlkama, jak nám to líčil Koldinský.
„Každej člověk je takovej, jak ho lidi viděj,“ řekla Judita, sotva jsme se rozjeli. „Ale jakej je doopravdy, když ho každej vidí jinak?“
„Nejspíš pro každýho takovej, jakej celkovej dojem na něj udělá,“ řekl jsem. „Koldinský nám popsal agresivního prasáka a já místo toho shledal dost jednoduchýho frajera. A ty jsi v něm možná viděla úžasnýho krasavce a supermana.“
„Jak tě mohlo napadnout, že jsem v něm viděla –“
Tak jí povídám, že z něj nejspíš byla natolik vyšitá, že ji ani nenapadlo si dělat poznámky. Judita na to, že to bych ji teda fakt naštval, a jak by si asi tak mohla dělat poznámky potmě, a nebyla z něj vyšitá ani trochu, jelikož tak pitomá neni.
„To jsem rád,“ řekl jsem.
„Proč jseš rád?“
„Dovedeš si představit, co to je mít hlavu plnou neutříděnejch myšlenek, řídit auto a ještě mít vedle sebe někoho, kdo je schopnej potmě podlehnout osobnímu kouzlu leštiče Zavadila?“
„Proč leštiče?“
„Za prvý proto, že pro něj vrátnej poslal do galvaniky; za druhý měl nohavice od kolen dolů zčernalý.“
„Proč nohavice?“
„Leštit, mědit, leštit, chromovat, ještě jednou leštit. U nás vejfuky a řidítka; nevím, co v Elektrochemě, a je mi to jedno. Ale z toho leštění na tebe sedá takovej černej šmír.“
„Ale proč jenom od kolen dolů?!“
„Protože ke kolenům má u leštičky koženou zástěru, kterou si nejspíš sundal, když šel k vrátnici.“
„Ty seš fakt dobrej.“
„No jo. Stačí koukat, ne?“
Jak bych neměl mít neutříděný myšlenky!
Měl jsem totiž v úmyslu zajet ještě do toho libockýho závodu Elektrochemy, protože jsem byl zvědavej na houslistu, kterej zahraje Montyho čardáš a přitom někde vyrábí chemicky elektřinu, místo aby hrál v symfoňáku, u Dalibora Brázdy, nebo aspoň v kavárenský kapele. Byl jsem toho názoru, že je to buď cvok, nebo to má kádrově polepený.
Judita mi na to řekla: „Nebo má rád svoji práci.“
Uvědomil jsem si, že stejně by se moh ledaskdo divit, proč po tom všem, co jsem dokázal geniálně vyřešit, nejsem u kriminálky. Nuže, vážení přátelé, nejsem u kriminálky, protože mám rád svoji práci… (ačkoli pro všechny, co o ní maj aspoň matnej pojem, to musí bejt absolutně nepochopitelný). Opravdu ji mám pořád rád? poptával jsem se v pošmournejch zákoutích svý duše, dokud jsem v jednom z těch nejzastrčenějších nepotkal Juditu s koštětem a lopatou.
„Jo, jo, jo,“ povídám jí, „taky mám rád svoji práci. A co ty, když ráno frézu roztočíš?“ zapěl jsem, „zdalipak pomyslíš na svoje kursy těsnopisu?!“
„Myslíš, že můžu mít nějakej citovej vztah k těm furt stejnejm lamelám, co dělám? Frézařkou jsem se stejně vyučila omylem. Chtěla jsem bejt primabalerínou v baletu Národního divadla.“
„Já chtěl bejt listonoš.“
„A to bys bejval dělal rád?“
Ženská musí mít vždycky poslední slovo, i kdyby vypadala jako královna ze Sáby (nebo možná tím spíš). Neodpověděl jsem, abych to nepodporoval; radši jsem se odpovědně věnoval cestě do Liboce, kam jsem si cestou po Vinohradský vymyslel šikovnou zkratku. Jenomže jsem někde za Hradem blbě zahnul, dostal jsem se do jakejchsi pitomějch jednosměrek mezi docela neznámejma ulicema ani nevím v jaký čtvrti a pak ještě na objížďku, protože se tam někde něco kopalo a tak dále, jak to odjakživa v Praze bejvá.
Libockou Eelektrochemu jsme tímpádem našli pozdě a Müller nám před pěti minutama frnknul na pionýru. Tak jsme to otočili a uháněli do Jana Želivskýho.
Bohužel nám tam nezbylo než konstatovat, že pokud tam ten náš Paganini bydlí, dole u zamčenejch domovních dveří žádnej zvonek nemá; a že poněvadž nejsme kriminálka, abysme se dovnitř dostali z moci úřední, jsme namydlení.
Tak jsme tam chvíli okouněli a dobře jsme udělali, že jsme se nesebrali a nepadali domů; protože po chvíli našeho obejdování na nároží najednou zaharašil zámek, klika cvakla, dveře vrzly a na ulici výběh středně velkej voříšek s jedním uchem nastojato a druhým naležato; ve světle pouličních zářivek měl lehce naoranžovělou barvu a za sebou na dlouhým řemínku táhnul vycmrdlýho chlápka s nosem jako Pinnocchio; a v tu chvíli mě osvítil svatej duch (nebo kdo) a já, pěkně s důrazem na přehlasovaný ü, povídám: „Dobrý večer, neračte vy bejt pan Müller?!“
A ten dobrej muž na to: „Jakpak ne, to se ví, že jo.“
Takhle různě se přistupuje k naší mateřštině. Jinej by třeba řek jenom „jo“ – a vyjádřil by úplně to samý.
„Pane Müller,“ řekl jsem – a najednou mi to přišlo kapánek k smíchu, poněvadž jsem si vzpomněl na jinýho Müllera, křestním jménem Ohisvera, kterej byl pánem jistýho mrakodrapu – ale to sem nepatří, ten totiž neměl přehlasovaný ü a taky to napsal někdo úplně jinej. Tak teda povídám: „Pane Müller, rád bych vám položil pár otázek, stejně jako před chvílí panu Zavadilovi a před ním panu Koldinskýmu; doufám, že nám vyhovíte…“
„… a nebudete nám mít za zlý, že jsme vás přepadli takhle na ulici,“ dodala snaživě Judita a ještě projevila zájem, jestli je to jeho pejsek a jaká že to je ráce.
„On je spíš manželky,“ odvětil houslista. „Kříženec něčeho s kdovíčím, možná je v tom i kus domovníkovic kocoura. Ne že by snad vycházky se zvířetem byly něco, čemu bych holdoval; jenomže, jak jistě víte, onehda jsem se kapánek opozdil a musel jsem manželce tohle venčení slíbit, abych se holt nějak revanšoval za její jistou – řekněme benevolenci.“
„Proč myslíte, že víme –“
Načež Müller otevřel svou mysl, průzračnou jak horskej pramínek: „Protože jste od kriminálky, ne?!“
Houslisti nejspíš takoví bejvaj.
„Jsme nejsme,“ máv jsem rukou, jelikož soustružníci, co fušujou do řemesla kriminálce, takoví bejt nemůžou, „vemte to takhle, pane Müller: Prostě se od vás potřebujeme dovědět, kdy jste minulou neděli viděl naposled jistou Kiki, který jste hrál k tanci i k poslechu všelijaký zběsilosti, jako je třeba Monťák nebo Uheráky.“
„Vidím, že jste zběhlí,“ řekl potěšené. „Myslel jsem si, že by mě měl vyslechnout někdo, kdo rozumí hudbě aspoň trochu. No tak jo, ptejte se. Fuj, Stradivari.“
Pes se ohlíd od něčeho, co zkoumal.
„Jmenuje se Stradivari?“ zeptal jsem se.
„No jo. Ostatně proč ne. Psovi je to jedno a Stradivari je dávno mrtvej. Doneslo se mi,“ dodal tiše, „že tu ubohou holčinu našli –“
„Ano,“ já na to. „V tý bahnitý laguně.“
„Utonulou.“
„Tak různě,“ řekl jsem. „Není to teď podstatný. Prostě je po smrti a nás zajímá, kdy jste ji viděl naposled.“
„No, to víte, není jednoduchý to odpovědně říct. Taky jsem to povídal vašim kolegům – jako že bych se nerad dopustil omylu…“
„Jde čistě o ty chvíle před odjezdem.“
„Však já vím. Pamatuju si to moc dobře; byl jsem sice dost unavenej, bylo to náročný, to víte; ale doteď jako bych to měl před sebou. Sedím už za volantem a chlapi, co jsem vez, pokřikujou na Zavadila všelijaký… No, to víte, nic moc slušnýho, ale spíš tak jako v legraci, že jo; a on vám, jako kdyby ještě tancovali. Dostrkal to děvče ke stolu, posadil, složil jí ruce takhle pod hlavu –“ zkřížil paže před obličejem, „a hlavu jí na ně položil. S citem, jo. Až jsem se v duchu divil, jakej to dělalo dojem… takovej samaritánskej. Ještě nad ní jako postál, vypadal, že jí něco říká – ale ona nic. Tak se konečně sebral a škobrtal k auťáku. Jak do něj lez, bylo to jak vlnobití na moři.“ Zasmál se. „No fakt; div s náma ten auťák nepřevrh. Ale co se směju, sakra; je to vlastně zatraceně smutná věc, co?!“
Odkejvali jsme, že je to smutná věc.
„Víte, ono to vypadalo jako ten tanec s mrtvou,“ řekl najednou Müller.
„Cože?!“ na to Judita. „Tanec s mrtvou?“
A já: „Co to má bejt, tanec s mrtvou?“
„To mě jen tak napadlo,“ soukal ze sebe a přitom se zdálo, že by byl radši, kdyby ho to bejvalo nenapadlo ani v nejmenším a vůbec nikdy, „to bylo před válkou… Jeden tanečník, už jsem zapomněl, jak se jmenoval, měl takový číslo ve varieté. Prostě jak vám takovej nějakej gauner na ulici propíchne svou milou –“
„Jéžiš, proč?!“ na to Judita.
„To teda fakt nevím,“ řekl Müller. „Nejspíš ze žárlivosti. Ale to není zase tak moc důležitý. Podstatný na tom je, že se okolo courá policajt – a on, teda ten gauner – musí předstírat, že s ní tancuje, aby zamaskoval, že je mrtvá. Tak právě tohle mi to tak trochu připomnělo.“
„Myslíte, že by to bylo možný?“
„Ale ne, to snad ne…“
„Jistej si nejste, pane Müller.“
„Ale prosím vás! To je přece pitomost. Myslíte, že ji Zavadil udusil, uškrtil, nebo co?“
„Moh ji umačkat, proč by ne? Taky mu mohla umřít v náručí na otravu alkoholem. Možnosti jsou všelijaký, pane Müller. Podle toho, jak to popisujete – ještě se nad ní skláněl, copak jí asi říkal? Třeba se vyptával, co jí je, a chtěl, aby něco řekla; a pak byl rád, že jedete, ne?!“
„To se mi zdá dost přehnaný. Helejte, ono by to vlastně vůbec nebylo možný. Protože i kdyby ji tam nechal sedět mrtvou, vzápětí by na to museli přijít ti Blažejovi, ne? Přece tam museli ještě uklízet, než zavřeli – asi by se ji snažili probudit…“
Připustil jsem, že asi jo. „Jste si jistej,“ zeptal jsem se, „že s váma Kiki neodjela?“
„Se mnou určitě ne.“
„Samozřejmě, s vámi ne… Ale vy jste přece jel jako druhej, ne? Za tím Vostatkovým trabantem.“
„No to jo, to jo.“
„Nemusel byste přece vědět, jestli ji za váma nenaložili do škodovky.“
„Těžko říct. Víte, když na to myslím, ty světla před náma a za náma – jako bysme bejvali jeli v koloně. Ale pravda je, že kdyby ji bejvali za náma naložili do škodovky, mohli ji zase klidně někde po cestě vyložit a já bych si toho nevšim.“ Zamyslel se, pak popotáhnul za vodítko čmuchajícího Stradivariho a dodal: „No jo – ale kdyby ji bejvali odvezli, jak by se pak dostala zpátky, aby se mohla ocitnout v tý laguně?!“
„Leda že by ji naložili a hned zase vyložili,“ řekla Judita. „Ale proč by to dělali, že jo. Leda že by tam bejvala něco zapomněla…“
„To by s ní snad zajeli zpátky,“ řekl jsem.
„Je to zatracený,“ na to Muller. „A ty rodiče…“
„Vy je znáte?“
„Prosím vás, jak bych moh. Vždyť ani nevím, jak se doopravdy jmenovala.“
„Karolína Micková.“
„Karolína Micková? Hezký jméno. A nějaký rodiče mít musela ne? Nechtěl bych bejt na jejich místě.“
Přiznali jsme se, že ani my, jsouce drsný kriminalisti, bysme nechtěli bejt na místě těch nebohejch rodičů, a rozloučili jsme se s houslistou i Stradivarim podezřelýho původu.
Odvez jsem Juditu k jejímu bydlišti, odolal lákání na kafe, protože jsem věděl, jak by to dopadlo, a jel jsem domů. Musel jsem jí ale slíbit, že ráno přijedu a uděláme si vejlet na místo, kde se to všecko semlelo, protože (jak řekla) když už v tom má bejt angažovaná, tak chce bejt angažovaná důsledně, i kdyby se měla nechat tím fantomem taky shodit ze skály do Vltavy.
Zajet se tam podívat ve dne mi nakonec přišlo jako dobrej nápad – řek bych mnohem lepší než skočit nahej do kaktusů.
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„Tak támhle někde dole pod náma,“ povídám Juditě v protivným ranním větru, „by se mělo skrejvat něco, co esenbáci nenašli. Tím ovšem nemyslím, že to tam je. Kromě hezkýho pohledu na hladinu Vltavy tam nemusí bejt vůbec nic.“
Stáli jsme na ouzký silničce, po který v noci z neděle na pondělí projela kolona vedená Vostatkovým trabantem. Směrem k řece ji lemovala řada topolů, za kterou klesal břeh dolů k vodě, ale málokde tam k ní byl přístup. Po letní povodni tam vybujelo všelijaký bejlí a devětsil z jara se udržel i pod vodou, a když opadla, ještě zmohutněl. K osudný skále jsme to měli snad tři sta metrů, stáli jsme zhruba ve stejný vejšce, jako byl její vrcholek, a silnice tím směrem klesala blíž a blíž k řece, aby se od ní zas obloukem vzdálila těsně před skálou –než se za ní vrátila na břeh definitivně. Ale o pár desítek metrů dál ji ještě jednou od tekoucí vody oddělila laguna lemovaná vybledlým okrem suchýho bláta, jak rychle vysychala. Pomyslel jsem si, že dnes už by do ní asi chudinka Kiki sama od sebe nevplula…
„Je vůbec možný, že by esenbáci něco nenašli?“ zeptala se Judita. „Maj na to všelijaký mašinky…“
„Řek bych,“ já na to, „že tu naposled hledali předevčírem. Od tý doby se mohlo ledacos změnit.“
„Třeba co?“
„Nemám ponětí.“
„A jak teda myslíš, že bysme –“
„Napřed se projdeme až k tomu skalisku a kousek za něj. Po silnici. Všímej si všeho. Střípku skla, odloupnutýho laku, odřený kůry. Musíme vycházet z toho, že paní Houfovou srazilo auto. Já to vemu z druhý strany těch stromů.“
„Ty topoly,“ řekla, „mi připomínaj jeden obraz…“
„Pozdějc ho ukradnem. Tak jdeme, jo? Pomalu a pořádně koukat.“
Tudora jsem zaparkoval na malým plácku vedle silnice, dvě tři auta by se tam jistě vešly; naproti plácku vedla od silnice dolů ouzká vyšlapaná pěšinka, možná tamtudy chodili k vodě rybáři.
Za topolama sice žádná pěšina nevedla, ale byl tam poměrně rovnej terén; tu a tam tráva, jinde suchá kamenitá zem…
Šourali jsme se krok za krokem a brejlili si pod nohy; jen tu a tam jsme prohodili slovíčko či dvě.
Trvalo to nekonečně dlouho, ale nakonec jsme došli až osamělý skále a nenašli jsme nic.
„Hele, nebuď zklamanej,“ řekla mi Judita. „Stejně sis doopravdy, nemyslel, že tady něco najdem.“
Tak jí povídám, že jestli si snad myslí, že si na to detektývování jenom hraju, tak to je teda na omylu, a že si zajdem na párek a po sváče budem pokračovat obráceným směrem, protože se nám tímpádem změní zornej úhel, a tak jsem na ni machroval, až se otočila a pustila se nahoru na tu zatracenou skálu – a že prej na párek nejde, dokud se pořádně nerozhlídne z toho fatálního vršku. Fakt řekla fatálního.
„No dobře,“ povídám, „třeba odtamtud něco zahlídnem. Byl jsem nahoře akorát v noci s baterkou.“
„A co myslíš, že bysme mohli zahlídnout?“
Já na to nic a Judita dodala: „Aha. Nemáš ponětí.“
„Ale v tom to právě je,“ řekl jsem jí. „To ponětí totiž nemám nikdy. Většinou mám takový tušení, víš… Moldánek tomu říká neuvěřitelná intuice, někdy dokonce geniální intuice. Ono mě to většinou někam zavede samo od sebe…“
„Kolik jich bylo, Oto?“
„Kolik bylo – čeho?!“
„Těch, který jsi předal tamtěm…“
„Myslíš kriminálce, soudcům… a tak…?“ řekl jsem. „Bylo jich dost, ale já je nikdy nepočítal. Nejsem nějakej pistolník, abych si dělal zářezy. Já si jenom byl jistej, že jsem dobře udělal. Jo, to víš, tak trochu to pro mě byla hra; sport. Ale kdybych neměl ten čuch, kterýmu Moldánek říká intuice, plácal bych se v tom jako každej amatér.“
„Nikdy jsi nezapochyboval…?!“
„O čem?“
„O spravedlnosti toho svýho vlastního… Já nevím, jak to říct. Byl někdo z těch lidí, který jsi svojí intuicí dostal, třeba – vrah?“
„Většina.“
„A – dostali trest smrti?“
„Některý jo.“
„Tvou zásluhou?“
„Ne. Vlastní zásluhou. Připravili o život jiný lidi a vrátilo se jim to.“
„Já vím. Oko za oko, zub za zub.“
„Kdybych je bejval nepomoh zneškodnit, nejspíš by byli vraždili dál. Ale já nebyl hlavní příčina toho, že nakonec přišli o život sami. Přišli by o něj stejně – zásluhou Moldánka, Honzáka, Gabriela… a dalších. To je mašinérie, která je sice občas trochu těžkopádná, ale nikdo jí neuteče… Já byl jenom taková pomocná síla. Katalyzátor.“
Vylezli jsme nahoru. Ještě pořád tady bylo znát, že se tu něco semlelo, ale usoudit z toho co, to byla práce pro hadače. „Tohle,“ ukázal jsem Juditě na rejpance v mechu a tařici skalní, „vypadá, jako když se někdo svez po zadku nohama napřed. Ale taky se moh zoufale snažit zachytit se rukama, když už visel ze skály dolů.“
„Hele, mám takovej nápad,“ na to Judita, „možná pitomej, ale celkem logickej. Dejme tomu, že Houfová měla nějaký strašný dluhy, jo? A Mrákota byl dost naivní trouba, ne? Hodnej vůl. Ale moh mít našetříno. Třeba měl na knížce sto tisíc – od měny za jedenáct let je moh klidně ušetřit. Co když je na něm ta Houfová vymangelila? Co když si je vyzved ze záložny nebo je vypáral z matrace a přivez jí je, protože si dohodli vejpuč? A protože ona neměla ani jeden zájem ty mergle někdy vrátit, nejdřív do něj nalila pár deci a potom ho vzala sem na procházku… a tady jí do něj stačilo kapánek žďuchnout. Ona byla těžká váha, on sušinka – a ještě k tomu byl nalitej.“
„A potom?“
„Potom zvesela klusala domů a přejelo jí auto. Nějakej takovej ten parchant, co nabere bábu na nárazník, až se skutálí do Vltavy – a ani ho nenapadne zastavit. Veme roha a dělá že nic… Blbá náhoda, no. Ale stát se mohla. Dějou se pořád.“
„To je dobrý. A kde je těch sto tisíc?“
„Jasně že je bábrle schovala někam, kde se nenašly. Třeba pod podlahu… nebo tak něco. Esenbáci je ani nehledali, přece o nich nevěděli. Tak – co ty na to?“
„Kdepak jsi sebrala takový slova jako vymangelila a mergle, Judito?!“
„Kde myslíš, že jsem byla do svejch čtrnácti? V děcáku. Čtyři roky! Jo, byli tam sirotci jako já, posbíraný po koncentrákách. Ale byly tam i děti odložený nebo taky sebraný světskejm a cigánům. Po válce v tom byl dost dlouho pěknej bordel… No – a tak se tam holt mluvilo všelijak.“
„Hele, promiň, že jsem zase zapomněl na to tvý šílený dětství. Že seš něco jako ta chudinka Anna Franková, která prostě jenom měla větší štěstí…“
„Tenkrát to ani štěstí nebylo. A ještě po válce jsem se mockrát ptala, jestli jsem tam radši neměla zůstat jako všichni ostatní.“
Odmlčela se a já už zase nevěděl, co říct…
„Co je to támhle?“ vyhrkla najednou a přes mý rameno se zadívala proti proudu řeky.
„Kde?“ Ohlíd jsem se.
„Pod tím místem, co jsme nechali auťák,“ řekla. „To bude asi tam, kam vede ta pěšinka k vodě. Odsud není vidět…“
„Pořád nic nevidím…“
„Dole, těsně u vody.“
„Ten světlejší flek?“
„Jo. Ten světlejší flek. Co myslíš, že to je?“
„Někdo tam polámal devětsil… To jsou zvadlý listy. No samozřejmě; buď to polámali esenbáci, když tady čmuchali; to je nejpravděpodobnější. Ale taky to moh polámat někdo jinej o dost dřív; tyhle listy jsou hodně dužnatý, maj tlustý řapíky – a jestli ty zlomený někdo narovnal a podepřel, mohlo to bejt neviditelný až doteď. Ale přece jenom se to sesychalo, takže ty podpory povolily, listy se zkroutily a v tom ostatním jednobarevným porostu je to znát.“
„Jdem se tam mrknout?“
„Že váháš.“
„Co myslíš, že tam najdem?“
„Nejspíš nic. Ale nemůžeme to vynechat.“
„A co ta tvoje intuice?!“
„To není abrakadabra,“ řekl jsem, „a nedostaví se to na počkání. Takže zrovna teď si myslím, že spíš než nějakou hrůzostrašnou stopu tam najdeme malý dřevěný schůdečky, na který si chodí nějaká panička z blízkýho okolí máchat prádlo.“
„Jasně. Juliána, krásná panna.“
Seběhli jsme ruku v ruce ze šutráku, akorát nějaký to trálalála nám scházelo.
Cestou po silnici jsme se už moc nebavili, bylo to do kopce, až jsme došli k plácku se zaparkovaným tudorem a já povídám: „Počkej moment, vemu baterku.“
„Kam chceš svítit?!“ podivila se.
„Už jsi někdy lezla po zemi pod devětsilem?“
„Ne. Ty jo?“
„Jasně že jo.“
„A proč?“
„Kvůli nějakejm světloplachejm mechům,“ já na to. „Jeden kamarád to sbíral do herbáře.“
„A proč si tam nevlez sám?“
„Protože – on byl invalidní, víš. Na vozejku.“
„Aha.“
Odemknul jsem auto a vytáh baterku.
Samozřejmě jsem neměl žádnýho invalidního kamaráda na vozejku, ale měl jsem se snad s Juditou bavit o Houseti a našem společným herbáři příměstský květeny? Jenom díky tomu jsem věděl, jaká tma dovede bejt i za slunečnýho dne pod střechou obrovskejch devětsilovejch listů. A ve tmě zvláštní kořenně plísňová vůně, vždycky vlhká a černá země, tu a tam plž se svou stříbrolesklou klikatou stopou, onde dešťovka…
Vlastně jsem tam lez nerad, co bysme si povídali.
Sešli jsme pěkně za sebou tou pěšinkou. Místama na jejím okraji taky visel uvadlej nalomenej list.
„Dávej pozor,“ povídám Juditě, která šla za mnou. „Měli bysme to zachovat v původním stavu.“
„Myslíš – kdyby něco?“
„No jak by ne.“
Nevěřil jsem, že by tu něco někde bylo. Došli jsme až dolů k vodě – tam byla houština devětsilu opravdu násilně prolomená a některý zlomený řapíky jako by tu někdo opřel o ty neporušený. Nějakej čas to tak mohlo vydržet, dokud se zlámaný listy nezkroutěj schnutím natolik, že se zdravejm z jejich držení vymknou a změněj se ve vysušený viselce.
Jakej to pro koho mohlo mít smysl?
Prakticky žádnej smysl pro nikoho. Leda pro někoho, komu šlo o to, aby hodně dlouho nebylo znát, že se tudy někdo prodíral k vodě a nestačila mu půlmetrová pěšinka.
Zalez jsem pod listí vlevo od cesty; nebyla tam taková tma, jakou jsem znával z devětsilovejch houštin u Botiče v Hostivaři a Práčích. Rozhlížel jsem se chvíli zelenavým příšeřím, pak jsem rozsvítil baterku…
Nikde nic.
Vylez jsem pozadu na pěšinku – Judita nikde.
„Haló,“ povídám, „nespadla jsi do řeky?!“
„Ne,“ odpověděla z džungle na druhý straně pěšiny. „Jsem tady… a našla jsem něco… divnýho.“
Vynořila se z listí a podala mi malou, něčím rudočerným ztvrdlou papírovou kuličku.
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„Ty fakt věříš tomu, že Honzák přijede?“ zeptala se Judita nad talířem hořeleckýho buřtguláše. „Sázím vejplatu,“ řekl jsem. Guláš byl horkej a pivo i kofola studený. Tak to má bejt.
Seděli jsme mezi pár lidičkama v plavkách a slunečních brejlích u stolu pod žlutočerveným slunečníkem v tom osudným bistru. Pár lidí se vozilo na lodičkách a nafukovacích matracích kousek od břehu a tři čtyři opodál s veselým povykováním plácali do barevnýho míče přes hodně prověšenou síť. Ohniště bylo vyhaslý jako Krb bez ohně od Rozálie Potěšilový, nad kterým se máma mohla uvzdychat.
Protože místní pošta byla zavřená a já potřeboval telefon, zastavili jsme cestou v hospůdce naproti kostelu poblíž autobusový zastávky. Moravskou klobásu i hemenex s okurkou jsme s díkem odmítli a telefon jsem s vedoucím usmlouval, když jsem svůj telefonát povýšil na úřední záležitost nejvyšší důležitosti.
„Jenom mi nepovídejte, že jde o ty úmrtí tady…?!“ podivoval se vedoucí, jeden z těch pomenších umaštěnejch obtloustlejch zaměstnanců RaJ, tady ovšem pod firmou Jednota, ale ono je to jeden pes, jak říká Džimák z Jukónu.
Měl jsem samozřejmě obavy, že Honzáka neseženu – přece jenom byla sobota po poledni, takže se dalo předpokládat, že navzdory tý pohotovosti, kterou si sám vyhlásil, někam vypadne s rodinou – pokud má volno.
Naštěstí volno neměl.
Požádal jsem ho, aby se teda laskavě sbalil a pokud možno hned mě vyhledal v hořeleckým bistru u Vltavy, a aby s sebou vzal přinejmenším Anglána a Formánka; jelikož bych je rád informoval o pachateli hořeleckejch vražd.
„Ty jsi cvok,“ odpověděl. „Pachatele máme.“
„Ale?!“ Nemůžu říct, že mi nezatrnulo. „A kdo je to, Vildo? Přece jenom Dundášková?!“
„Ne. Je to ten kluk s motorovým člunem. Z pitomý žárlivosti… a ten tvůj mistr měl holt smůlu, že ho přitom viděl.“
V tý chvíli mi docvakly poslední potřebný čudlíky. „Vildo,“ řekl jsem, „ty jsi to rozlousk!“
„Takže si dej pohov,“ Honzák na to. „Brnkni někdy po neděli, zajdem ke Konvici na zavináče.“
„A – ten klučina – se přiznal?“
„Zatím ne; však on změkne.“
„Nezměkne,“ řekl jsem. „Jsi vedle jak jedle, a jestli se nechceš naprosto znemožnit, udělej, co jsem ti řek. Vem Gabriela s Formánkem, klidně i tlustýho Musila a seber Moldánkovi Penclovou; uniformy si brát nemusíte – a hoďte sebou. Dám si zatím gáblík.“
Zrovna se rozjížděl na delší projev, když jsem mu praštil s telefonem. Moh jsem si to dovolit; jestli moje geniální intuice donedávna mlčela, v tuhle chvíli už přímo hulákala.
Dal jsem vedoucímu za telefon pětku a uháněli jsme do bistra za gáblíkem.
„Oto,“ řekla mi Judita, když vytřela talíř posledním kouskem chleba, „já vůbec nechápu, jak to, že najednou všecko víš, když jsi ještě před chvílí nevěděl nic; ale páčit to z tebe nebudu, jestli myslíš, že bude lepší, když se to dovím až s Honzákem…“
„Jenže já vlastně taky nic nevím,“ řekl jsem. „Já jen cejtím, že mám skoro nevyvratitelný nepřímý důkazy. Říká mi to ta intuice, víš?! A potřebuju to sesumírovat nahlas před Honzákem, Gabrielem a Formánkem. Na místě, kde to začalo.“
„A kde to podle tebe začalo?“
„Přece tady, ne?“
„Ale s Mrákotou to snad začalo jinde, ne?“
„Tím bych si nebyl tak jistej.“
„Hele, ty tak kecáš…!“
„Podle tebe kecám. Víš, co mi řek Honzák? Že jsem cvok. Protože už pachatele maj.“
„To snad ne?!“
„Jo.“
„A kdo to má jako bejt?“
„Ten kluk, co sem Kiki přivez. Že prej ze žárlivosti… a Mrákota s Houfovou se k tomu připletli.“
„Ale to je přece blbost, ne?“
„Ne tak úplně.“
„Teď už se v tom teda vůbec nevyznám.“
„To nevadí, Judito… Večer budeš vědět všecko, vrah bude za katrem a my si potom spolu zajdem k Datlovi na sekanou.“ Odstrčil jsem talíř. „Kdo by to řek, že se dá uvařit tak výtečnej buřtguláš?!“
„Ještě pivo?“
„Jasně, pane šéf,“ řekla Judita.
„Kdepak já a šéf, mladápani,“ na to Ludvík Blažej. „Jestli vám ten buřtguláš tak chutnal, klidně si řekněte manželce o recept. Vy kofolu, jo?“
„Radši kafe, pane vedoucí.“
Hodil okem k silnici, kde jsem zaparkoval tudora, a mrknul na mě. „Snad ne zase nějaká zkušební jízda?!“
Zasmál jsem se. „Vy si mě pamatujete…? No jo, to víte. Testuju to pro známýho. Starej krám, ale motoricky celkem okej a nějakej pátek si ještě zajezdí.“
„No jo, to byly poctivý mašinky. Tak pivko… a kafíčko…“ Načmáral cifru, přidělal čárku. „Hned to bude.“
„Ochotnej chlápek, že jo?“ povídá Judita.
„No jo. Oba jsou přičinliví. Dojížděj sem z Neratovic. Ale už jim sezóna pomalu končí.“
„Co myslel tou zkušební jízdou?“
Ztišil jsem hlas a nahnul se nad stůl. „Když jsem tu byl tuhle s klukama na mašině,“ řekl jsem, „vymyslel jsem si to. Kdybych mu bejval řek, o co mi jde, nedostal bych z něj nejspíš ani slovo.“
„A to slovo, co jsi z něj dostal – bylo ti k něčemu?“
„Jistě. Získal jsem další rozměr klíčový události.“
„A – ty ostatní rozměry?!“
„Koldinský a Zavadil. A taky třeba Penclová, Moldánek, Formánek…“
„A já – nic?!“
„Ty jsi parťačka, ne? My to musíme vidět stejnejma očima.“
„Jenom parťačka…?“
Od vymejšlení patřičný odpovědi mě zachránil příjezd civilní volhy s Honzákem a Gabrielem. Zamával jsem na ně.
„Nuže – akorát do mariáše,“ povídá Gabriel. „Je mi potěšením, že vás zase vidím, paní Auerbachová. Zanechala jste ve mně hlubokej dojem.“
„Nápodobně,“ řekla Judita. A Honzákovi: „Ahoj, Vildo. Manželku jsme asi moc nepotěšili, co? Já to Otovi říkala, ale on musí každej nápad mermomocí hned – no, však ho znáš.“
Protože jsem hlasitě polknul, otočila se ke mně a polohlasem – ale tak, aby to slyšel i Honzák – řekla: „No neříkal jsi mi snad, že některý lidi nemám na veřejnosti titulovat –“
„Mně to nevadí,“ řekl Honzák trochu koženě.
„Říkejte mi Džejmsi,“ na to Gabriel. „Moje obvyklá přezdívka je ve zločineckejch kruzích známá až moc – a jak znám tady pana Finka, nějakej ten padouch se jistě vbrzku dostaví.“
„Já bych s tou legrací skončil,“ řekl Honzák. „Mou manželku jste opravdu moc nepotěšili. Ale budiž – i když nečekám nějaký zásadní odhalení, znám svýho kámoše Otu natolik, že –“
„Pánové,“ ozvalo se za námi, „dáte si?!“
„Maj tu vynikající buřtguláš,“ řekl jsem. „Můžu jen doporučit.“
„Vy se tady s pánama od kriminálky znáte?“
„Trošku jo, pane vedoucí. To víte, jak dělám do těch motorovejch vozidel, tak holt sem tam…“
„A tak… Takže jako náhodou…?! Nebo tady snad pánové něco –“
„Jo, jo, pane Blažej, my holt furt něco, to víte,“ na to Honzák. „Já jsem po obědě. Co kafe?“
„Ano,“ přidal se Anglán, „nic proti buřtguláši, ale už jsem taky obědval. Tak kafe, pane vedoucí… A takhle kdybyste měl něco k němu –“
„Zákuseček?“
„Jo. Něco takovýho. Nikoli ovšem tatranku.“
„Kremroli.“
„No ne… Vy máte kremrole?“
„Přivez jsem je ráno, prosím. Z Neratovic, mám tam konexe v cukrárně; a tady máme samozřejmě chladničku, takže se nemusíte bát, že by snad…“
„Tak jo, pane vedoucí…“ na to Anglán. „Přineste mi dvě. A to kafe do velkýho skla.“
„Velký kafíčko…“
„Mně normální,“ řekl Honzák. „Bez kremrole.“
„Jistě, pane kapitán.“
Když Ludvík odhopsal, přičemž se ještě letmo zastavil u dvou stolů s žíznivcema a posbíral jejich prázdný sklenice, povídá mi Honzák: „Ať už tady toho Blažeje znáš jánevímodkud, co jste to plácali o jakejch motorovejch vozidlech?!“
„Ále… Když jsem se tu byl onehda poohlídnout, trošku jsme si povídali o správkách a testování auťáků“
„Proč?“
„Jen tak, aby řeč nestála.“
Honzák zavrtěl hlavou. „Teda jestli já tě jednou pochopím,“ řekl, „pozvu tě na exkluzivní italskou večeři do Praha-Expo osmapadesát. A teď už konečně vyklop ty svý informace o pachateli hořeleckejch vražd, kterýho máme za katrem.“
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Kafe a kremrole už byly na stole a já se ještě pořád rozmejšlel, odkud začít, i když jsem to měl promyšlený nejmíň třikrát.
„Víte, pane Fink,“ povídá Gabriel s trochou moučkovýho cukru na bradě a s kremrolí v papírovým ubrousku v ruce, „ono je tady dalo by se říct skálopevný přesvědčení, že je to on; jenomže důkazy jsou víc než zpochybnitelný, a jestli z něj nedostanem přiznání, budeme ho muset pustit.“
„A i kdyby,“ dodal Honzák, „jsme ho na ty pochybný důkazy, co máme, dostali až k soudu, soud nám ho osvobodí. Tak to bohužel je.“
„Takže je to tak trochu na vás,“ řekl Gabriel.
A Honzák dodal: „Kéž by protentokrát bylo.“
Judita neřekla nic. Jenom vytáhla z tašky pověšený přes opěradlo židle svůj těsnopisnej blok a položila si ho před sebe na stůl. Jak se na mě přitom zamyšleně podívala, zlatej prach se jí v očích jakoby přelil sem a tam. Napadlo mě, že by se jí dokázal přelejt i z jednoho oka do druhýho, nebejt tý nepřekonatelný přehrady mezi nima.
„Všecko vypuklo tady minulou neděli odpoledne,“ začal jsem. „Ten váš podezřelej, už jsem zapomněl, jak se jmenuje –“
„Jan Kučera,“ řekla Judita. A na mírnej údiv obou kriminalistů udělala palcem frrr na rohu bloku a dodala: „Napsala jsem si to.“
„Propána,“ na to Gabriel, „proč jste si to napsala?!“
„Psala jsem si všechno, co bylo potřeba.“
„Potřeba k čemu?“
„Aby se to nezapomnělo. Byla toho spousta. Informací a jmen a čísel a osob a jejich výpovědí… a tak. Spousta z toho mohly bejt úplný podřadnosti, kterejma by si – aspoň podle mýho názoru – Ota neměl a nemusel zatěžovat paměť. Tak jsem si to všecko poznamenávala.“
„Prostě jste fungovala jako jeho sekretářka –“
„On říká parťačka.“
„A vy pracujete jako –“
„Frézařka. Jsem vyučená v čelákovický volmance.“
„A proč mu děláte sekretářku?“
„Protože Mrákota byl taky můj mistr, Džejmsi. Byl to hodnej chlápek a jsem ráda, že můžu pomoct dopadnout jeho vraha.“
„It’s fine,“ na to Džejms Gabriel. „Zní to teda dost pateticky, ale vy už holt jste takovej patetickej typ, paní Auerbachová.“
„My, Židi, takový občas bejváme.“
Gabriel na to nic; přestal si míchat kafe ve sklenici a odložil lžičku. Snažil se přitom vypadat, že se rozmejšlí, jestli se má pustit do druhý kremrole.
„Hele, Oto,“ povídá zachmuřenej Honzák, „co kdybys už konečně začal?“
„Nebudete mi do toho mluvit, leda kdybych vám položil nějakou doplňkovou otázku?“ Oba zavrtěli hlavama.
„Dobře. Že to začalo v neděli odpoledne tady, to už jsem říkal. A začalo to tím, že jistej Jan Kučera se pohádal se svou kamarádkou Kiki, teda –“
„Karolínou Mickovou,“ řekla Judita.
„Jo. Já budu říkat Kiki, protože jako Karolínu Mickovou ji neznám. Taky nemám ponětí, proč se ti dva pohádali zrovna na motorovým člunu… Vy jo?!“
„Nechce to říct. Bude v tom nejspíš důvod –“
„Nebo to byla taková blbost, že se o tom stydí mluvit. Jak je starej?“
„Devatenáct.“
„Proč není na vojně?“
„Vysokoškolák.“
„Kolik bylo Kiki?“
„Osmnáct.“
„Co dělala?“
„Měla po maturitě. Chtěla dělat manekýnku a ledacos. Ale doma ji zahnali k přijímačkám na libereckej pedagogickej institut. Dostala se tam.“
„Proč libereckej?“
„Snad to tam bylo jednodušší…“
„No tak jo,“ řekl jsem, „na tý pitomosti, kvůli který se pohádali, vlastně nezáleží. Proč z tý lodi vystoupila zrovna tady – to taky nevíte?“
„Nejspíš tady byla už někdy dřív; věděla, že sem jezdí z Prahy autobus,“ řekl Anglán. „Chtěla se vrátit do Prahy.“
„To vám řek Kučera?“
„Nic nám neřek. To je dedukce.“
„Ale zrovna tak je možný,“ já na to, „že ji tady ten frajer dočista bez rozmyslu vyklopil, protože ho řádně naštvala. Prostě jí povídá: ‚Hele, víš co? Tak koukej vypadnout z mý lodi, a hned!‘ A ona na to: ‚To se ví, že vypadnu – a už tě nechci ani vidět!‘ A její Honzík zatočil k nejbližšímu břehu s příhodným molem, ani pořádně nezakotvil a vyšoupnul Kiki z lodi, že si div v jedny přivázaný pramičce nezlámala nohu. Jemu to pravděpodobně v tu chvíli bylo šmafú; hodil za ní pingl a tradá pryč.“
„Trošku moc podrobný,“ řekl Honzák.
„To se ti jenom zdá,“ já na to. „Kromě těch řečí, který jsem si domyslel, se to přesně takhle odehrálo. Na to mám svědka, kterej to přesně takhle popsal.“
Honzák s Gabrielem se po sobě podívali.
„Okej…“ řekl Gabriel. „Ludvík Blažej je přece i náš svědek.“
„Nám to popsal o dost stručnějc,“ na to Honzák.
„Jak by ne,“ zasmál se Anglán. „Panu Finkovi se zdaleka nevyrovná ani ve fantazii, ani v rétorice.“
„Fantazie, rétorika… Já jsem pro fakta,“ řekl Honzák. „A ta nám říkají, že Karolína Micková ve stresu z tý hádky s milencem –“
„Byl to její milenec?“ zeptal jsem se.
„A co by asi měl bejt jinýho?“
„Moh to bejt jenom kamarád.“
„Kvůli urážlivýmu kamarádovi by nevypila pět velkejch panáků kejrumu – a to během zhruba šesti hodin. Do toho ale vypila i leccos dalšího, co do ní nadšeně nalejvali okouzlení zaměstnanci Tesly a Elektrochemy horem dolem. Hrála tady muzika; harmonika, housle a kytara. Micková se prej chovala, jako by to byl poslední den v jejím životě…“
„Taky byl,“ řekl Anglán. „Čte se to kýrum.“
Honzák se zasmál.
„A dál?“ řekla Judita.
„Tancovala s kdekým,“ pokračoval Honzák, „a nejvíc s jistým Zavadilem. Všichni z tý party byli podezřelí; ale všichni mají alibi, který si dosvědčujou navzájem. Během jejich odjezdu nějak kolem půlnoci se Micková někam vytratila. Zaměstnanci zdejší provozovny, manželé Blažejovi, si dokonce mysleli, že v některým z těch aut odjela. Jenomže ona –“
„Jenomže ona –?“ zeptal jsem se.
„Však se to dovíme,“ řekl Honzák zavile.
„Jasně že jo,“ řekl jsem. „Když mě konečně necháte domluvit.“
„No prosím,“ řekl Honzák dotčeně. „Pokračuj.“
Tak jsem teda pokračoval: „Dá se předpokládat, že jak tady Kiki řádila, ještě k tomu jen v těch kraťasech a nahoře toho prej taky moc neměla, jistě dost chlapů okolo mohlo mít hříšný myšlenky. Nemusel to bejt jenom Zavadil; motalo se jich tu okolo ní přinejmenším dvanáct –“
„Třináct,“ řekl Anglán. „Buďme přesní.“
„Nepřerušujte, Džejmsi,“ řekla Judita. „Přesnej počet není vůbec důležitej.“
„Ne,“ řekl jsem, „důležitější by mohlo bejt, kolik těch chlápků opravdu odjelo.“
„Cože?!“ vyjel po mně Honzák, „ty myslíš, že někdo z těch… že tady některej schválně zůstal? A že by to všichni zatloukali?!“
„Nemuselo by to bejt zatloukání. Když jede třináct chlapů ve třech autech, může se stát docela snadno, že si nevšimnou, kdyby jeden nebo dva z nich chyběli… V každým autě si samozřejmě myslej, že ten jistej nastoupil do některýho z těch druhejch dvou – zatímco on tady moh klidně zůstat, ztratit se někam do tmy a počíhat si na objekt svý nezřízený, alkoholem povzbuzený vášně.“
Teď už nikdo neřek nic; oba kriminalisti na mě zírali jako na dvouhlavý tele a dokonce Judita zapomínala na svý pivo, ze kterýho už povážlivě spadla pěna.
„A teď si představte,“ pokračoval jsem, „že se Kiki odpotácela někam na břeh, kdoví, jestli ji dokonce nenapadlo se vykoupat; ale možná jí taky bylo špatně po tom všem, co vypila. V takovým případě je nejlepší se vyzvracet – jenomže to potichu nejde… A tak – tímhle směrem jí to ještě trochu myslelo – jak se před chlapama nechtěla ztrapnit, pustila se trochu dál; podle vody, ne po silnici. Auťáky odjely nahoru, ona klopejtala po břehu proti proudu řeky. A tam ji dohonil ten… dejme tomu Jack. Nebo Landru…?!“
„Koukej, Oto,“ ozval se Honzák, „tohle všecko pořád sedí na Kučeru. Číhal v tý tmě –“
„Jestli chceš, klidně mu budu říkat Kučera.“
„Bylo by to skvělý, kdybyste se shodli,“ poznamenal Anglán. „Šéf by to ocenil.“
„No jo,“ já na to, „tak Kučera. Kučera se za ní plíží po břehu řeky, vilnej svit v očích tlumí tím, že mhouří víčka… Z koutku úst mu stejká chlípná slina…“
„Jdi do háje,“ řekl Honzák znechuceně.
„Ty jsi říkal, že číhal ve tmě.“
„Jestli ji chtěl přepadnout…?!“
„A proč ji chtěl přepadnout, Vildo?“
„Protože,“ zvolal Honzák osvíceně, „to po ní chtěl už na tý lodi – a ona… ehm…“
„Chceš říct, že mu nedala,“ dořekla za něj Judita. „A on si řek, že to jenom tak nenechá.“
„Proč ne?“ na to Honzák. „Nestalo by se to prvně.“
„Nic proti tomu,“ řekl jsem. „Podstatný je, že ať už byla původní příčina, jaká chtěla, Kučera chtěl docílit svýho za každou cenu. A tak ji dohonil, bez řečí se na ni vrhnul, srazil ji na zem – a v tu chvíli se stalo to, na co se přišlo při pitvě: buď se sama při pádu praštila hlavou o šutr, nebo ji tím šutrákem vzal po hlavě on, jelikož kladla nečekanej odpor. Další si jenom domejšlím; ale dejme tomu, že z ní začal rvát oblečení a přitom mu přišla nějaká divná; zkusil, jestli dejchá, a zazdálo se mu, že ne. Pak už si byl najednou jistej, že je mrtvá – nechám na chytřejších, jestli byla fakt mrtvá či ne – a jelikož není žádnej nekrofil, vystřízlivěl vcukuletu a dostal šílenej strach. Co teď? No – a protože věděl o tý skále a zároveň i o tom, že se Kiki příšerně ožírala z nešťastný lásky, dal si to dohromady a napadlo ho kuriózní řešení: Vynese ji na skálu a shodí dolů. Tím se zamaskuje i ta rána na hlavě a bude to vypadat, jako že spáchala sebevraždu. Geniální ve svý prostotě! Ani já bych to tak nevymyslel.“
„Až sem je to fajn,“ souhlasil Honzák. „Taky jsem si to tak nějak představoval, i když mi tam přece jenom trochu chybí důkaz, že to tady zná – a že věděl o tom jejím pití z nešťastný lásky. A ještě k tomu mi je dočista nejasný, jak bys do toho chtěl zapasovat Mrákotu a Houfovou.“
Judita se po mně podívala jako ty holky, co chodívaly na box, sedávaly ve čtvrtý pátý řadě a navzdory svýmu inteligentnímu vzhledu pokřikovaly: „Nandej mu to, už je akorát! Vosol ho! Roztrhni ho jak hada!“ A když už je pořadatel držel za flígr a vyváděl, ještě mezi dveřma vřískaly: „Uraž mu palici!“
Jó, kde jsou ty časy…
„Mrákota a Houfová,“ řekl jsem, „se k tomu dostali jak slepej k houslím. Samozřejmě pro svou hypotézu nemám žádnej jinej důkaz, než bylo Mrákotovo kolo; ale můžu ji podpořit výpovědí paní Homolový od nás ze soustružny, která s Mrákotou seděla v mistrovně patnáct let, jen s menší přestávkou, kdy byla na mateřský. Svý by nám k tomu jistě mohla říct i bejvalá Mrákotova manželka Dundášková. Mrákota na radu Homolový odpovídal na seznamovací inzeráty v novinách, a tak se seznámil s učitelkou Houfovou. Minulou neděli se nejspíš poprvý sešli osobně… Popovídali si, vína popili… Nevím, jakej mezi nima moh vzniknout vztah, ale to si asi nepředstavíme nikdo. Oba byli už dost v letech, to se oceňujou docela jiný věci. Zřejmě si porozuměli. Vykládali si kdovíco, snad mu Houfová ukazovala nějaký rodinný fotografie… Já v tom baráku nebyl –“
„Jako byste tam byl,“ řekl Anglán. „Samozřejmě že tam na stole leželo otevřený album.“
„Fakt? To jsem rád. Takže si vyprávěli, možná taky vzpomínali… Najednou pomalu jedenáct… A mně by zajímalo: Jak to v tom baráku vypadalo s místama ke spaní?“
„Proč?!“ na to Honzák. „Dole byla normální ložnice. Ještě jedna komůrka s postelí byla nahoře v podkroví. Bylo tam pootevřený okno a ta postel se zdála bejt čerstvě povlečená. To se pozná, má to takovou tu škrobově žehličkovou vůni.“
„Chcete říct,“ obrátil se ke mně Anglán, „že mu Houfová nabídla, aby u ní přespal…?!“
„A proč ne? Za ty tři čtyři hodiny se mohla přesvědčit, že je to slušnej chlap, i když ne tak vzdělanej jako ona. Navíc spolu pili to víno, takže měli oba dva trochu v hlavě. Mrákota měl za sebou únavnou sobotu, kdy šel spát někdy k ránu, a představa noční cesty na kole se mu nijak nezamlouvala… Jestli mu Houfová nocleh nabídla, přijal to s radostí. Kdyby bejvali v tyhle chvíli šli spát, nic by se nestalo. Jenže oni nešli. Jednoho z nich – a já bych tipnul učitelku Houfovou – napadlo, že by jim před spaním prospěla malá procházka… A vsadil bych se, že ta topolová alej podle Vltavy se světlama Roztok naproti a s romantickým útesem na konci je pro zdejší klasická promenáda. V tý chvíli se k tý osudný skále blížili z opačnejch stran: Kučera s mrtvolou přes rameno a Mrákota v závěsu s Houfovou. Nemohlo to dopadnout jinak. Jak jsem Mrákotu znal – jestli zahlíd, jak na skálu leze chlap, ještě k tomu na rameni s něčím, co vypadá jako bezvládný tělo – moh udělat jedinou věc: vyhrabat se tam za ním a zahulákat: ‚Hej! Co to tu vyvádíte?‘ Jenomže Kučera v tý samý chvíli hodil Kiki ze skály a nezbejvalo mu, než se zbavit i nečekanýho svědka. Byl silnější a mladší – a tak, i když se Mrákota bránil, nakonec se neudržel a spadnul taky. Jak jste dokázali pokusem, tělo Kiki dopadlo až do vody, odkud ho odnes proud a nějakej dočasnej vír ho zanes do tý laguny… Mrákota, protože se do poslední chvíle snažil udržet, sklouznul podle skály, ale něco ho při pádu obrátilo, takže měl nakonec smrtelný zranění na hlavě. Myslím, že je to celkem logický, ne?!“
„Samozřejmě, takhle si to představuju i já,“ kejvnul Honzák. „Doufám, že ta tvá hypotéza vysvětluje i to, jak se Houfová, která zřejmě na Mrákotu čekala dole, dostala s oběma nohama skoro vejpůl k jezu vodního díla Miřejovice u Nelahozevsi.“
„Myslíš, že Mrákota vykřiknul, když padal?“
„Možná. Lidi většinou řvou…“
„A ona stála dole, na opačný straně skály.“
„No – a co?“
„Pochopila, co se stalo?“
„Mohla to pochopit.“
„A – třeba taky vykřiknout?“
„Nevím… No – ženská… jo, je to možný.“
„A Kučera nahoře si najednou uvědomil, že je tady ještě další svědek, podle hlasu nějaká ženská… a tak se pustil dolů. Co udělala Houfová?“
„Hm… Fakt chceš slyšet můj názor?“
„Jasně. Zajímá mě.“
„Jako Lotova žena by tam nejspíš trčet nezůstala. My víme, že měla přes metrák, a podle lidí, co ji znali, byla docela tělesně zdatná; ale do rvačky s chlapem by se asi nepustila. Řek bych, že by se dala na útěk.“
„Samozřejmě. A kam? Zpátky po silnici; a protože byla tma, ztratila se mu. Akorát ji slyšel, jak běží, pořád slabějc a slabějc… Hele, Vildo – nemá ten Kučera náhodou astma nebo tak něco?“
„Prosím tě – proč?“
„Nemá?“
„Ne. Je to běžnej, zdravej sportovní mládenec.“
„Tak to nemoh bejt on,“ řekl jsem zkroušeně.
Honzák s Gabrielem na mě jen ztuhle civěli.
„Nemoh to bejt on,“ opakoval jsem. „Zdravej sportovní mládenec by za ní vyrazil tryskem a měl by ji u prvního topolu. Jenomže tenhle pachatel běžel k autu, nastartoval a rozjel se za ní; takže si na ni pěkně posvítil, a když ji dohnal, přejel ji. Přerazil jí obě nohy pod kolenama a způsobil jí hromadu dalších zranění. Načež ji popad za ruce nebo za nohy, odtah ji po pěšince dolů k Vltavě a spustil ji pěkně na vodu…“
„Ty myslíš, že tam pachatel přijel autem?“
„Jak bys jinak vysvětlil ty přeražený nohy?“
„Auto připustit lze,“ řekl Anglán. „Kučera má nejen řidičák, ale i možnost používat tatíkův renault.“
„Ale tu pěšinku…“ na to Honzák, „sis vymyslel.“
„Nevymyslel. Tady paní Auerbachová je svědek, že tam ta pěšinka je; že jsou na jejím konci polámaný listy devětsilu, který se někdo snažil narovnat. A pod nima jsme našli tohle.“
Hmat jsem do kapsy a rozbalil na stole psaníčko z papíru s těsnopisnejma linkama.
„Co je to?“ zeptal se Honzák. „Je to krev?“
„Kulička,“ řekl Anglán. „Vypadá to na sežmoulanej ubrousek.“ Sáh po zmačkaným čtverečku sajnpapíru, ve kterým předtím držel kremroli. „Dokonce by snad moh bejt dost podobnej tomuhle, co?“
Honzák vzal kuličku mezi dva prsty, podržel si ji u nosu a začichal. „Hm…“ bručel přitom, „hm… Sice bych se nevsadil, ale krev by to bejt mohla.“
„Taky že je. Pachatel, když se zbavil mrtvoly, měl ruce od krve; a protože má takovej zvyk, že si utírá pot papírovejma ubrouskama, který potom mezi dlaněma sežmoulá do kuličky a kuličku odcvrnkne, udělal to i tam. Ty ubrousky nosí na prsou v kapsáři na laclu –“
Kdybych přitom aspoň bejval názorně nepředváděl, jak odcvrnknout papírovou kuličku, kdybych okázale neukazoval prstem, kde jsme ji našli, zkrátka kdybych si byl odpustil tu svou pitomou gestikulaci…!
Přerušilo mě zařvání motoru.
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Honzák vyskočil a převrh stůl.
Anglán se v půlce vteřiny pokusil vrhnout doleva a ve druhý půlce tý samý vteřiny se vrhnul doprava. Já popad Juditu za ruku a strh ji stranou, z cesty dodávkový škodovce, která se vyřítila za baráčkem bistra a značným fofrem prokličkovala pláckem se stolárna, židlema, červenožlutejma paraplatama a hostama, kteří skákali na všecky strany, jako když do nich střelí. Sklenice, talíře a sluneční brejle se válely po zemi… Jako ve zpomaleným filmu jsem viděl strakatej míč, jak se vznáší nad volejbalovou sítí, a dlouhou hubenou holku v bikinách, jak se do něj ve výskoku snaží plácnout. Teprve když už míč dávno někam zmizel i s holkou a dodávka vjela obloukem na silnici, kde přidala plyn, začali se lidi zvedat ze země a ozvaly se hlasy: Co to bylo? On se snad zcvoknul, nebo co? Au, moje noha… Jindříšku, Jindříšku, nestalo se ti nic? Brejle mi přejel… Co? To se ví, že tuzexový!
V tý chvíli jsem musel ocenit profesionalitu Honzáka i Gabriela; ještě jsem měl v hlavě obraz toho letícího míče, ještě se mi zdálo, že sám plachtím vzduchem a táhnu za sebou Juditu, když zaklaply dvoje dvířka černý volhy a pneumatiky se protočily na písku. Jenom Honzákův výkřik zůstal viset nad tou spouští:
„Ty tvoje pitomý efekty!“
Potěšilo mě, že konečně pochopil, jak se bodli s Janem Kučerou, a že mi Ludvík Blažej svým potrhlým úprkem přihrál poslední důkaz, že všechny tři zavražděný má na triku on. Jak to, že ho nikdo nebral v úvahu jako dalšího chlapa, kterej tu noc nemusel ovládnout svý nejhorší pudy?!
Z jednoduchýho důvodu: Patřil sem, byl součást jeviště; jako kulisa, jako kašírovanej sloup, u kterýho zpívá čerstvě zabitej hrdina svou poslední árii…
„Oto, prosím tě… Není ti nic?“ zeptala se Judita a předkloněná ke mně natáhla ruku, zatímco já ještě seděl na zemi a koukal, jak kufr černý volhy mizí v zatáčce nahoře mezi barákama.
„Co by mi mělo bejt?“ řekl jsem. „Jsem blb; kdybych jim to řek rovnou, už moh mít náramky.“
„Oto – a co ona? Myslíš, že jela s ním?!“
„Já nevím. Pojď.“
Někdo nás už předešel – u pultu výčepu se jakejsi vařbuchta s manželkou dožadovali vysvětlení. „Haló, paničko,“ pokřikoval chlápek a klepal přitom tříkorunou do zinkovýho plechu, „mohla byste nám laskavě vysvětlit, co to jako mělo bejt…?!“ A ta jeho nádhera s koňským zadkem narvaným do růžovejch opalovaček připojila skřehotavým hlasem: „No helejte… To se ten váš starej zbláznil, nebo co?!“
„Zadem,“ povídám Juditě.
Oběhli jsme baráček; ti dva se samozřejmě okamžitě pustili za náma, takže jsem se na rohu otočil, zved ruku jak žehnající arcibiskup a houknul:
„Stát! Vraťte se ke svýmu stolu. Bezpečnost!“
To zabere pokaždý; málokdy se najde odvážlivec, kterej vyžaduje, aby se dotyčnej legitimoval. K svýmu nejspíš převrženýmu stolu se sice nevrátili, ale aspoň se zastavili.
Vzadu byly dvoje dveře; jedny dokořán a skrz ně bylo vidět výčepní pult zezadu a přes něj zmatek v rozkotaný zahradní restauraci včetně Bořivojova sídla v dáli za řekou. Druhý byly zavřený a pravděpodobně se za nima skrejvalo příležitostný obydlí Blažejovejch.
Zaklepal jsem a popad za kliku.
Nic.
Přitisk jsem ke dveřím ucho. Jenom něco, jako když kape voda… Krev?! Ne, to už mi straší ve věži. Bylo to tikání hodin. Poctivýho mechanickýho stroje, ne na nějaký baterky. Moh to bejt i starej fortelnej budík.
„Paní Blažejova!“ zavolal jsem.
Zase nic.
„Paní Blažejova…!“ zařval jsem. Nic potřetí.
Dveře byly zamčený na patentní zámek, ale byla to pravděpodobně jen dřevotříska. Vypadaly, že se otvírají dovnitř…
No tak jo, povídám si. Jestli se tam třeba oběsila na prádelní šňůře, je každá vteřina drahá. Proč by se měla věšet, tážete se? Prostě proto, že o tom, co vyváděl její muž v noci z minulý neděle na pondělí, musela vědět – nebo to aspoň tušit.
Vzal jsem si na to asi čtyři kroky rozběh a vrazil do dveří ramenem. Co do vynaložený energie byl můj odhad celkem přesnej, rameno jsem si nevykloubil a dveře se otevřely, když západka zámku i s kovovým protikusem a čtyřma vrutama rozštípla futro a vyrvala z něj dlouhou lajsnu.
Vpadnul jsem dovnitř s Juditou v závěsu.
Co tam bylo? Hlavně přítmí. Na jediným okně visel hadr, zelenavěj a ne moc průsvitnej; jinak jsem postřeh minimální vybavení, připadalo mi to jako odněkud vyhozenej sektorovej nábytek, almárka sem, almárka tam a širokej gauč s peřiňákem; když jsem na gauči zaregistroval lidskou postavu přikrytou kostkovanou dekou, už jsem se po ničem nerozhlížel. Odhad jsem, na kterým konci je hlava, a odtah jsem deku…
„Doktora?“ zeptala se věcně Judita.
Eva Blažejova měla zavřený oči a vypadala dočista jako mrtvá. Ale to mohlo dělat venkovní světlo, fitrovaný sem zeleným hadrem. Za život můžete vidět jánevímkolik mrtvol, ale jakou maj barvu, to si jen tak jednoduše nezapamatujete – ta morbidní hrůza totiž přebije všecko ostatní.
Odhrnul jsem deku, vylovil odněkud ruku a hledal puls. Jenomže ten nenajdu ani u živýho, kterej zrovna výběh poklusem do čtvrtýho patra.
„Uteč,“ řekla Judita. „Otoč se.“
Utek jsem a otočil se.
Napřed šustil textil, něco se rozepnulo… Pak chvilka ticha – „hmm,“ povídá Judita, „jo! Srdce jí tluče, i když nic moc. A taky dejchá.“
„Zapni ji.“
„A – co?“
„Odvezem ji do nemocnice.“
„Kam?“
„Do tý nejbližší. Nejspíš na Bulovku, ne? Tam jsme za dvacet minut.“ Hrábnul jsem do kapsy. „Tu máš klíče… Odemkni tudora. Já ji odnesu.“
Když jsem se s Blažejovou zabalenou do deky vymotal z vyraženejch dveří, potkal jsem se znova s tím zvědavým vařbuchtou a jeho paničkou.
„Vy jste kdo?“ povídám mu a tvářím se přísně.
„Řezníček,“ on na to. „Vedoucí kontroly z Elektrochemy, závod nula tři. Co je jí, soudruhu –?“
„Nic, šok, taky možná nějaká toxicko-motorická autopsie,“ řekl jsem. „Soudruhu Řezníčku – můžu vám to tady svěřit? Teď to nejde zamknout, ve výčepu je zboží – budete tak laskav?!“
„Samozřejmě, soudruhu. Spolehněte se.“
Měl jsem chuť dodat ještě něco jako náš lid vám to nezapomene, ale nakonec jsem jenom něco neurčitýho zamumlal a koukal vypadnout; s Blažejovou napříč to nebylo nejjednodušší.
„Ale co pan Blažej?!“ zaskřehotala jeho růžovoučká choť. „Kam tak pospíchal, že málem –“
„Kam asi?“ já na to. „Jel pro doktora, místo aby tam manželku rovnou odvez.“
„A ti druzí dva páni –?“
„Ti jeli zase pro jinýho,“ řekl jsem. „Dovolíte?“
Ještě jsem to musel říct párkrát, než jsem se svým nákladem prošel švitořícím, kdákajícím a bučícím davem.
„Uvolněte cestu, soudružky a soudruzi,“ halekal za mnou vedoucí kontroly Řezníček, „mějte trochu ohledů tady k soudruhovi esenbé a k soudružce Blažejový; dostala záchvat mexický autotypie…“
Možná že přece jen takovou blbost neřek; ale něco podobnýho to určitě bylo.
Judita vzrušeně poskakovala u otevřenýho auta.
Pomohla mi tam šoupnout Blažejovou, sedla si k ní, podepřela jí hlavu a řekla: „Jeď.“
Jel jsem a přemejšlel přitom, kudy se nejlíp dostaneme ke špitálu. Na dočista prázdný silnici tudor dělal, co moh, až se za náma prášilo; povídám si, že to vemu přes Klecany, jak by ne – a pak hned k jihu přes Zdiby a po Rudý armády k Heydrichově zatáčce; odtamtud už je to jenom kousek… No – a jak to bejvá, člověk míní a ženská mění.
Zrovna jsem musel zpomalit uprostřed Klecan, když sebou najednou vzadu Blažejova zachrula a vytřeštila na mě oči do zpětnýho zrcátka.
„Fanfán!“ vyjekla. A hned nato: „Kam mě vezete?!“
„Do nemocnice, paní Blažejova,“ řekla Judita.
„A vy jste kdo? Anděl z pekla?“
„Jestli chcete, třeba čert z nebe,“ na to Judita. „Ležte klidně… Nebojte se. Doktoři se na vás podívaj…“
„Prdlajs, volovina,“ na to Blažejova a mermomocí se snažila posadit, až to Judita vzdala. „Kde že to jsme?“ pokračovala. „To jsou Klecany… Já potřebuju panáka. Prosím vás… Támhle za tím rohem je hospoda. Zastavte tam a kupte mi ruma. Pak vám všecko řeknu; čestný slovo.“ Vzdychla. „Helejte… Vždyť mně vlastně nic jinýho nezbejvá.“
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Když někdo takhle škemrá, je těžký nevyhovět.
Blažejová nejen že věděla o hospodě; věděla i o salónku, kterej tam měli, a ještě byla jedna ruka s mladým výčepním. „Mírku,“ povídá mu, „sedneme si na chvíli vedle, jo? Potřebujem si tady se známejma o něčem důvěrně popovídat – jde o kšeft. Tak na hodinku nám to jako rezervuj, jo? Aby tam nikdo nelez… A hoď nám tam tři kafe do skla a mně k tomu velkýho ruma. Nebo snad tady slečna taky –“
„Ne, děkuju,“ na to Judita. „Ale koukám na tady ty citrónový máslový sušenky. Tak jedny, jo?“
„K tomu kafí?“
„Jasně, k tomu kafi.“
„Jo – a hele, Mírku… Dej mi jedny lípy.“
„Může bejt, paní Blažejová.“
Jak jí podal cigarety rovnou do dlaně, obrátila se ke mně a řekla: „Kouříte?“ Já na to, že ne, a Blažejova si pinglovi řekla o sirky.
Salónek byl tak pro dvanáct lidí; byl tam krb ověšenej vlajčičkama, fotkama a trofejema místního fotbalovýho mančaftu, taky nějaký jeleni s obrovskejma parohama, jeden vycpanej tetřev a prastarý zasklený tablo s nějakejma ksichtama v oválnejch rámečkách; nebyli to fotbalisti, ale místní hasiči z konce minulýho století.
Mírek nám naservíroval, co jsme si objednali, a diskrétně vypad. Zamlouvalo se mi, že se na nic neptá – ale u pinglů to bejvá; kdyby si vedle vlastních problémů měli cpát do hlavy ještě problémy všech lidí, co jim projdou lokálem, museli by se zbláznit.
„Helejte, nechci vás zdržovat,“ řekla Blažejova, když upila půl skleničky rumu, zapálila si lípu, s vyfouknutým kouřem sfoukla sirku a odložila ji do popelníku z tlustýho nazelenalýho skla. „Tak napřed: co mi vlastně bylo, že jste mě vezli do špitálu… Pro vaše klidný svědomí teda: nebylo mi nic. Jeden psychiatr to luštil, už když mi bylo čtrnáct, ale já to dělala i v šesti. Zkrátka když se stalo něco, co se mi nelíbilo, čemu jsem se chtěla vyhnout, lehla jsem si a zavřela oči. Chápete? Jako pštros, když strčí hlavu do písku a myslí, že zmizel, když nic nevidí. Já jsem se tak prostě izolovala, odhmotnila, utekla jakoby do jinýho světa. Rozumíte?!“
Připadalo mi to uhozený a zrovna jsem chtěl říct, že na takový fígle neletím, protože to je něco jako v tom Tulákovi po hvězdách, když Judita řekla: „Nojo. To je úplně jasný, paní Blažejova. Dělala jsem to taky a kolikrát – to si troufám říct – mi to zachránilo život.“
„To jsem ráda, že to chápete. Takže je vám jasný, že jsem jinak v pořádku?!“
„Samozřejmě,“ na to Judita.
„A vy – vy jste taky od kriminálky, slečno?“
„Nadporučík Auerbachová… tohle je kapitán Fink.“
„No – těší mě. Víte, když se člověk zná trochu blíž s esenbákama, co ho sbalej, tak si to tak nebere.“
„Povídejte,“ řekl jsem. „Tamto nechte na potom.“
„Ono to není nijak dlouhý, víte… I když ten tejden, než jste na to přišli, byl nekonečnej. Věděla jsem, že to muselo bejt takhle. Bála jsem se mu to říct a taky jsem se bála, že ví, že to přinejmenším tuším… On je zlej, věřte mi; zmlátil mě kolikrát… Už jsem to ani nepočítala. A surověj při – no, při tom.“
„Při sexu?“ řekla Judita.
„Jo, při sexu. Já přitom věděla, že má jiný; nedokázal se ovládnout. Když na nějakou dostal chuť, musel ji dostat. Málokdo to o něm věděl – a ty ženský mlčely. Nevím proč; snad se ho bály, jestli jim řek, že jim udělá to nebo ono, když o tom budou mluvit. Bály se ho stejně jako já. Tu noc z neděle na pondělí, když ty tři auta s rekreantama odjely, ta holka seděla pořád u jednoho stolu s hlavou podepřenou složenejma rukama a spala. A Ludvík mi povídá, ať jdu spát a nestarám se; že holku naloží a odveze třeba do Zdibů nebo na stanici vébé nebo kam, už nevím… Já to ani vědět nechtěla, celej večer jsem ho pozorovala, jak ho to bere; poznám to na něm, jak by ne. Samozřejmě se k tý merendě přidat nemoh a nesměl… Ale vyšlo mu to ideálně. Šla jsem teda spát, měla jsem toho dost; dokonce jsem si vzala nějakej prášek, abych určitě usnula. Nechtěla jsem ho ani vidět, až se vrátí… a ještě bude chtít kdovíco.“ Típla vajgla v popelníku a zapálila si další cigaretu. „Druhej den,“ pokračovala, „když se vaši přišli poptávat kvůli tomu chlápkovi, co se našel pod skálou, jsem spala a nikdo mě nebudil. On jim všecko řek tak, jak se to hodilo jemu. Mně to samozřejmě bylo jedno – nemyslela jsem, že by zrovna s tímhle měl něco společnýho. O tý holce se nemluvilo, když jsem se na ni Ludvíka ptala, odbyl mě, prostě ji odvez někam do Zdibů, chtěla tam vysadit, tak ji vysadil… Ale jak jste se v noci na úterý objevili v bistru, to jsem ještě nevěděla, že ji ráno najde ten Unčovský v tý blátivý louži. A Ludvík mi řek, jak mám mluvit, kdybyste se zase přišli vyptávat. Že se někam ztratila a hotovo – mysleli jsme, že ji někdo odvez. A k tomu mi ještě řek, že kdybych ho snad chtěla shodit, že dopadnu jako ten dědek, co ho prej nachytal.“
„O tý Houfový neříkal nic?“
„Ježíšmarjá… Ta učitelka, jak se prej utopila a našli ji až někde na stavidle v Nelahozevsi? S tím měl taky něco společnýho?!“
„Jo. Učitelka šla s tím dědkem na procházku, paní Blažejova. Možná by bejvala utekla – kdyby ten váš Ludvík neměl auto. Jel za ní a přejel ji; a ještě živou, i když těžce zraněnou, ji hodil do Vltavy – tam v těch místech, kde nahoře začíná ta topolová alej.“
Zbledla a zašeptala: „Utopila se?!“
„Jo. Utopila se. Ale stejně by bejvala dlouho nepřežila. Vykrvácela by.“
„Tak proto měnil ten nárazník.“ Načež upila kafe, dolila sklenici druhou půlkou rumu a lokla si ještě jednou.
„Fakt měnil nárazník?“ zeptal jsem se.
„Jo. Ani nevím kdy… Všimla jsem si toho někdy ve čtvrtek, že dal na dodávku novej. A taky to někde nechal umejt; to normálně nedělá. On se stará hlavně o motor, aby šlapal. Kastle je mu ukradená; často jsem ji musela umejt a napastovat sama, aby nám auto nedělalo ostudu.“
„Prosím vás, paní Blažejova,“ řekla Judita, „a proč jste s ním vlastně zůstávala?!“
„A co jsem měla dělat? Dyť by mě zabil!“
Mělo smysl se ještě o něčem bavit?
Dopili jsme, zaplatili z mý hubený portmonky a pokračovali směr Praha. Zdálo se mi, že to Blažejovou těší.
Nejel jsem na Bulovku, co tam; jel jsem do Bartolomějský a na vrátnici jsem rovnou požádal, aby mi zavolali majora Moldánka. Seděla tam mladá nadstrážmistrová, kterou jsem tu zatím neviděl a ona mě samozřejmě taky ne – a povídá mi, že mě spojí, abych si vzal telefon, jo, támhleten naproti… Tak jsem šel k telefonu u zdi vydekorovaný rudým nařaseným sametem, nahoře s nápisem SNB JDE S LIDEM (muklové v Bernarticích na to rýmovali:… a my kradem s klidem) a dvěma portrétama: ministra vnitra Štrougala a nějakýho chlápka v masaryčce s ucouranejma fousiskama a kozí bradou, kolikrát už jsem se chtěl zeptat, kdo by to jako měl bejt, ale pokaždý na to zapomenu…
„Haló… tady Fink.“
Moldánek na to řek akorát: „Aha.“
Tak jsem pokračoval: „Soudruhu majore, víte už –“
A Moldánek: „Jo. Dohonili ho někde u Neratovic, zablokovali ho, auto odřeli, porvali se, Honzák má řádnej monokl a Gabriel pokulhává. Mám ho tu – Blažeje myslím. Ty se stav třeba zejtra. Ještě něco?“
„Jo. Přivez jsem paní Blažejovou.“
Chvilku mlčel a jen funěl. „Ty, Otakare…“ povídá potom, „a to šla jen tak – dobrovolně? Nebo jsi ji svázal vlastním páskem od kalhot?“
„Soudruhu majore,“ řekl jsem, „byla ráda, že jsem ji odtamtud odvez. Není na tom nejlíp – bojí se, že ji manžel zabije… Doporučoval bych, abyste je radši nekonfrontoval, pokud to nebude zvlášť nutný.“
„Počkejte tam.“
Poděkoval jsem nadstrážmistrový a povídám jí, že máme počkat. Kejvla, počkejte, když chcete. Vzhledem k tomu, že se chovala tak vlídně, jsem popošel k jejímu okýnku a zeptal se, kdo je ten chlápek s kozí bradou a frňousama. „Soudruhu,“ řekla, „to je Felix Edmundovič Dzeržinskij, zakladatel Čeky.“
Poděkoval jsem a vrátil se ke svý společnosti.
„Není tady manžel, že ne?!“ ptala se Blažejova.
„Kdepak,“ já na to. „Ten je na Pankráci.“
Vypadala, že ji to trochu uklidnilo.
Byl jsem celej nervózní z toho, jak se k ní zachová Moldánek; bylo mi jí upřímně líto a viděl jsem na Juditě, že s ní taky cejtí.
Ale Moldánek se projevil jako džentlas.
„Major Moldánek,“ povídá a potřás Blažejovy rukou. „Rád vás poznávám. Tak pojďte, paní… Dáme si spolu hrnek culifindy a probereme to.“
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Mrákotův pohřeb ve velký obřadní síni strašnickýho krematoria byl velice důstojnej. Místní šumaři mu hráli Zelení hájové a Humoresku a nakonec za partaj zazpíval svazáckej soubor Pochod padlých revolucionářů.
Věnců a kytic byly hory, nad rakví promluvili soudruzi náměstek Preissingr a předseda stranický organizace Jošt. Paní Dundášková se dostavila v hlubokým smutku a celá fabrika jí projevovala upřímnou (možná tu a tam i neupřímnou) soustrast.
Byla i pohřební hostina v závodní jídelně…
Moldánek mě pochválil. „Mohli to najít už v pondělí,“ prohlásil asi šestkrát o krvavý kuličce z papírovýho ubrousku. „Šlendrián… Ty jsi tam šel takřka rovnou.“ Načež dodal: „Slyšel jsem, že se u vás má ta výroba likvidovat…? Nic ti to neříká, Otakare?“
Řekl jsem, že si to rozmyslím.
Nějak takhle ve středu večer jsem o tom v žižkovský hospodě U datla nad talířem sekaný s jabkovým křenem povídal Juditě a ona na to, že prej mi to chtěla říct až po večeři, ale že by to nevydržela a tak, semhle támhle a já: „Cože?!“ a Judita: „No, hele, říkala jsem si líná huba holý neštěstí, ne; tak jsem zavolala Vildovi Honzákovi a ten zase majora a major si mě pozval… Zkrátka nebudu čekat, až se fabrika položí; dávám vejpověď a jdu k nim; to víš, že tam napřed budu sedět někde u telefonu nebo vařit kafe jako Penclová, ale za čas budu moct hájit opravdický právo a spravedlnost –“
„Moc silný slova,“ řekl jsem.
„No jo; tak teda za druhý: Daj mi ajnclík v esenbácký svobodárně. Sice to není žádná romantika se Žižkou za oknem, ale zato sprchy a v zimě ústřední topení. No nekup to.“
„To ti teda fakt přeju,“ řekl jsem a sekaná mi kapánek zhořkla.
„Já bejt na tvým místě,“ řekla, „bych taky neváhala ani vteřinu. Copak to není to, co umíš nejlíp?!“
A hostinská s ušima jak rys dodala: „To víte, že jo; určitě by bylo lepší bejt doma s paničkou, než se zlobit se ženskejma v každým přístavu, co jich po světě je. Ještě pivo, kapitáne?“
Postavila na stůl další dvě, ani nečekala na odpověď; ale zdálo se mi, že na ni čeká Judita. A tak jí povídám: „Jenže, děvče, kdybych teď z tý napůl potopený fabriky utek, to bych byl mizernej kapitán.“
Libouchec 23. listopadu 2009 – 18. ledna 2010
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Jaroslav Velinský – Kapitán Kid
* 18.12.1932 v Praze
Horník, soustružník, noční hlídač v ZOO, umělecký pracovník Divadla hudby, reklamní grafik a od konce 60. let spisovatel. Ve volném čase tramp. banjista. kytarista, písničkář a jeden ze zakladatelů festivalu Porta. Sám o sobě říká. že se svými životními zkušenostmi se nemohl stát ničím Jiným než spisovatelem. Do všech jeho příběhů, ať jsou jakéhokoli žánru, se vždy promítá důvěrná znalost prostředí a charakterových typů. Vtáhne vás do děje s takovou lehkostí, že se od knihy jen těžko odtrhnete. Jako všichni úspěšní autoři detektivek stvořil typického hrdinu – bezděčného detektiva Otu Flnka. obyčejného chlápka, který si nenechá věšet bulíky na nos, i kdyby proto přes něj měl dostat. Výstižně se o něm vyjádřil dlouholetý překladatel americké drsné školy František Jungwirth: „Máme-li vůbec českého Philipa Marlowa, pak je to Ota Fink v knihách Jaroslava Velinského.“
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